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Eloszo

Teoldgiai  hallgatoként lehetdségem nyilt Osztondijas didkként két esztendot
Németorszdgban tanulni. A Wuppertali Teoldgiai Fdiskolan (Kirchliche Hochschule
Wuppertal) egy évet toltottem. Itt egy egyhdztorténeti szemindriumon ismerkedtem meg a
reformacié hires ndi szerepldivel, akik kozott szerepelt Katharina Zell, a strassburgi
reformator, Matthdus Zell felesége is. [résai és munkdssaga felkeltették érdeklddésemet,
mivel az altala rank hagyomdnyozott forrdsanyag a reformécié kevésbé ismert
hétkoznapjaibdl tar fel érdeklédésre szdmot tartd részleteket. Magister tanulmdanyaimat
kovetden, a Miinsterben (Westfilische Wilhelms-Universitit) folytatott 6sztondijas év sordn
mar tudatosan kutattam a strassburgi reformécié €s Katharina Zell életmiive utdn. Ennek
soran egyre részletesebben elmélyiiltem a reformacié azon szeletének tanulmdanyozaséba,
amelyekbe bepillantast engednek Katharina Zell iratai. A forrdsok elemzésében
germanisztikai tanulményaim is eldsegitettek.

Hosszu évek kutatdémunkdjanak eredménye all ebben a dolgozatban. A témat 6vezd
érdeklédésem a debreceni alma mater egyhdztorténeti tanszékén is tdmogatist élvezett.
Munkdmat kezdettdl fogva partfogolta Dr. Barath Béla Levente, aki késobb témavezetoként
elvitathatatlan segitséget nyujtott ahhoz, hogy ez a doktori értekezés megsziilethessen.
Eziton is koszonet illeti 6t. Haldval tartozom még csalddomnak is, akik tdmogattak doktori
tanulmdnyaim sordn, és sokat segitettek abban, hogy a csalddalapitds éveiben dolgozatom
befejezésére is maradjon id6. Mindenekeldtt azonban Isten kegyelméért kell halat adnom,

mert ,,ha az Ur nem épiti a hdzat, hidba fdaradoznak az épitok.” (Zsolt 127,1)

Soli Deo gloria

Debrecen, 2013.



1. Bevezetés

A reformécioérdl szolo torténetirdshoz hozzatartoznak a ndk is. Egyes holgyek emlitésre
keriilnek reformatoraink, a hithdsok életének beszdmoldiban. Bizonyos asszonyok igen
szorosan kapcsolédnak a torténethez. Katharina von Bora, Wibrandis Rosenblatt és Idelette
de Bure nevét jol ismerjiik, mégis keveset tudunk réluk. Tudjuk, hogy Katharina von Bora
Luther Marton, Wibrandis Rosenblatt Wolfgang Capito, késdbb Bucer Marton, Idelette de
Bure Kalvin Janos felesége volt, ugyanakkor nem kap elég figyelmet életiiknek,
munkdssaguknak a kifejtése. Eme sziitk kor legnagyobb tette abban 4ll, hogy valakinek a
felesége volt, segitette férjét, €s a gyiilekezet munkdjdban is részt vett. Ismeretlen
ismerdsként allitjuk példaként Oket a keresztyén asszonyok elé. Jelenlétiik
megkérddjelezhetetlen, tevékenységiik azonban az altalanositdsok szintjén nyer emlitést.
Nem tudjuk mit gondoltak, csak azt, hogyan vélekedtek roluk férjeik. Nem tudjuk, hogyan
élték meg a kiizdelmes mindennapokat, csak hdazastarsaik kivételes napjait ismerjiik.
Férjeiken keresztiil mutatja be dket a torténetirds, amennyiben néhdnyan kivételes moédon
szoba keriilnek.

A reformdciordl szol6 torténetirdshoz szorosan hozzétartoznak a laikus nok is. A fent
emlitett reformatorfeleségek nagyon szlik réteget alkottak. A reformdcié ugyanakkor az
akkor €16 tarsadalom egészére hatott, igy a ndkre is. Férfiak vivtak ki, férfiak fogalmaztak
meg alapvetd gondolatait, irdnymutatasit, ugyanakkor nok is atélték, a ndk is részesei
voltak. Elegendd csak az anabaptistdk, menekiiltek iigyére gondolni, amely sordn a
gyakorlati megvaldsitas, sot a lelkigondozas is a ndk feladata volt. Ott voltak, formalték,
eldsegitették a reformdacié {igyét. Egyrészt ezért nyerhet jogosultsigot, ha a
reformdcidkutatason beliil a ndkrdl is szot ejtiink. Itt szeretném hangsilyozni, hogy ennek a
dolgozatnak nem célja a reformécié vivmadnyait feminista irdnyba terelni, forrasok
hidnydban alig ismert holgyeket idealizdlni. Mdasrészt tovabbi tények is aldtdmasztjdk a
felvetett téma jogossagat: szdmos rank maradt szovegforrds, amelyeken keresztiil mas
szemiivegen at nyerhetiink bepillantdst a korabeli eseményekbe. A reformacié els6
generdcidjanak tagjai koziil, szinte kizardlag férfiember tollabdl ismerjiikk a torténéseket.
NOk is lattdk, irtak is rdla, és miiveiket nyomtatdsban is megjelentették. Els6sorban nem a
reformatorokkal folytatott levelezésekre gondolok, hanem a hazai kutatds 4ltal eddig
elhanyagolt irasokra, sok esetben irodalmi alkotdsra. Ezek alapjan szerepiiket és figyelemre

mélt6 tevékenységiiket nem lehet kétségbe vonni.



A reformacié hétkoznapjaiban tollat ragadé6 ndk gondolataikat, véleményiiket az
utokorra, rdnk hagyomdanyoztak. Egyes holgyek tarsadalmi rangjukndl fogva kotelezettek is
voltak erre, példaul Elisabeth von Braunschweig-Liineburg (1519-1558) fejedelemasszony.l
Négy iratot fogalmazott meg,” amelyek koziil hiarom politikai indittatdsd, ugyanakkor
személyes életével szoros kapcsolatban d&llnak. A negyedik, az 06zvegyeknek szant
vigasztalé konyvecske, tipikus 16. szazadi irodalom, reformdciot timogat6 iratok és énekek
gyl'ijteménye.3 Argula von Grumbach (kb. 1492-1563) bajororszdgi nemes holgy személyes
hitét ért sérelmei miatt irt a reformacié mellé allva, de iréi karrierje hamar derékba tort.
Fennmaradt hét levelének koszonhetéen a bajor reformaciérél kapunk drnyaltabb képet.*
Ursula Jost és Barbara Rabstock anabaptista profétandk ldtomasaikat foglaltdk dssze kiadott
kényvecskéjiikben.5 Marie Dentiere, hajdani apaca Genfben tdmogatta a reformacio iigyét.
Az utékorra hagyta a genfi reformaci6 torténetét,’ egy Navarrai Margithoz sz6l6 levelet,’ és
Kilvin egy prédikdciéjdhoz is irt elész6t.® Az 6 beszamoldin keresztiil azt lathatjuk meg,
hogyan irt egy kortars holgy torténelmi beszamol6t a genfi eseményekrol, €s milyen médon
képzelte el az asszonyok szerepét az egyhdzon beliill. Ezen ir6 holgyeknek a sorsa
legtobbszor hasonléan végzddott: elhallgattattdk dket. Argula von Grumbach-ot szamiuizték,
Marie Dentiere-nek megtiltottdk az irast, Ursula Jost és Barbara Rabstok szintén nem
jelentette meg tobbé nyomtatdsban miiveit. Irasaik kiadésat, azok elemzését ezért az utékor
is mellézte, feledésbe meriiltek. Péter Katalin megldtdsa szerint a reformdtorok nagy
lehetdséget mulasztottak el ezzel, hogy nem alakult ki egyetlen nagy ndalak sem a rémai

katolikus egyhézzal ellentétben.’

" BECKER-CANTARINO, Barbara, Frauen in den Glaubenskimpfen. Offentliche Briefe, Lieder und
Gelegenheitsschriften, in BRINKER-BABLER, Gisela, Deutsche Literatur von Frauen, Band 1. Vom Mittelalter
bis zum Ende des 18. Jahrhunderts, Miinchen, 1988, 149-172, 160.

? Christlichen Sendbrief (1545), Regierungshandbuch (1545), Ehestandsbuch (1550), Witwentrostbuch (1556).
zn BECKER-CANTARINO, Barbara, i.m., 160.

“ uo.

* BECKER-CANTARINO, i.m., 159.

5 CHRISMAN, Miriam U., Women and the reformation in Strasbourg, in Archiv fiir Reformationsgeschichte, 63
(1972), Giitersloh, S. 141-168, 160.

6DENTIERE, Marie, ,,La guerre et deslivrance de la ville de Genesve”, Gengve, 1881, in Mémories et
documents publiés par la Société d’historie at d’archéologie de Geneve, 20. kotet, Geneve 1879-1888.

" DENTIERE, Marie, Epitre trés utile, faicte et composée par une femme chrestienne de tornay, envoyée d la
Royne de Navarre, soeur du Roy de france, contre les Turcz, Juifs, Infideles, faulx chrestiens, Anabaptistes et
Lutheriens, in A.—-L. Herminjard, Correspondence des Réformateurs dans les pays de la langue francaise, 5.
kotet, Nr. 785, Geneve, 1878.

8 Az el6szé a kovetkezd tanulmanyban taldlhaté: HORNUS, Jean-Michel, PETER, Rodolphe, Calviniana

rarissima du fonds Jean Louis Médard d la Bibliotheque Municipale de Lunel, in Edutes Théologiques et
Religieuses 54/1, 1979.
® PETER, Katalin, Reformdcié: Kényszer vagy vdlasztds?, Budapest, 2004, 76.



A kezdeti elnyomds, hanyagolds ellenére a mult évszdzad hetvenes éveiben a t6liink
nyugatabbra fekvod orszdgokban, foleg német nyelvteriileten lendiiletet kapott a nétorténet
kutatdsa. Ekkor jelent0s irodalom sziiletett a notorténelem kapcsan, mindez 1j tuddst
eredményezve.'’ Igy keriilt el6térbe a fentebb emlitett iréndk és lelkészfeleségek kutatdsa
mellett Katharina Zell életének ¢és munkdssigdnak a tanulminyozdsa is. A
lelkészfeleségekrdl (Katharina von Borat kivéve) kevesebbet, mig az frdsokat maguk utdn
hagyé nokrol egyre tobbet tart fel a szakirodalom. Katharina Zell mindkét csoport
tulajdonsagaival birt. A strassburgi reformator Matthdus Zell felesége volt, ugyanakkor
szokatlan médon nagyobb mennyiségli irodalmi anyagot is publikdlt. Ezek segitségével,
tanulmdanyozdsaval eldszor is szinesebb képet kapunk Strassburg vdros reformécidjardl,
masrészt betekintést nyeriink abba, ahogyan egy kortdrs nd atélte a reformatorok elsd
generacidjaval az 0j hit sziiletését, kiizdelmeit, mindennapi megvaldsulésat.

A magyar nyelvli szakirodalomban eddig még nem {irtak Katharina Zell
munkdssagarol. Személyének tanulmdnyozasa rendkiviil izgalmas, érdekes és szokatlan
részletekkel, olykor meglepetésekkel szolgdl az adott korrdl, de leginkdbb a korabeli laikus
n6i gondolkodésrdl. Legyen ez a doktori dolgozat hidnypétlds, amely dltal részletesebb
képet kapunk a reformdciordl, és a lehetdség megragaddsa arra, hogy egy ndalak kiemelése
altal tisztelgiink a reformdcié sziirke eminencidsai elott, akik koziil egyesek nem

mindennapi anyaggal gazdagitottdk hitiink torténetét.

1.1 Kutatastorténeti attekintés

Ebben a fejezetben a Katharina Zell élettorténetével, irataival és tevékenységével foglalkozd
legfontosabb tanulmanyok és konyvek keriilnek rovid bemutatdsra. Az 4ttekintés sordn
nyomon kovetem azt, hogy a kozel hiusz éve tarté kutatds milyen kérdéseket vetett fel
Katharina Zell személyével, irdsaival, hatdsaval kapcsolatban. A rdla irt szakirodalom még
jol attekinthetd. Az 1970-es évek végén kibontakoz6 ndtorténet kutatdsbol kiindulva
fedezték fel ujra alakjat, és a nyolcvanas években kezdtek megjelenni a réla szolo
tanulmanyok Nyugat-Eurépédban. Els6sorban német nyelvteriileten keltett érdeklédést a nok

szerepének vizsgalata a reforméacidkutatds kapcsan. A kilencvenes évektdl a tengerentilon is

""PETO Andrea, Tdrsadalmi nemek és a ndk torténete, in Bédy Zsombor — O. Kovics Jozsef (Szerk.)
Bevezetés a tarsadalomtorténetbe, Budapest, 2003, 514-531, 521.



az érdeklddés kozéppontjaba keriilt személyisége, de mar nem a reformécidkutatasbol
kiindulva tanulmanyoztdk szerepét, hanem a tarsadalmi nemek torténetének (gender studies)
szembeadllitdsa kapcsan vizsgaltak rajta keresztiil a reforméciot.'!

A Gisela Brinker-Gabler szerkesztésében 1988-ban megjelent kétkotetes mii a német
irodalom {r6- és kolténdit mutatja be.'> Barbara Becker-Cantarino foglalkozik az elsé
kotetben a reformdacié kordnak irodalmdval is. A reformécié kordban élt protestantizmust
irasban is védelmez6 nok kozott helyezi el Katharina Zellt, Argula von Grumbach, Elisabeth
von Braunschweig-Liineburg és Anna Ovena Hoyers mellett. Katharina Zell tevékenységét
és frasait a strassburgi reformécié kontextusdban mutatja be. Az elemzés soran megallapitja,
hogy Katharina Zell méltan részolgalt a tudés és az iréné megnevezésre is. Elete jeles
példdja annak, mivé lehetett egy lelkészfeleség, ha a férje és a gyiilekezet szdmadra is
egyszerre volt jelen.”” A leirtak szerint a reformacid uj tanitdsa reményt ébresztett a nSkben.
Az Ujszivetségre hivatkozva a férfi és a nd Isten el6tti egyenlSsége volt ennek a reménynek
az alapja.14 A nemek kozotti egyenldség megvaldsitdsdnak gondolata a tdrsadalomban az (j
hit kiizdelmeiben részt vevd {réondk munkdssiagidban gyokerezik, bar legtobbszor
elhallgattattak Gket.'

Hellmut Zschoch ,,Bileams Eselinnen” tanulmanya 1994-ben jelent meg a
Pastoraltheologie cimii folyéirat 83. fiizetében.'® A wuppertali egyhdztorténész olyan
noktdl szarmazd, nyomtatdsra €s nyilvanossdgra keriilt irdsokrdl ad Osszefoglaldst, amelyek
a reformdci6 idején sziilettek. A ndk ropirataik segitségével lathatova tették magukat,
valamint hallattdk hangjukat a korszakban'’ — dllapitja meg Zschoch. A nyomtatds
elterjedésének koszonhetden a ropiratok virdgkorukat €lték a 16. szdzad kezdetén. Ennek
jelentdségét taglalva ir Zschoch a reformdtori gondolatokat érlelé apdcdktdl kezdve, Anna
Rhegiusrél, Argula von Grumbachrél és Katharina Zellr6l. Katharina Zell iratainak
tartalmardl és keletkezésének koriilményeirdl ad rovid osszefoglalast.

Martin H. Jung Katharina Zellrdl irt dolgozataban, ,.Katharina Zell geb. Schiitz. Eine

, Laientheologin der Reformationszeit“?*“, a strassburgi lelkészfeles€ég rdank maradt

" MCKEE, Elsie Anne, Katharina Schiitz Zell. Church Mother. The Writings of a Protestant Reformer in
Sixteenth-Century Germany, Chicago, 2006, 1.

12 BRINKER-GABLER, Gisela (Hg.), Deutsche Literatur von Frauen. Vom Mittelalter bis zum Ende des 18.
Jahrhunderts, Band 1, Miinchen, 1988.

13 BECKER-CANTARINO, i.m., 151.

14 BECKER-CANTARINO, i.m., 150.

15 BECKER-CANTARINO, i.m., 152.

16 ZSCHOCH, Hellmut, Bileams Eselinnen. Frauen in der Publizistik der Reformationszeit, in Pastoraltheologie,
83, (1994), Gottingen, 477-497.

7' ZScHOCH, i.m., 478.



életmiivét vizsgélva, Katharina Zellt, mint laikus teolégust 4llitja elénk.'® Iratait géresé ald
veszi, €s olyan teologiai fogalmakat emel ki szovegeibdl, mint a szenvedés, Szentlélek, a
keresztyén ember helye a vilagban, hit, keresztség €s urvacsora. Ezek haszndlata és
értelmezése alapjan bizonyitja a laikus teolégus megnevezést. Megallapitja, hogy a
Szentirds volt életének, kiizdelmeinek és irdsainak alapja.'” Jung szerint Katharina Zell a
Biblidt képes volt tigy magyardzni, mint egy korabeli teolégus.*’ J6llehet, nem & volt az
egyetlen nd, aki {rdsait rdnk hagyta ebbdl az idészakbdl, mégis Ot tartja a reformdcid
legjelentdsebb irondjének. Ezt a kovetkezOkkel tdmasztja ald: tobbet ir, mint masok, irasai
szokatlanul nagy idészakot Slelnek fel, és frdsainak miifaja széles skdldn mozog.”'

Thomas Kaufmann a Zeitung fiir die historische Forschung folyoiratban megjelent
~Pfarrfrau und Publizistin — das reformatorische , Amt“ der Katharina Zell”cimi
tanulmdnydban foglalkozik részletesen Katharina Zell reformétori kiildetésével.”? A
Katharina Zellel foglalkozé kutatds vonulatdban Kaufmann a reformatorok hdzassagara
helyezi {rdsdban a hangsuilyt, amely ,,az evangélikus identitds szimboluma”® lett. Ebben
kontextusban vildgit 4j fénnyel Katharindra, akinek meg kellett védenie magat és hidzassagat
szamos tamaddssal szemben. A papok hdzassdga szocioldgiai valtozdsokat is hozott,
ugyanis a lelkészi hivatalhoz mar a feleség is hozzatartozott. Katharina Zell jelentOségét
abban latja, hogy 6 volt a 16. szdzadban az egyetlen német lelkészfeleség, aki nagyobb
mennyiségll irodalmi anyagot publikalt. Ezekben megfogalmazta 4j torténelmi szerepét, €s
reflektalt is arra.**

Jancke, Gabriele Katharina Schiitz Zell ,,Ein Brieff’ cimii irdsdban a héztartés
fogalmat vizsgailja.25 Abbdl az éllitasbol indul ki, hogy a héztartds nem egy egyszerii
fogalom, amely kdzéppontjdban a hdzassag 4ll, hanem sokirdnyd kapcsolatrendszert foglal
magdban.”® Ezt az sszefiiggést Katharina Zell irdsait elemezve bizonyitottnak latja. Jancke

megallapitja, hogy Katharina Zell haztartasrdl alkotott elképzelése egy szigoru koncepcion

18 JUNG, H. Martin, Katharina Zell geb. Schiitz. Eine , Laientheologin der Reformationszeit?“, Zeitschrift fiir
Kirchengeschichte 107 (1996), Stuttgart, 145-178.

" JUNG, i.m., 157.

% JUNG, i.m., 177.

! JUNG, i.m., 176.

2 KAUFMANN, Thomas, Pfarrfrau und Publizistin — das reformatorische ,,Amt* der Katharina Zell, Zeitschrift
fiir historische Forschung 23 (1996), Berlin, 169-218.

2 KAUFMANN, i.m., 172.

* KAUFMANN, i.m., 174.

% JANCKE, Gabriele, Die Kirche als Haushalt und die Leitungsrolle der Kirchenmutter. Katharina Zells
reformatorisches Kirchenkonzept, in WUNDER, Heide (Hg.), Geschlechterperspektiven, Forschungen zur
Frithen Neuzeit, Konigstein, 1998, 145-155.

*® JANCKE, i.m., 145.



alapszik. Ez a szerkezet az egyhdz és a varos felépitésében is megfigyelhetd, sot azok is
hozzatartoznak. A csaldd, az egyhdz €s a varos hdztartdsa éles hatarok nélkiil l1éteznek
egymds mellett. A legfelsé szinten all Isten, akinek minden a hatalma ala tartozik.”” Ot
kovetik a (férfi) vezetdk, akik mellett az egyszerti hivok, gyiilekezeti tagok jogait is
hangsilyozza. Ezen a szinten az egymasmellettiséget emeli ki. Katharina Zell sajat maganak
is vezetd szerepet tulajdonit a rendszeren beliill, ami nem megkiilonboztethetd a tobbi

tisztségtél.28

Az Anne Conrad altal szerkesztett kotetben, ,,In Christo ist weder man noch w.eyb”29
atfog6 képet kapunk a ndk helyzetérdl a reformacid €s ellenreformécié kordban. A ndk
életének humanizmus hatdsira bekovetkezett valtozasaibdl kiindulva vizsgdlja a n6i szerep
folyamatos véltozdsat és jelentOségét a tiz tanulmdnyt magaba foglalé kotet. Ez a mi jol
nyomon kovethetd gondolatok egymasutanisdgaban rajzolja meg az ivet a humanizmusbol
kiindulva a reformdacién keresztiil az ellenreformacidig. Bevezetd irdsaban Anne Conrad
megdllapitja, hogy a reformécié torténetéhez a nemek torténete is hozzatartozik.”® A
hazassag intézménye megvdltozott, atértékelddott azaltal, hogy a néi nem mindennapos
tevékenysége az jbol felfedezett Biblia tikkrében felértékelddott.”' Ez a kotet az adott
korszak nétorténetét vilagitja jol meg, €s a kordbban emlitett szempontokat, dgymint
reformdcid, hazassag, ropiratok, irodalmi alkotdsok, kiegésziti az anabaptista mozgalommal
és az ellenreformécié intézkedéseivel, szintén a ndkre és veliikk kapcsolatos témdkra
vonatkozoélag. Segitségével szélesebb kontextusban helyezhetd el Katharina Zell, aki szintén
megtaldlhat a kotetben, mind a hdzassidga, mint az iréi tevékenysége miatt.

A kotetben taldlhaté Silke Halbach irdsa: ,,Publizistisches Engagement in der
Friihzeit der Reformation*.** Ebben kap helyet Katharina Zell bemutatdsa. Részletesebben
Katharina Zell két irasardl lehet olvasni a tanulmanyban. Elszor a kentzingeni gyiilekezet
szenvedd asszonyainak irt levelérdl (Den leydenden Christglaubigen weybern der gmein zu

Kentzingen). Itt a torténeti hatteret fejti ki a szerzd, €s Katharina Zell lelkigondoz6i attit{idjét

7 JANCKE, i.m., 155.

% JANCKE, i.m., 149.

2 CONRAD, Anne (Hg.), ,,[n Christo ist weder man noch weyb*, Frauen in der Zeit der Reformation und der
katholischen Reform, Miinster, 1999.

% CONRAD, Anne, Aufbruch der Laien — Aufbruch der Frauen, Uberlegungen zu einer Geschlechtergesichte
der Reformation und katolischen Reform, in CONRAD, Anne (Hg.), "In Christo ist weder man noch weib".
Frauen in der Zeit der Reformation und der katholischen Reform, Miinster, 1999, 7-22, 8.

31 CONRAD, Anne, Aufbruch der Laien — Aufbruch der Frauen, 18.

32 HALBACH, Silke, Publizistisches Engagement in der Friihzeit der Reformation, in CONRAD, Anne (Hg.), "in
Christo ist weder man noch weib". Frauen in der Zeit der Reformation und der katholischen Reform, Miinster,
1999, 49-68.
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hangsilyozza. Ez azért fontos, ahogyan az fentebb is olvashaté, mert a lelkigondozés és
menekiiltek elldtdsa az asszonyok (leginkdbb névtelen asszonyok) feladata volt. Katharina
Zell miive 4ltal megnevezhetiink valakit, aki ebben aktivan részt vett. [rasat emlitve utal erre
a tevékenységére, de annak részletes elemzése elmarad. Részletesebben ir ugyanakkor az
wEntschuldigung” ciml iratar6l, amely kapcsdn a papok hdzassagdnak iigyét vizsgdlja, a
kutatds korabbi eredményeit is Osszefoglalva. Kiemeli Katharina Zell kival6
bibliahasznalatit, és Uj elemként jelenik meg nyelvezetének méltatdsa.’® Silke Halbach
Katharina Zell tovabbi iratait nem elemzi, csak rovid emlitést tesz azokrol.

Négy megnevezéssel illeti Marion Obitz irdsanak cimében Katharina Zellt:
~Katharina Zell — Kirchenmutter, Publizistin, Apostelin, Prophetin” a gyiilekezet anyja, ir9,
apostol és pr(’)fétal.35 Obitz irdsdnak elején abbdl a mar korabban lefektetett ténybdl indul ki,
hogy a reformaci6 éppen ugy érintette a ndket, ahogyan a férfiakat is. A gyengébb nem mar
a kezdetektdl részt vett a protestantizmus torténetében — irja, de ezt a gondolatot tovabbviszi
azaltal, hogy egyes ndk mind teoldgiailag, mind a gyiilekezet vezetésében tevékenyek
voltak.*® Katharina Zell egyik példdja ennek, akinek szdmos rdnk maradt {rdsa bizonyitja is
ezt. Az egyhazat és teoldgidt érintd befolydsara is frasaibdl kovetkeztet. Okumenikus
gondolkoddnak tartja, aki férjével Wittenbergben az trvacsoratan teoldgia vitdja kapcsan az
egységre intett.””  Okumenikus torekvésének masik bizonyitékat az é&ltala kiadott
énekeskonyv el0szavdban latja. A bohmi testvérkozosség szamdra Osszedllitott énekes- €s
ahitatos konyvhoz irt bevezetést Katharina Zell. Ebben mindenféle felekezethez tartozé hivo
léleknek ajdnlja annak hasznélatat.”™® Obitz szerint irdsainak nagy része elveszett, ezért
életmiive nem 4ll teljes mértékben eldttiink.” Rénk maradt irdsai alapjdn szocialis
érzékenysége, lelkigondoz6i magatartdsa igazolja a tanulmdnya cimében olvashat6
megnevezéseket, valamint bibliamagyardzo tehetsége, amelyet prédikdcidban és

zsoltdrmagyardzatban is bizonyitott.*’

3 HALBACH, i.m., 59.

3 HALBACH, i.m., 61.

3 OBITZ, Marion, Katharina Zell — Kirchenmutter, Publizistin, Apostelin, Prophetin, in Evangelische
Theologie, 60 (2000), Giitersloh, 371-388.

% OBITZ, i.m., 372.

7 OBITZ, i.m., 381.

* OBITZ, i.m., 381.

39 OBITZ, i.m., u.0.

0 0BI1Z, i.m., 384.
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1999-ben jelent meg Elsie Anne Mckee, princetoni teoldgiai tandr két kotetes miive

Katharina Zellrél.*!

A konyv els6 kotete Katharina Zell biografidjat foglalja magdban. Az
életdt leirdsa rendkiviil részletes, stilusa elmeséld, regényes. Katharina Zell irdsaira és
korabeli forrdsokra hivatkozva tarja €lénk a szines életrajzot, minden eddiginél
részletesebben. A  kotet mdasodik része Katharina Zell gondolkoddsmddjardl,
bibliaértelmezésérdl és kegyességérdl ad elemzést. McKee szerint is igaz, és megdllja a
helyét a strassburgi lelkészfeleség irasértelmezése, még akkor is, ha ismereteit, valaszait egy
az egyben atvette a koriilotte €16 reformatoroktél. Rendkiviilisége szerinte abban all, hogy
ezeket a mindennapi, gyakorlati életre tudta applikdlni.** Elsie Anne McKee tanulménydnak
madsodik kotete Katharina Zell irdsainak kritikai kiaddsét tartalmazza.* Katharina Zell egyes
miivei — a kutatds jelenlegi dlldsa szerint — az eredeti, korabeli megjelenést, illetve
megjelenéseket kovetden itt keriiltek el6szor kiaddsra. Minden szoveghez tartozik egy rovid
bevezetés, amelyben a keletkezési koriilményt €s torténelmi hatteret mutatja be. Ezaltal
korunk kutat6i szdmara egy kotetben hozzaférhetéek Katharina Zell miivei.

2004-ben sziiletett egy doktori disszertacié a mannheimi egyetemen, ,,Auforinnen der
Friihen Neuzeit. Katharina Schiitz-Zell und Caritas Pirckh.eimer“,44 amely Katharina Zellt
és Caritas Pirckenheimert, mint koradjkori iréndket mutatja be. A szerzd, Andrea
Christmann, az els6 latdsra meglehetdsen kiillonbozd két iréond egymds mellé Allitasit a
,»Gender-History” Uj irdnyvonaldval magyardzza, mivel ennek vizsgdlédasi kozéppontjaba
az utébbi évtizedekben az irodalmilag termékeny nék keriiltek.* Az frdson kiviil tovabbi
kozos pontokat is taldlt a két személyben: mindketten a koriilottiik 1évé eseményekrol
tudodsitottak és mindketten tillépték koruk asszonyainak hatdrét, tovabba a tiltadsok ellenére
egyikdjiket sem lehetett az irdsban hdatraltatni. A strassburgi {rén6 irdsai egy polgari,
kézmiives miliobdl kozvetit szamunkra ndi szemmel latott informécidkat, ugyanakkor
Pirckheimer egy niirnbergi, gazdag patriciuscsalddbél szemlélte kordnak torténéseit.*®

Hazankban eddig nem jelent meg magyar nyelvii irodalom Katharina Zellr6l. Sem a
magyar nyelvil teoldgiai miivek, egyhdztorténetek, sem a nétorténet nem foglalkozott eddig

alakjdval, frasaival.

4 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume I, The Life and Thought of Sixteenth-Century Reformer, Volume
II, The Writings, A critical edition, Leiden — Boston — Ko6In, 1999.

42 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 1, 295.

43 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II, The Writings, A critical edition, Leiden — Boston — K6ln, 1999.
4 CHRISTMANN, Andrea, Autorinnen der Friihen Neuzeit. Katharina Schiitz-Zell und Caritas Pirckheimer,
Mannheim, 2004, 5, http://madoc.bib.uni-mannheim.de/madoc/frontdoor.php?source_opus=859&la=de,
letoltés ideje: 2007. 4prilis 30.

45 CHRISTMANN, i.m., II.

46
uo.
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1.2 A dolgozat felépitése, modszerei

Ebben a dolgozatban Katharina Zell irdsi keriilnek bemutatdsra. A forrdsok elemzésén
keresztiil igyekszem egy laikus né vildglatasat megragadva ravildgitani a reformécidra. Ezek
segitségével egy U) szemszogbdl vizsgdlom meg a reformicié egyes vivmdnyait. A
lelkigondozas és diakdnia, a papok hdzassdga, az frismagyardzat, egyéni kegyesség és a
radikalis irdnyzatok versus hitvédelem témakorei egy 16. szazadban élt lelkészfeleség irdsai
alapjan tarulnak elénk. Ezek az iratok mar onmagukban egyediildlléak a reformdcié torténet
irdsdban, és segitségiikkel a strassburgi reformacié eddig kevésbé arnyalt részletei is
kibontakoznak eldttiink. Eme részletek azért egyediilalléak, mert ndi szemiivegen keresztiil
lattdk az eseményeket, €s a reformdcid kutatdsdban a dogmadk, tanitdsok, torténelmi
események leginkdbb férfiak megfogalmazdsaban allnak eldttiink.

Katharina Zell {rdsaibdl kiindulva azokat a pontokat keresem meg, ahol ¢ laikus
teologusként bekapcsolddott a reformdcioba, és legaktivabban részt vett abban. Nem
kisebbitve a reformatorok dogmatikit alkoté munkdjat, mégis egy mads szemszogbol
tekinthetiink a hétkdznapi reformécidra. Nem az {réasztal melldl, hanem a gyakorlati életbol
vett tudositasok ezek. A mindennapi élethez a legelemibb ponton kapcsolddnak irdsai,
ugyanis életének nagy eseményei koré csoportositva jelentek meg alkotdsai. Ebben a
dolgozatban a forrdsok vezetnek a téma meghatarozasdhoz. Sorsfordité eseményekrol
szdmolnak be, ugymint hédzassdg, haldleset, lelkigondozds, igemagyardzat, menekiiltek
fogadasa.

Mindemellett torekszem az 6t koriilvevd ,,nagy” reformatorokkal Luther, Kalvin,
Bucer, témahoz kapcsol6dé miiveivel egybevetni gondolatait, megvizsgalni mennyire voltak
rd hatdssal ezek a reformdtorok, és milyen mértékben tekinthetdek sajat gondolatoknak
Katharina Zell alkotésai, valamint mennyire all reformétori talajon frdsainak mondanivaléja,
mivel élete mdsodik felében sokan tévtanitonak tartottdk az {rénét.

A dolgozatnak nem célja kifogédstalan dltaldnos bevezetést adni az 6t nagy témardl
(lelkigondozds — diakonia, hdzassdg, bibliamagyardzat, egyéni kegyesség, szE€lsdséges
irdnyzatok). Ezeket ezért dltaldnossagban, rovid bevezetOkben tdrgyalom, Osszefoglalva a
rajuk vonatkoz6 reformacids ujitasokat. Nem szandékom a kiilonféle reformacios témakba
belekapni, hanem Katharina Zell iratait a kozéppontba helyezve a bevezetések segitségével
a reformdcié talajin helyezem el alkotdsait. A reformdciés alapvetésbdl kiindulva

reflektalok arra, hogyan élte meg az irénd a reforméciot.
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Mégis miben més egy esemény, ha egy no ir réla? A torténés mindig ugyanaz marad,
de annak visszatiikr6z0dése nagy eltéréseket mutathat. Nagyvonaldan irhatndnk azt, hogy
csak annyiban mads a réla szol6 és dltala elkészitett beszdmold, amennyi kiillonbség a férfi és
a ndé kozott, a laikus és a szakember kozott van. A gondolkodds, a latdismod. A megélt
esemény soran masra fokuszal egy n6 és egy férfi, egy laikus €s egy teoldgus, €s teljesen
masként élik meg azokat. Eme madsfajta csiszoldsi tiilkor segitségével nézem meg a
reformdci6 egyes eseményeit. Ez a nézOpont kiegészitheti a reforméciordl és a strassburgi
reformaciordl eddig alkotott képiinket.

A dolgozatban eldszor a torténelmi hétteret igyekszem részletesen bemutatni. A
strassburgi reformaciordl olvashatunk, ezzel is kozeledve a ml fOszerepldjének vildgahoz,
majd megérkezem Katharina Zell nem egyediildll, mégis ritkasidgszdmba mend
személyiségéhez, aki a reformacio egyik kivételes alakja volt.

A reformdcié és annak sarokpontjai édlland6éak. Legnagyobb vivmanya, hogy
felszabaditotta a hivd embert a kozépkori katolikus egyhdz lelki elnyomasa aldl. Isten
mindenkire kidradé kegyelme éaltal a Jézus Krisztusban elharultak a foldi akadalyok a
mennyei lidvosség eldl. A hivé személyes hite szamitott, amit csak ¢ maga képes megélni és
elrendezni a Megvaltéval. Nem szdmitott tobbé az egyhdzi pozicid, a klérus itélete,
személyesebbé valt a hit, kozelebb keriilhetett az egyszerli ember is Istenhez. Ennek a
lutheri felfedezésnek a hatdsdra az egyhdz életében gyakorlati véltozdsok sorozata
kovetkezett be. Anyanyelven olvashattdk a hivok a Bibliat, és hallgathattdk az
igemagyardzatot. Szamos szerzetesrend feloszlott, és a hajdani bardtok és ndvérek koziil
sokan meghdzasodtak. Megvéltozott az istentisztelet liturgidja, Uij énekek és imdadsdgok
sziilettek, a laikusok nagyobb szerephez jutottak a gyiilekezetben és nemcsak a gyiilekezeti,
hanem a csalddi élet is atformalodott az 1) tanitdsok tiikrében, anélkiil, hogy az
veszélyeztette vagy esetleg elényt biztositott volna az ember tidvosségénél.

A reformécié eme sarokpontjait igyekszem megvizsgédlni, nem az &ltaldnositasok
szintjén, hanem Katharina Zell miiveibdl kiindulva, aki magét az uj tan toretlen lelkesedésli
kovetdjének tartotta. A sorrend nem a reformacié vivmanyainak fontossdgat jelzi, hanem
Katharina Zell iratainak keletkezési sorrendjét, illetve azok azonos témahoz vald tartozasat
figyelembe véve keriilnek bemutatdsra. Igy a lelkigondozds és diakénia, a hazassdg, a
Szentirds tanulmanyozdsa, az egyéni kegyesség és a korra olyannyira jellemzd radikalis

irdnyzatokkal szembeni hitvédelem kapnak helyet a dolgozatban. Ezen megvaltozott
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helyzeteket, elveket szandékozom a strassburgi lelkészfeleség irdsain keresztiil minél

részletesebben bemutatni és 0 fényben visszatiikrozni az eseményeket.

1.3 Strassburg reformdcioja

Ezen dolgozat témdja egy kiilonleges életmii bemutatdsa. Ebben a folyamatban ennek a
fejezetnek a célja a strassburgi reformacié felvazoldsa. A sajatos torténelmi hattér és a
varosban €It és munkdlkodo reformétorok mind hatdssal voltak Katharina Zell életére és ir6i
munkdssdgdra. Alljon most elbttink ennek a reformdcié torténetében sajitos szerepet
betoltd varosnak a torténete.

A reforméci6 nagyvarosokban végbement gyors terjedését szdmos elmélet
magyarazza. A Strassburgban tortént eseményeket néhany torténész kiilon elmélettel
indokolja, és ezt a varost tekintik a 16. szdzadban kibontakozott reformaciés mozgalom
példaképének.

Az elsO jelentds elmélet Brend Moeller nevéhez fiizOdik, aki abban fedezett fel
hasonldsagot a reformacié tandnak nagyvarosokban tortént terjedése kozott, hogy az 4j tan a
varosi-korporativ k6zosségi gondolatokkal érkezett meg, és ezzel folytonossagot képzett a
kés6kozépkori polgdri mozgalmak, a vdrosok korai reforméciéja kozott.” Kiilonbséget az
észak-német €s frank, valamint a fels6-német teriiletek kozott tett. Véleménye szerint, mig a
lutheri tanok individudlisabban hatottak, és kevésbé intenziv impulzusokat kozvetitettek,
addig Kélvin elképzelései meghatdroztak a varosi kozosség ontudatat.*®

Az angol és amerikai torténészek kételkednek Moeller elképzelésében, miszerint a
késé kozépkori varosok ,,corpus christianum” lettek volna.* Bob Scribner tanulmdanya
szerint, ha igy lett volna, kevesebb szocidlis konfliktus lett volna ezekben a vérosokban.™
Szerinte Moeller egy leegyszertisitett varosképet vett alapul. Ha a magisztratus oldaldn
jelent meg a reformécid, akkor a szocidlis kontroll és az ezen alapulé kovetkeztetések nem
alljak meg a helyiiket, mert ez az uralkod6 hatalom megersitését is szolgélhatta.”' Moeller

elméletének gyenge pontja az, hogy a széban forgéd nagyvirosok kozott (Wittenberg,

* GREYERZ, von Kaspar Stadt und Reformation: Stand und Aufgaben der Forschung, in Archiv fiir
Reformationsgeschichte, Giitersloh, 1985, 6-48, 6.

*® GREYERZ, i.m., 7.

* GREYERZ, i.m., 8.

% yo.

>l GREYERZ, i.m., 9.
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Ziirich, Genf, Strassburg) nem volt nagy eltérés az emberek életformdja kozott. A
legnagyobb kiilonbséget a varosok reformatorai €s tanai jelentették.

Thomas A. Brady is Moeller ellen érvel, aki a varosi reforméciét vizsgalva Strassburg
varosat vette vizsgdlédasanak alapjaul. Brady azt allapitotta meg, hogy az arisztokratakbol
és kereskedokbdl all6 tandcs az 1523—1525-ig tartd krizishelyzetben azért engedett teret a
reforméciGnak, hogy sajat hatalmét megtartsa.”> A polgarosodott varosban a véros vezeti a
tarsadalmi pozicidjuk megdrzését lattdk biztositottnak abban, ha timogatjak a reformaciot.”
Ezt bizonyithatja az is, hogy amikor hisz évvel késObb (1547/48) krizishelyzetbe keriiltek,
nem Uj hitiiket, hanem pozicidjukat védték, €s a varos gyiilekezeteinek tobbsége tujfent a
romai katolikus egyhdz irdnyitasa ald keriilt. Alister McGrath is igy véli. Szerinte altaldnos
volt az igény a viltozasra a vdros vezetdinek korében, ezért is fogadtdk be az Gj vallast.”* A
reformatorok a varos vezetdinek ellenOrzése alatt alltak, a hatalom a varos kezében volt.”
Ezt az elméletet is érték kritikdk, ugyanakkor nagy befolydst nem gyakoroltak arra. Martin
Brecht szerint az elmélet leggyengébb pontja az, hogy a valldsi és lelki szempontokat
teljesen elhanyagolja.56

Miéra mar nem kérdés, hogy a késé kozépkorban a tandcs a polgarok feletti
hatalommal birt. Hogyan épiilt fel Strassburgban ez a vezetd, ellen6rz6 rendszer? Kik voltak

a tagjai, kiknek koszonhetd a reformécié térnyerése?

Strassburg 1648-ig a Német-Romai Birodalomhoz tartozott. 1262-ben a piispok felett
aratott gy6zelme kovetkeztében lett szabad birodalmi véros.”’ Walter von Geroldseck
legy6zésével a varos politikai és gazdasigi vezetése végleg a polgarok kezébe keriilt.”®
Strassburg a 16. szdzad els0 felében mintegy 25000 lakosdval a birodalom egyik

legnagyobb virosa volt, gazdasdgi és kulturdlis kzpontként.” A Rajna partjan, két fontos

32 GREYERZ, i.m., 10.

> MCGRATH, Alister, Kdlvin, Budapest, 1996, 95.

>* MCGRATH, i.m., 96.

> MCGRATH, i.m., 99.

® GREYERZ, i.m., 11.

37 Religion in Geschichte und Gegenwart (tovdbbiakban: RGG), Band 7, Tiibingen, 2004, szécikk: Strassburg,
WALLMANN, Johannes, 1770-1773.

%% LIENHARD, Marc / WILLER Jakob, StrafSburg und die Reformation, Kehl, 1982, 323.

% Kulturélis értelemben is hagyott nyomot, és a jelen dolgozat szempontjdbdl is fontos a kezdeti idészak. Mar
a 12. szdzadban taldlunk egy apatndt, Herrad von Landsberg-t (1125/30-1195), aki a vérostdl 31 km-re fekvd
Hohenburgban a kolostor Odilienberg apatndje volt. ,,Hortus deliciarum” cimii mivét apacdknak irta. A latin
nyelven irt, diszesen illusztralt, tankonyv jellegli, 342 oldalas konyv, szentek életét, egyhdzatydk tanait, bibliai
tanitdsokat és sajit kolteményeket tartalmaz. In Theologische Realenzyklopidie (tovdbbiakban: TRE), Band
15, Berlin, New York, 1986, szécikk: Herrad von Landsberg, CURSMANN, Michael, 162—-164.
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gazdasdgi utvonal mentén fekiidt. Az egyik Lyonbdl indulva Frankfurton keresztiil északra
és keletre vezetett, mig a masik Eszak-Italidbol indult, és Antwerpenben ért véget.60

A vérosban a hatalom egy viszonylag szilik, ugyanakkor nagyon tehetds kor kezében
volt. Eme korbdl keriiltek ki, a vdros élén all6 szervezet, a magisztratus tagjai. Az 6
keziikben oOsszpontosult minden dontési jog €s hatalom. Még az egyhdzi személyek
kinevezéséhez is az 6 jovahagyasukra volt sziikség. A magisztritushoz tartoztak egyrészt a
céhek képviseldi, akiknek az 1482-ben sziiletett alkotmany politikai hatalmat garantélt. Ez
nem jelentette azt, hogy a gazdag céheké lett volna kizdrdlag az irdnyitds. Befolydssal
rendelkeztek még az ugynevezett ,,Constoflerek”, ez a patriciusok alkotta tehetds felsd
réteg, akik nem tartoztak céhekhez, hanem két, céhhez hasonl6 szervezetbe tomoriiltek.
Tovdbba a vdarosi nemességnek €és a gazdag kereskeddcsalddoknak volt még hatalma
Strassburgban.®'

A patriciusok (Constoflerek) koziil négy ,Stettmeistert”, azaz polgarmestert
valasztottak egy évre, akik koziil mindegyik 3-3 hoénapig irdnyithatta a varost. Hatalmuk
mégis korldtozott volt, mert a varos élén az ugynevezett ,,Ammeister” allt, vagyis a céhek
legels6 embere. Kétévente megvdalasztasra keriilt még az dgynevezett ,Nagy Tandcs”
(harminc taggal) és a XXI-ek tandcsa, amely valdjdban huszonnyolc (XV + XIII) tagbdl allt.
A tényleges hatalom a XV-0k és a XIII-ak korének kezében volt. Az els6 a belpolitikai, igy
az egyhdzi kérdésekkel is foglalkozott, mig a masik a kiilpolitikdval kapcsolatos dontéseket
hozta. A bonyolult politikai rendszerhez hozzatartozik még egy haromszaz tagot szamlalo
testiilet is, akiket krizishelyzetben hivtak 0ssze azért, hogy javaslattal éljen az éppen regnal6
hatalom felé.”* A célja ennek a rendszernek egyértelmiien az volt, hogy a patriciusok
hatalmat korlatozzak.

Thomas Brady ,,Ruling Class and Reformation at Strasbourg”™®

cimi tanulmanyédban
egy szazot nevet tartalmazo lista alapjan végzett kutatdst, amely azoknak az embereknek
tartalmazza a nevét, akik 1520 és 1550 kozott tagjai voltak a XIII-ak tandcsdnak. Mivel 6k
dontottek valldsi iigyekben, érdemes figyelembe venni eredményeit. A lista alapjan
megallapitotta, hogy annak 42,9% arisztokrata, 35,2% kereskedo, 13,3% pedig kézmiives
volt. Az arisztokratdk nagy szdzaléka jelentés mértékben kotddhetett a rémai katolikus

egyhdzhoz, hiszen ndluk nevelkedtek, és szdmos csalddtagjukat juttattak pozicidhoz az

60 GRESCHAT, Martin, Martin Bucer. Egy reformdtor és a kor, amelyben élt, Budapest, Kalvin Kiadé, 2011, 62.
8! GRESCHAT, i.m., 63.

52 GRESCHAT, i.m., 64.

% BRADY, Thomas, Ruling class and reformation at Strasbuorg, Archiv fiir Reformationsgeschichte 63 (1972),
Giitersloh, 313-318.
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egyhdzban.®* Ha 6k nem is, a tandcs nagyobbik fele biztosan a reformacidt timogatta. Brady
a tandcs tagjai kozott tizenkét teologus végzettségli embert is taldlt. Ezek koziil az egyik
Johannes Sturm. O birt vezetd véleménnyel az tj hitet érintd kérdéseket illetéen. Neki
koszonhetd, hogy a magisztratus elutasitotta a széls0séges Kniebs koveteléseit, €s a varos
elkeriilhette az 1536-38 kozott Miinsterben megtortént eseményeket.® Vildgossd valt
szamukra, hogy a legjobb ut a politikai szabadsag biztositdsdhoz a reformacio, amely 4dltal
megtarthatjak hatalmukat.®

Tobbféle érdek is kozrejatszott abban, hogy a reformdcié jé tdptalajra taldljon
Strassburgban. Martin Greschat szerint belsé tarsadalmi fesziiltségrol beszélhetiink a varost
illetden. Ennek egyik részét a céhlegények csoportja generdlta, akik jogfosztottnak
érezhették magukat, mivel fizetésiik csekély, munkaidejiik pedig napi 16 6ra volt, és
eldrehaladdsban alig reménykedhettek. A ranglétran 6ket kovetd kismesterek sorsa sem volt
egyszeriibb. Részint az elobb emlitett csoport felett alltak, ugyanakkor nem tartozhattak a
tehetds nagymesterek kozé. Mindkét csoport elégedetlen volt a varosvezetéssel. Leginkabb
az adopolitikdval nem értettek egyet. Ebben az esetben is az egyszerli embert sujtotta
nagyobb mértékben az addteher. Az imént emlitett belsé viszonyok bar nem szitottak
forradalmi hangulatot, mégis arra Osztonoztek, hogy a nehéz helyzetben igyekezzenek
megsziintetni a vdrosban az egyhdzi személyek kiilonleges helyzetét. A kiizdelmes
hétkoznapokban a klérus tagjainak adot nem kellett fizetni (kivéve a védelmi pénzt),
valamint a legegyszeriibb polgdrokra is vonatkozé vérosi torvények hatalma ald sem estek,
mig a szabad birodalmi védros minden elényét élvezték. Erthetd, hogy miért valt célponttd az
egyhdz és annak emberei. A megélhetésiiket nehezen biztositani tudé emberek egyrészt
igazsagérzetiikben voltak megsértve, masrészt a varosi vezet0ség még inkabb befolydsa ald
kivanta vonni az egyhdazi hivatalokat, leginkdbb sajat érdekiikben, hogy csalddtagjaikat,
ismerdseiket el tudjdk helyezni, valamint a vérosi rendelkezések érvényességét is ki
kivéntak terjeszteni a klérus tagjaira.®’

Strassburgban egyhdzellenességrol egyéltalin nem beszélhetiink, hiszen a polgarok
kegyessége még ebben a helyzetben is példamutaté volt. Ez is oka lehetett annak, hogy a
reformacid kezdetére 55 egyhazi személyt volt kénytelen eltartani a véros, és ehhez kell

még hozzdszdmolnunk a kozterhekben szintén nem osztoz szerzeteseket.®®

% BRADY, i.m., 316.

% BRADY, i.m., 316.

66 uo.

7 GRESCHAT, i.m., 66.

% |_IENHARD / WILLER, i.m., 103.
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Strassburgban mds érdekek jatszottak szerepet a reformacié befogaddsdban, mint a
birodalom mas részein. Nem fejedelmi dontés volt, hanem a vdlasztisra jogosult polgéarok
tobbsége dontotte el az 1j hit sorsat.”

A strassburgi érsekségnek nem volt konnyli dolga. Wilhelm von Diest (1393-1439)
érseksége alatt valdsdgos katasztréfa fenyegetett a felhalmozott addssagok miatt. Az Ot
kovetd piispoknek, Ruprecht von Bayernek (1420-1478) 1448-ban méir minden egyhdzi
birtokot a magisztritus rendelkezésére kellett bocsdtania.”’ Az anyagi helyzet stabilizdldsa
érdekében bucsucéduldk kibocsatasdba kezdtek, ami meg is hozta a vart eredményt. 1515-
ben Wilhelm von Hohnstein érseksége alatt stabilizdlodott a helyzet, és a magisztratus
hatalma meginogni latszott.”" Ebben a torténelmi helyzetben kopogtatott a varos ajtajan a
magisztratus pozicidjanak megorzésében reményt keltd reformacio.

Az 4j hit hamar elérte Strassburg varosat. 1518 jelentette a valtozds évét. Ekkor
érkezett meg a vdros uj prédikdtora, Matthius Zell.”> Az 1519. esztendbre hat, egy
esztendovel késobb pedig mdr tizenhat lutheri irat keriilt ki a vdros nyomdaibdl, valamint itt
keriilt nyomtatdsra a reformdicié egyik legjelentdsebb ropirata a ,,Karsthans” is.”” A
konyvnyomtatds elterjedése lendiiletet adott a reformdaciénak. Egyesek a reformdciot a
konyvnyomtatds gyermekének is nevezik. Az olvasni nem tudé alsébb néprétegek a
prédikatoroknak koszonhették az uj hitrdl sz616 ismereteket. Matthdus Zell mellett 1520-t61
szintén lutheri szellemben prédikalt Peter Philipp Meyger von Altsanktpeter és Tilman von

Lyn is. Ez ut6bbi apoldgidja 1520-ban jelent meg, és ugyancsak Luther befolydsat mutatja.
74

% LIENHARD / WILLER, i.m., 142. Miinsterben a reformacidé 1532-ben tortént bevezetése utan a Melchior
Hoffman apokaliptikus nézeteit vall6 Bernt Rothmannt valasztotta a vérosi tanacs lelkésszé. 1534-ben Jan
Mathys holland missziondrius érkezésével dramai fordulatot vett a varos élete. Mathys Isten kiildotteként
hirdette a végidd kozelségét és a varos lakédinak kivélasztott voltat. Keresztségre szolitotta fel a varos lakéit,
akiknek kivaltsdgul jutott, hogy a Miinsterben megval6suld dj Jeruzsdlemben éljenek. A varosbol kitizott
biboros, Franz von Waldeck csapatait fegyverrel legydzték, és 1535 jliniusdig tartotta magit a miinsteri
kirdlysag. A véros kirdlydva Jan van Leident vélasztottdk, aki Sion kirdlyaként lelki és politikai vezetdvé vlt.
Bevezette a tobbnejliséget, és elzdrta a varost a Kkiilvilagtél, a tokéletes vildg, az 1j Jeruzsdlem
megvaldsitdsdnak érdekében. Uralmanak Franz von Waldeck, a kolni érsek és a hesseni érgrof csapatainak
segitségével tudott véget vetni. A magukat kivalasztottnak tart6 hamis prédikatorokat, Jan van Leident és
segitdit Bernd Krechting és Bernd Knipperdollingot nyilvdnosan kivégezték €s holttestiiket elrettentésiil
ketrecekben a Lamberti templom tornyara helyezték. In HAUSCHILD, Wolf-Dieter, Lehrbuch der Kirchen- und
Dogmengeschichte, Band 2, Reformation und Neuzeit, Giitersloh, 1999, 137-140.

" RAPP, Francis, Strassburg Hochstift und freie Reichsstadt. Die Territorien des Reichs im Zeitalter der
Reformation und Konfessionalisierung, Miinster, 1993, 72-95, 73.
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Matthéus Zell (1477-1548), Katharina Schiitz késobbi férje a varos elsd reformatori
szellemben prédikdlé lelkésze volt. A felso-elzaszi Kaisersbergbdl szarmazé Zell
tanulmdnyait Erfurtban és Inglostadtban kezdte, majd a Freiburg im Breisgau-i egyetemen
folytatta.”” 1518-ig tartézkodott az egyetemen, ahol 1517-18-ban az egyetem rektordva
valasztottak. Eme eldkeld pozicidbdl tdvozott Strassburgba, és vette fel a lelkészi szolgalatot
a véros legnagyobb gyiilekezetében, a székesegyha’lzban.76 Matthédus Zell nem tartozik az
ismert strassburgi reformatorok, nevezetes teologusok kozé. Az 6 nagysaga a gyakorlati
életben mutatkozott meg. Az emberek 06zOnlottek istentiszteleteire, és kovetelték, hogy
nyissik meg szdmdra Geiler von Kaysersberg'  szészékét is. A vérosi tandcs ezt nem
engedélyezte, ezért az asztalosok egy keréken mozgathatd szészéket készitettek a szdmadra,
amit a székesegyhdz kozepére toltak, ezzel is kifejezve a lelkész jelentSségét.”

Matthius Zell a nem nemesi szdrmazdsu klerikusok koz¢€ tartozott. Hivatali teenddi
kozott szerepelt a plispok segitése is. Az volt a feladata, hogy a gyénds sordn meghatdrozza
a "biintetést" a vétkezés mértéke szerint. Az elsd Osszetlizések egyhdzdval abbdl adddtak,
hogy az egyhdzi eloljarok szerint megroviditette az egyhdz bevételét. Egyeseknek ingyen
adott blinbocséanatot, bojt alatt vajat evett, és akkor sem vette el a pénzt, amikor egy asszony
meggyonta, hogy elvetélt. Kezdetben védelmezték szolgatarsai, helyzete azonban rosszabb
lett, amikor egyértelmiivé valt, hogy Luther tanait hirdeti.” A klérusnak szemet sziir6
cselekedetei és 1) hangvételli prédikaciéi még kozkedveltebb lelkésszé tették. Amikor mar
egyaltalan nem a rémai katolikus liturgiat kovette, egyesek bepanaszoltdk. Felettesei egy
ideig még elnézték engedetlenségét, majd 1523. januar 4-én Wilhelm von Hohenstein
plispok a magisztratushoz fordult azzal a kéréssel, hogy biintessék meg a lelkészt. A
tandcsban jelentds szdmban voltak Zell tdmogatoi, ezért O posztjan maradhatott. A
tdmadésok azonban nem szlintek meg ellene.*® Ezen vita alapjan j6l érzékelhetd, mekkora
hatalma volt a varos vezetdinek a piispokkel szemben. Az egyhdz fontos iigyeit illetéen a

magisztratus dontott.

” MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 1, 33.

"® LIENHARD / WILLER, i.m. 147.

7 Geiler von Kaysersberg (1445 Schaffhausen—1510 Strassburg) Kordnak egyik legnagyszeriibb német
igehirdetéje. Teoldgiai tanar Freiburg im Breisgau-ban, majd strassburgi prédikator. Elesen kritizalta kora
egyhdzat. 1504. augusztus 15-én 1. Miksa csdszar is hallgatta prédikdcidjat, amelyben az egyhaz
reformdcidjara, és a hivek ébredésére irdnyitotta a figyelmet. Vdarta a napot, amelyen gyokeres valtozds
kovetkezik be. In LIENHARD / WILLER, i.m., 145.

78 LIENHARD/ WILLER, i.m. 147.

7 BAINTON, Roland, Frauen der Reformation. Von Katharina von Bora bis Anna Zwingli, Giitersloh, 1996, 60.
80 ROHRICH, Timotheus Wilhelm, Mitteilungen aus der evangelischen Kirche des Elsasses, Strassburg, 1855,
108.
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1523 tavaszdn a piispok egy hosszu listat hozott nyilvanossdgra, amely a Zell elleni
vadakat tartalmazta. Zell a vddakra egy részletes védoirattal vélaszolt, ,,Christliche
Verantwortung” (Keresztyén felelc’isse’:g)81 cimmel. Ez volt az elsé reformdtori irat egy
strassburgi reformétortdl. 196 oldalon keresztiil cafolja meg az ellene felhozott vddakat, és
mentesiti magét az eretnekségtdl. Szerinte az evangéliumot mindenki szdmadra hirdetni kell,
mert az emberek egyediil dltala juthatnak tidvosségre. Olyan 1j témat is felvetett iratdban,

amely azel6tt Strassburgban még ismeretlen volt: a papok hdzassagat. 82

A ,.Keresztyén felel$sség” cimii irat fedSlapja™

A strassburgi reformécidnak kezdetben a papok hdzassagdval kellett megkiizdenie. A
reformdcidhoz csatlakozd lelkészeknek meg kellett védeniiik ezt a kordbban ismeretlen
jelenséget. Indokldsra szorult a colibatus elvetése. Az Uj hithez tartozast egy lelkész a
feleségével demonstrdlhatta leginkdbb. A legszembetiindbb Bucer Mairton esete volt.
Amikor a varosba érkezett, mar hizas volt. Az egykori dominikdnus szerzetes egy hajdani
apéacat, Elisabeth Silbereisent vette feleségiil. A vérosi tandcs biztositotta arrél, hogy
biztonsdgban lesz Strassburgban, de egyhdzi szolgdlat teljesitését egy ideig nem

engedélyezték neki. Wolfgang Capitot is hdzassagra 0sztondzte Bucer, aki egy strassburgi

81 Zell ,,Christeliche Verantwortung”, cimii irata Wolfgang Kopffel nyomddjabél keriilt ki. Az irat ma a
Ziirichi Viarosi Konyvtarban talalhat6, illetve digitalizalt forméban a Bajor Allami Konyvtérban.

2 HALBACH, i.m., 374.

% http://books.google.hu/books?id=fpOS AAA Ac A AJ &printsec=frontcover&dq=zell+christliche-+verantwortun
g&hl=hu&sa=X&ei=zX-nT_bhHYHd4QS1xczaAQ&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false, letoltés ideje, 2012.
méjus 2.
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nemes lednyat, Agnes Roettelt vette feleségiill. Az apai beleegyezés mutatja, hogy a
befolyésos patriciuscsalddok a reformdacié mellett alltak. Az ¢ tdmogatasuk nélkiil nem is
tudtak volna a lelkészek ellendllni a varosban székel6 pilispok nyomdsdnak. Egy masik
lelkész, Anton Firn kordbbi szeretdjével 1€pett oltar elé. Matthius Zell adta 6ket Ossze.
Prédikaciéjaban bizonyitotta, hogy a hdzassdg kezdettdl fogva Isten ajandéka, ezért azt
semmilyen okbdl nem lehet megtiltani. "Ezért kedves Antoni, megnyugodhatsz, mert boldog
vagy, mert a hdzassdgkotés dltal legyozod az Antikrisztust. Isten és az 6 igéje dll az
oldaladon. Ne torddj azzal, hogy egyesek megszolnak. Ez csak a javadat szolgdlja. Szamos
férfi fog kovetni, akik még félnek.”* Zell tgy vélte, hogy a papok hézassdga az egyetlen it a
varosi tarsadalom erkoélcsi nivjanak a felemelkedéséhez.*

Zell és hdzassagkotd paptarsai partfogokra taldltak a magisztratusban. Mivel Capito
és az egykori dominikdnus szerzetes, Bucer is kidlltak mellettiik, a varosi tanidcs nem
engedte, hogy a plispok felmentse Oket szolgédlatukbdl. Pontosabban szdélva, nem engedtek
érvényt szerezni a piispoki hatdrozatnak, mivel a lelkészek, mint varosi polgirok
sérelmiikkel a magisztratushoz is fordulhattak.®® 1524. marcius 14-én a hazas lelkészeket
exkommunikal6 piispoki rendeletével szemben védelmet nyujtott szdmukra a magisztratus,
amely mar kordbban elfogadta az uj tant. 1523. december 1-jén fogalmaztik meg
dontésiiket, amely szerint a magisztratus teret engedett az 0j hit tanitdsainak.’” Ezt két nap
mulva kovette Matthidus Zell és Katharina Schiitz hdzassagkotése. A tandcson beliil Jacob
Sturm és Claus Kniebs képviselték a reformécié ligyét, ugyanakkor 6vatosak voltak a mise
betiltdsat illetéen.”® A kettészakadt vérosi vezetéségnek a belsé békét is érdekében 4llt
fenntartani, ugyanakkor kiilpolitikai irdnyba is meg kellett védenie dllaspontjat.

A reformécié Matthdus Zell kezdeti tevékenysége utdan Wolfgang Capito és Bucer
Mirton munkdlkoddsdnak koszonhetden teljesedett ki a varosban. Mindketten 1523-ban
érkeztek Strassburgba. Wolfgang Capito (1478—1541) meghivasra érkezett, és a St. Thomas
templomban kapott lelkészi 4lldst. O a kor klasszikusnak szamité teolégiai képzésének
részese volt, s a romai katolikus egyhdz ranglétrdjan magabiztosan tortetett elére. Kovacs
foglalkozasu édesapja szdndékanak megfeleloen a latin iskolat Pforzheimban latogatta,
Ingolstadtban pedig magiszter fokozatot szerzett, majd Heidelbergben, illetve Freiburg im

Breisgau-ban folytatta tanulmdnyait, ahol a humanista muveltségli Ulrich Zasius tanitvanya

8 BAINTON, i.m., 59.

8 KAUFMANN, i.m., 184.

8 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 1, 51.
87 LIENHARD/ WILLER, i.m. 22.

8 LIENHARD/ WILLER, i.m. 25.
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volt Matthius Zell rektorsdga alatt.® Pestist6l szenvedd édesapja lattdn, aki eredetileg
orvosnak szanta fidt, jutott arra az elhatdrozdsra, hogy teoldgiai tanulmanyokba kezdjen.
1512-ben foglalta el els6 lelkészi allasét a speyeri pilispok hivdsara, €s a bruchsal-i Benedek
rendi kolostor prédikatora lett. Itt kotott baratsdgot Oekolampaddal, és tanult meg héberiil
egy megtért zsid6tél.”" Harom esztenddvel késébb, 1515-ben mar bazeli prédikdtor volt.
Béazelbe kovette Oekolampad is, és 1521-1529-ig a varosban élt az egyhdz egyik nagy
kritikusa Rotterdami Erasmus is. Mindhdrmuk sziviigye volt az egyhdz megjobbitasa.
Capito a Luther és az Erasmus kozotti utat latta eredményre vezetonek. Luther elszantsdga
mindenféle kompromisszumot elutasitott, mig Erasmus csak az értelemre tdmaszkodott.
Szerinte Erasmus ékesszoldsa Luther harci lelkiiletével egyiitt jelentheti a romai katolikus
egyhdzban taldlhat6 visszdssig orvosldsat.”! Capito egyhdzat megujité szandékainak
megvaldsitdsdban a késdbbiekben Erasmus nem szerepelt, segitségként Kaspar Hedio
ettlingeni segédlelkészt taldlta, aki késobb Strassburgban is a reformacié élharcosava valt.
Lutherrel 1518-t6l levelezett, két esztendd multdn pedig mar a mainzi domban szolgalt az
érsek tandcsaddjaként, nem megfeledkezve egyhdzujité torekvéseirdl. Az érseki intés
ellenére, fenntartotta a kapcsolatot Lutherrel, 1522-ben taldlkoztak is Wittenbergben.92
Wolfgang Capito az ezt kovetd évben kapta meg a lelkészi allast az elzdszi varosban.
Bucernek Marton (1491-1551) nem volt ennyire konnyli dolga az &llaskeresést
illetéen Strassburgban. Majd egy évbe keriilt, mig a kertészek céhe segitségével polgarjogot
kapott, és megvalasztottdk sajat prédikatorukkd. Ezt a dontést a varosi kormédnyzat csak
augusztusban fogadta el, és a végleges kinevezésre még tobbet kellett varni.”> Az egykori
Domonkos rendi szerzetes, a St. Aurelius templom lelkésze lett Strassburgban. Edesapja
mar 1508-t61 rendelkezett strassburgi polgarjoggal, de fia, Marton nagyapjaval
Schlettstadtban maradt, feltehetdleg azért, hogy a varos nevezetes latin iskoldjdba jarhasson.
1506-ban, 15 éves kordban lépett be a dominikdnus rendbe Schlettstadtban. Késdbbi
irataibol fény deriil arra, hogy ennek nem az elhivds, hanem nagyapja volt az oka, aki
megfeleld koriilményeket latott a kolostori életben unokdja neveltetéséhez.”* 1517-t61 a
heidelbergi férendhazban élt, valamint az egyetem docenseként dolgozott. 1518. éprilis 21-

én tandja volt Luther heidelbergi disputdjanak, és att6l kezdve reformétori szellemben

8 In TRE, Band 7, Berlin, New York, 1980, szécikk: Capito, Wolfgang, WHITE, Raymond Barrington, 636.

%0 Biographisch-bibliographisches Kirchenlexikon, (tovdbbiakban: BBKL) Band 1, Hamm, 1990, szécikk:
Capito, Wolfgang, BAUTZ, Friedrich Wilhelm, 921-923.

! LIENHARD / WILLER, i.m., 158.

2 TRE, szécikk: Capito, Wolfgang, 636.

93 GRESCHAT, im., 79.

**In TRE, Band 7, Berlin, New York, 1980, szécikk: Bucer, Martin, STUPPERICH, Robert, 258-270.
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tanitott.”” Eretnekség vadjaval eljarast inditottak ellene. Mar ekkor megismerkedett
Wolfgang Capitoval, aki a bazeli dom prédikatora volt. 1520-ban hagyta el a kolostort, a
kovetkez6 évben, 1521. aprilis 19-én megkapta a speyeri piispok rendeletét, amely
értelmében a rendbdl kilépett és vilagi lelkész lett. Ezt kovetden kalandos 1t vezetett
Strassburgig. Capitohoz hasonléan volt udvari kdplan is. O Wormsban, Frigyes palotagréf
mellett teljesitett szolgzilaltot.96 Landstuhli papként kotott hédzassdgot Elisabeth
Silbereisennel, majd Weissenburgba keriilt. Igehirdet6i szolgdlatinak megkezdése
Strassburgban nem volt teljesen akaddlymentes. Kezdetben a piispok mindenféle egyhazi
tevékenységet megtiltott neki. Ennek ellenére élete minden percében az evangélium
terjesztésével foglalkozott. Orokos buzgdsigira utal az olasz humanista és teolégus,
Vermigli is, aki szerint Bucer soha nem volt tétlen, ,,vagy prédikdlt, vagy az egyhdz
vezetésével és rendjével foglalkozott. Iskoldkat ldtogatott, valamint a magisztrdtust
osztonozte arra, hogy keresztyén modon gondolkozzon és cselekedjen, soha nem ébredtem
fel iigy, hogy 0 ne lett volna mdr ébren”.”’

E két tehetséges teologus munkdlkoddsa annak volt kdszonhetd, hogy a magisztritus
tovabbi evangéliumkoveto lelkészek munkdjanak adott teret. Zell kezdeti tevékenysége nem
volt elegendd a magisztratus teljes sikeréhez. Marpedig a varosatyak tudtak mit szeretnének:
fliggetlenséget a romai katolikus egyhdzt6l, irdnyitdsuk ald vonhaté keresztyén
gyiilekezeteket.

Bucer Marton és Wolfgang Capito nevéhez flizi a szakirodalom a strassburgi
reformacié virdgkorat. Emlitésre mélté azonban még Kaspar Hedio (1494-1552)
tevékenysége is, aki mir Bucer munkdjanak kiteljesedése eldtt, Capito mellett szolgalt a
doémban, szintén a reforméci6 iigyét timogatva. Bucer tdvozédsa utdn egészen a pestis miatt
elszenvedett haldldig igyekezett megbrizni a strassburgi reformdcié egyedi arculatat.”
Teoldgiai miveltségére O is a Freiburg im Breisgau-i egyetemen tett szert, €s mint azt mar
fentebb lathattuk, életitja keresztezte késObbi strassburgi pélyatdrsai utjat. Egyetemi
docensként dolgozott Bizelben, és Wolfgang Capito hivdsara mainzi udvari prédikétor lett,

majd 1523 dszén kovette 6t Strassburgba. Itt az elszant Luther kdvetd csatlakozott a sajatos

% LIENHARD / WILLER, i.m., 164.

% GRESCHAT, im., 53.

7 LIENHARD / WILLER i.m., 57.

% BARATH BELA Levente, A reformdcié elsé generdcidjdnak tovdbbi meghatdrozé személyiségei, in Dienes
Dénes (Szerk.), A reformécid, Sarospatak, 2008, 107-119, 119.
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strassburgi irdnyhoz, és Bucerrel egyetemben békekovetként igyekezett szerepet vallalni az

tirvacsorat 6vezé vitdban.”

A strassburgi reformdcié egyediilallo volt. Révész Imre szerint is kiilonds valtozatat
testesiti meg a reformdcionak a lutheri és a reformdtus reformdcié mellett. Strassburg
foldrajzi helyzeténél fogva kozvetitd elem volt a reformacio helvét és lutheri irdnya kozott.
Elfogadta az dgostai hitvalldst, ugyanakkor egyhdzfegyelmében €s urvacsorataniban inkabb
a kdlvinizmus felé hajlott. MacCulloch az j mozgalom kozéppontjanak tartja, aminek volt
esélye arra, hogy ,,iij Réma” legyen, mivel nem akart a wittenbergi reformécio ,,uszalydba”

keriilni.'"™ A két irdnyzat kozotti egység eszméje Bucer legfontosabb iigye volt.'!

Strassburg 16. szazadi la’ltképe102

9 Allgemeine Deutsche Biographie, Band 11, Miinchen, 1880, szécikk: Hedio, Kaspar, STEITZ S, Georg
Eduard, 223-224.

100 MACCULLOCH, Diarmaid, A reforméci6 torténete, Budapest, 2011, 286.

YU REVESZ Imre, Kdlvin és a kdlvinizmus, XII1, 1909, 78.

192 http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Braun_Strasbourg HAAB.jpg, letoltés ideje: 2012. méjus 7.
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A varos 1523. december 1-jén kibocsatott hatdrozata értelmében csakis a ,,Szent
Evangéliumot”, ,Isten igaz tanitdsdat’ lehet prédikdlni a keresztyén gy'L'llekezetekben.103
Miutén az irdnyt meghatdroztdk, a reformacié végsd gydzelméig j6 néhdny év telt el, és
szamos fontos kérdés vetddott fel. Az egyik ezek koziil az istentiszteletek nyelve volt. A
kovetkezd évben, 1524-ben vezették be az anyanyelvii istentiszteleteket. A varosi vezetOség
megprobdlta békésen véghezvinni ezen hatdrozatat. Ennek ellenére nem tudtak
megakadalyozni a dontést ellenz6k felkelését, akik Murner nyomdajt teljesen széttorték.'®
Az elsO legdlis német nyelvii istentiszteletet 1524. februar 16-an tartotta Anton Firn a St.
Thomas templomban, 6t Theobald Schwarz kovette a St. Johannes képolnaban.'® J6llehet a
plspok 1524 janudrjdban exkommunikdlta a viros hét hazas lelkészét, 6k mégis tovabb
hirdették, méghozza anyanyelven Isten igéjét. Wilhelm von Hohenstein piispok ) irdnyt
elnyomni kivané prébélkozdsaival még szamos alkalommal meg kellett kiizdeniiik az 4j
hitet kovetd lelkészeknek, ugyanakkor volt egy masik nagy ellenfél, Konrad Treger is, az
egykori Agoston rendi kolostor vezetdje. Nyilvdnossdgra hozott irataival és egy szintén
nyilvdnos vitdn is szembeszallt az 0j lelkészekkel, de ez utébbi a vérosi lakossdagot és a
magisztratust is még inkdbb meggydzte kordbbi dontésiik helyességérdl. Oktéberben
Tregernek tavoznia is kellett a varosbdl. Nemcsak 6 kényszeriilt tivozasra, hanem ebben az
évben kellett a varost elhagyniuk az apacdknak és szerzeteseknek is. Ezt kovetden a varosi
egységes istentiszteleti rend kidolgozasdhoz lattak hozza, de a romai katolikus misét csak
1529-ben sziintették meg.

1524 a hazassagkotések éve is volt. Kaspar Hedio mdjus 30-dn egy strassburgi
kertész lednydt, Margaretha Trentz-et vette feleségiil, és ekkor lett Capito neje a fentebb
emlitett Agnes Roettel is. A kordbban oltar elé lépett Bucer minden lelkésztirsat arra
0sztonozte, hogy mihamarabb kosson hédzassdgot, ezzel is bizonysdgot téve az 1) hit
mellett.'

Az 1j hit szelleme minden tarsadalmi rétegben hatott, igy az egyszerli sorban €l
parasztokra is. A strassburgi patriciusok tulajdondban 1év6 foldbirtokokon dolgozd paraszt
emberek rendszeresen latogattak a varosba, €s Oket is megérintette az Uj hit lelkiilete.
Evangéliumi szellemli prédikatorokat akartak maguknak. Bucert is megkérdték a

kozbenjdrasra.'"”’ Az 4j hitforma irdnti vdgy taldlkozott az egyszerii ember szocidlis

103 _IENHARD/ WILLER, i.m., 175.

104 RAPP, i.m., 79.

105 [_IENHARD / WILLER, i.m., 177.
106 | IENHARD / WILLER, i.m., 178.
197 GRESCHAT, i.m. 83-84.
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sérelmeivel, akik elszantsdgukban fegyvert is ragadtak. Vezériik Erasmus Gerber targyalni
is kivént a reformal6do hitet képviseld lelkészekkel. Bucer, Capito és Zell békés targyalasra,
és csapataik visszavonuldsara szolitottdk fel 6t, de Gerber egyiitt tartotta csapatait, €s
Strassburg elleni tdmadésra késziilt. Még mieldtt ez megtorténhetett volna a lotharingiai
herceg hadereje megsemmisitette Gerber csapatait.'” A tdmadni szdndékozé fegyveres
sereg helyett, segitséget és menedéket kérd sebesiiltek, valamint arvdk és 6zvegyek 1épték at
a véros kapuit. A menekiiltekkel val6 kapcsolattartds Katharina Zell szdmara is fontos tigy
lett. A héborus iildozottek €s szélsdséges hitbeli nézeteket vall6 menekiiltek is tdmaszra
talaltak pardkidjukon.

Nemcsak haborus arvak talaltak menedéket a varosban, hanem vallasi menekiiltek is.
1524-t8] anabaptista iildozottek kerestek oltalmat a vdrosban, 1526-ban pedig a francia
menekiiltek elsé csoportja is megérkezett.'” Strassburg hiressé valt a menekiiltek
gondozasardl is, mivel szivesen latta azokat. A strassburgi hatésdgok tolerdltdk a valldsi
sokféleséget, amig azok a békét nem veszélyeztettf’:k.110 Igy szdmos anabaptista is a véros
lak6java vélt. Margarette Priiss befolydsdnak hatdsara anabaptista irodalmat is nyomtattak a
varosban. Neki mindkét férje és apja is nyomddasz volt, akik elsésorban nem hitkérdést,
hanem iizletet lattak a nyomtatasban. Mdsodik férje, Balthasar Beck lett. Ekkor vélt a Priiss-
Beck nyomda az anabaptista mozgalom bolcsdjévé. A csaldd még kozelebb keriilt a
radikdlis csoporthoz, amikor lednyuk hozzdment a spiritualista Sebastian Frankhoz. A
nyomdabdl keriilt ki Frank Krénikdk cimli miive, ami a varosban nagy visszhangot keltett.
Jollehet a magisztratus cenzirdja ald vontdk, de végiil nem tiltottdk el a kiadast6l, mivel
,»csak egy konyvrdl volt sz M

A radikalis tanokat hirdetd irdnyzatok bizton reménykedhettek a strassburgi
menedékben. A sziléziai Kaspar Schwenckfeld és Melchior Hoffmann borkereskedébdl lett

véandorprédikitor is itt taldlt oltalmat.''?

Hoffmann 1j Jeruzsdlemnek is tekintette a varost,
ahova Krisztus hamarosan (1533) vissza fog érkezni. Mig tanait Nyugat-Eurépa szerte
hirdette, a strassburgi eloljarésagnak is feltlint a végidok kiteljesedésére vonatkozé aktiv

tevékenysége. Igy, amikor 1533-ban ismét a varosba érkezett, letartéztattak.'"
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A radikdlis reformécidhoz is sok strassburgi holgy csatlakozott. Szamos nemesi
szarmazdasu ledny anabaptistihoz ment hozza. Ottilie von Uttenheim von Berckheim, Martin
Borrhaus (Cellarius) felesége lett. Cellarius Luther korai csoportjdhoz tartozott. Mivel
Zwickauban profétikus befolyds ald keriilt, el kellett hagynia Wittenberget. Soha nem volt
tagja, de a ziirichi anabaptista mozgalommal szimpatizalt. 1526-o0s strassburgi érkezése utdn
vette el Ottilie-t. A birtokukon éltek, ahol nyugodtan fejtegethette tanait. Sajnos Ottilie
1536-ban meghalt, mivel a birtok az 6vé volt, az 6zvegy megélhetése valsdgba keriilt, igy
elment Bézelbe, ahol az egyetemen tanitott.'*

Strassburgban élt két hirhedt profétand is, akiket kis csoportok kovettek. Ismertek
voltak, sokan hittek az erejiikben. Maga Melchior Hoffmann is meg volt gy6zddve Ursula
Jost préfétandi mivoltardl. O egyébként egy hentes valamint cipkészitd neje volt. Melchior
azzal védekezett a magisztratus el6tt, hogy minden beteljesedett, amit megmondott. Ursula
Jost latomésait egy kis konyvben ,,Die prophetische Gericht” adta ki, amely természetesen
Beck nyomddjdbol keriilt ki. Ez azt is bizonyitja szdmunkra, hogy nem volt lehetetlen
noknek irdsban megjelentetni iromanyaikat. Nem Katharina Zell volt az egyetlen, akinek ez
sikeriilt, tisztességes fizetség fejében a fiiggetlen vallalkozé mindenre kész volt. A masik
profétand Barbara Rabstock volt, egy helyi takics felesége. Olyan hires lett, hogy még
németalfoldrol is érkeztek latogatdi, mivel kozelebb akartak keriilni hozza. Azt tartottdk
réla, hogy csoddkat is tett. Barbara Rabstock nem tagadta az allitdsokat, elmonddsa szerint
az Ur néhdny dolgot tudatott vele dlmaban.'"

A kovetkez0 években a reformdcié 1€épésrol-lIépésre haladt elére Strassburg
varosdban. A speyeri birodalmi gyiilés (1526) dontésének értelmében a reformokat minden
tartomanyi fejedelem és szabad birodalmi varos eloljarésaga kezdeményezhette. (A gytiilés
ezzel az egyhdzi kérdés megolddsit tovabbra is eloddzta.) Strassburg, mint ez utdbbi,
tovabbra is maradt a maga utjan. A varosban €10 lelkészek legfobb feladatuknak a hittételek
kidolgozasét tekintették. Bucer ezek koziil az tirvacsora helyes értelmezését tartotta egyik f6
feladatanak. Az urvacsora kérdését illetd bizonytalansdg mdér 1524-ben feliitotte a fejét
Strassburgban. Ez év oktdberében érkezett Karlstadt a varosba, és hivta fel a figyelmet a
Zirichben és Wittenbergben uralkodé felfogdsok kiilonbozdségeire. Zwingli a
,Commenatrius de vera ac falsa religione” cimlii miivében azt fejtegette, hogy a jegyeknek
nem lehet szerepiik az lidvosség tovabbitasdban. Az urvacsora csak emlékezés Krisztus

aldozatara. Ezzel szemben Bucer a szimbolikus értelmezés mellett foglalt 4llast, mig Luther

"4 CHRISMAN, i.m., 158.
15 CHRISMAN, i.m. 160.
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ugyan elvetette az atlényegiilést, de véleménye szerint Krisztus teste és vére valdsdgosan
jelen van a szentségben.116 Ennek megfogalmazisiban az j irdnyzatok egységét tartotta
leginkdbb a szeme el6tt Bucer. Mindinkdbb Zwingli allaspontjahoz kozeledett, Lutherével
szemben. A wittenbergiek nem tekintettek til nagy bizalommal a strassburgi reformétorra,
aki olyan kifejezések megfogalmazdsara torekedett, amely mindkét fél nézeteit kifejezi.''” A
kérdés nemcsak a reformétort, hanem a varosban éldket is foglalkoztatta. Luther és Bucer
kozott személyes ellentét is megfigyelhetd, elképzelhetd, hogy ez is okot adott kettdjiik
tantorithatatlansdganak. Luther a ,Locsifecsi” (Klappermaul) becenevet adta Bucernek,
mivel fogalmazvanyai, frdsai sokszor 6sszefiiggéstelennek tiintek szdmdra.''®

Az egységtorekvések csucspontjara 1529-ben keriilt sor Marburgban. Bucer 1528-
ban, a berni disputdn ismerte meg Zwinglit személyesen, ahol Capitoval egyiitt vettek részt.
Ez a disputa az evangélium {igyét erdsitette meg Svdjcban, miutdn 1526-ban a badeni
disputdn Zwingli iigye veszélybe keriilt a katolikusok gyézelme miatt.'"” A tandcs janudr
27-én meghozott dontése értelmében eltorolték a varosban a katolikus misét, eltdvolitottdk a
templomokbdl a képeket és oltarokat. Bucer €s Capito hazatérve Strassburgba a berni tanacs
tettét kovetendd példaként dllitotta sajat magisztratusa elé.'*® Marburgban azért gyiilekeztek
Ossze az Uj hit latszélag kis mértékben egyet nem értd tuddsai, hogy kozos nevezot
taldljanak, és egyezségre tudjanak 1épni a kiilsé tdmaddsok ellen. Az egységre torekvés nem
volt minden oldalrél egyenld mértékii. Luther és Zwingli kozott volt a legnagyobb

szakadék, amelyet a strassburgiak prébéltak szandékukkal 4thidalni.'”'

A parbeszéd
eredménye a tizenot pontbdl allé6 Marburgi Cikkelyek voltak. Az elsé tizennégyben teljes
egyetértés sziiletett, mig az trvacsordrdl szolé kérdés nyitott maradt. Luther ennek
kovetkeztében a strassburgiakat sem tekintette testvéreinek.'* A legfébb indokot erre az
adta Luthernek, hogy Bucer nemcsak Zwinglit és Oekolampadot védte meg, hanem
Schwenckfeldet és sajatos médon Karlstadtot is.'> A marburgi disputa egységtorekvéseire
az ugyanebben az évben megtortént masodik speyeri birodalmi gyiilés hatdrozata sem volt

kell6 0sztonz6 hatdssal, ahol V. Kdroly megtiltotta a lutherdnus tanok tovabbi terjesztését.
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Bucer és ezzel a varos kiilvilag felé tanusitott hatarozott allaspontjat akkor lehetett
igazdn hatdsosan megfogalmazni, ha a varoson, gyiilekezetein beliil is rend uralkodott.
Ennek érdekében igyekeztek az egyhazfegyelem iigyét is pontosan szabédlyozni. Mindezt az
1534-es zsinaton fogalmaztdk meg, de az egyhaz belsé épitésén folyamatosan faradoztak.

Ennek egyik figyelemre mélté szakasza az a harom év volt 1538 és 1541 kozott,
amikor Kalvin a varosban szolgdlt. Kalvin a francia menekiiltgyiilekezet lelkésze lett. A
kozel oOtszaz fOt szamlalé gyiilekezetben kovette a vdrosban hasznalatos liturgidt.
Strassburgi tartézkoddsa alatt igyekezett a gyiilekezeti zsoltaréneklést az istentisztelet
részévé tenni. A zsoltarforditdsok gyarapoddsa is erre az iddszakra tehetd. Még ebben az
esztendOoben meg is jelent a gyiilekezet szamdra egy francia nyelvii énekeskonyv 18
zsoltarral és tovabbi imddsdgokkal (Aulsuns pseaulmes et cantiques mys en chant).'**
Kalvin szigoribb egyhazfegyelemre intette Bucert, ami némi 6sszetlizést is ébresztett a két
reformator kozott.'>

Kalvin mindennapjai békésebben teltek az elzdszi varosban, mint Genfben. Ennek
ellenére itt is akadtak nehézségei, nézeteltérései. Rendszeres jovedelemre tandri
megbizdsabdl szamithatott, de Jacob Sturm erdfeszitéseinek koszonhetdéen késobb lelkészi
fizetést is kapott. A katedrat az djonnan megalakuld, szintén Sturm nevéhez kothetd,
késObbi akadémia jelentette a menekiild lelkész szdmara. Hedioval egyetemben ujszdvetségi
eldaddsokat tartott, igen j6 hirnevet szerezve magéanak a didkok kozott. A Rémai levélhez
flizott magyarazatanak letisztdzdsa és kiaddsa is erre az iddszakra tehetd, és a varosban
dolgozta &t Inmsitutiojanak jelentds részeit az urvacsordrdl, predestindciorél és az
egyhzizfegyelemr('il.126 Az egyhazfegyelmet itt is szigoribban kivanta gyakorolni, mint
ahogyan azt a mindennapi életben tapasztalta. Az drvacsorai jegyekhez valé jarulds elott
jelentkezni kellett ndla, és ezt sokan tdlzdsnak, a katolikus gydéndashoz hasonlénak
tartottdk.'”’ A vezetd szerepre torekvd reformdtor szdmos Strassburgban megprobalt
gondolattal a lelkében tért vissza Genfbe, amelyeket neki ott, mint vezetOnek sikeriilt
megvalc’)sitalni.128
Egyébirant Kdlvin polgérjogot kapott a varosban. Ennek érdekében a szabok céhéhez

csatlakozott, és strassburgi tartézkoddsa alatt ndsiilt meg. Idelette de Bure lett a felesége, a

124 SPIKER, van’t Willem, Kdlvin élete és teolégidja, Budapest, 2003, 55-56.
125 GRESCHAT, i.m., 174.

126 REVESZ, Kdlvin élete és a kdlvinizmus, 78.

127 SPIKER, i.m., 55.

128 GRESCHAT, i.m., 175.
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liittichi Johannes Storder 6zvegye.'”” Hazassigukb6l egy fiu sziiletett, aki roviddel a
sziiletése utdn meghalt. Kalvin a felesége el6z0 hazassagdbol érkezett két gyermeket
nevelte.'*

Kélvin elkisérte a strassburgi kiildottséget a csdszar 4ltal Osszehivott
megbeszélésekre is."’! Igy az egységtorekvésekben nemcesak Bucernek volt jelentds szerepe.
A varoson beliili belsé egységet ugyanakkor Jacob Sturm tartotta sziviigyének, aki mint a
vdrosi tandcs kiilpolitik4jat képvisel tandcs tagja a csdszérral is j6 viszonyra torekedett.'*

Bucer Marton egységre vald torekvésének jelentdés bizonyitéka a Confessio
Tetrapolitana. A reformécié kiilonféle irdnyzatainak nemcsak egymadssal szemben kellett
megvédeniiik magukat. Nagyobb ellenfél volt maga a birodalom, amely szintén
rendszeresen onmaguk igazoldsara hivta fel az egyes irdnyzatokat. Miutdn V. Karoly 1530-
ban ismét hazaérkezett, a sajat elnoklése alatt kivant dontést hozni vallasi kérdésekben az
augsburgi birodalmi gyllésen. A csdszar ellenséges hozzddllasanak koszonhetden a
protestdnsok létrehoztak 1531-ben a Schmalkaldeni Szovetséget. Az augsburgi birodalmi
gytlés (1530) eredménytelensége volt mindennek az egyik oka, ahol a csdszart
Melanchthon Confessio Augustana cimi hitvédd és ismertetd irata nem gyodzte meg, és
ismét a wormsi ediktum lépett életbe.'*> Melanchthon hitvalldsét a szdsz valasztéfejedelem,
Ansbach, Braunschweig-Liineburg, Hessen, Anhalt, Reutlingen és Niirnberg birodalmi
varosok {rtak ald. Ezzel szemben Strassburg, Konstanz, Memmingen €és Lindau az
urvacsoratant érintd eltérés miatt kiilon bizonysagtételt nyujtottak be, Bucer és Capito
munkdjit, a Confessio Tertrapolitanat."** A rendkiviili alapossdggal megirt hitvalldsok
mégsem gyOzték meg a csaszdrt, talan az egységesség hidnyat keltették a laikus fiilnek
aprosdgnak tling eltérések.

A Schmalkaldeni Szovetség virdgkorat 1532 és 1546 kozott élte. Kezdetben V.
Karoly Franciaorszaggal folytatott habordi miatt nem tudta a szovetséget leverni, de késébb,
1544-ben magaval a rémai pdpaval szovetkezett ellene. Mivel az 1) hit harcosai
megtagadtdk a tridenti zsinaton vald részvételt, 1546-ban kitdrt a hdborti a csdszar és a

135

szOvetség csapatai kozott. ™ Ez a hdbord a Schmalkaldeni Szovetség vereségével végzodott.

Ezt kovetdéen a csiszar az 1548-ban bevezetett Augsburgi Interimmel szabélyozta a

129 BEzA, Theodore, Kdlvin élete, Budapest, 2004, 26.
30 McGRATH, i.m., 120.

B! GRESCHAT, i.m., 173.

132 GRESCHAT, i.m., 111.

33 Hgussl, i.m., 309.

134 Heuss, i.m., 308.

5 Hgussy, i.m., 313.



31

protestans varosok {iigyét. Ennek értelmében, 4tmeneti idé utdn a katolikus tant és
szertartdsokat tette kotelezOvé. Bucernek menekiilnie kellett Strassburgbdl, 1549
februarjaban kapott ultimatumot a vérosi tandcstol. Cambridge-be menekiilt, ahol az
egyetemen lett professzor. Bucer tdvozasdval csak Kaspar Hedio maradt a strassburgi
reformdcio sajatos arculatat kialakito teolégusok koziil, aki 1552-ben bekovetkezett haldlaig
szolgalt délutani igehirdetOként.

Az 1555-6s Augsburgi valldsbékét kovetden Marbach és Pappus irdnyitdsa alatt a
lutherdnus reformécié nyert teret a varosban, ami az 1568-as egyhdazi rendtartdsban nyert

frdsos bizonyitékot magénak.'*®

Ez volt a torténeti hattér Strassburgban abban a fél évszdzadban, amikor Katharina
Zell €lt. Mit adott 6 hozzd ehhez a torténethez? Melyek azok az események, amit éltala
részletesebben megismerhetiink? Hozzdjarult egyaltalan a reformécié torténetéhez? A
reformatorok hédzassidgkotése kapcsdn emlitik, mint feleséget, dltaliban mégsem esik réla
sz0? Chrisman U. Miriam szerint Katharina Zell nem vett részt a reforméacids
tevékenységekben, csak a vendéglitisban.'”’ Megdllja a helyét ez az 4llitds? Aktiv
részvevonek nevezhetjiik azt, aki reflektdl kordnak eseményeire. Nemcsak részt vesz, hanem
ennek bizonyitékat rank is hagyomanyozza. McKee a nyilvanossdg szamara leginkabb
lathat6 és szokimond6 személyiségnek tartja a lelkészfeleségek sordban, akik a reformacié

ndi hangjt szélaltattik meg.'*®

1.4 Katharina Zell élete

Katharina Schiitz 1497. julius 15-e és 1498. jilius 15-e kozott sziiletett Strassburgban.'*
Tiszteletreméltd6 kézmiives csaldadbdl szarmazott. Apja, Jacob Schiitz (1453-1538), a
j6moédd csaldd feje asztalosmester volt.'* Katharina Zell szdmos onéletrajzi utaldst

tartalmaz6 irdsabol — ,,Ein Brieff’ — kideriil, hogy édesapja a nyolcvanot éves kort is

1 http://www.rzuser-uni-heidelberg.de/~ff0/strassburg.htm letsltés ideje 2007. jinius 15.

7 CHRISMAN, i.m., 167.

138 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume I, 55.

139 Sziiletésének idépontja vitatott. v0. JOHANN, Adam, Eine unbeachtete Schrift der Katharina Zell aus
Strassburg, Zeitschrift fiir Geschichte des Oberrheins 70 (1916), Stuttgart, 451-455.

140 K AUFMANN, i.m., 175.
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megérte.141 A csaladhoz tartoz6 Hans Schiitznek, Jacob fivérérének a neve, céhének
megvilasztott képviseldjeként szerepel a varosi eldljarok 1533-bol szarmaz6 listdjan. Ebbol
tudjuk, hogy a csaldd nevének rangja volt a varosi politikai életben.'* Edesanyjardl alig

43 A Schiitz csalddban a

tudunk valamit, Elisabeth Gerster feltehetéleg 1525-ben halt meg.
kis Katharina érkezésekor mar négy id3sebb testvér vérta, és még ot kovette 6t.'** A csaldd
jO életszinvonaldra abbdl is lehet kovetkeztetni Christmann szerint, hogy a tiz gyermekbdl
heten megérték a felnott kort.'®

Katharina Zell 6ntudatos karaktere csalddi orokségnek koszonhetd.'*® A csaldd
mélyen valldsos volt, és nagy hangsulyt fektetett lednyuk képzésére. Képzésének és
iskoldztatdsanak kérdése késobbi rdi tevékenységét figyelembe véve is nagy jelentOséggel
bir. Hogyan jutott mindazon ismeret birtokdba, aminek segitségével képes volt magas
szinvonali {rdsai megfogalmazdsara? Sajat vallomdsa szerint tizéves kora Ota nagy
lelkesedéssel latogatta az istentiszteleteket, ,,a szoszék, valamint az iskola ékessége voltam,
minden tandromat szerettem, és nem a tancrol és vildgi dolgokrol, hanem Isten orszdgdrol
beszélgettiink”."*" A korszakban Strassburgban két maganiskola volt. Ezekbe a kereskeddk
és kézmiivesek jarattdk gyermekeiket. Német nyelvii varosi iskola csak a reformécié utidn
alakult. Katharina Zell feltehet6leg azok kozé a kivéltsdgosak kozé tartozott, akik iskolai
képzésben részesiiltek. Itt tanult meg németiil irni és olvasni, latinul viszont nem tudott.'*®
Az efféle vérosi iskoldk nevelési célja elsdsorban nem a kolostori iskoldkéhoz hasonld
keresztyén miuveltség dtaddsa volt, aminek segitségével egyhazi pdlydra bocsatottdk a
tanulékat, hanem a céhekben haszndlhaté képességek, ismeretek fejlesztésén volt az
elsddleges halngsﬁly.149

Ismereteinek masik forrdsa a gyiilekezet, lelkipdsztorai, magas teolégiai miiveltségli
kornyezete, €s elsdsorban késdbbi férje volt. Szébeli hagyoményozas tjan, istentiszteleten,
beszélgetésekbdl a teoldgiai kifejezéseket, szamos latin frazist sajatitott el a sok 6keresztyén

és egyéb teoldgiai hivatkozés éltal. Eveken keresztiil magdba szivta a kor latin nyelven

! ZELL, Ein Brieff, in MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 167-304, 241 (H1v).

2 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume L, 5.

143 CHRISTMANN, i.m., 12.

144 Jacob, Lux, Elisabeth és Barbara voltak az idésebb testvérei, Margaret, Magdalene, Ursula, Andreas és
Jacob (feltehetdleg elhunyt batyja nevét kapta meg), a fiatalabbak. MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume I,
6.

145 CHRISTMANN, i.m., 12.

146 K AUFMANN, i.m., 175.

47 ZELL, Ein Brieff, 170 (A2v).

8 JUNG, i.m., 166.

149 CHRISTMANN, i.m., 13.
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alapulé egyetemes kultirdjat az igehirdeték prédikdciGibol, asztali beszélgetéseibdl.'”
Christmann szerint Johannes Sturm nyolcszdz oldalt feldleld gimnazistdk szamdéra {rt
retorika konyvét is olvasta Katharina Zell, mivel {rdsai retorikai muveltségérdl is
bizonysdgot tesznek.'”' Teolégiai miiveltségének elsédleges forrdsa a Szentirds volt.
Anyanyelvén is olvashatta a Bibliat, mert a német forditds mar 1466-ban hozzaférhet6 volt a
véarosban.'> 1524-ben, amikor a kentzingeni asszonyoknak {irta a levelét, mar a Luther altal
forditott Ujszovetség is megjelent Strassburgban.

A fiatal Katharina Zell folyamatosan képezte magat, és ez a tanulds élethosszig
kisérte 6t. Rendszeresen olvasott. Ismerte Thomas Murner és Sebastian Brant német nyelvii
szatirdit. Késobb olvasta Luther Marton, Bucer Marton, Johannes Staupitz és Matthias
Flacius irdsait. Tanulmdnyozta a konstanzi reformator, Johannes Zwick ,,Katechismus”-at
(1530). ,,Ein Brieff’ cimi irdsdban idéz Philipp Melanchthon ,,Loci communes” (1521) ciml
muvébol, természetesen a német forditdsbol. Ismerte a Marburgi Cikkelyeket (1529),
aminek zdrszavaibdl szabadon idéz. Szdmos konyvet forgatott Kaspar Schwenckfeldtdl, és
egy olyan konyvérdl is emlitést tesz, aminek az eldszaviat Wolfgang Capito irta. A
Strassburgban, elsdsorban férje konyvtardban elérheté német nyelvi teoldgiai irodalom 4ltal
szamos lehetdsége volt Katharina Zellnek arra, hogy teoldgiai miiveltségét mélyitse, és ezt
élete soran ki is hasznélta.'>

A teoldgia irdnydba mutatott eme nagy érdeklddés lattdn joggal meriil fel a kérdés,
miért nem késziilt a fiatal 1any a kolostori életre. Elsie Anne McKee részletes Katharina Zell
biogréfidjaban kifejti, hogy a népes Schiitz csalddban senki sem vélasztotta az egyhdazi
palyat, jollehet az édesanya csalddjdban voltak begindk, és Lux Schiitz egyetemi képzésben
részesiilt, ennek ellenére 0k sem kotelezték el magukat az egyhdzi szolgdlat mellett.">*
Katharina Zell sajat maga irta késébb, hogy soha nem akart rendhez csatlakozni, de mar
tizéves kordban eldontotte, hogy valldsos életet fog vezetni.'™ A csaldd kegyes életformat
folytatott, mégsem volt céljuk, hogy intézményes formédban éljék meg hitiiket.

A kegyes cselekedetek és rendszeres bojtolés ellenére mégis nagy szomorisdg és
elégedetlenség nehezedett a fiatal Katharindra. Ugy érezte, hitéletét nem tudja szdmdra

kielégitéen megélni. Csak a reformdcié elindultdval felhangzd prédikaciok és Luther

150 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume I, 9.

151 CHRISTMANN, i.m., 13.

132 CHRISTMANN, i.m., 14. (A bibliaforditds és kiadds Johannes Mentelin nevéhez fiiz6dik.)

13 Katharina Zell miiveiben taldlhaté mds teoldgiai irdsokra torténd utaldsok részletes osszefoglaldsa
megtaldlhaté Martin H. Jung idézett tanulmanyéban. JUNG, i.m., 170-172.

3 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume I, 13.

135 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume I, 14.
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szovegeinek olvasdsa szabaditottdk meg eme terhe aldl. Igen erdsen foglalkoztatta Luther
megtérése. A kegyes cselekedetek gyakorlasa €s a sdkramentumokkal valo élés ellenére az 6
lelke sem taldlt nyugalmat, mert nem volt biztos Isten szeretetében és kegyelmében. Isten
kegyelmének tekintette, hogy elkiildte Luthert, aki szdmdra €s madsoknak is olyan
megnyugvast szerzett, mintha a foldi 1étbol, a kegyetlen és keserti pokolbdl a gyonyoriiséges

. . 156
mennyorszagba keriilt volna."

Fontos volt szdmdra is, hogy Isten joakarattal fordul az
emberekhez. A kegyességtorténet szempontjabol nagy jelentdséggel bir ez a kijelentés,
ugyanis azt bizonyitja, hogy az egyszeri ember is azokkal a kérdésekkel foglalkozott,
amelyek a szerzeteseket, papokat, és magat Luther Martont is foglalkoztattdk. Jung szerint,
ha forditva bizonyitjuk Katharina Zell kijelentését, még érdekesebb eredményre jutunk.
Luther ,,Opera Latina” cimii miive mér 1545-t6l elérhetd volt, német nyelven pedig 1558-
tol. Feltételezhetjiik, hogy Katharina Zell olvasta ennek eldszavat, €s annak lattdn nyertek
konkrét formdt az irataiban megfogalmazott gondolatai.’”’ Sét emlitést tesz szdmos
asszonyrdl és lanyrodl is, akiket az ovéhez hasonlé gondok gyotortek. Csak Luther irataiban
és a Wittenbergben megfogalmazott iratokban lehet olyan véltozdst ahit6 kivansagokat
felfedezni, amelyeket Katharina Zell is leirt."8

A fiatal strassburgi polgarleany nem akart férjhez menni. Az 4j iizenetet kozvetitd
istentiszteletek nemcsak hitbeli nézeteit véltoztattdk meg, hanem a hédzassigrol alkotott
korédbbi felfogdsat is. A rendszeres igehallgatds sordn Katharina Schiitz talalkozott Geiler
von Kaysersberg egyhdzkritikus hangjaval. Prédikaci6i sordn a lelkész gyakran kritizdlta a
klérus magaviseletét, és az erkdlcsi megdjulds mellett emelte fel hangjat.””’ Az 6
prédikéciéin nott fel a fiatal Katharina. Geiler von Kaysersberg 1478-t6l 1510-ig volt a
strassburgi székesegyhdz prédikdtora. Nemcsak Geiler von Kaysersberg emelte fel a hangjat
a klérus életvitele és annak visszdssdgai ellen, hanem a varosi polgarsdg is. Wilhelm von
Hohnstein piispok hivatali ideje alatt (1506-t61) igyekezett a romlott tekintélyt helyredllitani,
de az er6s6d0 varosi vezetés is beleszOlt a véltozdsokba. Az adét nem fizetd,
luxuskoriilmények kozott, erkodlesteleniil €16 papsdg felett ellendrzést koveteltek. Maguk
kivantak lelkészeiket megvalasztani. Ezek a gondok, kivansagok és a lelkészekkel szembeni

remények jo taptalajt biztositottak a varosba érkez6 reformécidnak.

156 OBITZ, i.m., 373.

157 Onéletrajzi irdsa az ,.Ein Brieff” 1556—1558 kozott sziiletett.
158 JUNG, i.m., 150.

159 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 1,16.
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Az életét férj nélkiil elképzeld Katharina Schiitz egyediill sem €It volna anyagi
bizonytalansdgban. Christmann szerint, még ir6i palyafutasat is képes lett volna hajadonként
finanszirozni.'® Ez nemcsak biztos csalddi hétterének volt koszonhetd, hanem egy olyan
szovotechnikdnak is a birtokdban volt, aminek segitségével miivészien kidolgozott
faliszényegeket és parnahuzatokat volt képes késziteni. A ,,Heidnischwerk” tevékenységét
gyakorlok nem tomoriiltek céhekbe, csalddi koteléken beliil tanultdk a miivészi szovés
mesterségét. A biztos anyagi hatteret maga mogott tudd Schiitz csaldd is birtokdban volt
ennek a tuddsnak, és az alapanyaghoz sziikséges nem kevés pénz is rendelkezésiikre allt. Ez
is utal Katharina Schiitz nem kiszolgdltatott anyagi hatterére.'® Nem a kor egyszerii
asszonya volt. Biztos képzettséggel €s anyagi alapokkal rendelkezett. Csalddja anyagi
helyzete és politikai hattere, nem hétkdznapi stituszt biztositott neki. Egy lelkésszel kotott
hazassaga pedig egészen kiilonleges tarsadalmi helyzetet teremtett szamara.

Katharina Schiitz hazassagrdl alkotott kordbbi elképzelése megvaltozott. A varosba
érkezett Uj lelkész, Matthédus Zell volt ennek a véltozdsnak az oka. A sorsfordité években
toltott hajadon mindennapjairdl, 1518-1522 kozott meglehetdsen keveset tudunk,
ugyanakkor a vdros Uj lelkészének kiizdelmei segitenek betekinteni az egyhdzi élet
véltozasaiba.'®> A negyvenegy esztendés lelkész, Matthius Zell 1518-ban érkezett a varos
legnagyobb gyiilekezetébe, a miinsterbe. Prédik4cioi nagy érdeklddésre tartottak szamot. A
Freiburg im Breisgau-bol érkezett pap népszertiségét igyekezett a piispokség csokkenteni.
Uj hangvételti és egyre inkabb Luther Marton gondolatait tartalmazé prédikéciéi piispoki
tiltdst eredményeztek. 1523 tavaszdn nyilvdnosan is meg kellett védenie dallaspontjat,
aminek kiutasitds lett az eredménye. A varosban véltozést koveteld magisztratusban, az
antiklerikdlis hangulat kovetkezményeként, mdrcius 6-dn kiadott rendelkezés szerint

egyediil a szent evangéliumot volt szabad hirdetni.'®?

Matthéus Zell ezen esztendé nyardn
megjelent ,,Christliche Verantwortung” cimii irdsdban arra hivatkozik, hogy a rendelet

alapjan O csak szabadon szeretné szdlni Isten igéjét a Biblia allalpja’ln.164 A német nyelvil irdsa

10 CHRISTMANN, i.m., 14.

"' MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume T, 10-12 .

192 Ennek elddleges forrdsa ZELL Matthdus, Christliche Verantwortung cimi irasa, 1523.

193 GRESCHAT, i.m., 69.

164 Matthdus Zellnek dsszesen hdrom nyomtatdsban megjelent {rasardl tudunk: ,,Christliche Verantwortung”
(Wolfgang Kopffel, Strassburg, 1523), ,,Ein Collation auffdei einfuerung M. Anthonii Pfarrherrs zu S. Thomas
zu Strafiburg” (Wolfgang Kopffel, Strassburg, 1523), ,,Die ganntze Bibel ... verteiitschet” (Christoffel
Froschouer, Ziirich, 1531).
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Wolfgang Kopffel — Wolfgang Capito unokadccsének — nyomddjabdl keriilt ki, ahonnan
késébbi felesége elsd két ropirata is.'®

Katharina Schiitz a gyiilekezet legaktivabb csoportjdhoz tartozott, amely szocidlis és
diakodniai teriileten is tevékenykedett. Az asszonyoknak eme csoportja rendszeresen olvasta
a Szentirdst, majd meg is vitattdk azt maguk kozott. A hdzakndl tartott
bibliatanulmdanyozdsra a lelkészt, Matthdus Zellt is meghivtak, igy 6 gyakran megfordult a
Schiitz hdzban is.'*® A személyes ismeretséget bardtsdg, majd hdzassag kovette. A kordbban
mindkettdjiilk szamdra elképzelhetetlen életformat az 1523 tavaszdn a varosba érkezett
Bucer Marton mar jo két éve gyakorolta. Hazas papként érkezett a véarosba Elisabeth
Silbereisennel az oldalan. A megreformalt nézeteket vallo lelkészek feleségiikkel az
oldalukon is jelezték elhatdrol6ddsukat a romai katolikus egyhédztdl. Ennek a kozodsségnek
lett tagja — nemcsak a hitvallas c€ljabol, hanem az érzelmeket sem nélkiilozve — a Zell

2167 gltek

hazaspar is. 1523. december 3-4n 1éptek oltar elé, és ,,huszonnégy évig és ot hétig
boldog hizassagban.

Katharina Zellnek egy 1) szerepet kellett megvaldsitania. A lelkészfeleség tobb volt,
mint egyszeri laikus. Ohatatlanul is a gyiilekezet fokuszdba keriilt. J61 képzett, széles
14tékorti, hatdrozott hdziasszony, akire nemcsak csalddja, hanem a kozosség is szamitott.
Ezen utébbi feladatdnak teljes mértékben eleget is tett. Mar 1524 nyardnak kezdetén
megmutatta szervezoképességét és lelkigondozai attitlidjét tobb mint szdz menekiilt varosba
érkezése kapcsan. Kentzingen varosabdl hitiikk miatt kiutasitott férfiak kerestek menedéket a
varosban, akiknek elldtdsdban a fiatal lelkészfeleség is részt vallalt. A férfiak mindennapi
ellatasan tul foglalkoztatta Katharina Zellt az otthon maradt feleségek sorsa is. Szamukra
egy vigasztalo iratot fogalmazott meg. Ez volt az elsd nyomtatisban megjelent miive a
lelkészfeleségnek. 1524. jalius 22-én latott napvildgot a kentzingeni asszonyokhoz szdld,
batorité hangvételii ropirat: "Den leidenden christgldubigen Weibern der Gemein zu
Kentzingen, meinen Mitschwestern in Christo Jesu".'

A reformdacié mellett és ellenében folyamatosan jelentek meg irdsok. Az 1520-as
évek kezdetén nem szdmithatott nagy kiilonlegességnek Katharina Zell nyomtatasban

megjelent {rasa. Személye, laikus és néi mivolta anndl inkdbb méltatlankodasra inditotta a

romai katolikus egyhdz sz6szoloit. A strassburgi ferences szerzetes és poéta, Thomas

165 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume I, 44.

166 HAASE, Lisbeth, Katharina Zell. Pfarrfrau und Reformation, Stuttgart, 2002, 15.

17 ZELL, Ein Brieff, 239 (G4v).

1% 7gLL, Katharina, "Den leidenden christgliubigen Weibern der Gemein zu Kentzingen, meinen
Mitschwestern in Christo Jesu" in MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 4-13.
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Murner Bucer Martonnal 4llt folyamatos vitdban, Conrad Treger pedig a papok hdzassagat
birdlta éles hangon.'® Pamfletjeiben a lelkészek feleségei is érintettek voltak, amit a sértve
érzett Katharina Zell nem hagyhatott sz6 nélkiil. A fiatal lelkészfeleség az egyébirant is
sokak szamara kérdéses jelenséget, a papok hdzassdgat kivanta mdasodik, 1524
szeptemberében nyomatdsban megjelent irataban, ,,Entschuldigung fiir M. Matthes Zellen,
ihren Ehegemahl, der ein Pfarrher und Diener ist im Wort Gottes zu Stra/o’burg””o
védelmezni. Az imént emlitett két romai katolikus hitvédd mellett Johannes Cochlaeus ellen
is sz6t emelt, és kidllt férje, az 1j hit és a hdzassdg intézménye mellett. Ez az irata,
témdjanak és a benne felmeriild személyek ismertségének koszonhetéen, nagyobb
visszhangot keltett, mint az el6z0. Annak tovébbi terjesztését a varosi tandcs be is tiltotta, és
megsemmisitésre itélte. Katharina Zell mindkét irata Felicitas von Selmenitz strassburgi
nemes asszony konyvtardbol maradt az utdkorra, aki Luther Marton és Johannes
Bugenhagen iratai kozott érizte Oket.'’' A tiltds eredménye tiz évi hallgatds lett. Tiz
esztendOn keresztiill nem jelent meg irata nyomtatdsban, de ez nem jelentette azt, hogy
gondolatait ne vetette volna papirra, és kéziratait, leveleit ne kiildte volna el a
raszoruléknak. Ez a tiltds mégis jelzi szdmunkra Katharina Zell iratainak jelentdségét.
Egyrészt nem tudtdk a varos vezetdi figyelmen kiviil hagyni véleményét, masrészt arra is
ramutat a tiltas, hogy a lelkészfeleség mégis tillépte kordnak hatérait.

Katharina Zell 4j szerepének kiteljesedése a gyiilekezetben és a hitéletben ugy tlint,
elérte végsd hatdrait. A csalddban torténd kibontakozdsa gyermekeik korai haldla miatt
azonban nem valdsulhatott meg. Anya szerepét nagyon rovid ideig gyakorolhatta. Elso
gyermekiik 1526-ban sziiletett, és a kovetkezd év februdrjdban elhunyt.172 A miésodik
kisgyermekre vonatkozdlag nincs pontos adat, viszont a férje temetésén mondott
beszédében utal rd a szomord 6zvegy.'”

Diakoniai adottsagait az 1524-ben kitort parasztfelkelés menekiiltjei kozott tovabbra
is gyakorolhatta. A varos kozel haromezer menekiiltnek, leginkdbb 6zvegynek és arvanak
adott atmeneti menedéket. Az elhagyatott ferences kolostort bocsédtottdk a rdszorulok
rendelkezésére. A szamos menekiilt elldtdsa komoly terhet jelentett a varosnak és a
gyiilekezeteknek. Ennek megszervezésében is aktivan részt vett a lelkészfeleség. A

paraszthdborut kovetd menekiilthullim 1529-ben érte el Strassburgot. Ekkor mar a

1 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume I, 59—60.
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7 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume I, 65.

"2 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume I, 77.

' Zell, Klag und Ermahnung, 86 (8r).
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reformacié balszarnyaként megjelend anabaptistdk népes seregével is szdmolnia kellett a
varosnak. Kezdetben Strassburgban biztos menedékre szdmithattak, de késdbb, az 1533-ban
Miinsterben tortént események lattdn, egyre nagyobb Ovatossdgot tantsitottak veliik
szemben.'’* Melchior Hoffmannt 1530-ban bortonbiintetésre is itélték. Katharina Zell
szivesen latta hazukban az anabaptista menekiilteket, levelében ,,szegény keresztelo testvér’-
ként emlékezik meg réluk.'” Kaspar Schwenckfeld, pedig 1531 és 1533 kozott kisebb
nagyobb megszakitdsokkal lakott a lelkészhdzasparndl. Bucer tobbszor kifejezte
ellenvéleményét Zellék nagylelkiiségével szemben. Matthdus Zell mindvégig a
legtoleransabb strassburgi lelkész maradt, ami Bucer szerint feleségének volt koszonhets. '

A Zell hazaspar lelkészeket és teoldgusokat is szivesen latott otthondban. 1529
szeptemberében elOkel tdrsasdg taldlkozott a strassburgi székesegyhdz pardkidjan. Az
egységet célul kitiz6 marburgi megbeszélésre igyekezve a ziirichi Ulrich Zwingli és a
bazeli Johannes Oekolampad tizennégy napig vendégeskedett Zelléknél. ,,Tizennégy napig
szolga és szakdcsno voltam, amikor ezek a kedves emberek Oekolampad és Zwingli 29-ben
itt voltak Strassburgban, majd Luther doktorhoz igyekeztek Marburgba.”'”’ A mar hét éve

8

hdzas Zwingli a felesége, Anna nélkiil érkezett,'’”® mig Oekolampadot elkisérte felesége,

Wibrandis Rosenblatt, aki a kollokvium végéig a varosban maradt csecsemdjével, és csak a

hazautazékhoz csatlakozott.!”

A kéthetes vendéglatds alatt alkalma nyilt Katharina Zellnek
arra, hogy ha hallgatélagosan is, bekapcsolédjon az urvacsordt Ovezd vita aktudlis
kérdéseibe. A taldlkozast kovetden rendszeresen olvasta vendégei irdsait, €s kovette az
aktudlis teoldgiai kérdéseket. Ezekre 6néletrajzi frdsdban folyamatosan reflektal.'®
1531-ben tobb haldlhir is szomoritotta Katharina Zellt. Kordbbi vendégei, Zwingli és
Oekolampad is visszaadta lelkét teremtdjének. Zwingli oktéber 11-én esett el a kappeli
csatdban, Oekolampad november 24-én bazeli otthondban hunyt el. E két nagy veszteség
nemcsak a csaldd és a bardtok, hanem a protestins mozgalom szdmaéra is megdobbentd volt.
Minkét elszant teologus tdvozdasa kérdéseket vetett fel a ziirichi és bazeli reforméacié tovabbi
sorsat illetden. Leginkdbb mégis Agnes Capito haldlhire sujtotta le a lelkészfeleséget.

181

Baritndje sebfertdzés dldozata lett.”” Az elkeseredett 6zvegy, Wolfgang Capito tilélte a
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fert6zést, és Bucer tandcsdra svdjci bardtok latogatdsdba fogott. Bucer minél elébbi
Ujrandsiilést ajanlott neki. Tandcsat meg is fogadta, és Wibrandis Rosenblatt, Oekolampad
o0zvegye, 1532 tavaszdn mar Capito feleségeként Strassburgban lakott.'"® Ebbdl a
hazassagbdl is sziiletett 6t gyermekiik, igy Osszesen nyolc gyermek nevelkedett a Capito
hazban.

Katharina Zell fontosnak tartotta a gyermekek hitben torténd nevelését is. Elsésorban
szamukra irta 1532-ben Mi Atyank magyardzatit, amit kézirat formdjdban két speyeri
asszonynak, Barbara Semlernek és Elisabeth Bomernek is elkiildott. Nem teljesen tisztazott,
hogyan keriilt kapcsolatba ezekkel az asszonyokkal. Elsie Anne McKee feltételezése szerint
a speyeri birodalmi gylilés ideje alatt Ok lattdk vendégiil a strassburgi teoldgusokat,
ugyanakkor az is elképzelhetd, hogy Kaspar Schwenckfeld koréhez tartoztak az
asszonyok.'® Ez az irata nyomtatdsban csak 1558-ban jelent meg a ,,Den psalmen miserere”
cimil irat utolsé részeként.

Az 1533-as és azt kovetd esztendOk az Uj hit megszilarditdsdnak szandékaval teltek
el Strassburgban. Bucer Marton torekvései szerint az egyhazi fegyelem és az igaz tan
hirdetésének kellett megvaldsulni a gyiilekezetekben. A véarosban tartott zsinat
eredményeként megsziilettek a szilard egyhdzszervezet alapjai. Ez nem volt azonos a véros
meghataroz6 reformatora, Bucer dlomképével a tarsadalmat megujité keresztyén véarosrol.
Tudta, hogy a kormanyz6 erdk tdmogatdsara sziikség van, és elismerte az ¢ hatalmi
viszonyukat. A teoldgiai felelosséget nem engedte ki a kezébdl, €s befolydsat igy akarta
biztositani.'®* A reformdcié megszilarditdsa érdekében rendezett zsinat mésik fontos kérdése
az anabaptistaktol és Schwenckfeldtdl valé elhatarolddas volt. A hivatalos elutasitas ellenére
Katharina Zell tanaikat nem elfogadva, mégis keresztyén testvéreknek tartotta Oket, és
alkalmi kapcsolatot tartott fenn veliik.

Az 4j hittételek megfogalmazasanak idészakdban Katharina Zellnek lehetdsége nyilt
egyre tobb teologust személyesen is megismerni. 1534-ben férjével Konstanzba utazott,
ahol Ambrosius Blarer és felesége Margareta vendégszeretetét €lvezték. Blarer, a helyi
reformdtor az 1528-as berni disputa 6ta allt kapcsolatban a strassburgiakkal. Katharina Zell
szamdra a legnagyobb érdekességet a gylilekezet munkdjdban egy helyi énekkonyv

szerkesztése jelentette, amin Blarer unokaoccsével Johannes Zwickkel dolgozott.'® Taldn
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ennek az indittatdsnak is koszonhetd volt, hogy gondozdsiaban megjelent a Cseh Testvérek
énekeit tartalmazé énekeskonyv. 1534-ben keriilt kiaddsra a Katharina Zell
énekeskonyveként emlegetett négykotetes konyvsorozat elsd része: ,,Von Christo Jesu
unserem saligmacher seiner Menschwerdung, Geburt Beschneidung ect. etlich Christliche
und trosliche Lobgesang”."®® Az énekek nem Katharina Zelltdl szdrmaznak, de azok
bevezetései, rendszerezése és az énekeskonyv elé irt eloszé igen. Ezzel a nyilvdnos
megjelenéssel nem zavarta kordnak teoldgusait, ellenfeleit. Egy laikus laikusoknak {rt tanito,
iméra buzdité és Istent dicséré céllal.'®’ A katechézis céljabol, elsésorban otthoni hasznélatra
késziilt énekeskonyv tiz évvel kovette utolsé kritikus megszdlaldsat. Ennek az iratnak a célja
és szerepe nem valtott ki ellenséges hangot az egyhaz vezet6 koreiben.

Katharina Zell tovébbra is szivesen mozgott eldkeld teologusok tarsasagiban. 1536-
tol kezdve tervezte férje a nevezetes protestins varosok és annak lelki vezetdinek
felkeresését. Lehetdségiik erre 1538-ban nyilt. Els0 konstanzi tutjat kovetéen hamarosan
masik is kovette, ami tovabbvezetett Wittenbergbe. Az oda uton az els6 német evangélikus
varosként emlegetett Niirnbergben is édllomasoztak néhany napig, és ezutdn mentek
Wittenbergbe, ahol utjuk csticspontjan Luther Martonnal taldlkoztak. Katharina Zell
vallomasa szerint meleg fogadtatasban volt résziik, €s életiikk meghatarozé élménye volt a
wittenbergi reformatorral torténd taldlkozds. Bar szavaibdl dgy tlinik némi édldozattal is jart
szdmdra ez a korut, eddigi ismereteink alapjdn, habitusat megismerve azt allithatjuk, nem
szivesen hagyta volna ki. ,,En egy gyenge asszony vagyok, akinek sokat kell dolgoznia,
betegséget és fdjdalmat kell elszenvednem a hdzassdgban, mégis annyira szerettem férjemet,
hogy nem hagyhattam ot egyediil koszdlni, amikor a mi kedves Lutheriinket (...),
egyhdzunkat és annak prédikdtorait ldtni és hallani akarta. Még az idos, nyolcvanit
esztendos apdmat, bardtaimat is és mindent magam mogott hagytam, és vele jo hdromszdz
mérfoldet megtettem.”"™

A hazaérkezésiiket kovetden ismeretségét még inkabb kiszélesitette a lelkészfeleség.
Ennek egyik oka a strassburgi akadémia alapitdsa volt. A Johannes Sturm 4ltal 1étrehozott
oktatdsi intézményben a jovO protestdns nemzedékének képviseloit igyekeztek kinevelni.
Katharina Zellnek mas feleségekkel egyiitt, mint Margaret Hedio, Amelia Meyer, a didkok

ellatasban volt szerepe. Héazaikban tobben megfordultak, kosztot és kvartélyt kértek a
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didkok koziil. Amikor 1543-ben jelentdsen gyarapodott a hallgatok 1étszdma, a varosi tanacs
az uresen all6 ,,Wilhelmklostert” bocsatotta rendelkezésre, ahol a fiatalok megfeleld szallast
talalhattak. A héz irdnyitdsdval a vérosi tandcsos feleségét, Agnes Zimmerménnint biztak
meg.'® Sturm intézményében nem kisebb teolégus, mint Kélvin is tandri lldst kapott.
Késobb, 1542-ben pedig Peter Martyr Vermigli. Velilk Katharina Zellnek kevesebb
kapcsolata lehetett a nyelvi akadalyok miatt. O nem tudott latinul, az idegenbdl érkezettek
pedig nem tanultak meg németiil. A védros vezetd teolégusaival folytatott asztali
beszélgetéseken természetesen jelen volt. McKee irdsa szerint ,,semmi kétség, az ételt o tette
az asztalra”."°

A strassburgi akadémia és a hires teoldgusok altal biztositott szellemi felemelkedést
hamarosan sulyos testi pusztulds kovette. Az 1541-ben kitdrt pestisjarvany haromezer
aldozatot kovetelt a varosban. Személyes veszteségként érte a reformatorokat Wolfgang
Capito 1541. november 4-én bekovetkezett haldla. Ozvegye Bucer Mirton felesége lett.
Wibrandis Rosenblatt Bucert is tilélte, 1564. november 1-jén hunyt el Bézelban.""

A pestisjarvany kezdetével mintha sorozatos veszteségek jelentek volna meg a
strassburgi reformdcié és Katharina Zell személyes é€letében is. A romai katolikus egyhdz a
reformacié megerdsodése lattdn 1545 decemberében megnyitotta a Tridenti Zsinatot. A
teologiai tanokat illetden megtapasztalhaté széthizds a protestins oldalon, és a rémai
katolikus egyhdz egysége a schmalkaldeniek vereségével végzddott. 1546. februar 18-an
meghalt Luther Marton, az dj hit elinditéja, a reformacié meghatiroz6 egyénisége. Ez
Katharina Zellt és férjét is mély szomordsaggal toltotte el, mert a politikai események és a
személyes veszteségen tdl, iigyiikk, a protestantizmus megszildrduldsanak helyzetét
veszélyben lattdk.

Matthiaus Zell, €letének hetvenedik életévéhez kozeledve szintén egyre rosszabb
egészségi 4llapotban élte hétkoznapjait. Eletének utolsé napjdig dolgozott, gyenge
allapotaban sem kimélte onmagat. Katharina Zellnek hamarosan szembe kellett néznie foldi
élete legnagyobb veszteségével, férje elvesztésével. Férjének utolsé napjait és az 0 tdvozdsa
felett érzett keserli fijdalmét a ravatal felett elmondott temetési beszédében: ,,Klag und
ermahnung Catharina Zellin zum volk bey dem Grab m: Matheus Zellen pfarer zum miinster

zu Strafburg, def fromen mannf3, bey und iiber seinen todten leib. den 11. january 1548.'*
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részletesen nyomon kovethetjiik. A temetés napjan, a miinsterben tartott reggeli
istentiszteleten Kaspar Hedio prédikalt, megemlékezve hallgatésdga eldtt az elhunyt
lelkészrél. Igy nagyon sok emberhez eljutott a temetés hire, és csaknem hdromezren vettek
végsé bucsit Strassburg elsd reformatoratél.'” A temetésen Bucer prédikalt, utdna kapott
szot az elhunyt 6zvegye. Beszédében a gyiilekezetet hitilk megtartdsara 6sztonozte, amit
férje egész életében prédikacioin keresztiil az evangélium alapjan hirdetett nekik.

A temetés utan a pardkidra visszatérve Katharina Zellnek gondoskodnia kellett a
vendégekrol és a csalddtagokrél. Miutdn egyediil maradt, banatara vigaszt Isten igéjében
keresett, és a blinbanati zsoltdrokban taldlt megnyugvast. Erre az id6szakra tehetd az 51.
zsoltar magyardzatdnak és parafrazisdnak és a 130. zsoltdr parafrizisdnak a kidolgozasa,
,»Den Psalmen Miserere mit dem Khiinig David bedacht, gebettet und paraphrasirt von
Katharina Zellin M. Matthei Zellen seligen nachgelassne Ehefraw”."”* Ezt az iratdt késGbb,
1558-ban egy bardtjanak, a betegségtdl szenvedd Felix Armbrusternek is elkiildte
vigasztalasként. Az 6zvegy sorsat szivén viselve, Bucer Bazelbe kiildte 6t ismerdseihez.
Oswald Myconius csalddjdnal toltott Katharina Zell néhany napot, majd tovibbutazott
Ziirichbe, ahol Heinrich Bullinger és Conrad Pellican vendégszeretetét élvezte. Pellican
felesége, Elsa Kalb j6 baratndje lett, akivel egyiitt annak beteg menyérdl is gondoskodtak.
Katharina Zell ismereteit és vildglatasat a ziirichi reformatorok tarsasdgdban is bovitette.

1549 janudrjdban tért vissza az ozvegy ismét Strassburgba. Mar nem a régi varos €s
gyiilekezet fogadta Ot. A véltozdsok sorozata nem akart sziinni. Az Interim
kovetkezményeként a székesegyhdzban és még két templomban ismét romai katolikus misét
kellett tartani. A legnagyobb valtozas Katharina Zell életében Bucer és Fagius tdvozasa volt.
El kellett hagyniuk a varost. Négy hétig még menedéket taldltak a Zell hazban, de ezt
kovetden menniiik kellett. Anglidban taldltak dj otthonra. VI. Edward a Cambridgei
Egyetemen kinalt szdmukra katedrat.'*’

Strassburgban az 1j évtized kezdetétdl, az Interim kovetkezményeként nem tlirte a
varosi tanécs a buceri szellemben prédikél6 lelkészeket. Konrad Hubert volt az utolsé, akit
még Katharina Zell j6 szivvel hallgatott, de 6t is kiszoritottdk a prédikatori sz€kbol. Az
0zvegy csalddjdban szamos tennivalé akadt ebben az idészakban. Jacob testvérérdl és annak

fogyatékossaggal €160 Lux nevii gyermekérdl is gondoskodott. Ekkor otthonuk mar nem a
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kordbbi pardkia volt, mivel azt 1551-ben el kellett hagyniuk. Az id6kozben, 1551. februar
28-4n megozvegyiilt Wibrandis Rosenblatt is visszatért Angliabdl, és ismét Katharina
Zellnél vendégeskedett, majd visszatért sziilovarosaba, Bazelbe. Az 1552-es pestisjarvany
Ujabb dldozatokat gyljtott a varosban. Kaspar Hedio hasonlé sorsra jutott, mint tizenegy
esztendOvel azeldtt gyermekei. Katharina Zell keserliségét csak fokozta, hogy az elsd
reformatorok utols6 képviseldje is elhunyt.

A lelkészi 6zvegy szdmara hamarosan egy masik régi ismerds, Kaspar Schwenckfeld
nyilvdnos levele jelentett kihivast. Schwenckfeld Luther tanait6l megérintve udvari
tandcsosként, II. Frigyes piasti herceg udvardban tdmogatta a reformacié iigyét, majd
hamarosan nem tartotta elég kegyesnek az 4j tanok mindennapi életben torténd gyakorlést,
és ezért egyénileg kialakitott spiritualista k6zosségében préobalta hitét a szdméra megfeleld
médon gyakorolni. Elete sorozatos menekiilésekbdl 4llt, aminek egyik allomdsa volt a
sokakat befogadé Strassburg. 1529 és 1533 kozott mér €It a vdrosban, Zellék
gondoskodasdnak koszonhetdéen. Tavozdsa ekkor is egy kiutasitds eredménye lett. A
kapcsolat megszakadt, miutdn 1551-ben a spiritualista hivd 1jbdl felkereste levélben az
Ozvegyet. Vigasztalta 6t férje haldla miatt, és a vdrosban tortént valtozdsok hatdsara
kritizalta a klérus tagjait. Katharina Zell kissé megkésve, egy Schwenckfeldet kovetd
asszony Elisabeth Scher Hecklin unszoldsara, udvarias, bar diplomatikusan -elutasité
levélben valaszolt Schwenckfeldnek, megvédve elhunyt férjét és az 4ltala hirdetett
tanokat.'”® Ez a levél: ,Brief an Kaspar Schwenkfeld, 19. Oct. 1553 kezdettel kéziratként
hagyomdanyozédott rank."”’

Katharina Zell élete alkonydn madssal is folytatott, e kordbbindl sokkal
jelentOségteljesebb levelezést. Ludwig Rabus, Matthius Zell kordbbi segédlelkésze az
Interim utdn a strassburgi székesegyhaz lelkésze lett. Rabus jol ismerte az 6zvegyet, mivel
gimnéziumi évei és segédlelkészsége alatt a Zell hazasparnal lakott, Katharina Zell fiaként
is emliti 6t irdsaban.'”™® A kordbbi J6 kapcsolat ellenére 1553-tdl kibékithetetlen ellentét
tdmadt kozottiik. Ennek eredménye €veken 4t tarté levelezés lett, aminek koszonhetden

megsziiletett Katharina Zell leghosszabb és 6nmagérdl legtobbet eldruld irdsa, Strassburg

"% MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 1, 145.

197 ZELL, Katharina, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, in MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume
I, 122-153. A levél eredeti kézirata ma a Strassburgi Varosi Archivumban taldlhatd, ami feltehetdleg
Katharina Zell sajat példanya volt. Egyes feltételezések szerint eredetileg Ludwig Rabusnak irta ezt a levelet,
amikor 6 azzal vddolta meg, hogy a lelkészfeleség Schwenckfeld tanitvdnya, majd elkiildte Kaspar
Schwenckfeldnek is. In MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 121.

8 ZELL, Ein Brieff, 176 (B1r).



44

polgéraihoz cimzett levele.”” Amikor 1553-ban Rabus doktori dolgozatinak kiaddsdba
kezdett, abban folyamatosan kritizdlta kordbbi principdlisiat, Matthius Zellt. A kritika ald
vonta feleségét is, akit Schwenckfeld és az anabaptistdk kovetdjének tartott. Vadlo
hangjanak a sz6sz€krdl is hangot adott, és nyilvanosan is sz6t emelet Katharina Zell ellen.

1556-ban 1j vezetd lelkészt kerestek Strassburgban. A vdrosi tanidcs Johannes
Marbach-t részesitette elonyben Rabussal szemben, aki ezt nem tudta feldolgozni, és Ulmba
tdvozott. Tavozasit kovetden két évig allt levélkapcsolatban Zell 6zvegyével. A levelezés
eredménye nyolc levél lett, amelyekbdl atfogd képet kapunk Katharina Zell életérdl. Az
»Ein Brieff an die gantze Burgerschafft der Statt Strafsburg, von Katherina Zellin” ciml
levélgylijtemény a lelkészfeleség leghosszabb publikalt frasa 1557. december 30-an jelent
meg. A kiadé illetve a kiadds helyét nem jeloli meg a szdveg, mivel a vdrosi tanics
megtiltotta az irat kiadasat, ezzel is védve kiadéjat. Az, hogy ez mégis sikeriilt, annak
koszonhetd Elsie Anne McKee szerint, hogy Rabusnak volt elég ellenfele a varosban,
Katharina Zellnek pedig elég baratja.

A még €10 bardtok koziil Ambrose Blaurerrel és csaladjaval tartott Katharina Zell
élénk kapcsolatot. A Blaurer csaldd fia Gerwing 1554 oktéberében meglatogatta az
ozvegyet, és Bazelban €16 csalddjanak Katharina Zell gyenge dallapotar6él €s badeni
firdékurairél szamolt be.*”® A kovetkezé esztenddtél mér beteg unokadccsét sem tudta
ellatni. Eldontotte, hogy a ,,Blatternhaus”-ba, helyi iddsek otthondba vonul, ahol fizeti az
ellatast sajat maga és unokadccse utén is. Itt besegitett az idések gondozasédba, és a korabbi
varosi tandcsost, Felix Armbrustert (1492?7—1576) is rendszeresen latogatta, aki pestis miatt
nem részesiilhetett intézményes dpoldsban. Miutdn a volt vérosi tisztviseldt még a varosbol
is kitiltottak, Katharina Zell személyes hangi vigasztalo levelet kiildott neki, valamint a
kordbban megfogalmazott 51. és 130. zsoltdrok magyardzatit a Mi Atyankrdl szo6l6 irasaval
kiegészitve. Ezek az irdsok egyiittesen 1558-ban jelentek meg.’”’ A kiadds helye

22 Bz volt

bizonytalan, feltehetdleg, Strassburg. A szoveg csak egy kiaddst ért meg.
Katharina Zell utolsé nyomtatdsban megjelent irdsa.

Katharina Zell egészségi allapota is egyre romlott. Koszvényét tovabbra is
fiirdokurdkon prébélta enyhiteni. Ha eltdvozott a varosbdl, legnagyobb gondot unokadccse

apoldsa jelentette szamdra. Elhunyt batyja, Jacob madsik két gyermekének, Jacobnak és

199 ZELL, Katharina, ,,Ein Brieff an die gantze Burgerschaft der Statt Strafburg”, in McKee, Katharina Schiitz
Zell, Volume II, 167-303.

2% MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 1, 171.

201 A kordbban mér emlitett ~Den psalmen miserere” cimi rasa.

292 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 309.
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Magdalenenak is egyengette tutjat, bar 6k nem szorultak mindennapos gondoskoddsra.
Katharina Zell tovabbi testvéreivel is j6 kapcsolatot dpolt, leginkdbb Margarettel, aki
o0rokségébol is hagyott testvére (1560-ban vagy 1561-ben hunyt el), feltehetdleg
unokadccsiik dpoldsat megkoszonve ezzel *”?

Katharina Zell kiilonleges adottsdgait betegsége ellenére sem felejtették el egyes
strassburgiak. 1562 marciusdban egy feleségét elvesztd férj fordult hozza segitségért.
Johann Winter von Andernach feleségét, Felicitas Scher von Andernach asszonyt nem
temethették el lutherdnus szertartds szerint, mivel Schwenckfeld tanitvanyédnak tartottdk. A
lelkész feltétele az volt, hogy a temetés sordn kozolhesse az elhunyt tévedését hitét illeten.
A csalad ebbe nem egyezett bele, és Katharina Zellhez fordult segitségért. A konfliktusok
elkeriilése érdekében reggel hat orara tlizték ki a temetést, ahol Katharina Zell mondott

bicsibeszédet. >

Milyen hire lehetett a lelkészfeleségnek, aminek kovetkeztében még egy
temetésre is felkérték? Ez a cselekedet még nagyobb batorsagardl tantiskodik, mint egy irat
megjelentetése. Miutdn a vérosi tandcs tudtdra jutott a temetés hire, elhatiroztdk, ha
betegségébdl felgydgyul Katharina Zell, biintetésben fogjak részesiteni. Ennek kiszabdsara
mar nem keriilhetett sor. Még ebben az esztendOben, 1562. szeptember 5-én elhunyt a sokat
megélt laikus teolégus, Katharina Zell.*””

Katharina Zell temetése csaknem nagyobb kihivast jelentett, mint Felicitas Scher von
Andernaché. A lutherdnussd lett varos klérusa kijelentette, hogy minden j6 tulajdonsédga
mellett hitének tévitjait is nyilvanossagra fogjak hozni a temetési beszédben. A csaldd €s a
baratok ezt nem fogadtdk el, és hosszas keresgélés utan Konrad Huber vallalta el a temetési
szolgdlatot, a kordbb emlitett feltételt figyelmen kiviil hagyva. Férje és gyermekei mellé, a

Kurbau temetdbe helyezték 6rok nyugalomra, 1562. szeptember 6-dn este hat Orakor.

Temetésén tobb mint kétszdzan vettek részt.”

Exkurzus: A vdrosi lednyok képzettsége a 16. szdzadban

A vérosi nok kiilonleges helyzetet tudhattak magukénak a kozépkor végén és az ujkor

hajnalén. A késd kozépkori, kora djkori tdrsadalmat vizsgdlva hosszasan lehetne taglalni az

293 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume I, 221.
204 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume I, 223.
205 HAASE, i.m., 79.

296 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 1, 228.
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apacdk, nemes holgyek, jobbagyok helyzetét. Itt mégis a koradjkori véarosi nok helyzete
alljon eldttiink, mivel ebben a milidben gyokerezett Katharina Zell tarsadalmi helyzete is.

A varosi nok helyzetének 16. szdzadra vonatkoz¢6 altalanos bemutatdsa meglehetdsen
mozaikszeri. Kéri Katalin is ezt a jelzOt haszndlja, igaz a 19. szdzadi noétorténetet
tanulmdnyozva.”’’ Ha arra a korra igaz a kijelentés, a 16. szdzadra még inkdbb. Szdmos
forrasanyag 4ll a rendelkezésiinkre, ezek segitségével mégis nehéz egységes képet alkotni,
nagy dltalanossdgokat lehet csak megfogalmazni. Konkrét és kiilonleges megallapitasokat
csak bizonyos sziik rétegre vonatkoztatva lehet tenni. Ami az egyik varosban megengedhetd
volt, elképzelhetetlen volt a mésikban, amit az egyik férj megengedett a feleségének, egy
masik férj fejében meg sem fordult. Igy alljon itt elSttiink néhdny 4ltaldnositds a varosi nok
életére, €s a reformdcid tarsadalmat megvaltoztaté hatdsara vonatkozdlag, és néhany egyedi
példa a kivételes ndkrdl fennmaradt, sokszor kivételesnek tiin forrasanyagaibdl.

A varosi nok kiilonleges kivéltsdggal rendelkeztek. A varosok vilagi testiiletként
fejlédtek ki, a benniik kialakul6 céhekhez hasonléan. Tagjai szabad versenyt élveztek, akar

a nok jogai is kiteljesedhettek volna, de mindez nem igy tortént.””

A vdérosi nok polgarnak
szamitottak, varosi tulajdonuk révén véltak azzd. A ndi polgar viszont a varosi kivaltsagok
csak egy részét élvezhette. Kereskedelmi tevékenységet folytathatott, ugyanakkor nem volt
valasztdjoga, és Ot sem valaszthattdk be a véarosi korményzat testiileteibe. A varosi nok —
késd kozépkori nyugat-eurépai populaci6 9 szazaléka — maguk rendelkezhettek
hozomanyukkal, nem volt kételezd, hogy az beolvadjon férjiikk hozomanyaba. Szdmos nd
kihaszndlta a lehetOséget, és szakmat is tanult. Frankfurti adatok szerint 65 kiilonféle
foglalkozast iztek a ndk, kevésbé ndieseket is, mint példaul dcs vagy kovécs, de inkabb a
textillel valé tevékenység volt a gyakoribb, ugymint kesztylikészitd, foltozd, varrénd. A
céhek vilagaban kisebb-nagyobb csalddi véllalkozdsokrél van sz, amelyekben a csaladok
notagjai is résztvettek, sot érdekiikben is allt tanitani gyermekeiket, lednygyermekeiket is.
Egyes esetekben nemcsak hittérmunkéat végeztek, tudunk arrdl is, hogy férfiak altal készitett
termékekkel kereskedtek, illetve férjiikk haldla utdn 4tvették a vallalkozas irdnyitasat. A
dolgoz6 nd nem jelentett kiilonlegességet a vérosban.””

Az elsé utaldsok arra, hogy a vdrosi iskoldkba lednyok is jarnak Flandridbol és

Périzsbol a 14. szazadbdl szarmaznak. A Német-Romai Birodalom teriiletén, feltehetdleg

fogadtak a gyiilekezetekhez tartoz6 iskoldk lanyokat is, de az elsd lednyiskola alapitdsa a

27 K¢R1 Katalin, Holgyek napernyével. Nok a dualizmus kori Magyarorszdgon 1867-1914, Pécs, 2008, 5.
% SHULAMITH, Shahar, A negyedik rend. N6k a kizépkorban, Budapest, 2004, 229.
29 SHULAMITH, i.m., 230.
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14/15. szézad fordul6jara tehetd. Ekkor ugrasszerien megnovekedett az iskoldba jar6 varosi
lednyok szama.’'® Mindez Rosalind Miles szerint a wszabadsdghoz és a jovobe vezeto ut”,

211

ami az ujkor kezdetén jelentkezett.”  Ezekben az iskoldkban a hangsulyt nem a latin nyelv

ismeretére, hanem a hitéleti képzés mellett a szamtanra, a kereskedelmi és hdaztartdsi

ismeretekre helyezték.?'?

A lednyiskoldk tanitdja altaldban egy miivelt és valldsos asszony
volt, aki j6l tudott banni a leanyokkal.?'® Altaldban tizéves korukig jartak iskoldba, mig a
fidk tobbsége tizenharom, tizennégy évesen hagyta abba a tanulast. A lanyok életében cél a
hazassag volt, a kereskedok lanyai 14-24 éves koruk kozott mentek férjhez. A hazasévek
kezdete volt az igazi tanul6idd. A férj szakmdjanak a nagy részét meg kellett tanulni. Az
els6 hizassdgban szerzett ismeretek nagy elonynek szdmitottak az esetleges masodikban.*'*
Példaul egy Sophia Weisberg (sziiletett Korth) nevezeti holgy eldszor egy kékfestd, majd
egy tonkrement borkereskedd neje volt. Amikor masodik férje 1549-ben meghalt, fiiggetlen
és jovedelmezd élete lett az dzvegynek.”" Sulamith Sahar is megallapitja, hogy fontos
szerepet jatszottak a ndk a varosok gazdasagi életében, s6t nehezen elképzelhetd lett volna a
termelés kozremiikodésiik nélkiil.*'

A niirnbergi St. Katharina dominikdnus kolostor feljegyzései utalnak egyes nok
tudasvagyara is. Egyes kereskeddasszonyok férjiilk haldla utdn kolostorba vonultak, és
gyakran vittek magukkal iratokat. Tilnyomo tobbségben egyszerli vallasos irodalomrol volt
sz0, szentek életérdl, prédikaciogylijteményrol, imadsigos kotetekrol. Megtaldlhaté volt
ugyanakkor a misztikus, filozofikus irodalom is, ami szerint némely ndé érdeklodése
tdlmutatott az atlagos népi vallasossdgon. Egy mésik példa Kammeier-Nebel tanulmanyabol
Anna Schiirstab (+ 1440), aki egy jelentds kereskedd, Konrad Imhoff felesége volt. O
példaul Eckhart mester iratait vitte magédval a rendhazba. Katharina Tucher pedig a kor
legkedveltebb német nyelvii jogi és természettudomdnyos OsszefoglalGjaval érkezett.”!’

Dolgozé és tuddsvaggyal rendelkezd nd, egyik sem szamitott teljes ritkasdgnak a

reformdcié hajnaldn. Katharina Zell e kett6t otvozte. Férjét segitve munkdlkodott, és a

210 KAMMEIER-NEBEL, Andrea, Frauenbildung im Kaufmannmilieu spdtmittelalterlicher Stddte, in KLEINAU,
Elke (Hg.), Geschichte der Midchen- und Frauenbildung, Band. 1, Frankfurt am Main, 1996, 78-90, 80.

*'" MILES Rosalind, Az id6 lednyai, Budapest, 2000, 161.

212 K AMMEIER-NEBEL, i.m., 82-83.

213 MEszAROS Istvan — NEMETH Andrds — PUKANSZKY Béla, Bevezetés a pedagdgia és iskoldztatds
torténetébe, Budapest, 1999, 80.

214 K AMMEIER-NEBEL, i.m., 86.

215 K AMMEIER-NEBEL, i.m., 87.

16 SHULAMITH, i.m., 230.

21" K AMMEIER-NEBEL, i.m., 90.
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csaladban elsajatitott kiilonleges szovOtechnikat is gyakorolta, ugyanakkor csillapithatatlan
tudasvaggyal rendelkezett, élete végéig tanult és olvasott.

A reformatorok nem adtak kiilon programot a lednyok neveléséhez. A férfit és a not
egyenlonek tekintették, akikre Isten kiilonbozd feladatokat bizott. Luther tobb irdsdban
buzditja a varosok el6ljar6it lednyiskoldk alapitdsdra.”'® A reformacié dj lehetdséget nyitott
a nok eldtt. Ahogyan a Szentirds elérhetd és érthetd lett az egyszerli ember szdmadra, ugy
természetesen a ndk szdmadra is. Amit hallottak és értettek, arrdl volt véleményiik, €s ahhoz
hozzafiiznival6juk is akadt. Nem vehettek rész a politikai €életben, nem nyilt meg elottiik a
tudomény ajtaja, de elismerték néi hivatdsuk fontossdgét, Istentdl rendelt voltit. Nem
alarendelt szerepben kellett rejtozkodniiik a férjiikk mellett, hanem béatran felvallalhattdk, 0k
is egyenld teremtmények, mds feladatokkal és kihivasokkal.*" Egyes nék — amint az a
torténelem minden korszakdban jol nyomon kovethetd — kivételes helyzetben voltak ebben
az évszazadban is. A korszak Uj szellemének koOszonhetéen és a kozvetlen kornyezet
lehetdségeinek kovetkezményeként néhany asszony maradandét alkothatott. Megragadva az
évszdzad lehetOségeit, a megengedd vdérosi ktjrnyezetnek,220 csaladi indittatdsnak
koszonhetden bontakozhatott ki Katharina Zell tehetsége is. Sokan igyekeztek géitat vetni
munkdssaganak, mégis hét iratot hagyott rank. Ezekkel reflektdlt kordnak eseményeire és

egyuttal eldttiink is egy érdekes, sokszinli életmii bontakozhat ki.

2% PUKANSZKY Béla, A nénevelés évezredei, Gondolat, Budapest, 2006, 42.

219 WESTPHAL, Siegrid, Kirchenzucht als Ehe. und Sittenzucht. Die Auswirkungen von lutherischer
Konfessionalisierung auf das Geschlechterverhdltnis, in CONRAD, Anne (Hg.), "In Christo ist weder man noch
weib". Frauen in der Zeit der Reformation und der katholischen Reform, Miinster, 1999, 152-171, 155.

20 Strassburg varosiban nem Katharina Zell volt az egyediili, akinek a miivei megjelentek. Ursula Jost ,,Das
prophetische Gericht” CHRISMAN, i.m., 160.
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2. Az elesettek szolgalataban

A reformacié egyik indit6 szikrdja a blinbanat és gyénds kapcsan kapott nagy langra. A
romai katolikus egyhdz dltal naponta megkovetelt megtisztulds kiindulépontja az emberek
blinos lelke volt. Az emberi lélek folyamatos vadak oOssztiizében élt, és sokszor hidba
keresett feloldozdst. A reformdicié érkeztével Ohatatlanul is fontos kérdéssé vilt a
lelkigondozas és annak tujragondoldsa is. Luther nem értett egyet a biinbanat és gyonds
lelkigondozisként val6 értelmezésével.”?' Elvetette a gyonds sdkramentumként torténd
értelmezését, és a lelkiismeret vigasztaldsat tekintette fO feladatdnak. Christian Moller
megfogalmazdsa szerint a lelkigondozds Luther Marton ¢életének és miivének
alapdimenzi6ja, teoldgidjanak magja.’*> A wittenbergi reformdtor dj nézépontja alapjén
tobbé nem az Isten eldtti blinds emberre tekint, hanem az ajandékozé és megbocsatd Istenre
a Krisztusban. Ezen a szemléletvéltdson alapszik a lelkigondozds vigasztalo karaktere. A
lelkigondozas elsdsorban nem az ember miive, hanem Isten cselekedete, ugyanakkor tobbé
nemcsak a klérus feladata, — Luther meglatasa szerint.?*

A reformdcié poimenikdjanak a kiindulopontja Bucer Mdérton nevéhez kotheto.
Témdhoz kapcsolodé gondolatainak megemlitése azért fontos, mert Katharina Zell az 6
szomszédsdgaban élve,”** sokat merithetett Strassburg vezeté reformétoranak gondolataibdl,
illetve az befolydsolhatta a lelkészfeleséget lelkigondozoi, diakdniai tevékenységének
gyakorlasdban. Bucer alapvetését a ,,Von der wahren Seelsorge und dem rechten
Hirtendienst, wie derselbige in der Kirche Christi bestellt und verrichtet werden sollte™®
cimli miivében adja kozre. Ebben a Szentirast tartja a lelkigondozas kiindulépontjanak, és
Mozest, valamint Palt a lelkigondozdk példaképének.””® A lelkigondozdst a prédikécid,
tanitas, intés, nevelés é€s mindenféle egyhdzvezet6i munka feladatdnak tekinti, egyuttal a

lelkipédsztori szolgélat legfontosabb feladatdnak tartja. Az igazi lelkigondozasra ,,wahre

! A IV. Laterdni Zsinat (1215) hatdrozata volt ez a dontés, ami a biinbanat és gy6nas kozé tett egyenldség
jelet a lelkigondozdssal. WINKLER, Klaus, Seelsorge, 2. Auflage, Berlin, New York, 2000, 112.

> MOLLER, Christian, Geschichte der Seelsorge in Einzelportriits, Band 2, Gottingen, 1995, 25.

3 ZIEMER, Jiirgen, Seelsorgelehre, Gottingen, 2008, 61.

24 Bucer Strassburga érkezésekor Zellékhez érkezett és az 6 hazukban lakott, a Rue des Freres 5. szam alatt.
GRESCHAT, i.m., 71.

225 BUCER, Martin, Von der wahren Seelsorge und dem rechten Hirtendienst, wie derselbige in der Kirche
Christi bestellt und verrichtet werden sollte, 1538, in Martin Bucers Deutsche Schriften, STUPPERICH, Robert
(Hg.), Band 7, Giitersloh, 1964, 67-241. J6llehet ez az irds 1538-ban jelent meg, annak alapjai prédikacidkban,
asztali beszélgetésben mar joval kordbban elhangozhattak Katharina Zell tarsasdgaban, mivel a menekiiltek és
sziikséget szenveddk dradatdval az 1520-es évektdl taldlkozott a varos és a gyiilekezet.

0 MOLLER, i.m., 91.
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Seelsorge” vonatkozé kifejezés a romai katolikus egyhdz éaltal gyakorolt helytelen
lelkigondozdi gyakorlattal 41l szemben.

Bucer miivében leszdgezi, hogy nemcsak az egyhazi hivatallal biré személyek
feladata a lelkigondozds, hanem minden keresztyénnek kotelessége az. Ennek ellenére
kivénatos hivatalos egyhazi szolgdk alkalmazésa is.”>’ A lelkigondozds az egész keresztyén
gyiilekezetre vonatkozik, amely sordn Isten kegyelmes emberhez forduldsa rajzolddik ki a
Jézus Krisztusban. Isten ezdltal tartja a kapcsolatot valasztottaival. Mddszere Isten igéjének
kozlése. Ennek az igének a megbocsatast kell kozvetitenie. A megbocsité és feloldozo
tizenet csak akkor érheti el céljat, ha az ember tudatdban van bineinek, és kész azok
megvallasara. Minderre a gyiilekezeti prédikdcié mellett leginkabb a csaladlatogatas és a
személyes beszélgetés a legalkalmasabb.

Bucer Marton a lelkigondozas alapmércéjének az Ezékiel 34,16-ban leirtakat tekinti.
»AZ elveszettet megkeresem, az eltévedtet visszaterelem, a sériiltet bekotozom, a gyengét
erdsitem, a kovérre és az erosre vigydzok; gy legeltetem Oket, ahogy kell.” Krisztus és az
ovéi kapcsolatdnak milyenségérl van sz6 a lelkigondozasban. Ot csoportot kiilonboztet
meg az emberek egyhdzhoz viszonyuldsa, és az elvégzendd feladat céljat tekintve. Az
elsébe olyan emberek tartoznak, akik jollehet Krisztus gyiilekezetéhez tartoznak, mégis
jelenleg az egyhdzon kiviil vannak. A cél, ezen emberek Krisztus kozosségébe torténd
visszavezetése. A madasodikba azok a megkereszteltek szerepelnek, akik teljesen
elidegenedtek a gyiilekezettdl. A kovetkezd a nyilvanvaléan biindsok csoportja. Cél az 6
biinbanatra vezetésiik. Bucer negyedik kategéridja a hitben meggyengiilt embereké. Ok
szenvedést, iildoztetést kénytelenek elviselni, aminek koszonhetd hitilk megrendiilése is.
Felebarati szeretettel kell hirdetni szdmukra a megerdsitd igét. Az utols6 csoport az igaz
keresztyének gylilekezete, akiket a hitilk novekedésében kell a Szentirds A4ltal
tovabbvezetni.*®

Bucer Marton lelkigondozéds tandban az egész embert szemléli. Egzisztencidlis
poimenikardl van ndla sz0, a lelki és a testi embert is szem elOtt tartja, igy a lelkigondozas
és a diakénia Ssszekapesolédik teolégidjaban.”*

A szegények és elesettek szolgdlatdban nemcsak a lelkigondozds, hanem az ahhoz

kapcsolddo diakonia is 4j impulzusokat kapott a reformacié kordban az tjtestamentumi €s

7 Bucer szerint a piispokok, gyiilekezeti lelkészek, prédikatorok, vének és diakénusok csoportjit kell
megkiilonboztetni. Csak két hivatalt lat indokoltnak, az els6 négyet Osszefoglalé vének hivataldt és a
diakénusokét. MOLLER, i.m., 93.

2 MOLLER, i.m., 94-95.

**’ MOLLER, i.m., 99.
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6egyhdzi mintdk alapjan. Legjelent6sebben Kélvin Janos tanitdsaban jelent meg mindez, aki
Bucerhez hasonléan a diakéniat egyrészt a szegények gondozasdnak, masrészt istentiszteleti
funkcionak tekintette. A diakénus pedig — felfogdsa szerint — az egyhdztandcs vezetdi kozott
foglal helyet.”” Luther a megigazulds tandra alapozva a gyiilekezeti szegénykasszdhoz
kapcsolta a szolgélatot, igy néla inkdbb gyiilekezetdiakoniarél beszélhetiink. Kélvin ezzel
szemben olyan diakoéniai hivatalt propagdlt, amely az egyhdz reprezentinsa, nem a

lelkészeké.?!

Ebben az értelemben egyértelmiien a diakonatus hivataldra esik a hangsuly.
Hivatal, amely egyenértékli a lelkészi, tanitéi és vének dltal vezetett hivatallal.”** Erre
vonatkozé tandt az 1541-ben megjelent ,,Ordonnances ecclesiastiques” cimii irdsdban
fejtette ki el6szor, miutdn strassburgi tartdzkoddsat kovetden méasodjara érkezett Genfbe. A
rendtartds végleges elfogaddsara csak 1561. november 13-adn keriilt sor, de a szegények és
betegek gondozésdra vonatkozé javaslatok hamarabb megvalésultak.”® Ez a tevékenység
nem egyszeriien a sziikségletek enyhitésére korlatozddott, hanem egy intézményrendszer
kialakuldsa vette kezdetét. Egyrészt a betegeket, masrészt az iddseket dpoltdk ezen keretek
kozott.*

Kalvin az egyhdzi rendtartds szerint 4+1 fovel képzelte el a szociélis gondoskodast.
Elképzelése szerint a rdszoruldkat két jol elkiilonithetd helyen kell dpolni. Az egyiken
javasolja a betegek, folyamatos dpoldst igényld szenveddk gondozésait, a masikban pedig a
munkaképtelen oOregek, 0zvegyek és arvak elldtdsat. Egy harmadik, kiilondllo helyiség
sziikségességérol is szol, ahol az utazok, menedéket keresOk taldlhatnak nyugalmat, amit
rajtuk kiviil senki sem vehet igénybe.”> Eme feladatkor elldtdsara Kélvin InstitutiGjdban is
taldlunk utalést, az 6egyhdz diakonusi tiszteire utalva (IV.4.7.).

Kélvinndl a diakénia, a rémai katolikus egyhdzzal ellentétben 6ndlld hivatis,
jogkorokkel és feladatokkal ellatva. Mig ez utébbiban a pappa szentelés eldtti szolgalatot
jelentette az egyhdzban. Kélvin apostoli felelésséget kapcsolt a tisztséghez.

l99237

Kélvin ,,A betegek ldtogatdsdro szO0l6 rovid irata szintén érinti témdnkat,

ugyanakkor ennek mondanivaldja inkdbb a lelkigondozds témakoréhez 4ll kozelebb. Kélvin

»YRGG, Band 2, Tiibingen, 1999, szécikk: Diakonie, ALBRECHT, Ruth, 785-786.

21 exikon fiir Theologie und Kirche, Band 3, Freiburg im Breisgau, 2006, szécikk: Diakonie, SEIBERT, Horst,
185.

2 Kalvin 1541-ben négy lelki hivatalt allapitott meg. Lelkipdsztorok (ministres), akik az igehirdetést és
lelkigondozast végezték. Doktorok (docteurs), akik tanitottak. Vének (anciens), akik a vildgi tandcstestiiletek
tagjai voltak, és az egyhdzfegyelemre feliigyeltek. Diakonus (diacres), akik a szegényekrdl gondoskodtak. In
Heussi, i.m., 327.

** MCGRATH, Kalvin, 93.

24 DANKBAAR F., von Willem, Calvin. Sein Weg und Werk, Hamburg, 1976, 84.

5 KRIMM, Herbert (Hg.), Quellen zur Geschichte der Diakonie, I-II, Stuttgart, 1965, 40.

236
uo.
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ebben a kis iratban foglalja Ossze a betegek latogatdsdnak fontossagat. A lelkipasztor
legfontosabb feladatai egyikének tekinti, mert az ,,Ur beszédével” kell vigasztalni. A
betegség eldrehaladott dllapotdban azért van sziikség a vigasztalds eme formdjdra, mert a
betegek félnek. A lelkésznek Jézus irgalmat kell hangstlyozni.

Miel6tt Kalvin irdsai alakot oltottek, és azok Genfben megvaldsulni latszottak,
Strassburgban is kialakultak a szegények gondozasdra vonatkozé rendelkezések. Ezek a
rendelkezések mdr érvényben voltak, amikor Katharina Zell lelkigondozé6i és diakoéniai
attitiidjét visszatiikroz6 iratai megsziilettek. Az 1523-as vadrosi rendelkezés 41 pontban
foglalta ©ssze a szegények, betegek, darvdk és koldusok megsegitésére vonatkozo
rendelkezéseket. Ezek szerint négy feleldst jeloltek ki. Az 6 feladatuk a varosban torténd
koldulés leallitdsa volt. Négy f6 dpolét is valasztottak, akik Isten akarata szerint legalabb két
évig voltak kotelesek elldtni szolgdlatukat.™® A rendelkezés harmadik és negyedik
pontjdban kilenc bdtor ember megnevezésére hoz szabdlyozast. Ok a viros kilenc
gyiilekezetéhez kapcsolddva eskiivel pecsételt szolgdlatuk sordn rendszeresen felkeresik a
szegény embereket.”’ A rdszoruldk felkeresésében a lakosok bejelentései is segitettek. Az
alamizsnabdl €loknek egy jelet kellett magukon viselni nyilvanos helyen. Amennyiben nem
megfeleld tarsasdgban, példaul szérakozohelyen tartézkodtak csokkentették a tdmogatast.
Kiilon regiszter foglalta magéban az un. ,,jel nélkiili” rdszoruldkat, akik szégyellték viselni a

240

megkiilonboztetd ismertetdt.” Azt az alamizsndra szorul6t, aki nem fogadta el a szdméra

felajanlott munkat, azonnal kitiltottak a varosbél. 2!

Strassburgban a vdros vezetdsége nem hagyta magdra a rdszorulé embereket. Az
Ujonnan megalakuld gyiilekezetek is feladatuknak tekintették, bibliai utasitds alapjin
gondoskodni az elesettekrdl. A konkrét esetekrdl mégis keveset tudunk. Még mieldtt Kélvin
alaposan kidolgozott tanai Genfben megvaldsultak volna, illetve mialatt a strassburgi
magisztratus igyekezett a szegények sorsit egy jol megszervezett hidldzattal kézben tartani,
Katharina Zell is derekas részt vallalt a menekiiltek és betegek elldtasaban, illetve

vigasztaldsaban. Lelkigondozoként és diakonusként is tevékeny volt. Ennek példdja két

nyomtatdsban megjelent irdsaiban is eldttiink all.

BT KALVIN Janos, A betegek ldtogatdsdrdl, in Kélvin Janos kisebb miivei, Czeglédy Sandor (ford.), Papa,
1912.

28 KRIMM, i.m., 23.

39 Strassburgban kilenc j hitet kiveté gyiilekezet volt a reformaci6 idején: Miinster, St. Stephan, St. Martin,
St. Thomas, St. Claus, St. Aurelius, Jung St. Peter, Alt St. Peter, St. Andreas. ,,Aus der Armenordnung der
Stadt Strafiburg von 1523, in KRIMM, i.m., 23.

20 KRIMM, i.m., 5.

24 uo., 26.
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2.1 Levél a kentzingeni asszonyokhoz

2.1.1 Torténeti hdattér

Katharina Zell legels6 nyomtatdsban megjelent irdsa egy a Kentzingenben €16 asszonyokhoz
sz0l6 ropirat. A ropiratok tobbségét a nép nyelvén fogalmaztik meg, és azok egyszerti
emberek informdldsdra szolgaltak. A konyvnyomtatds elterjedésének koszonhetdéen a
reformdacié a ropiratok korszaka is lett. A kortars szerzok egy-egy égetd kérdést targyaltak
ropirataikban, és kozolték véleményiiket azzal kapcsolatban. A kozpontban a mindennapi
torténések dlltak.**> Amikor 1524-ben tetSpontjdra hagott a reformatori ropiratok szédma,
Katharina Zell is megjelentette elsd irdsait. Taldn Argula von Grumbach®* volt rd nagy
hatdssal, akinek a miiveib6l megjelent egy dsszefoglald kotet 1524-ben.***

Katharina Zell ropiratat 1524. jdlius 22-én Kentzingen varosanak szenvedd,
keresztyén asszonyaihoz cimezte ,,.Den leydenden Christglaubigen weyberen der gmein zu
Kentingen”** Ez a levél azon torténelmi események hatdsdra sziiletett meg, hogy a
menedékjog ellenére tobb mint 120 reformaétori elveket vallé kentzingeni férfit akadalyozott
a Habsburg hatalom a hazatérésben. A varos negyven kilométerre fekszik Strassburgtol. A
kiutasitott protestans lelkészt, Jacob Ottert kétszdz férfi kisérte szolgasagba vezetd utjara. A
csdszdri csapatok azonban nem engedték Oket vissza a vérosba.”*® Katharina Zell
megkozelitleg hatvan embernek adott menedéket a pardkian, és egy kozelben fekvo
megiiresedett ferences kolostort is a rendelkezésiikre bocsétott.”*’ Kozel négy hétig
gondoskodott réluk. Sorsuk és csalddjuk aggodalma annyira foglalkoztatta, hogy 1524-ben
vigasztal6 iratot fogalmazott meg a kentzingeni asszonyoknak a kovetkezd cimmel: "A
kentzingeni gyiilekezet szenvedo és krisztushivo asszonyainak, testvéreimnek a Krisztus

, 248
Jézusban'.

22 HALBACH, i.m., 49.

*3 Argula von Grumbach (kb. 1492-1563) a reformacié els6 néi publicistdja volt, Kunigunda bajor hercegné
udvarholgye. Népszerliségére 1523-ban tett szert, amikor az ingolsdtadi egyetemrdl Arsacius Seehofert
eltavolitottdk az 0j hit partoldsa miatt. Argula levelet irt az egyetem rektordnak, melyben védelmezte a fiatal
mestert, és kovetelte visszahivasat. Lutherrel rendszeresen valtott levelet, és ropiratai, versei nagy szdmban
maradtak rank. HALBACH, i.m., 52.kk

> CONRAD, i.m. 59.

X 7gLL, Katharina, "Den leidenden christgliubigen Weibern der Gemein zu Kentzingen, meinen
Mitschwestern in Christo Jesu" in MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 4—13.

> OBITZ, i.m. 377.

2T K AURMANN, i.m., 190.

*8 ZELL, Den leidenden christgliubigen, 4 (A1v).
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Katharina ezt az iratit a kovetkezoképpen irta ald: Katharina Schiitz, aki Matthéus
Zell, Isten igehirdetSjének felesége.”” Eszerint nem szégyellte kilétét, és biiszkén
hivatkozott férjére, aki taldn legitimalhatta tevékenységét. (Lentebb taldlkozunk ennek
ellenkezojével is.) Iratdt szdmos kortdrsa, polgartarsa elismerte. Ennek egyik bizonyitéka,
hogy a Wolfgang Kopffel gondozdsaban megjelent elsd strassburgi kiadds utdn még ebben
az esztenddben, november 18-an Philip Ulhart augsburgi nyomddjéban sziiletett meg a
masodik kiadas. A két kiadds kozotti kiilonbség csupdn a helyesirds, a cimlapok
kiillonbozdésége volt, valamint az, hogy ez utébbi arab szdmokkal, mig az els¢ rémai

szamokkal jelSlte a bibliai helyeket.”

Az irat ismertségének masik bizonyitéka pedig az,
hogy Johannes Kessler, St. Gallen prédikdtora Debérdhoz, Fiilop négy lanyahoz és Argula
von Grumbachhoz is hasonlitotta egy levelében Katharina Zell tehetségét erre az {rdsdra
hivatkozva.”"

Nem sokkal ezutdn hatalmas nyomordsag lett Grrd a varoson. 1525-ben kitort a
paralsztha’lborl’l.252 A lazadok a reformétori iratokbdl nyertek batorsagot ahhoz, hogy hangot
adjanak véleményiiknek. Strassburg haromezer menekiiltnek nyujtott otthont. A varosi
szocidlis gondozé Lukas Hackfurt, masik két asszony és Katharina Zell szerveztek szallast,

és biztositottak élelmet a hajdani ferences kolostorban és maganhédzaknél.”® Fél esztendeig

tartott ez az allapot, utdna hazatérhettek a menekiiltek.>>*

2.1.2 A szoveg bemutatdsa

Levelében a koszontd szavak utdn egyiittérzésérol biztositja a szenvedd asszonyokat
Katharina Zell. Arrdl ir, hogy éjjel-nappal arra kéri Istent, részesitse erds hitben az
asszonyokat, hogy ne veszitsék el bizalmukat, hanem higgyenek Isten legydzhetetlen
szavaban. Testvérként szolitja meg Oket a Krisztus Jézusban, akik Isten batoritd Igéjének
koszonhetéen tiirelemmel viselik a szenvedést.”> Ezt a kitartdst gyermekeinek ajandékozta

a Mindenhato, és ezek az asszonyok minden bizonnyal ehhez a megvéltott korhdz tartoznak.

249 ZELL, Den leidenden christgldubigen, 13 (A8v).
20 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 3.
' MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 2.
22 BAINTON, i.m., 64.

253 OBITZ, Marion, i.m., 378.

2* BAINTON, i.m., 65.

3 ZELL, Den leidenden christgliubigen, 5 (A2r).
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Isten gyermekei, a vildg gyermekeivel szemben, megtapasztaljdk Uruk csoddlatos
cselekedeteit, jollehet sokszor mindez nem emberi logika szerint torténik. Ezt két
igeszakasszal is indokolja: "Bizony, a ti gondolataitok nem az én gondolataim, és a ti utaitok
nem az én utaim — igy szol az Ur.” (Ezs 55,8) "En adok haldlt s életet, dsszeziizok és
gyogyitok, nincs ki megmentsen kezembdl." (Deut 32,39)”° A szenvedés nem az
elhagyatottsdg jele, hanem éppen annak, hogy 6k Isten gyermekei. Sorsukat Abrahdm
életével hasonlitja 0ssze, akinek csaknem sajét fiat kellett feldldoznia. Parhuzamba allitja
Izmael és Izsdk sorsat. Izmaelnek, akdrcsak a vildg gyermekeinek, Orokség nélkiil
menekiilnie kellett. Ezzel szemben a torvényes gyermekre €s apjara, emberi szemmel nézve
atydhoz nem mélté tett, még nagyobb préba vart: dldozat €s halal. >’

Szeretteink elvesztését nagyon nehéz feldolgozni. Isten Igéje mégis a halal utdni
feltdimadast és életet tanitja nekiink. Janos evangéliumdbdl szdarmazé igeszakaszokkal
tdmasztja ald vigasztal6 és hitet erésitd szavait: ,,En vagyok a feltdmadds és az élet, aki hisz
énbennem, ha meghal is, ¢l.” (Jn 11,25); ,,Aki eszi az én testemet, és issza az én véremet,
annak 0rok élete van, és én feltamasztom 6t az utolso napon.” (Jn 6,54) Katharina Zell ezt
kovetden még tovabb fokozza a valddi hivo 1ét és az 6rok élet feltételét. Igehelyre torténd
utalds nélkiil parafrazal: nem mélté az ember Isten orszdgara, ha mindenét (apjat, anyjat,
feleségét, férjét, gyermekét), nem képes elhagyni az evangf’:liumf’:rt.258 A legrosszabb
lehetdséget vazolja fel a vigasztalni kivantak eldtt. Még szé sincs a férjek végleges
elvesztésérol, mégis a haldllal torténd szembenézést és annak egyértelml legydzhetdségét
bizonyitja.

Nyomatékosan kéri testvéreit, gyakran gondoljanak Isten szavédra. Csakis akkor vélik
az Ige megtapasztalhatova, ha sziviikkben hordozzdk azt. A szenvedés altal még inkabb
Krisztushoz tartoz6éva valhat az ember, mert Krisztus is szenvedett. Ebben a szenvedésben
boldogabbnak tekinti magat minden strassburgi nemesnél, akik arany ékszereket viselnek,
de még a romai csdszar feleségénél is, ,,mivel tudom, és bizonyos vagyok abban, hogy
egyediil az ilyen dolog (= szenvedés) a legvalosdgosabb jele az Atya szeretetének”. >

Isten ilyennemii tanitdsdnak a célja, elszakadni a vilagtol, és egyediill hozza
menekiilni. A folyamatosan vétkezd 6szovetségi népnek is biintetés volt a része, de Isten

soha nem vonta meg toliikk kegyelmét. Minket sem fog megfosztani ettl — batoritja olvasoéit

236 ZELL, Den leidenden christgldubigen, 5 (A2v).
257 ZELL, Den leidenden christgldubigen, 6 (A3r).
8 ZELL, Den leidenden christgliubigen, 7 (A3v).
#% ZELL, Den leidenden christgliubigen, 8 (A4v).
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Katharina Zell — ahogyan Abrahdmnak, Izsdknak, Jakobnak és Ddvidnak is megigérte. Mig
a kordbbi sorokban a szenvedés az isteni gyermekség jeleként jelenik meg, itt tovabbi
értelmet kap. A szenvedés a biintetés egyértelmil kovetkezménye is. Nem vetheti a mennyei
Atya szemére az ember szenvedéseit, mert az gyermekségének, ugyanakkor hiitlenségének
is az eredménye.”*

Ismét ,.kedves keresztyén asszonyoknak”261 szOlitva a cimzetteket, az elhangzottakat
megfontoldsra ajanlva jbodl Krisztus kovetésére szolit fel az iréond. Ez a kovetés egyszerre
jar orommel és szenvedéssel is, aminek nem szabad ellentmondani, hanem tiirelemmel kell
viselni. E helyen Ezsaids szavaival erSsiti meg mondanivaléjat: ,,Ne félj, mert nem vallasz
szégyent”. (Bzs 54.4) ,Egy rovid szempillantdsra elhagytalak, de nagy irgalommal
osszegytjtelek. Tildrado haragomban egy pillanatra elrejtettem eldled arcomat, de orok
hiiséggel irgalmazok neked - mondja megvdlté Urad.” (Ezs 54, 7-8) Katharina Zell azonnal
enyhit a kemény €zsaidsi igén, és Isten elrejtett arcat magyardzza. Mintha ezek az asszonyok
egy ablakon keresztiil keresnék most Urukat, aki az ablakot tart6 fal eldtt 4ll, ezért az 6
nézOpontjukbol nem lathatd. Isten kegyelme 6rok, még ha nem is érzékelhetd tisztan,
ahogyan az ének szava sem hallhaté egyértelmiien a viharban, mégis kristalytisztin
felhangzik. A harmadik példdja Krisztusra vonatkozik, 6t sem latja a vildg, mégis az 6véivel
van.”*

Isten hiiségének bizonyitdsa utdn, levelének végén, tjbol visszatér Abraham
példajahoz. Ezzel a keretes szerkezettel ismét a hit megprobalasdnak a témdja keriil az
olvasé elé. Ahogyan Abrahdm, gy a kentzingeni asszonyok hite is prébanak van kitéve
azért, hogy kozelebb keriiljenek Istenhez. "Ne ijedjetek meg, mert ez lelki harc, igy kell
lennie, mert a hit nem hit, ha nem probdljdik meg. n263 Vigasztalasat Katharina Zell nem
akarja tovabb folytatni. A szenvedés tiirelmes viselésére és a 1€lek gylimolcsére, a lelki
oromre hivja fel a figyelmiiket, majd két boldog monddssal magyardzza ezt az oromet:
»Boldogok, akik sirnak, mert o6k megvigasztaltatnak. ... Boldogok, akiket az igazsdgért
iildoznek, mert ovék a mennyek orszdga.” (Mt 5,4; 10)

Végezetiil tokéletességre int, majd 1524. jalius 22-ére datdlja levelét, Mdria

Magdolna napjara, ami péntekre esett. Katharina Schiitzként, Matthdus Zell feleségeként

260 ZELL, Den leidenden christgldubigen, 9 (AS5r—AS5Sv).
261 ZELL, Den leidenden christgldubigen, 10 (ASv).
62 ZELL, Den leidenden christgliubigen, 11 (A6v).
8 ZELL, Den leidenden christgliubigen, 12 (A7v).
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hivatkozik magéra, aki Isten gyermeke, a strassburgi keresztyén gyiilekezet tagja és testvér a

. 264
Krisztusban.

2.1.3 A vigasztalds lépései

Katharina Zell négy f6 teoldgiai fogalmat emel ki a kentzingeni asszonyoknak szdlo
vigasztal6 hangvételll levelében. Ezek segitségével kivdnja elérni céljat. Az elso: ,.Isten
gyermekei vagytok”**® Szembedllitja a vildg gyermekeit az Atya gyermekeivel. Eme
parhuzammal vildgossd kivanja tenni, Isten gyermekei masként cselekszenek, mivel Atyjuk
veliik is masként cselekszik, mint a vildg az ovéivel, ahol csak a testi ember van szem elott.
Isten gyermekeinek nézOpontja mas kell, hogy legyen az oket érd prébakat illetden, mint a
vilagiaknak. Ezt magyardzand6 szdmos bibliai példdt emlit az {r6n3,”°® majd Abrahdm két
fidn keresztiil prébdlja a gyermekség fogalmit még érthetObbé tenni olvas6i szamara.
Abrahdm Gsatyét egytttal minden hivé atyjdnak is tekinti. Abrahdm kétszeresen is példa a
keresztyén ember szdmra. Egyrészt, mint Atya, aki kiillonbséget tett torvényes és
torvénytelen gyermeke kozott, és azok jogalldsanak megfelelden jart el velikk. A Mennyei
Atya igazsdga is ehhez hasonlithat6. A kentzigeni asszonyoknak nem kell tartaniuk az
itélettdl, 6k egyértelmiien a torvényes gyermekek csoportjdba tartoznak. Masrészt példa
Abrahdm az Urnak feltétleniil engedelmeskedé gyermek képében is. Isten igaz gyermeke,
még akkor is elfogadja Atyja utasitdsat, ha az kegyetlennek tlinik. Nem tudhatja eldre
Atyjanak szandékat.

Az Istenbe vetett bizalom a masodik fogalom, ami a vigasztaldst hivatott szolgalni.
Ahogyan a gyermek feltétlen bizalmat taplal sziilei irdnt, gy Isten gyermekeinek sem a

félelem uralja lelkét.”®’

Az igazi Istenre hagyatkozast gyakorolni kell. Az ige folyamatos
tanulmanyozdasa, komolyan vétele segit a sziikséget szenvedOnek. Tobbszor felhivja erre a
figyelmet Katharina Zell. A bizalom kialakuldsanak, mélyitésének a forrdsa egyediil Isten
igéje. Csakis ennek segitségével, a vilagi kotottségeket levetve, lehet kiteljesiteni az Istenbe

vetett bizalmat.

264 ZELL, Den leidenden christgldubigen, 13 (A8v).

265 ZELL, Den leidenden christgldubigen, 5-7 (A2r—A3v).
%6 £75 55,8; Deut 32,39; Rém 8,5-8; Ef 2,8.

7 ZELL, Den leidenden christgliubigen, 7-9 (A3v—AS5r).
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Az isteni gyermekség és feltétlen bizalom batorité fogalmak. Harmadikként egy
nehezebb kovetkezik: a szenvedés.’®® A teol6gidban a szenvedés nem egyértelmil rosszat
jelent. Egyrészt a blindk jogos kovetkezménye. Masrészt a blinokbdl megvéltasat hozo
cselekedet eredménye. A szenvedés soha nem értelmetlen €s ok nélkiili. Egyik irdnyt sem
feledve mutat rd Katharina Zell a szenvedés értelmére. A szenvedést az asszonyok biinének
eredményeként tekinti. Nem pétyolgatva vigasztal. Nem rejtegeti eldttiikk blinds voltukat.
Nem rajtuk kiviildll6 eseményeket kell elviselniiikk. Teljes mértékben részesei a
torténéseknek, igy a szenvedésnek is. A lelkészfeleség nem kisebbiteni szeretné ezzel terhiik
stlydt, hanem annak felelésségteljes hordozdsdra utal. Ennek egyik eszkoze a tiirelem.”® A
tiirelem egyértelmil példaképe a szenvedéseit aldzatosan felvallal6 Jézus Krisztus, az értiink
kereszthalélt halt Megvalt6. Ennek a Krisztusnak a példdja kovetésre kell 0sztondzze az
Atya gyermekeit.

Krisztus kivetésében teljesedik ki a vigasztalds kifejezése.””® Ez a kovetés
nehézségekkel jar. Krisztus sulyos keresztjét kénytelen magédra venni Orokségiil az Ot
kovetni akard. Ezt a keresztet magatdl véllalta értiink, és orokségiil is hagyta rdnk. Mégis
kéri Atyjat a Megvaltd, segitse gyermekeit ennek hordozdsaban, mert magéanal akarja tudni
az Ovéit. ,,Atydm, azt akarom, hogy akiket nekem adtdl, azok is ott legyenek velem, ahol én
vagyok, hogy ldssdk az én dicsoségemet, amelyet nekem adtdl, mert szerettél engem mdr a
vilag kezdete elott.” (Jn 17,24) Ez az Osszetartozds a szenvedésben €s az 6romben is jelen
van, igy az egész Krisztus kovetésben. Nem jo ennek a tehernek ellent mondani — irja
Katharina Zell — tiirelemmel kell viselni, mivel Istennek tetsz6 mindez. Tirelmiiket
megerdsitendd Pal szavait haszndlja: ,,Emberi erot meghalado kisértés még nem ért titeket.
Isten pedig hiiséges, és nem hagy titeket erotokon feliil kisérteni; sot a kisértéssel egyiitt el

fogja késziteni a szabadulds tjdt is, hogy elbirjdtok azt viselni.” (1Kor10,13)

268 ZELL, Den leidenden christgldubigen, 9—10 (ASr—AS5v).
% ZELL, Den leidenden christgliubigen, 9 (ASv).
70 7ELL, Den leidenden christgliubigen, 10-11 (A5v—ATr).
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A kentzingeni asszonyoknak irt vigasztal6 irat feddlapj a’’!

2.2 Vigasztalo irat Felix Armbruster szamdra

2.2.1 Keletkezési koriilmények

Katharina Zell legutolsé publikdlt muve is lelkigondozoéi célt szolgal. Ennek cime: ,,Den

psalmen miserere” *’* Ezt a harom részbél 4116 iratot annak felirata szerint egy bizonyos

273

személynek, Felix Armbrusternek irta.”’” Felix Armbruster 1548-t61 volt Strassburg varos

magisztratusdnak tagja, és emellett a XIII-ak bizottsdgdnak munkdjaban is részt vett. A
XIII-ak tandcsa a kiiliigyekkel volt hivatott foglalkozni.””* Armbruster egyébként a varosban

499

miikodd tn. ,,szigord” evangélikus gyiilekezet egyik tagja volt. Ez a gyiilekezet Bucer

! http://www.kindergottesdienst-baden.de/reformation/pers/K_zell/img/4-Trostschrift.jpg letoltés ideje: 2010.
junius 10.

2 ZELL, Katharina, Den Psalmen Miserere, in MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 310-365.

13 Az iratban taldlhaté zsoltirmagyarazatokat Katharina Zell sajit bevalldsa szerint mar korabban, illetve
folyamatosan fogalmazta, amikor szomoru élethelyzetben volt. Ekkor taldlt alkalmat gondolatainak mds
szamara torténd alkalmazésara, ezért kiildte el azokat Felix Armbrusternek. ZELL, Den psalmen miserere, 314
(A6V).

* BRADY, i.m., 314.
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vezetésével szigoribb egyhdzfegyelmet tartott érvényesnek magara nézve, mint a tobbiek,
akik a varosi tandcs dltal meghatdrozott szabalyokat kovették.?”

Abban az iddszakban, amikor a levél a ma is olvashaté formdban eljutott Felix
Armbrusterhez, a cimzett leprds volt. Ez az irat nyomtatdsban csak 1558-ban jelent meg,
nemcsak Armbruster, hanem minden olvasé vigasztaldsara, tartalmazva az Armbrusternek
sz016 levelet, két zsoltirmagyardzatot és a Mi Atydnk magyardzatat is. Ezt az 1558
augusztusiaban megjelent kiadast nem kovette masik, €s a kiadds helye is bizonytalan,
feltehetdleg Strassburgban adtik ki. A szoveg 1579-ben késziilt mdsolata Benedicht
Stockernek koszonhetden fennmaradt, és ma a Ziirichi Varosi Konyvtarban (Ziiricher
Zentralbibliothek) 6rzik.>

A rédszorul6hoz, Armbrusterhez, kézirat formdban jutott el, mivel nagy
nyomorusagot kellett elviselnie. A befolydsos tandcsost ugyanis 1553-ban hivatalosan
felszolitottdk, hogy betegsége miatt hagyja el a varost. Kérését — miszerint nem szeretne
eltdvozni hazabol, mert lednya otthon dpolna — elutasitottak, és igy a varos falain kiviil
elhelyezkedd ,,szégyenhdzba”, karanténba tavozott.”’’ Baritja, Katharina Zell
szamuzetésének kezdetén a tilalom ellenére is gyakran meglatogatta, de késébb folyamatos
apolasra szorul6 unokadccse gondozdsa miatt egyre ritkdbban jutott el hozzd. A beteg
szenvedéseinek hordozdsdban ezzel a vigasztal6 jellegii irattal kivant részt vallalni.””®

A ,,Den psalmen miserere” hirom jOl elkiilonithetd részre tagolhatd. Az elsé a
legrévidebb a Felix Armbrusternek irt személyes hangu levél. Ennek keletkezése datdlhat6 a
legkés6bbi iddpontra, 1558-ra.”” Ezt koveti egy meditécié az 51. zsoltdr alapjdn, amit a
130. zsoltar rovid parafrazisa kovet. Majd az 51. zsoltart egy rovidebb vdltozatban mutatja
be. Ezek részletes bemutatisiat e dolgozat 4. fejezetében lehet megtaldlni, ahol a
bibliamagyardzat és reformécid, illetve Katharina Zell kapcsolatit mutatom be. Katharina
Zell az 1540-es évek végén irhatta ezeket a zsoltirmagyardzatokat, amikor sajat maga is
nagy szenvedéseket hordozott, utalva erre a magyardzatban is.** A harmadik nagy egység
pedig a Miatyank magyardzatat tartalmazza.”®' Ez, amint a levél szovegének bemutatisaban

is olvashatd, eredetileg speyeri asszonyoknak {rddott. Strassburg és Speyer kozott

kereskedelmi kapcsolat volt, hiszen Speyer a kovetkezd kereskedelmi kozpont volt lefelé

15 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 308.
218 McKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 309.
21T BAINTON, i.m., 72.

"8 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 309.
" MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 308.
20 7ELL, Den psalmen Miserere, 314 (A6v).

1 7ELL, Den psalmen miserere, 341-365 (E4v—13r).
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haladva a Rajna mentén. A védrosban 1526-ban és 1529-ben birodalmi gytilést tartottak,
amely kapcsdn erdsodott a két varos kozott a kapcsolat. Katharina Zell hallott az asszonyok
panaszairdl, az uj hittel kapcsolatos kételyeikrdl, és mint merész, laikus reformétor irt

nekik?®?

a hit védelmének fontossdgardl. Lényeges megjegyezni, hogy senki sem kérte
Katharinat arra, hogy megirja ezt a szoveget. Feltehet6leg nem is ismerte személyesen
cimzettjeit, de helyzetiikre felelosségteljesen tekintett. Bizalmardl biztositja Oket, és gy
tlinik, feljogositva érzi magat a levél megfogalmazaséra a k6zos problémak miatt.

Elsie McKee kritikai kiaddsa szerint ez a rész a legiddsebb, 1532-ben irta a

lelkészfeleség a speyeri asszonyoknak.*®?

2.2.2 A levél tartalma

A Felix Armbrusternek cimzett levél eldtt tizenkét rovid igevers olvashatd, amelyek ko6zos
vondsa az, hogy bétorité, vigasztald jellegiiek. *** Ezeket koveti a képviselének sz6l6
levél.”™ Ez iidvozléssel kezd6dik, amelyben a cimzett nevének kimonddsa eldtt Isten
dicsOségét hirdeti Katharina Zell. Isten kegyelmét és irgalmat a Jézus Krisztusban
megjelenitett szeretetében latja. Az O haldla a szegények viltsagara tortént, feltimaddsa
pedig az orok élet feldl biztosit. Ennek 6romében és vigasztaldsdban mi is részesiilhetiink, és
ennek a megvaltd szeretetnek a megtapasztaldsit kivdnja Katharina Zell baratjanak, Felix
Armbrusternek is.**®

Gondolatban a betegséget szenveddvel van a levél szerzdje, akit mar harminc éve
ismer, és most nem tud meglatogatni. Isten Lelkét kéri folyamatos vigasztaldsra. Utasitja
baratjat, tartsa szivében az isteni szot.

Kifejti Katharina Zell, hogy feladatdnak tekinti a betegségben szenvedok segitését €s
vigasztaldsat. Jézus parancsdnak tesz eleget a beteg ember és a fogsdgban szenveddk
latogatdsaval a keresztyén hive, majd ezt megerdsitendd Pal szavaira hivatkozik:
»Vigasztaljatok tehdt egymadst ezekkel az igékkel” (1Thessz 4,18). Még két igehelyre utalva

(1Kor 1,3b-5; 1Thessz 5,14) megerdsiti, hogy az egész Irds erre tanit minket: ,,ilyen

22 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 306.

2 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 305.

B4 ZELL, Den psalmen Miserere, 310 (A2r). (Zsolt 77,1-2; 38,18; 25,16-18; 18,6a; J6b 7,11; Zsolt 32,3a;
32,5.7a; Ezs 42,6a; 49,8b; Zsolt 42,5; 43,5; Ezs 12,1).

25 7ELL, Den psalmen Miserere, 310-316 (A3r-Blr).

26 7ELL, Den psalmen miserere, 311 (A3r).
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szeretetet és szolgdlatot taniisitsunk felebardtainkkal szemben, mint egy testnek a tagjai,
akik segitenek egymads terhét hordozni.”**’

Katharina Zell sorai szerint tudja, milyen nehéz a betegség hordozdsa, ezért
kozeledik hozzd, Felix Armbrusterhez is vigasztalé szavakkal.”®® Tudja, hogy elhagyta
egész csaladja, még baratai is. Mégis Isten atyai szeretetére emlékezteti, aki azért adta neki
ezt a betegséget, hogy emlékeztesse biineire és egytttal Krisztus megvalté keresztjére.
Mindemellett tudatidban van az ir6nd annak is, mennyire nehéz elviselni a betegség testi
kinjait, a szlinni nem akaré fijdalmakat. Csak lelki vigasztaldssal szolgdlhat a szdmdra, ami
segithet a testi gyotrelmek hordozdsaban. Ezért elokereste néhdany évekkel ezelott irt régi
konyvecskéjét, iratat. Ezek szdmadra is segitségiil szolgaltak a nehéz idOkben. Ezekbdl, a
leiras szerint, két zsoltart valasztott ki, az 51. és 130. zsoltart. Ezen zsoltarok imadkozasa és

289 Bzért kiildi most neki is ezeket a

parafrazédlasa sordn Isten atyai médon megvigasztalta Ot.
levélben, ugyanis reméli, hogy vigasztalast nyer altala.

A két zsoltar mellett kozli még a Mi Atydnk magyardzatit, amit hajdan két istenféld
speyeri asszonynak irt ,.,akik arra panaszkodtak, hogy nem tudnak Isten akarata szerint
élni” >

Katharina Zell sajat vallomdsa szerint nagyon sok Isten és kozte zajlott beszélgetést
lejegyzett még a kordbbi negyven évben, és oOriil, hogy ezeket most mas vigasztaldsara is
hasznosithatja. Megemliti korat is, mir hatvanéves, ezzel bizonyitandd, hogy sokat élt, és
sokat megtapasztalt a szenvedésbdl, de Isten kegyelmébdl is.

A levél végén ennek az Istennek kegyelmébe ajanlja a cimzettet, kozli a pontos
datumot, ami julius 15., és mint régi ismerdse, hitbeli testvére zarja sorait.”"!

A Felix Armbrusterhez sz6lé vigasztald irat médsodik része egy terjedelmesebb,

huszonnégy oldalt felsleld meditaciot tartalmaz.**>

Katharina Zell felelosséget érzett a sziikséget szenveddk irdnt, és mély
egyiittérzésérdl tandskodik a lelkigondozé jellegii irataiban. Onzetlen segitsége nemcsak a
kétkezi munkdban, gyakorlati diakénidban mutatkozott meg. Irdsaival sziinteleniil

vigasztalta ismert és ismeretlen cimzettjeit. Hogyan sikeriilt mindezt ilyen széles korben

287 ZELL, Den psalmen miserere, 312-313 (ASr).

288 ZELL, Den psalmen miserere, 313 (A6r).

289 ZELL, Den psalmen miserere, 314 (A6v).

20 ZELL, Den psalmen miserere, 315 (AS8r).

21 7ELL, Den psalmen miserere, 316 (Blr).

P2 7ELL, Den psalmen miserere, 317-340 (B1v-E4r).
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megvaldsitani? Feltehet6leg nemcsak a varos volt a ,.,tolerancia szigete a vildgban”, hanem a

Matthéus Zell éltal vezetett pardkia is.2"

293 BEUYS, Barbara, Die Pfarrfrau: Kopie oder Original? in GREIFFENHAGEN, Martin (Hg.), Das evangelische
Pfarrhaus. Eine Kultur- und Sozialgeschichte, Stuttgart, 1984, 47-61, 50 .



64

3. A hazassag kotelékében

A reformécié hatdsdra az djfajta frasértelmezésnek koszonhetéen — amely az eredeti szoveg
tanulmdanyozdsdnak segitségével a gyokerekig nyult vissza — a reformdtorok az ember
megigazuldsat tobbé nem a jocselekedetek 4ltal 1attdk biztositottnak, hanem egyediil
Krisztus kegyelme éltal.® A tokéletes életformdnak tartott 6nmegtagadd és aszketikus
szerzetesi életvitel nem jelentett eldnyt az idvoziilésnél a hdzassdgban €lokkel szemben,
akik a nemi kivansagoknak is hédoltak. A protestdnsok szerint a hdzassag volt az ideélis
életforma, amelyben legalisan élhette meg a keresztyén ember a szexualitést.”> Elvetették a
sok esetben kettds mordl kisérte kolostori életet. A hdzas vagy nétlen/hajadon allapot nem
megkiilonboztetd tényezd Isten eldtt — vallottak. Isten a hitet vizsgélja, nem csalddi allapota
alapjan itéli meg az elOtte all6 embert. Nemcsak a szerzeteseket és papokat hivja el — vélték
a reformatorok — a hdzassag is hivatds, ami a teremtési rendhez tartozik, és életiink
elengedhetetlen része. Eppen ezért nem az egyhdzi, hanem a vildgi fels6bbség hivatott
foglalkozni a hazassdgot érintd kérdésekkel.”®® A hdzassdg a vildgi dolgok kozé tartozik
Luther szerint is, de ez nem jelenti azt, hogy Istennek semmi koze ne lenne hozza.
Ugyaniigy O tartja irdnyitdsa alatt, ahogyan a vildgi hatalmakat is.”7 A hazassag utini vagy
teremtésiinktdl fogva benniink van, Isten iiltette azt az emberbe. A biineset kovetkeztében
azonban sokszor nem képes az ember megtartani hdzassagi eskiijét. Ezért biztositani kell az
artatlan félnek az ujboli hazassdg lehetOségét. Luther 4j értelmezésének koszonhetben a
hazassagra vonatkozé kérdést is ujra kellett gondolni.298 Felfogasa szerint a hdzassag szent
allapot, mindkét fél szamara 1j lehetdséget jelent, amit egymds megbecsiilése €s a szeretet
fog Ossze. A hdzassagban a ndnek nincs aldrendelt szerepe, hanem férje lelki tarsa és a haz
urndje. A csaldd a tarsadalom legkisebb egysége, amelyben lehetdség van a szocidlis
normdk elsajatitdsara.””

A hazassagot a reformatorok a rémai katolikus egyhdzzal ellentétben nem tekintették

szentségnek. Kélvin ennek okat képszerlien magyardzza f6 miivében, a ,,Keresztyén vallds

24 CONRAD, Aufbruch der Laien — Aufbruch der Frauen, i.m., 9.

295 HUFTON, Olwen H., Frauenleben: eine europdische Geschichte 1500—1800. Frankfurt am Main, 1998, 94.
2 HeNzE Barbara, Kontinuitit und Wandel der Eheverstindnisses im Gefolge von Reformation und
katholischer Reform, in Conrad Anne. (Hg), "In Christo ist weder man noch weyb", Miinster, 1999, 129-151,
130.

27 Lo,

% HENZE, i.m., 131.

2 WESTPHAL, i.m., 155.
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rendszerében” > A hazassag Isten rendelése, jO és szent: ,,De hiszen a foldmiivelés,
épitészet, csizmadiasdg, borbélymesterség szintén Isten torvényes rendelései, de azért
mégsem sdakramentumok. Mert a sdkramentumban nemcsak az kivdntatik meg, hogy Isten
miive legyen, hanem hogy Isten dltal rendelt kiilsé szertartds legyen az igéret
megerositésére. Hogy a hdzassdgban semmi ilyen nincs, a gyermekek is
beldtjak.”(IV.19.34.) A romai katolikus egyhaz szerint ezzel a protestansok elvilagiasitottak
a hazassagot, mivel elvették sakramentum jellegét. Itt pontositani kell a kritikdval szemben,
miszerint a hidzassag Istentdl szarmazik, ahogyan a vilagi felsobbség is, amely keresztyén
alapelvek szerint mikodik.

A reformatorok szerint a hizassdgkotés barmely szerzdéshez vagy jogkozosséghez
hasonlithat6, ezért azt nem az egyhdzi jog hivatott szabdlyozni. Az Uj értelmezés
kovetkeztében az dj hitet kovetd fejedelmek csupdn vagyoni kozosségnek tekintették a
hazassagot, és a hdzassdgi birdskodést dllami hatdskorbe kivantdk vonni. A gyakorlatban
mindez mdsként valosult meg. A protestdnssa lett német varosokban a helyi kozosségekre
vonatkozd zsinati hatdrozatok és egyhdzi torvények szabdlyoztdk a hdazassdg ligyét is.
Ezeket a torvényeket az egyhdzkormanyzati pozicidhoz jutott vilagi felsébbség alkotta, és
ugyanez a testiilet hozott dontést a hdzassaggal kapcsolatban felmeriilt iigyekben is.*’

A tridenti zsinat (1545-1563) hetedik iilésén, 1547. marcius 3-4n foglalkozott a
hazassag kérdésével. A hdzassigrol sz6l6 dekrétumot ,,Tametsi” (Ambér), azonban csak a
huszonnegyedik iilés alkalmaval, 1563. november 11-én fogadtik el. Ebben a hédzassig
sakramentum jellegét ismét megerdsitették. A lutheri értelmezéstdl elhatarolédva
orokkévalénak és feloldhatatlannak kidltottak ki a hdzassdgi szovetséget.®> Tovébbi
rendelkezése volt még a hatdrozat szovegének, hogy a hdzassigi tigyeket az egyhdzi
birésdgra bizta, szerzetesek és vilagi papok sem kothettek hdzassagot, és csak az egyhaz
altal bejegyzett hazassagot tekintették érvényesnek. A szertartds el6tt a templomban ki
kellett hirdetni a hdzasulanddk nevét. Ujat hozott még a zsinati dontés abban a tekintetben

is, hogy a nének is ki kellett mondania az igent.””

(Kordbban résziikrdl a nyilvanos ,,igen”
elhangzdsara egyaltalan nem volt sziikség!) Két tanura is sziikség volt. Ezzel a titkos

hézassdgoknak, a titokban kiszolgaltatott sakramentum érvényességének vetettek véget.’™

30 KALVIN J anos, A keresztyén vallds rendszere, Budapest, 1995.
31 HERGER Csabéné, A névételtdl az dllami anyakonyvvezetdig, Pécs, 2006, 32.

392 HENZE, i.m., 131.
393 yo., 132.
3% MacCuULLOCH, i.m., 933.
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A rémai katolikus egyhdzban nem lehetett Gjrahdzasodni. A kdnonjog elismerte az
agytol és asztaltdl vald szakitast, de dj hdzassagot nem engedélyezett.305 A protestansok
engedélyezték az ujrahdzasodast, amennyiben a hdzassigtorés bizonyitott volt, illetve ha az
egyik fél otthagyta a masikat, de minden esetben csak a sérelmet elszenvedett félre volt
mindez érvényes.’’® Luther még egy olyan megjegyzéssel is kiegésziti mindezt ,,Vom
ehelichen Leben” ciml irdsdban, miszerint a ledny apja is felbonthatja a hdzassdgot, ha abba
nem egyezett vagy nem egyezne bele.*”” Az Uj egyhdzban a szerzetesi életforma nem kinélt
konkurens lehetdséget a hdzassaggal szemben, és nem tekintett legnagyobb kincsként a
sziizességre.

A romai katolikus egyhdz szerint az Istennek szentelt élettel és colibatussal kozelebb
lehet keriilni Istenhez. A reforméciot partolok pedig tgy vélték, a lelkészek a hazassig éltal
kozelebb keriilnek az emberekhez.’® A reformatorok elsé generdciéjdnak hézassdga
egyhdztorténeti jelentOséggel bir, €s szocidlis — valamint mentalitdsbeli valtozdsokat is
hozott magédval. A colibédtus felolddsdval megtortént a lelkészek polgarosodasa. Ezzel a
hazassag intézménye fel, a lelkészi szerep pedig némileg leértékelodott. Megjelent a
bizonyos funkcidkat ellaté ,,Pfarramt”, a lelkészi hivatal.*®” A lelkészek hazassaga, és
ezaltal a lelkészfeleség is a lelkészi hivatalhoz tartozott. Egyuttal nagy kihivast is jelentett a
feladat, hiszen egy olyan életformét jelenitett meg, amit eddig még senki sem gyakorolt.
Tobb mint feleség, kevesebb, mint klerikus. A lelkészfeles€ég modell, mintakép lett.>'? A
hazassag nem volt tobbé sziikségmegoldds, hanem a keresztyének egyetlen, helyes
életformdja.’'’ A hdzassdg szimbGlum lett, az Gj hitet reprezentdlta, amely bibliai
hagyomdnyokon allalpult.312 Oriasi tarsadalmi hatdssal jart a papok hazassiga: Gj fénybe
helyezte a csalddi életet. Ezzel nem lettek a ndk egyenjoguak a férfiakkal, de helyzetiik
megvéltozott, és a csalddon beliill meghatirozébb szerepet kezdtek birtokolni. A férfi

uralkodott az iizletben, a mesterségben, a politikai életben. A ndéknek nem volt résziik a

395 WESTPHAL, i.m., 159.

3% WESTPHAL, i.m., 160.

397 UTHER Marton, Vom ehelichen Leben, Luther Deutsch. Die Werke Martin Luthers in neuer Auswabhl fiir
die Gegenwart, 7, Der Christ in der Welt (Hg.) Kurt Aland, Stuttgart, 1967, 284-307, 289 .

3% CHRISMAN, i.m., 143.

39 K AUFMANN, i.m., 173.

310 Bock Gisela, Frauen in der Europdischen Geschichte vom Mittelalter bis zur Gegenwart, Miinchen, 2000,
42.

3 SCHORN-SCHUTTE, von Luise, Gefdhrtin und Mitregentin, in Freybe, Peter, Frauen mischen sich ein, (Hg.)
Evangelisches Predigerseminar, Wittenberger Sonntagsvorlesungen, Wittenberg, 1995. 8.

312 K AURMANN, i.m., 172.
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tarsadalom ezen résziben, 6k a csalddban tevékenykedtek. Kivételt az 6zvegyasszonyok
jelentettek, akik férjiik haldla utdn 4tvették az iizlet irdnyitdsat.’"

A hazassagra vonatkoz6 1j teoldgiai alapvetések gyokere a colibatus gyakorlatdn
esett szdmos folt volt. Nem volt nehéz kikezdeni a sok esetben szemet szird vétségeket.
Csak strassburgi példdkat emlitve is képet kapunk szdmos fogadalmat tett egyhdzi személy
magdanéletérdl. A fogadalom ellenére sokszor nem tudtidk korddban tartani emberi
Osztoneiket, ezzel megszegve igéretiiket. Thomas Murner, ferences barat, harom pamflettet
is irt a strassburgiakrdl, ,,agyaftirt” nok titkos kapcsolatairdl. Testvérének, Johannak el is
kellett hagynia a vdrost, miutdn a St. Peter templom lelkészét azzal gyanusitotta, hogy
szamos polgarlednyt is elcsdbitott. Murner igazsigét bizonyitandd, még a kanonok hédzéba is
betort egy €jjel. Egy masik esetben, 1520 januérjdban két tisztességes nd jelent meg a
magisztratus eldtt azzal a vaddal, hogy 3 klerikus, koztiik a katedralis segédlelkésze éjfélkor
betdrt hozzdjuk.>'* Ilyen és ehhez hasonld eseteknek vetett véget a vérosban a papok
hazassaga.

Az elsO hézas lelkész Strassburgban Bucer volt. Luther Martont hdrom évvel eldzte a
meg hézassdga, mar 1522-ben elvett egy hajdani apacit, Elisabeth Silbereisent.’" Felesége
haldla utdn pedig Wibrandis Rosenblatt lett a hitvese, aki maga ekkor mar a negyedik
hazassagot kototte. Kordbbi férje volt a humanista Ludwig Keller és a bazeli Johannes
Oekolampad. Az O haldla utdina Wolfgang Capito hitvese volt, aki révén Kkeriilt
Strassburgba.’'® Bucer Mérton, amikor 1523. jilius 20-4n megjelent a vérosi tandcs elétt,
véddbeszédében kifejtette, hogy a colibatus Isten ajandéka, ami szabadda tesz a hazassagi
kotelék al6l. Akinek viszont nincs meg ez az ajandéka, meg kell hdzasodnia, hogy keriilje a
blinoket. A vdlasztds szabadsiga megadatott minden ember szdmdra. Szerinte a hizassig
kétoldalu, feleldsségteljes kapcsolat. Sajat helyzetét hozza példaként, ha csak a nemi élet
érdekelte volna, akdrhany holgyet valaszthatott volna, de 6 mélyebb, dllandébb kapcsolatot
keresett. Isten megalkotta a mindenséget — vélte Bucer, benne a nét és a férfit, akik
kiegészitik egymdst. Azt nem tudjuk, hogy védObeszéde alapjan felmentette volna-e a
magisztratus, mert az édesapja strassburgi polgéarjoga révén megillette 6t a menedék.

Bucer hatdsara szamos lelkész a hazassag mellett dontott. Az els6 Martin Enderlin

volt. Harom héttel késébb Anton Firn és volt hazvezeténdje kovetkezett. Oket Matthius Zell

313 CHRISMAN, i.m., 143.

314 CHRISMAN, i.m., 147.

15 MACCULLOCH, i.m., 948.

316 HAASE, Lisbeth, Wibrandis Rosenblatt. Ein Leben an der Seite der Reformatoren, Anker, Stuttgart, 2000,
34.
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adta Ossze. Esketési prédikaciéjaban ramutatott arra, hogy a né nem kiilonbozik a férfitdl,
mivel a not a férfibdl alkotta Isten, igy a férfi tokéletes csak a hdzassagban lehet. A varos
lakéinak véleményét Nicholas Gerbel jogdsz jegyzete hagyta rdnk. Johann Schwebelnek
sz016 levelében részletesen irt az eskiivordl, ami tanisiga szerint a gyiilekezet megtapsolta

az ifjd part a szertartds végén.’'’ 1524 juniuséra a klérus nagy része hdzas volt.

3.1 ,,Entschuldigung'’

3.1.1 Torténeti hdattér

Nemcsak a papoknak kellett védelmezniiik hazas életiiket. Lelkészfeleségként Katharina
Zell is megszolitva érezte magat, és tort rantott sajat hazassdga érdekében, ugyanis férjét is
érték vadaskodédsok. Ennek a kiizdelemnek irdsos nyoma is maradt, amely a lelkészfeleség
masodik nyomtatasban megjelent miive.

Els6 iratat alig hat hét mulva kovette az "Entschuldigung". Ahogyan erre a cim is
utal ,, Entschuldigung fiir M. Matthes Zellen, ihren Ehegemahl, der ein Pfarrher und Diener

ist im Wort Gottes zu Stra/o’burg”,3 '8 jratdnak bevezetd soraiban elnézést kér férjétdl azért,

mivel ¢ nem tud iroményérél.3l9
Ebben az irdsdban Katharina Zell nemcsak egyszertien kritizdlja a colibatust, hanem
hatarozott allaspontja is van. Ezen a ponton hasonlit Argula von Grumbachhoz, aki szintén
megkovetelte az evangélikus tanitasok nyilvanos vitajat, ahogyan azt Katharina Zell is tette.
Az ,Entschuldigung” 1524 szeptemberében keriilt nyilvdnossagra. Az iratban nem

320 M4sodik kiadds nem

taldlunk utaldst arra, hogy hol és kinek a nyomdajabdl keriilt ki.
sziiletett, csak 470 évvel késébb, 1994-ben jelent meg a szoveg egy kivonata egy kotetben,
majd Elsie Anne McKee adta ki a teljes miivet 1999-ben.**!

Jollehet hidnyzik a konkrét ditum, mégis pontosan megdllapithatd, mikor sziiletett az
irat. Katharina Zell 1524. augusztus 20-a €s szeptember 5-e kozott adathatta ki. Ez a datélas

azért lehet biztos, mert a varosi tanidcs szeptember 10-én minden példanyt betiltott és

31" CHRISMAN, i.m., 149.

318 7gLL, Katharina, Entschuldigung, in MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 21-47, (Alr).
319 ZELL, Entschuldigung, 23 (A3r).

320 CHRISTMANN, i.m., 59.

32 K AUFMANN, im., 208.
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megsemmisitett, amelyek még elérhetdek voltak, ugyanakkor Katharina Zell hivatkozik
Konrad Treger322 egy iratdra, amely augusztus 20-4n jelent meg.

Katharina Zell elég bator volt ahhoz, hogy nyilvdnossdgra hozza véleményét. Nem is
kellett sokdig varnia a valaszra. Szeptember 12-én megtiltotta a varosi tandcs az iratok
nyomtatdsat, aruba bocsatédsat, terjesztését. Nem hozza fordultak ezzel a kéréssel, hanem a
férjét szolitottak hatékony kozbelépésre.’ Ennek ellenére sikeriilt néhany példdnynak
tulélni az évszdzadokat. Ezekbdl egy ma a Ziirichi Kozponti Konyvtarban (Ziiricher
Zentralbibliothek) taldlhat6, egy alig olvashaté a British Mizeumban, a harmadik pedig
Halléban (Marienbibliothek).”** A tiltds ellenére 1524. november 12-én mégis megjelent
egy névtelen konyvecske, amelyben leginkdbb a papok hdzassdgarél esik sz6. A
szOhaszndlat, valamint a bibliai idézetek Katharindra utalnak, és személyes helyzete is
visszatiikrozédik benne.’” Ez az irat nem 4ll rendelkezésiinkre, de Thomas Kaufmann
véleménye szerint Hagenauban nyomtatték, és Katharina Zelltdl szdrmazik.**®

Az ,Entschuldigung”-ban Katharina Zell abbdl indul ki, hogy keresztyén kotelessége
nyilvanossdgra hozni véleményét. Az iratban hitét és a papok hdzassagit védelmezi. Ezzel
bebizonyitja, hogy a ndknek is igényiik van véleményiik kinyilvanitasara, és képesek is arra,
hogy rész vegyenek tarsadalmi vitdkban.

Az irat két nagy egységre tagolhatd. Az elsO, a bevezetés ugyancsak két részbol all.
Az els6 a nyilvanos irds inditékait fejti ki. Ebben éllitja, hogy nemcsak joga van elmondania
véleményét, hanem kotelessége is szolni.’”’ A bevezetés mdsodik része az dj hitet
védelmezi. Az egyszeri ember kétségek kozott taldlhatta magat, mivel nem tudott
kiillonbséget tenni a tanitdsok kozott. Ezt megvildgitandd, harom személyt emlit Katharina
Zell (Johannes Cochlaeus, Thomas Murner, Konrad Treger), akikkel levélkapcsolatban allt.
Olvaséi szamara kifejti, miért nincs igaza ennek a harom rémai katolikus hitet védelmezo
embernek.’®™ A mdsodik nagy egységben személyes hézassdgat védelmezi. Nemcsak a

hazassag intézményének elmélete, hanem sajat maganélete mellett is ki kellett allnia.

22 Konrad Treger rémai katolikus pap volt Strassburgban, aki keményen kiizdott a reformécio ellen. 1524-ben
nyilvdnossagra hozta egy iratdt, amelyben a rémai katolikus egyhdz egyeduralmardl ir. Nyilvdnos vita helyett,
frasban hadakozott Bucerrel, Capitoval és Katharina Zellel is. In BBKL Band 12, Herzberg, 1997, szécikk:
Treger, Konrad, ZSCHOCH, Hellmut 438-442.

23 CHRISTMANN, i.m., 60.

2 CHRISTMANN, i.m., 61.

25 CONRAD, i.m., 61.

yo. 151.

327 7ELL, Entschuldigung, 18 (A2r).

38 7ELL, Entschuldigung, 29-43 (A7v—B8r).
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3.1.2 A szoveg bemutatdsa

A felirat els6é sorai ismertetik, kit6l kér elnézést a polgarlednybdl lett lelkészfeleség.
Indokldsdban ott 4ll, hogy kénytelen irni, mivel nagy hazugsdgokat terjesztenek az uj hitii
lelkészekr8l.** Egy igeverssel is legitimalni kivanja faradozésat: ”Sét azokat vdlasztotta ki
az Isten, akik a vildg szemében bolondok, hogy megszégyenitse a bolcseket, és azokat
vdlasztotta ki az Isten, akik a vildg szemében erotlenek, hogy megszégyenitse az erdseket”.
(1Kor 1,27)

Ezt kovetden, helyzetének rovid bemutatdsaval olyan asszonynak tiinteti fel magat,

330

aki szereti az isteni igazsagot, és az apostoli koszontéssel iidvozli az olvasét.” Részletesen

kifejti, miért mer irni. Egyrészt szeretett volna ,,valami hasznosat™>>!

tenni, valamint férjét a
felmertiilt hazugsagokkal szemben blintelennek kivanta feltiintetni. Erre nemcsak feleség
mivolta, hanem felebarati indittatdsa is kotelezi. Krisztus egyik tagjanak feleldsséget kell

véllalni a masikért.**?

Nem engedheti meg maganak a hallgatast. Ha ezt tenné, egyetértést
tantsitana. Probalt tiirelmes maradni — irja — mégis irnia kell. Isten nem akarja, hogy
gyermekei a hazugsag bilincsében vergddjenek.

Katharina Zell Isten el6tt érezte blindsnek Onmagat. Istentdl kér bocsanatot, és
Anndhoz hasonlitja Onmagat, akinek szintén sokat kellett szenvednie, ennek ellenére
mégsem hallgatott.*®® Biinds lelke ellenére Isten koveteként 1ép fel. Véleménye szerint
vannak az 6rdogtdl, és Istentdl kiildott emberek. O maga Isten kovete, akdrcsak Pal vagy
J6zsué.**

A kovetkez6 sorokban tovdbbhalad. Nemcsak a hazugsagrdl ir, hanem arrdl is, mi
legyen a hazugokkal. Palt idézi, aki Timoéteusnak a kovetkezoket irta: ,,Akik vétkeznek,
azokat mindenki elott fedd meg, hogy a tobbiekben is félelem tamadjon”. (1Tim 5,20)
Harcos hangot megiitve, szokatlan médon kijelenti, 6 maga is szeretne biintetni, elégtételt
kovetel.**® Ebben nemcsak indulatdt, hanem mély sértettségét is érezhetjiik.

A védodbeszéd az 1j hit bemutatdsaval veszi kezdetét. Leszogezi, hogy mindez nem a

férjétdl szdrmazik, hanem a nagy teologustol, Luther Martontol. Aki ezen tanok igazsagat

felismeri, olyan, mint Sédba kirdlyndje. Szdmadra is azonnal egyértelmii lett Salamon

329 ZELL, Entschuldigung, 21 (Alr).

::(1) ZELL, Entschuldigung, 22 (A2r).
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332 ZELL, Entschuldigung, 22 (A2v).

333 ZELL, Entschuldigung, 25 (A4v).

3 7ELL, Entschuldigung, 26-27 (A51—A5v).
3 7ELL, Entschuldigung, 28 (A6V).
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bolcsessége.”®® Ez a példa ismét a fiatal feleség alapos bibliaismeretére és éles eszii
érvelOképességére utal.

A folytatasban sz6l harom katolikus ellenfelérdl, akik a hazugsdgokat terjesztik
férjérol. Az elsd, Johannes Cocleus (1479-1552), sziiletett Dodeneck, német humanista és
teologus volt, de jogot is hallgatott Bolognaban. Niirnbergben képeztette magat teoldgussa,
és itt lett rektorrd is. A reformdacié kezdetén érdekelték Luther tanai, késObb azonban
ellenfele lett. V. Kdroly Johannes Eck (1486—1543) és Johannes Faber (1478—1541) mellett
az O segitségét is kérte a Confutatio, vagyis a Confessio Augustana megcéafolasanak
kidolgoze’tséhoz.337 Cocleus soha nem jart Strassburgban, de a ,,De Gratia Sacramentorum”
cimii miivét a vdrosban nyomtattak.”® Katharina Zell nem tudott latinul, igy a konyvet nem
olvashatta, feltehetdleg a férje ismertette vele a tartalmat. Sajat maga is elolvasta volna —
mondja, ha le lett volna forditva.*® Cocleus nevének latin véltozatival »Cochldus” egy
szojatékot is k6zol Coch-laus=Koch-16ffel (fakandl), ami csak egy iires fazékban tud larmat
csalpni.340 Ezzel hamis profétanak jelenti ki.

Veszélyesebb, mint Cocleus maga Konrad Treger (1480/83—1542). Treger a
Matthiaus Zellhez hasonldakat bolond munkasoknak tartotta — Katharina Zell irdsa szerint,
akik zavart keltenek Isten kertjében. Egyszertien Krisztus ellenségének nevezi 6ket,**' és
Isten irgalmat kéri ahhoz, hogy tudjon harcolni vele. Treger Agoston rendi szerzetes volt. A
renden belill egyre magasabbra ivelt karrierje, 1517-t0] a strassburgi rendhaz elsd embere
lett. A kolostorok sorozatos bezarasa ellenére, ¢ élete végéig hii maradt a rémai katolikus
egyhdzhoz és annak tanitdsahoz.***

A harmadik ellenfél Thomas Murner (1475-1537) volt. O Strassburgban sziiletett,
1506-ban szerzett teoldgiai doktordtust Freiburg in Breisgau-ban, 1519-ben pedig
polgérjogbdl és kanonjogbdl doktordlt Bazelben. Ez a széles miiveltségli ember szatirikus
iratokat irt a reforméciérél és Luther Martonrdl, kritikditol csak a pdpa és a csdszar volt
mentes. Eles kiilonbséget tett a klérus és a laikusok kozott, és hangsilyozta a mise dldozati

karakterét, a szentek tiszteletét.**® Emiatt lett Katharina Zell szdmdra kiallhatatlan. J6llehet

336 ZELL, Entschuldigung, 29 (A8r).

37 Heussl, i.m., 309.

¥ RGG, Band 2, Tiibingen, 1999, szécikk: Cochlaeus, Johannes, BURGER, Christoph, 408.
iii ZELL, Entschuldigung, 30 (A8v).

“uo.

34 ZELL, Entschuldigung, 31 (B1r).

*2 BBKL Band 12, Herzberg, 1997, szécikk: Treger, Konrad, Zschoch, Hellmut 438—442.
* RGG, Band 5, Tiibingen, 2002, szécikk: Murner, Thomas RIEGER, Reinhold, 590.



72

egy egyszerli ember volt, mégis beleszolt a reformétorok dolgdba, ezzel is dicsOséget
kivdnva magédnak — véli Katharina Zell

Thomas Murner kritizalta leginkdbb a papok hdzassagit. Katharina Zell két okot
nevez meg, amiért ezt nem kellene tennie. Az egyik a katolikus klérus tagjainak sorozatos
kihdgdsai, nSiigyei. Ennél sokkal tisztességesebb a hdzassdg. Igy a lelkészek is jambor
polgérként élhetnek.*”  Ismét egy igeverssel is aldtdmasztja gondolatat: ,,Ellenben
pardznasdg, bdarmiféle tisztdatalansdag vagy nyerészkedés még szoba se keriiljon kozottetek,
ahogyan ez szentekhez mélto”. (Ef 5,3) A masik ok: ,Isten parancsa”. Isten a
keresztyéneknek nemcsak megengedte, hanem meg is parancsolta a hazassagot: ,,Sziikséges
tehdt, hogy a piispok legyen feddhetetlen, egyfeleségii férfi; megfontolt, jozan, tisztességes,
vendégszeretd, tanitdsra alkalmas”. (1Tim 3,2) Katharina Zell szerint a bilinds piispokok
nehezebben jutnak majd a mennybe, mint a vildg polgédrai. Ezt 6k azért nem latjdk, mert
vaksdg uralkodik kozottik.>*® Az egész cselekedet legrosszabb kovetkezményei a
vadhdzassagokbdl sziiletett gyermekek. Prostitudltak hozzdk dket vildgra, mégis j6 képzést
kapnak, és biztos alldsban reménykedhetnek, holott semmi kiillonoset nem tesznek.*’ Ezeket
a példakat vezette az ironé Murner elé. Tovabba kifejti, hogy az 1j lelkészek hiiségesek
feleségiikhdz, gyermekeik anyja ugyanaz az egy né, nem pardznasdgban élnek.**®

Katharina Zell hosszan és részletesen (az irds kétharmad részében) indokolja meg
azt, miért érzi magit illetékesnek a téma tekintetében. Végezetiil az ellenfeleit ujjhegyre
szedve a személyes érintettségét részletezi hizassaga kapesan. Ujbél és tijbél hangsilyozza,
miért is ir. Minden bizonnyal az a hir jarta a varosban, hogy férje miatt el kellett hagynia a
hazat, sot rendszeresen verte is Ot. Azoknak, akik ilyesféle dolgokat terjesztenek, ilizeni,
hogy 6t ebben a varosban még soha nem verték meg. Csak valami fiatal gondolhatta ezt ki,
aki még ndvésben van.’* Mindenképpen be akarta bizonyitani igazdt. A legstlyosabb véd
férje ellen egy pardzna kapcsolat fenntartdsa volt. Nevezetesen a szolgdjaval hoztdk hirbe.
Ezt a vidat azzal utasitja vissza, hogy 6 nagy békességben €l férjével, még negyed ordra
sem volt soha mérges rd, szolgdjuk pedig még nagyon fiatal, egy jdmbor kisleainy.350

Az ,Entschuldigung” befejezd része Katharina Zell végkovetkeztetését tartalmazza.

Eldszor az Isten 4ltal elrendelt hdzassagrdl ir. Javasolja a rdmai katolikus papoknak, hogy

34 ZELL, Entschuldigung, 34 (B2v).
345 ZELL, Entschuldigung, 36 (B4r).
346 ZELL, Entschuldigung, 36 (B3v—B4r).
347 ZELL, Entschuldigung, 38 (B5r).
348 ZELL, Entschuldigung, 37 (B4v).
3 7ELL, Entschuldigung, 41 (B6v).
30 78LL, Entschuldigung, 42 (B7v).
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ehhez igazodjanak a pardznasdg helyett. Ugy véli, megéri Isten dtmutatdsdra hallgatni, mert

egykor mindenkinek meg kell 4llnia eldtte.*’

Az utols6 sorokban mindenkinek megbocsit,
akik rosszat széltak ellene, és reméli, az Uristen is igy tesz maljd.3 52

Katharina Zell kiilonleges adottsdgokkal rendelkezett. Az ,,Entschuldigung” ciml
iratat végigtanulmanyozva megallapithatjuk, hogy sajat szerepét miként értelmezte. Kideriil
a szocsatakbol, ismétlésekbdl €s nyomatékositasokbol. Nem egy szerény asszony
benyomadsit keltik mindezek, ennek ellenére, mégsem vélte magét bolcsnek.”>® Egyszertien
sziikségesnek tartotta az irdst, és nem akarta magat a bibliai személyekkel egy sorban
emliteni. Az olvasé mégis felfedezi biiszkeségét és Ontudatit a sorok mogott. Tudatdban
volt a ndi véleménynyilvanitds ritkasidganak, de erre is kival6 mentséget talalt a
Szentirdsban: hidba volt Zakarids a férfi a csalddban, mégis volt id6, amikor Erzsébetnek
kellett beszélnie.>>* Vannak kivételes esetek, amikor a nonek is beszélnie kell.

Isten kegyelme éltal érezte képesnek magat az irasra. Ezdltal volt képes — véleménye
szerint — teljes mértékben megérteni az isteni igazsdgot. A folyamatos indoklds és védekezés
azt az érzetet kelti az olvasoban, hogy az ilyesfajta megnyilvdnuldsok ritkasdgnak
szamitottak a korban. Ez igy volt, ugyanakkor Katharina Zellnek kivételes lehetdség adatott
ebben a varosban. Jollehet a vérosi tandcs megtiltotta szdmdra az {rast, mégis elég
megengedd volt ahhoz, hogy a lelkészfeleség folytathassa tevékenységét, és mindennek ne
legyen sulyos kovetkezménye.

Katharina Zell tudta a helyét a tarsadalomban. Nem akarta magat irdsa altal
egyenlové tenni a férfiakkal. Csak férje ,,segitdje” volt, mégis tokéletesen be akarta tolteni
ezt a feladatot. A nemek kozotti kiilonbséget pedig azért nem érdemes hangsulyozni, mert

355

Krisztusban nincs férfi, sem no.””” Isten nemcsak férfiakon, hanem nokon keresztiil is

igyekszik véghezvinni tetteit. Erre szolgdlnak a tovabbi bibliai példidk Anna,*® Eszter és

Judit,357 valamint Miaria>>®

nevét is emlitve. Igyekszik bizonyitani, hogy a keresztyén
életben a ndi mivolt elismert, és fontos szerepet is ja’ltszott.359 Folyamatos érvelésének

csucspontja az ,.Entschuldigung” utolsé oldaldn taldlhat6. Eszerint helyzetével tisztidban

P 78LL, Entschuldigung, 43 (B8r).
332 ZELL, Entschuldigung, 47 (C3r).
353 JUNG, i.m., 157.

334 ZELL, Entschuldigung, 46 (C2v).
355 ZELL, Entschuldigung, 47 (A3r).
3%6 ZELL, Entschuldigung, 25 (A4v).
357 ZELL, Entschuldigung, 33 (B2r).
8 7ELL, Entschuldigung, 46 (C2v).
3% 7ZSCHOCH, i.m., 489.
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lévén nem kivan 6 még egy egyszerti profétdhoz sem hasonlitani, csak egy szamadrhoz,
méghozz4 Bdlam szamardhoz, aki képes volt felismerni a hamis profétat. >

A korszak legjelentdsebb ndidedlja Madria és a Jézust ismerd asszonyok voltak.
Katharina Zell ket igyekezett kovetni, mivel nekik a legfontosabb feladatuk az Ur
szolgdlata volt. Ez a tettrekészség, talan gyermektelenségének is koszonhetd volt, igy tobb
ideje maradt a gyiilekezetre és Isten dolgalira.3 ol Magat nem hagyva igyekezett kihaszndlni
lehetOségét, valamint szerzett vagy orokolt adottsdgait, és ndként, olykor rafindltan, olykor

némi szerénytelenséggel kiizdeni Krisztus tigyéért €s sajat maga becsiiletének védelméért.

3.2 ,,Klag und Ermahnug” — halotti beszéd a hitves ravataldndl

3.2.1 Keletkezési koriilmények

Matthdus Zell 1548. janudr 10-én hunyt el. A reformator és felesége az Uj mozgalom
kibontakozasatol kezdve atélték annak legmeghatarozébb éveit, és Matthdus Zell életének
vége felé kozeledve, annak ledgazé csillagat is meglatni kényszeriiltek. Katharina Zellnek a
személyes veszteség terhe mellett, a reformdcid strassburgi megtorpandsaval is szembe
kellett néznie.*** A tolerancidjarol hires varos megtlirte az anabaptistdkat, spiritualistdkat, a
romai katolikus egyhdzzal szemben ugyanakkor kevés tiirelmet tanusitott. A helyzet a
Schmalkaldeni Szovetség vereségével, 1546/47-ben gyokeresen megvaltozott. A
szovetségen beliil tapasztalhaté bizonytalansag és egyes kulcsszereplok, példaul Hesseni
Fiilop és Alba hercege atallasanak kdszonhetden a szovetség elszenvedte végsd vereségét.3 63
Matthéaus Zell haldldnak idején a csdszari csapatok elfoglaltak olyan Strassburggal szoros
kapcsolatban 1évé dél-német varosokat, mint Augsburg és Ulm. Az augsburgi birodalmi,
gyllésen, 1547 oktdberétdl, Jacob Sturm képviselte Strassburg vérosat, aki hamar belatta,
hogy a varos sorsa megpecsételédijtt.364 A viérosban ismét engedélyezni kellett a romai
katolikus misét. A strassburgi polgarok tobbsége ugyanakkor nem osztotta ezt a véleményt.

Egyeseknek lelkiismereti kérdést jelentett a varos protestans voltdnak teljes megdrzése, ide

360 ZELL, Entschuldigung, 47 (C3r).
361
uo.
32 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 65.
3% CHRISTMANN, i.m., 75.
34 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 66.
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tartozott a Zell hazaspar is, mig masok, patriciusok és kézmiivesek a szabad kiralyi varosi
cimmel jar6 eldjogokat részesitették eldnyben.

Ilyen politikai események sodrdsaban adta vissza lelkét teremtdjének Matthius Zell,
1548. januér 10-én a hajnali 6érdkban. Az azt kovetd napon a véros falain kiviil, a ,,Kurbau”
temetdben helyezték orok nyugalomra.’® Koriilbeliil hdromezer ember vett részt a
temetésén.’*® Ravatalandl Bucer Mérton elészor német, majd a francia menekiilteknek latin

nyelven prédikélt. Prédikacidja utan felesége is feltlint, és szt kalpott.367

Elhunyt férje
bardtai ezek utdn csak "doktor Katharindnak" ginyoltdk.*®® Spontdn megfogalmazott
beszédében Osszefoglalta férje munkassagat €s teoldgidjat. Kereszteld Janoshoz hasonlitotta
Ot, aki Jézus elOkészitdjeként jart a hit utjan. Az ekkoriban nagy veszély fenyegetett
protestansok elé példaként allitotta férjét.*®

Nem szamitott természetesnek Katharina Zell cselekedete. Sokan meg is
kérddjelezték ezt a tényt, mignem az 1548. janudr 11-én elhangzott szoveg kézirata a 18.
szazadban el0 nem Kkeriilt, és azt nyomtatdsban ki nem adtak. Azt, hogy Katharina Zell
valéban beszédet mondott férje sirjdndl, a humanista jogtudds, strassburgi tandr Abraham
Loscher (1520-1575) is megerdsiti. Loscher, a helyi tudés Zell haldla utdn megjelentetett
egy méltaté kolteményt a lelkipasztorrél, amelyben megemliti feleségét is, aki a temetésen
elismerd szavakkal illette jambor férjét.”’® Arrél nem hallunk, hogyan tortént ez a dicséret.

Egy masik strassburgi atyafi, Daniel Specklin371

(1536-1598) is irdsos nyomot hagy
minderrdl, egy 1587-ben irt levelében, amelyben ir Matthius Zell feleségének csoddlatos
szertartdsarol férje temetésén. ,,Felesége, Katharina a ravatala mellett dllt, és nagy
komolysdggal szép prédikdciot mondott a noknek, és arrol tett bizonysdgot, hogy férje nem
halt meg, csak most lett igazdn élové. Isten igéjével bizonyitotta ezt, nem sirt, és nem

mutatott szomorisdgot.”>’* A nékhoz valé fordulds — Christmann szerint a megszdlaldst

prébalta legitimalni, a szévegben nem sz6l kiilon a gyiilekezet ndi tagjaihoz.>” Kedves

365 uo.

% OBITZ, i.m., 383.

T MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 66.

38 BAINTON, i.m., 70.

%9 OBITZ, i.m., 384.

0 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume IT, 66.

7! Daniel Speckling Strassburg vérosanak f6épitésze volt, valamint kartografus. Kétkotetes miive a strassburgi
épiiletek torténetét foglalja Ossze, aminek csak kézirata maradt rank. In BRADY, A. Thomas, Communities,
Politics and Reformation in Early Modern Europe, Brill, 1998, 216.
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baritainak, illetve kedves embereknek sz6litja meg a gydszold gyiilekezetet.>’* Sokak ezt a
két irdsos bizonyitékot, az els6t nem egyértelmii volta, a masikat késéi ddtuma miatt, a
kézirat elSkeriiléséig csak spekuldciénak tartottak.””

Azt azonban mar nehezebb bizonyitani, hogy Katharina Zell valéban a kézzel irt
athagyomdanyozott szoveget mondta el a temetésen. Stilisztikailag és tartalmilag
Osszeegyeztethetd a nyomtatott szoveg a lelkészfeles€g més irataival, de annak hossza — ami
tobb mint egy ora eldadést igényel — gyantira ad okot, ha arra gondolunk, hogy a temetés

egy téli napon volt.*’®

Elképzelhetd, hogy csak szabadon beszélt, és utdna dolgozta ki otthon
a szoveget. Azonban a bucsuztatét olvasva az is bizonyos, hogy annak vége felé elnézést kér
azért, amiért sokdig feltartotta a gyiilekezetet: ,,Kedves bardtaim, til sokdig feltartoztatlak

benneteket, de ne haragudjatok rdm, szivem nagy fdjdalommal van tele, és a tillcsordult

szivbdl beszél a szdj”.”’ ValGjaban lényegtelen, hogy a széban forgé szoveget a sirndl
mondta-e el vagy pedig otthon fogalmazta meg, csupén az a fontos, hogy téle szarmazik.”’®

3.2.2 Felépités és tartalom

Az igaz ember elvész, és senki sem torodik vele. A hiiséges emberek kimiilnak, és senki sem
iigyel rd. A gonosz miatt milik ki ugyan az igaz.” (Ezs 57,1) Ez az els6 Szentirdsbol
szarmaz6 idézet Katharina Zell férje temetésén elmondott beszédében. Mar az elsd
oldalakon megjelenik aggodalma elhunyt férje emléke irant. Indokldssal és védekezéssel lat

hozza a kilenc jol elkiilonithetd részre oszthatd, hiszoldalnyi bicsibeszéd kifejtéséhez.

Indoklas
Nem tudja megéllni a strassburgi lelkészfeleség, hogy ne kérjen szot férje temetésén.
Mindenekelott koszonetet mond a jelenlévd gyiilekezetnek, amiért osztoznak mély

9

fijdalmaban.’”® Megsz6laldsdnak oka: nem hagyhatja figyelmen kiviil, hogy ne

emlékeztessen férje tanitdsdra €s életére. Miutdn megemlitette Bucer Marton prédikacidjat,

374 ZELL, Katharina, Klag und Ermahnung, in MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 70-94, 70 (1r), 93
(12r).

3 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 67.

376 JUNG, im., 151.

377 ZELL, Klag und Ermahnung, 92 (11v).

7 JUNG, im., 151.

" ZELL, Klag und Ermahnung, 70 (1r).
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leszogezi, hogy maganak nem prédikatori vagy apostoli hivatalt kovetelve all a gyiilekezet
elé, hanem ,,mint a draga Mdria Magdolna, aki anélkiil, hogy gondolta volna apostollad vdlt,
amikor maga az Ur kiildte, hogy mondja el tanitvdanyainak, Krisztus feltcimadott”.Sgo
Ugyanakkor fajdalmat Maria Jézus holtteste felett érzett kinjaihoz hasonlitja. E kinok

kozepette kénytelen megszolalni 6 is.

Férje életiitia

A rank hagyomdanyozodott szoveg elsé nagyobb egységében Matthdus Zell életitjat
mutatja be. Ez a jambor ember hetven évet élt, €s harminc esztendon keresztiil szolgélt a
strassburgi miinster lelkészeként. J6b tulajdonsagait ruhdzza elhunyt hitvesére: ,.feddhetetlen
és becsiiletes ember volt, félte az Istent, és keriilte a rosszat”. (J6b 1,1) Egyszerlien étkezett,
ruhdzkodott, hdza ajtaja mindig nyitva 4llt a j6 bardtok és a szegények elétt.”
Hangstlyozza a megtort szivii hitves, hogy a varosban elséként hirdette Isten igéjét lutheri
szellemben. ,, Amint felismerte az isteni igazsdgot, nagy gonddal, még életét is

99382

veszélyeztetve, boldogan tanitott és prédikdlt. Magit sem felejti el megemliteni

Katharina Zell. Kiemeli, hogy segitsége volt mind a hdzban, mind a hivataldban.

Az uj tan

A harmadik egységben Katharina Zell az 4j keresztyén tan 1ényegét foglalja Gssze,
Krisztust a kozéppontba helyezve. Jézus Krisztus emberré lett, hogy az Addm éltal minden
emberre érvényessé lett eredendd blinért megfizessen. Sajat vérét adta a kereszten, mintegy
valddi husvéti bardnyként, ahogyan azt az Atya mdr eldre létta, és a profétdk és zsoltarok is
kijelentették szamunkra. Jézus nemcsak meghalt a mi bilineinkért, hanem fel is tdmadt, és
gy6zelmet aratott a haldl felett. Ezt minden nyelvnek vallania kell, 6 az egyediili Isten.*™’
Katharina Zell tisztdban volt az egylényegliség fogalmaval is. Ez a megvalté Krisztus
val6sdgos Isten €s valdsdgos ember egy személyben, aki az Atyéval és a Fiuval egylényegi.
Aki ezt hiszi — hangsilyozza Katharina Zell — Isten gyermeke lehet. Kijelenti, hogy ez férje
tanitasdnak és prédikdcidinak lényege. Ennek hirdetése nem volt mindig akaddlymentes,
mivel a gonosz rémai katolikus tanitdssal is szembe kellett néznie, ami nem az igazsagot

tartalmazza.*®* Matthius Zell mindvégig az igaz tan hirdetésénél maradt, azért beszélt, mert

380 ZELL, Klag und Ermahnung, 71 (1v).
381 ZELL, Klag und Ermahnung, 73 (2r).
382 ZELL, Klag und Ermahnung, 73 (2r).
% ZELL, Klag und Ermahnung, 73 (2r).
3 ZELL, Klag und Ermahnung, 76 (3v).
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hitt, ahogyan a zsoltarvers is mondja: ,,Hittem, ha igy szolok is: igen nyomorult vagyok”.

(Zsolt 116, 10)

Utolso napok

A megozvegylilt asszony részletesen tdjékoztatja hallgatésagat férjének utolsé
napjair6l. Janudr 8-an vasarnap reggel még 6rommel indult az Isten hazaba, hogy az Ur
nagy nevét hirdesse. Minden igehirdetés alkalmdval nagy gondot forditott az evangélium
érthetd hirdetésére. Teljes szivvel és lélekkel prébalta megértetni gyiilekezetével Isten
szavanak fontossdgat és sulyossdgat. Ezen a bizonyos janudri vasdrnapon, Katharina Zell
tanusagtétele szerint — sirva prédikalt. ,,A sirdstol nem tudott tovdabb beszélni.”
Istentisztelet utdn hazament, és j6 egészségben, isteni dolgokrdl beszélgettek, majd este
nyugovéra tértek. Ejjel azonban erés mellkasi fdjdalmak keritették hatalmukba a
prédikatort, és kettd, harom 6ra koriil nagyon szenvedett. Félelmetes részletességgel irja le
Katharina Zell férje fajdalmait, aki feltehetdleg el6szor kisebb szivinfarktust kapott.
Biinvallasba kezdett, és Krisztushoz fohdszkodott jobbuldsért. Hajnali négy 6ra koriil ismét
jobban érezte magit, lefekiidt, és reggel j6 kedvvel ébredt.*®® Miutdn a napot egészségben,
Isten dolgaival foglalkozva eltsltétte, aludni tértek. Ejjel tizenegy Grakor ismét erés mellkasi
fajdalomra ébredt, térdre esett, imddkozott, és betegségét Luther Marton szenvedéseihez
hasonlitotta. Tudta, mi var rd. Imdjdban gyiilekezete szdmdra j6 utédért fohdszkodott:
wolyan embert adj nekik, aki szereti az evangéliumot, ahogyan én is szerettem, ne olyat, aki
megveti vagy utdlja a Te orokségedet, hogy amit én Rdd épitettem, ne menjen itt tonkre”.>™’

Ezt kovetden Katharina Zell imadkozott félelem, €s rettegés kozepette isteni kegyelemért

férje szdmara, aki hamarosan kilehelte lelkét.

MEélto biicsu

A haldleset részletes bemutatidsa utdn sajat, férje ellen tanusitott vétkei
megbocsitdsaért fohdszkodik az 6zvegy. Halat ad Istennek hitvese hosszu és tartalmas
életéért, €s figyelmezteti a gyiilekezetet, hogy ne felejtsék el 6t nagyon hamar, maradjanak
hiiségesek tanitdsdhoz és prédikaciéihoz. Eddig a vetés idOszaka volt, az aratdsrdl se
feledkezzenek meg. Katharina Zell a valtoz6 politikai helyzet teljes tudatdban inti a

gyiilekezetet, Orizz€k meg 4j hitiiket. ,,Egyes helyeken most ismét helytelen istentiszteleteket

385 ZELL, Klag und Ermahnung, 77 (41).
386 ZELL, Klag und Ermahnung, 78 (4v).
387 ZELL, Klag und Ermahnung, 79 (5r).
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kezdtek tartani”.*®® Matthidus Zellt a hii és okos szolgdhoz hasonlitja, aki nem ésta el
talentumait, hanem egész életét, mint hiiséges pdsztor eme dj tan hirdetésének szentelte. A
Lélek ereje dltal a teljes isteni igazsdgot megmutatta, amit a gyiilekezetnek mindenképpen
meg kell Oriznie. Luther Marton haldla utdn (1546) is nehézségek tamadtak az uj hit
megszilarduldsaban, attél tart, nem minden ok nélkiil Katharina Zell, hogy ez most
Strassburg vérosdban is be fog kovetkezni. S6t, bibliai példat emlitve, erre a hitprobara
késziti hallgatésdgit. Jézsuét emliti, akinek haldla utdn az Igéret foldjét egyre tobb
veszedelem érte.”®” A lelkészfeleség férje kordbbi baljés gyandjdnak is hangot ad: ,.az
evangélium hirdetése velem kezdddott, amiatt aggédom, nehogy velem is érjen véger”>*

Ugy tiinik, Katharina Zell nem gydzi hangsilyozni az evangélium megérzésének

fontossagat.

Feltdmadas

Nyugodtabb hangon, a feltimaddsba vetett hitét megerdsitve folytatja
mondanivaldjit a megkeseredett szivii 6zvegy. Krisztus kereszthaldla valtsdgot hozott
blineikre, és feltdimaddsa minket is az orok élet feldl biztosit. Isten lelke fogja a holtakat
Ujbol életre hivni. Ez nemcsak férjével, Matthdussal fog megtorténni, hanem két
csecsembkorban elhunyt gyermekiikkel is.*' Hangsiilyozza, hogy csak az igaznak lesz része
a feltimadas. Reméli, ma is sokan megtérnek eme szavak hallatdn, ugyanis egyszer
mindenkinek meg kell halni, és szdmot kell adni Isten elott életérsl.>?

Jézus Krisztus megvaltd cselekedetét nyomatékositva a szenthdaromsag tan rovid
bemutatdsa is a hallgatosag elé keriilt. A harom személy egy isteni valdsdg. A niceai
hitvallds elsd sorait is idézi, és hite summdajdnak tartja. Erdekes képet haszndl a biinok
megbocsatasat kifejezendd. David kulcsa egyenld Krisztussal, aki kinyit és bezar. Amit 6
kinyit, senki sem képes bezarni, és ugyanez forditva is igaz, amit bezdr, senki sem fogja
kinyitni.*”® A feltimadds soran is Krisztusé lesz a dontés hatalma. Akit életre hiv, élni fog,

és halhatatlanna lesz a korabbi mulandé.

388 ZELL, Klag und Ermahnung, 81 (6r).

389 ZELL, Klag und Ermahnung, 82 (6v).
390 ZELL, Klag und Ermahnung, 83 (6v).
91 ZELL, Klag und Ermahnung, 86 (8v).
32 ZELL, Klag und Ermahnung, 88 (9v).
% ZELL, Klag und Ermahnung, 89 (10r).
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Mi Atydnk

Temetési beszédének hetedik egységében Katharina Zell az uri imadsdgot kivanja
roviden magyarazni. Erdekes és figyelemfelkeltd mddon torténik meg ennek az iménak az
elmonddsa. Bizonyos sorokat elmondva, sajat élethelyzetére igazitja azokat, valamint
példakkal egésziti ki onmaga élethelyzetébdl. Példaul a , Mi Atydnk, aki a mennyekben
vagy, szenteltessék meg a te neved” (Mt 6,9) bevezetd sorokndl Isten szentségét kiemelve
meghajol férje ravatala elott, ami a mindenhatosagot erdsiti meg szamdra. A Mindenhat6
elvette 6t, mert jogdban 4allt ezt megtenni, ezért inkdbb halat ad neki férje életéért, akit sajat
képére teremtett, €s szamos j6 dologgal ékesitett. J6 tulajdonsagait felsorolva, kegyes halalat
is Istennek tulajdonitja. Ahogyan Mozes is tudta mikor kozelgett el haldlanak ideje, a
strassburgi lelkipdsztor is félrevonulva, Istenben megnyugodva tért vissza 8hozz4.”*

»Legyen meg a Te akaratod.” (Mt 6,10) Istenben megnyugodva veszi tudomadsul
férje halédlat. Ugyanakkor ismét jelzi, mekkora nagy fdjdalom mindez szdmara. Isten
akaratdt kiemelve, sajit akaratdért is imadkozik. Kéri 6t essen egybe e két akarat. Tudja,
Krisztusnak sem volt egyszerli elfogadni az olajfidk hegyén Atyja dontését, mégis aldzatos
szivért imadkozik. A mindennapi kenyér kérése, ,,mindennapi kenyeriinket add meg nékiink
ma” (Mt 6,11) nem testi taplalékra vonatkozik, hanem békét, vigasztalast és baratsagot kér a

hf’:tkijznalpokra.3 9

,Bocsdsd meg vétkeinket, miképpen mi is megbocsdtunk az elleniink
vétkezoknek.” (Mt 6,12) Férje ellen tett vétkei és mulasztdsai megbocsatasat kéri. Az ima
befejezésében ,,és ne vigy minket kisértésbe, de szabadits meg a gonosztol; mert tied az
orszdg, a hatalom és a dicsoség mindorokkeé” (Mt, 6,13) batorsagot kér Istentdl a veszély
idején. Megerdsiti hitét abban, hogy a hatalom, csakis az Istené, nem a pédpaé, az

Antikrisztusé vagy a hamis tanitoké.*”°

Osszefoglalds
Az utolsé eldtti részben ismét bardtként szolitja meg a gyiilekezetet, és elnézést kér a
hosszi beszédért. Még egyszer nyomatékosan Osszefoglalja mondanivaléja 1ényegét,

miszerint mindenképpen tartsdk meg jadmbor, igaz hitli férjének tanitasat.

394 ZELL, Klag und Ermahnung, 90 (10v).
% ZELL, Klag und Ermahnung, 91 (11r).
3% 7ZELL, Klag und Ermahnung, 92 (11v).
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Ima

Az egész bucsubeszédet egy kotott szoveggel, imadsaggal zarja. Nem emliti
konkrétan az énekeskonyv, imakonyv nevét, csak azt, hogy ez a fohdsz egy imakonyvbdl
szarmazik. (Weisse énekeskonyvében is megtaldlhat6 volt, igy a Katharina Zell altal kiadott
énekeskonyvben is.) Szebb forditdsiat nem is adhatnank, mint a Huszar Galé. Nemcsak az
1566-ban Viradon nyomtatott Debreceni Halottas Konyvben szerepelt, hanem az 1948-as
Reformatus énekeskonyv 415. éneke is. ,,Jer, temessiik el a testet melyrol kétségiink nem
lehet, hogy az itélet napjdn, fel fog tamadni igazdn ...”

Katharina Zell a temetés utdn Osszeomlott. Baratai rabeszélték, hogy utazzon el
Bézelbe, és pihenje ki faradalmait. Bucer igy ir minderrdl: "A mi megboldogult Zelliink
ozvegye, a kegyes és szent Katharina eljon hozzdtok, és ezzel taldn némi enyhiilést taldl
fdjdalmdra."” Mindezek utdn Bézelbdl Ziirichbe utazott, és meglatogatta a neves hebraistat

Konrad Pelikant.>*®

3.2.3 A halotti beszéd retorikdja

A halotti beszéd miifaja rendkiviil gyakorinak mondhaté a 16. szdzadi német nyelvteriileten.
Nyomtatdsban a 16-18. szdzadban, mintegy kettészdz-otvenezer bicsibeszéd jelent meg.”””
Kecskeméti Gabor megallapitdsa szerint a korszak német irodalménak legjelentdsebb

mifajadnak tekinthet.*”

Ezek a beszédek foleg német nyelven irédtak, és megéllapitdsa
szerint 4ltaldnosak és tomegesek voltak.*”' Ennek ismeretében allithatjuk, hogy nem
kifejezett ritkasdg Katharina Zell beszéde. Erdekességét elsdsorban néi szerzGsége adja, és a
szitudcid, amelyben egy feleség sajat férjét bucsuztatja. Azonban ennél is figyelemre
méltobb — ezekhez a tényekhez tarsitva — a beszéd szerkezete, illetve annak retorikai jegyei.

A retorikét a reformdcié kordban 1j alapokra helyezve definidljadk. Mar Augustinus
fontosnak taldlta eme tudomanyt az isteni kijelentés tdmogatdsa érdekében, mivel a

kommunikdcié sikerére alapozta egyes hitetlenek és ellenfelek meggy6zésének

37 Bucer an Mykonius am 16. Juli 1548, in Bainton, i.m., 70.

% wo. 71.

3% KECSKEMETI Gdbor, Prédikdcid, retorika, irodalomtorténet. A magyar nyelvii halotti beszéd a 17.
szdzadban, Budapest, 1998, 10.

40 40, Kecskeméti Gabor monografidjaban részletesen bemutatja a miifaj sajatossagait, kutatdsanak torténetét,
és a halotti beszédek irodalmardl kimeritd bibliografiat tar az olvasé elé.

401 KECSKEMETTL, i.m.,138.
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eredményességét.*”® Erasmus is Isten szavdnak szolgalatdba allitotta eme tudoményt, és az
iskolai oktatdsban is fontosnak tartotta bevezetését.*”> Hasonléan vélekedett Luther és
Melanchnthon is a reformécié kordban. Melanchthon 1519-ben jelentette meg retorikdjat
harom konyvben ,,Philippi Melanchthonis de Rhetorica libri tres”. Ebben a miiben, a
klasszikus felosztdshoz ragaszkodik: inventio (felkésziilés), dispositio (elrendezés), elocutio
(megfogalmazas), pronuntiatio (eléadas), memoria (kiviilr6l valé megtanulds). A dialektika
fontossagit hangsilyozva megemliti még a hermenutika és a prédikdcié témakoreinek
fontossagat.*** Szintén a dialektika fontossdgat elétérbe helyezve jelent meg 1545-ben egy
atfogé mi Goldwurmtdl a retorikdr6l. A szerz6 ebben elismeri a tudomany fontossagat,
miszerint az ember a beszéd segitségével fejezi ki magat, és dicséri Istent is. 40

A humanistdk és reformatorok 4ltal djra nagy jelentOséget kapott szonoklattan a
klasszikus retorikdra alapozva hét f6 részbdl 4ll. Principium (bevezetés), narratio
(elbeszé€lés), egressus (kitérés), nem kotelezd elem, partitio (részletezés), argumentatio
(érvelés), confirmatio (bizonyitds) és refutacio (cafolds), conclusio (befejezés).*” Az elsd
harom a bevezetés, az azt kovetd harom egység a targyalds egységét alkotjdk, mig az utolsé
a befejezés.*”” Eme klasszikus szerkezetet megfigyelhetjiik Katharina Zell férje ravataldnal
elmondott halotti beszédében is, alkalmazva a tudomdnydg kifejezéseinek eszkozeit is
(elocutio).

A bevezetés részben (70-72) Katharina Zell dbrdzolja helyzetét, amelyben szdlni
kivan, és koszonetet mond, méltatva a megjelent gyaszolokat ,ldatom szivetek gondolatai

nyilvdnvalévd lettek, és az elrejtett szeretet is megjelenik™**®

— elhunyt férje irdnydba. A
pillanatnyi, mindenki szdmadra egyértelml helyzetben elhelyezi magat is, az alkalomhoz
kapcsolodé viszonyat, és védekezik egy hasonlatot haszndlva, amiben Mdaria Magdolndhoz
hasonlitja onmagat.

Ezt koveti a narratio (72-80). A lelkészfeleség elbeszéli férje életét, munkassagat,
tanait és utolsé napjait.*” Itt is él a hasonlat retorikai eszkozével. Ebben az esetben férjét

Jobhoz, Lutherhez hasonlitja. Tanainak igaz voltat a pdpaéval szembedllitva, ellentét

402 KNAPE, Joachim, Poetik und Rhetorik in Deutschland 1300-1700, Wiesbaden, 2006, 11.

9 GOTTERT, Karl-Heinz, Einfiihrung in die Rhetorik. Grundbegriffe, Geschichte, Rezeption, Paderborn, 2009,
139.

404 ADAMIK Tamds — A. JASZO Anna — ACZEL Petra, Retorika, Budapest, 2004, 138.

5 KNAPE, i.m., 11.

% ADAMIK — JASZO — ACZEL, i.m., 45-55.

7 FEKETE Kéroly, Retorika, Debrecen, 1994, 28.

% 7BLL, Klag und Ermahnung, 70 (1r).

9 Férje halaldnak részletes leirdsit a egressus —hoz is sorolhatjuk.
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(antithesis) segitségével még érthetObbé teszi. ,,Mindenféle gonosz ellen szolt, és kitért azok

1% _ tudniillik Matthdus — ,,a gonosz pdpa és a hamis tanitds el ' A g0onosz

litjabo
pdpa €s annak hamis tanitdsa a szembedllitist megerdsitve ismétlésként (repetitio) még
harom alkalommal megjelenik a szovegben.*'

A partitio (80-83) egységben részletezi Kathraina férje 4j tanhoz hii voltat, és erre a
hiiségre alapozva kéri a gyiilekezetet is, férje tanitdsa nyoman maradjanak Ok is kitartoak €s
allhatatosak az dj tanhoz. A korban mar 4ltaldnossd vélt metafordat alkalmazza a
prédikatorra, aki hii pasztorként vezette baranykait. Ennek a baranyokbdl all6 gyiilekezetnek
nem szabad eldsni talentumait, az igaz tanitds megélésének lehetdségét, mint a gonosz
szolga’lknalk.413 A hiiséges pasztor és a jambor bardnyok képe — amellyel nemcsak férje és a
gyiilekezet kapcsolatét jellemzi, hanem Krisztus és népe viszonydra is utal — a részletezd
egység végén is megjelenik még egyszer,*'* mintegy kikényszeritve a tanok meg6rzését.

Katharina Zell argumentatio-ja a reformatori tanitds lényege, hitiink alappillére.
Krisztus feltimadédsdnak ténye érvelésének alapja (83-84), az ,drtatlan bdrdny, az
orokkévalosdgbol érkezett kozénk, és értiink testben megoletett, az egyetlen igazsdg, ami
érvényes Isten elott, dltala orokoljiik az orok életet, Jézus Krisztus halottak koziil valo
feltdmaddsa dltal”.*" Krisztus viltsaghaldla 4ltal valt valosdggd az ember szdmdra az 6rok
élet lehetdsége. Feltimaddsunk zédloga Krisztus feltdimaddsa. Az ellentét és a dramatizalas
eszkozének segitségével megismétli a szonok, aki nem Krisztust tekinti blinei hordozdjénak,
meg fog halni, és 6rokre el fog karhozni. ,,Biineiben fog meghalni, mint a tolvaj és gyilkos,
aki nem a helyes ajton ment be, hanem valahol mdshol, és ezzel vét Jézus ellen, aki nem
mds, mint az egyediili iidvosséget ado, és sajdt maga akar népén segz’teni.”416

A bizonyitds (confirmatio) és cafolds (refutacio) bibliai példdk segitségével torténik
(85-89). A feltdimadds bizonyitéka az utolsé nap, az itélet napja lesz, amikor mindenkinek
meg kell dllnia a dics6séges Krisztus el6tt. Isten nem az ember biinére fog tekinteni, hanem
Krisztus dldozatdra, akinek a vére minden biliniinket elmossa. Ehhez a megtisztuldshoz
sziikség van a gonosz vilagbdl valo elragadtatdshoz, ahol az ember szenved, és a kereszt

terhét kénytelen elviselni.*'” Katharina Zell ezzel a szembedllitdssal kivéan még nagyobb

j:(l) ZELL, Klag und Ermahnung, 76 (3v).
uo.

M2 7ELL, Klag und Ermahnung, 84 (7v), 85 (8r), 87 (9r).
413 ZELL, Klag und Ermahnung, 81 (6r-6v).

414 ZELL, Klag und Ermahnung, 83 (7r).

415 ZELL, Klag und Ermahnung, 83 (7r).

6 7811, Klag und Ermahnung, 84 (7v).

7 ZELL, Klag und Ermahnung, 85 (8r).
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hangsulyt adni a téma jelentéségének. Vagy a teljes pusztulds, vagy az orok élet részese lesz
az ember. Az igazsdgot mdr itt a foldon képes lehet az ember felismerni, ahogyan az Simeon
életében is megtortént. (Lk 2,34) Simeon péld4ja mellett megjelenik még Ezékiel latomasa,
amelyben a szdraz csontok megelevenedtek (Ez 37,7-10), Daniel jovendolése: ,, Azok koziil,
akik alusznak a fold pordban, sokan felébrednek majd: némelyek orok életre, némelyek
gyaldzatra és orok utdlatra.” (Dan 12,2), P4l apostol feltdimaddsra vonatkozé utaldsa
Hirtelen egy szempillantds alatt, az utolso harsonaszora; mert meg fog szolalni a harsona,
és a halottak feltdmadnak romolhatatlansdgban, mi pedig elvdltozunk.”(1Kor 15,52). Sokan
nem veszik komolyan ezt a tanitdst, azért kovetkezik itt felszolitdsok (exclamatio) sora.
wzivleljétek meg mindezeket!”*'®

A bizonyitds csicsa, minden protestians temetési istentiszteleten elhangzik a mai
napig: egyszer nekiink is meg kell halnunk.*'” A céfolds nem a tan megkérdéjelezésével
torténik meg, hanem annak tudatositdsdval, hogy szdmunkra nem lehet érvényessé ez a
Krisztusi véltsdg, amennyiben elutasitjuk azt. Nem jut mindenki idvOsségre. Az itélet
napjdn szétvalasztja az [télé az iidvosségre jutdkat a kdrhozatra itéltekkel, megtisztitja népét.
(Zak 13,7b)

Katharina Zell halotti beszédét két liturgikus elemmel zarja. A befejezés (conclusio)
(89-94) elso része a Mi Atyank parafrazilt valtozata. Ez a beszéd szerves részét alkotja,
nem kiiloniil el. Ismét nyomatékositja benne férje nagységét,420 igehirdetésének lényegét,421
férje és gyiilekezete, valamint sajat maga kapcsolatdt.*”> A testi haldl és a feltdmadds
lényegét Osszefoglald kotott imadsdgot megelézden, roviden koszonetet mond, és a
legnagyobb kincs hasonlattal élve, a férje feltimadédsdnak bizonyossagit fejezi ki. A
hasonlatnak ezzel a formdjaval, amelyben a férjét kincsnek tekinti, két helyen is él a
szerz6.* |0, Isten a legnagyobb és legjobb kincsemet e foldon, akit téled kaptam ... a
Jjovoben, tedd Jézus Krisztus élové, azt mondtad, te vagy a feltamadds és az élet, aki benned

hisz, ha meghal is ¢l

Katharina Zell nem tanult az iskolapadban retorikédt. Ennek ellenére halotti beszéde

rendkiviil sok, tudatosan haszndlt retorikai elemet tartalmaz. Egyrészt annak felosztdsa

418 ZELL, Klag und Ermahnung, 88 (9v).
419

uo.
420 ZELL, Klag und Ermahnung, 90 (10v).
421

uo.
422 ZELL, Klag und Ermahnung, 91 (11r).
3 7BLL, Klag und Ermahnung, 72 (1v).

4 ZELL, Klag und Ermahnung, 93 (12r).
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logikus €s elrendezhetd a klasszikus retorika felépitése szerint, jollehet kiegésziti azt
liturgikus elemekkel. Masrészt beszédének éEkesitésére gazdagon haszndl szemléltetd,

megindité és mozgalmassagot kifejezd eszkozoket.*

Ezek segitségével még érthetobbé és
meggyOzobbé téve mondanivaldjat. A lelkészfeleség ismereteinek szerzésérdl ugyanazt
lehet elmondani, mint homiletikdjanak és igemagyardzasanak tanulmanyozdsa kapcsan.
Igényes teolodgiai diskurzusokat folytaté korokben forgolédva, reformétori elvekre épitkezo
tiszta tanitdsokat hallgatva, az éles eszli asszony maga is alkalmazta beszédeiben és irasiban

a hallottakat.

Katharina Zell hiiséges tarsként férje oldaldn a korai lelkészfeleségek igaz
példajaként 4ll eldttiink. A fent emlitett két irdsa méltd bizonyitéka ennek. A férje és a
gyiilekezet mellett is kitartd, valddi hazastarsat ismerhettiink meg a személyében, aki a

hazassagot Isten ajindékanak tekintette.

425 PEKETE, i.m., 36-44.
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4. A Szentirast tanulmanyozva

A reformdci6 kozéppontjdban a megigazulas tana all. Isten igazsdgat nem itéletén, hanem az
tidvosség nyujtasa altal fejezi ki. Hitiink alapja, Luther szerint, pedig egyediil a Szentiras,
nem az egyhazi hagyomany. Ezen elv alapjin vetette el a hét szentséget is, mivel nem talalt
rdjuk vonatkozd utaldsokat, igy csak a keresztséget és az Grvacsordt tartotta meg.*’® A
reformécié egyik fokusza az Irds sziintelen tanulményozdsa lett. Igyekeztek mindent elvetni,
amit tilt, és ellenez a Biblia. Luther egyediil a Szentirast alapul véve tjra aktualizdlta Pal
apostol teologidjat. A kozépkori értelmezési szisztémadkat (allegorikus, tropologikus,
anagogikus) elutasitva a kozéppontba maga az Irds keriilt. Ennek felismerése és a kordbban
hasznalatos modszerek elvetése fokozatosan bontakozott ki Luther irasértelmezésében,
aminek eredményeként a reformdcié magaban a Szentirdsban kereste Isten iizenete

megértésének feltételeit.*”’

A Szentlélek és Krisztus magyardz, de nem valahogyan, hanem
az Irds dltal és az frasban.**®

Az 1j értelmezést magukénak tud6 teoldgusok, nem tdmaszkodtak tobbé a
hagyomanyra, hanem eredeti nyelven tanulmanyoztidk a Bibliat, és ezaltal kibOvitették
annak értelmezését. Az 6nmagit magyardzé, tévedhetetlen Irds kelld eligazitist ad a
keresztyén embernek a hit dolgaiban, és egyediill elég ismeretet ad az iidvosség
megszerzéséhez.*’

Az anyanyelven kézbe vehetd Biblia és az anyanyelvii igehirdetés lehetoséget adott
az igehallgaténak a Szentirds alaposabb megértésére. A bibliamagyardzat nem érthetetlen,
misztikus tanitds maradt, hanem kérdéseket felvetd dialégus, tidvosség kérdése. Az
igehallgaté ember is megfogalmazhatta, és gyakran meg is fogalmazta a tanitas 1ényegét, és
értelmezte az Irast.

Katharina Zell is tobbszor magyardzta a Bibliat. Alapos bibliaismerete és kivalo
bibliahaszndlata mar a hdzassdg védelmezésében is megjelent ,Entschuldigung” cimi
irdsdban, de leglatvanyosabban ez is sajat igemagyarazatai kapcsdn nyer bizonysagot iratai

soraban.

2 BRENDLE, Franz, Das konfessionelle Zeitalter, Berlin 2010, 76.

427 REVENTLOW, Henning Graf, Epochen der Bibelauslegung, Band 3, Renaissance, Reformation,
Humanismus, Miinchen, 1997, 89.

428 TOKES Istvan, A bibliai hermeneutika torténete, Kolozsvar, 1985, 88.

¥ HaMM, Berndt, WELKER, Michael, Die Reformation: Potentiale der Freiheit, Tiibingen 2008, 91.
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4.1 Az 51. zsoltar magyardzata

4.1.1 A szoveg datdlasa

Katharina Zell legrészletesebb igemagyardzata az 51. zsoltirhoz kothetd. Ezt
attanulmdnyozva megvizsgilhatja az olvasd, hogy kovette-e a lelkészfeleség reformacio
kordban megsziiletett illetve Ujra eldtérbe keriilt irdsértelmezés modszereit, valamint azt,
miben tér el, illetve hasonlit-e a korabeli nagy teolégusok magyardzatidhoz egy laikus
asszony irdsértelmezése.

A meditacié datdldsa csak sejtéseken alapszik. Elsie Anne McKee szerint a 40-es
évek végére kell gondolni a belsé bizonyitékok miatt. Katharina Zell bevezetd levelében
arra hivatkozik, hogy a zsoltart életének gyotrelmes idészakdban tanulmdnyozta.*® Ha ezt
osszevetjiikk a korabeli kiilsé eseményekkel és levelezésekkel, amelyekben hasonlé érzések
keriilnek kifejezésre, két idOpontra gondolhatunk. Az egyik Zellék életének az a szakasza,
amikor masodik és egyben utolsé gyermekiik is meghalt 1532-ben vagy 1533-ban.*' A
masik megprobaltatd, keserves id0szak Katharina Zell életében a 40-es évek végétdl vette
kezdetét a Schmalkaldeni szovetség hanyatldsdaval. Ennek a korszaknak legszomoribb
eseménye férje haldla volt 1548 janudrjdban. McKee szerint ez a datdlds szempontjabol
val6szinlibb iddszak, ekkor sziilethetett meg a meditici6. A zsoltar 18. és 19. versének
magyardzata is inkdbb a késébbi datéldst timasztja ald.**

Nem lehet figyelmen kiviil hagyni Katharina Zell azon megjegyzését sem, amibdl a
szoveg keletkezésére kovetkeztethetiink. Ezt {rasdnak bevezetd szakaszdban olvashatjuk.*>
Ebben arra utal, hogy tobb mint negyven éve lejegyzi Istennel folytatott beszélgetéseit, mert
tudta, hogy ez masok vigasztaldsdra is szolgdlhat. Ez a zsoltirmagyardzat a napl6jabol
szdrmazik, s azt a jelen helyzethez igazitva tobb helyen kiegészitette.”** Ezt figyelembe
véve mondhatjuk, hogy az 51. zsoltar parafrazisa és a hozza kapcsolédé mediticié akar a
laikus teoldgus fiatalsagdig is visszanyulhat. Tobb 1épésben keletkezhetett, €s eldttiink allé

formdjat legkordbban 1558-ban nyerte el. Augusztusban keriilt ki a nyomdabdl, feltehetdleg

430 ZELL, Katharina, Den Psalmen Miserere, in MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 310-340, 315
(A7v).

1 MCKEE, i.m., 307.

2 MCKEE, i.m., 308.

433 ZELL, Den Psalmen Miserere, 315 (AS8r).

434 ZELL, Den Psalmen Miserere, 308 (AS8r).
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Strassburgban, a Felix Armbrusternek sz616 vigasztal6 levél részeként.**> Katharina Zellnek
ezt az utols6 és egyben mésodik leghosszabb iratat nem adtak ki tobbé.

Az 51. zsoltdar a blinbanati zsoltdrok sordban a negyedik. Legmegragaddbbként,
legszebbként és legfontosabbként jellemzi a Jubileumi kommentar.**°

Az egyéni panaszénekben a zsoltarir6 blinei bocsdnatdért esedezik, valamint a
betegségbdl vald gydgyuldsért, amit blinei kovetkezményének tulaljdonit.43 7 Kittel szerint a
zsoltar megindité hatdsa annak koszonhetO, hogy annak irdja vétkeit tigy ismeri be, mint
amelyekkel egyediil Isten ellen vétett. A leirtak szerint minden gonosz gyokere megtaldlhat6
az emberben, €s nem emberi képesség, hanem egyediill Isten kegyelme adja a

a4
megbocsitast. 3

4.1.2 Luther és Kdlvin magyardzatanak summdja

Luther miivében*” minden magyardzatot a zsoltdr szévege vezet be, amit rovid tartalmi
Osszefoglalds kovet. Ezek utdn olvashatéak a magyarézatok.440 Az 51. zsoltér esetében
el0szor egy parafrazis olvashaté 1513/15-bdl, majd az 1517-ben megjelent, hét blinbanati
zsoltar magyarazatabdl az ide vonatkozé. Legnagyobb terjedelemben Luther zsoltarokra
vonatkoz6 el6addsait adja kozre a kotet. Az ide vonatkozdkat 1532. jinius 10-e és augusztus
6-a kozott tartotta a reformdtor a wittenbergi egyetemen.

A Dblinbdnati zsoltdrokbdl idézett magyardzat egyes részei nagymértékben
hasonlitanak Katharina Zell gondolataira. Ebben a magyardzatdban Luther is versrdl versre
halad, és jellegzetessége még a szovegnek, hogy tobb helyen az ellentétezés eszkozével él,
Ugymint: kiilso és belsd biin, igazsag és hamissdg, jo és rossz szolgdlat.

A harmadik, Luther eldadésait feloleld6 magyardzat teoldgiailag a legnehezebb a
harom koziil. A zsoltar egyes szakaszaira a kovetkezd ciml és témdjui eldadasok

vonatkoznak:

435 ZELL, Den Psalmen Miserere, 309 (A8r).

436 MoDIS Laszlo, A zsoltdrok konyvének magyardzata, in Jubileumi kommentdr, A Szentirds magyardzata,
Budapest, 1968, 533-584, 553.

437 KRAUS, Hans-Joachim, Psalmen I, Neukirchen, 1961, 384.

8 KITTEL, D. Rudolf, Die Psalmen, Leipzig, 1929, 188.

439 MULHAUPT, Erwin (Hg.), D. Martin Luthers Psalmen-Auslegung, Band 2, Psalmen 26-90. Gottingen, 1962,
200-226. (A folytatdsban: Luther, i.m.)
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— Bevezetés. A zsoltar témdja és teoldgidja (1-2),

— Erzékeny és érzéketlen biinosok (3),

— A keresztyén é€let és a megigazulds alapja (4-6),

— A biinok csak Isten Igéjén keresztiil ismerhetéek meg (6),

— Az eredendd biin — A hdzassagrdl €s a politikardl (7-9),

— Minden a hallastdl fiigg! (10-11),

— A Lélek harom adomdnya: dszinteség, szentség és orom (12—14),
— A megigazultak jocselekedetei (15-17),

— A j6 és hamis dldozat (18-21).

Az évszamok alapjan Katharina Zell ismerhette, a sz6székrdl lelkészek
tolmdacsoldsdban hallhatta Luther magyardzatit a zsoltarra vonatkozodlag. Feltételezésem
szerint az eldadassorozatot sajat miivének megirdsa (1548) el6tt még olvashatta is, mivel az
1538-ban nyomtatdsban meg is jelent német nyelven.**!

Kaélvin zsoltdrmagyardzatokat tartalmazé kijnyvének442 eldszavdban megjegyzi, hogy
Strassburgban is prédikélt mar a zsoltarok konyvérdl, amely olyan nagy sikert aratott, hogy
tobben kérték, adja ki a magyarazatokat.**® O viszont arra hivatkozva tiltakozott, hogy az
egyhdz hiiséges tanit6ja, Bucer Mérton mér megtette azt.***

Kélvin egzegézisében a kovetkezd fogalmakra helyez nagy hangsulyt: Isten
irgalmassdga, igazsdgossaga, az eredendd biin és Krisztus aldozata.

A magyardzat szerint kifejezésre jut, hogy a bilinok csakis akkor nyernek
megbocsitdst, ha Isten irgalmassdga kidrad. A megtisztuldshoz nem elég csak az O j6sdga,
ahhoz tilsdgosan biinds az ember.**® Ezenkiviil azon szavak hangoztatdsa sem elegendd,
hogy bilindsok vagyunk, komolyan kell venni a biint, és Isten szigoru itéloszéke elott kell
felelnie az embernek.**°

Egész életiinket blinben é€ljiik. Ennek oka, hogy blinben sziilettiink, és fogantatdsunk

is blinben tortént. Kélvin felhivja a figyelmet arra, hogy nem sziileinket kell hibaztatni ezért.

! LUTHER, i.m., 203.

2 MULLER, Karl (Hg.), Johannes Calvins Auslegung der Heiligen Schrift in deutscher Ubersetzung, Band 5:
Die Psalmen. 1. Hilfte, Neukirchen, 1930, 11. (A folytatdsban: Calvin, i.m.)

3 Kélvin 51. zsoltirra vonatkozé magyardzata 1557-ben jelent meg latin nyelven, Genfben. Ennek
rendelkezésemre 4ll6, német nyelvi kiaddsa 1930-ban latott napvildgot, Neukirchenben.

4 CALVIN, i.m., 3.

45 CALVIN, i.m., 526.

46 CALVIN, i.m., 527.
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Sziikség van mindennek a tudatositisdra azért, mert Isten itéldszéke elott masként nem
allhatunk meg.*’

Ugy kaphat megbocsétist az ember, ha elészor gondolatait Krisztus dldozatira
forditja. Mert Isten, a vildg birdja akkor kegyelmez nekiink, ha a megbékélés ara van a
kozéppontban, vagyis Krisztus dldozata.**® Mivel mi nem tudunk eleget tenni biineinkért
lelkiink gonoszsdga miatt, 4j Lélekre van sziikségiink, amit csak t6le kaphatunk.* Istennek
tobbé nem kiilonféle véresaldozatokra van sziiksége, hanem a biinbanat aldozatara.*

A versrdl versre halad6 magyardzatban Kalvin a reformdcié nagy jelent0ségii, a
romai katolikus egyhdz felfogéasatdl eltéro kijelentéseire helyezi a hangsulyt. Katharina Zell
a milvet nem olvashatta, viszont érdemes megjegyezni, hogy Kélvin 1538-1541 kozott a
varosban tartézkodott, ahol a francia menekiiltek gyiilekezetének pasztora volt. A
gyiilekezetben elhangzott igehirdetéseket Katharina Zell nem hallgathatta, mivel nem

beszélte a nyelvet, ugyanakkor asztali beszélgetéseknél fiiltandja lehetett a reformator

allaspontjdnak.*"

A reformécié kordban az 51. zsoltir a legjelentdsebb bibliai szakaszok kozé
tartozott. Luther megigazulds tandban gyakran hivatkozott erre.*> Hans-Joachim Kraus
szerint semmi kétség nem fér ahhoz, hogy Luther és Kalvin helyesen és szakszerlien
magyarazta a zsoltart, még akkor is, ha egyes részeket tilzott mértékben halngsfllyoztak.453

Katharina Zell nem maradt teljesen magara az 51. zsoltdr értelmezésében. A
reformacié kordban a legjelentdsebbek kozé tartozé zsoltir magyardzata gyakran
felhangozhatott a strassburgi székesegyhdzban. A sajat magat kisledny koratdl szorgalmas
igehallgatonak vallo asszony szamos ismeretre tett szert az igehallgatisok és beszélgetések

soran. Ennek ellenére mégis sajatos meditaciét fogalmazott meg az 51. zsoltar alapjan.

4“7 CALVIN, i.m., 530.

8 CALVIN, i.m., 534, 539.
49 CALVIN, i.m., 535.

40 CALVIN, i.m., 539.

41 BAINTON, i.m., 66.

432 KRAUS, i.m. 391.

433 KrAUS, i.m., 391.
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4.1.3 A parafrdzis bemutatdsa

Katharina Zell parafrazisat rovid bevezetés el6zi meg. Ebben summaézza a zsoltar értelmét.
Dévid hatalmas biint kovetett el, amelynek sulya ismert eldtte. VéEtkét kivalasztott volta
kiillonosen sulyosbitja. A szerzd szerint Isten a zsoltaron keresztiil mindenkihez sz6l, mert az
ember tigy gondolja, ha titokban vétkezik, O nem vesz arrél tudomadst. Ez nem igy van, Isten
mindent lat, és megbiinteti a biint. David helyesen cselekedett, mert blinband szivvel a
Mindenhat6hoz fordult. Ma is igy kell cselekednie mindenkinek, Isten elé kell vinni a
blinoket, mert az O Fia, Jézus Krisztus minden biinért eleget tett.

Ez a paratextus az egész szovegre kihatdssal van. Feliilr6l megvildgitva az el6ttiink
allo szoveget megmondja, hogyan olvassuk azt, elére elarulja, honnan, hova fogunk eljutni.
Jelen esetben a biinbe esett ember biinvallasatdl Krisztus keresztjéig.

A kovetkezd egység az ,,Egy megtért és hivé biinds beszéde” cimet viseli. Ebben
Katharina Zell versrdl versre parafrazdlja, egyes helyeken roviden elemzi a zsoltart. Sorban
halad, bar nem tiinteti fel a versek szamat. Elsie Anne McKee ezt szovegkiaddsiban
betoldasként megteszi, amibdl latszik, hogy 6 a New American Standard Bible alapjin
osztotta be a szoveget, mivel a zsoltart 19 versre osztja, szemben az Uj forditdsban megjelent
magyar nyelvli Biblidval, ami BHS-hez hasonléan 21 verset tartalmaz. Katharina Zell is
ezzel, a 19 verses felosztdssal taldlkozhatott, mivel az 1545-ben megjelent Luther &ltal
forditott német nyelvii Biblidban taldlhat6 51. zsoltar is ennyit tartalmaz.

Az elsotdl a negyedik versig szlikszavian parafrazal a szerzond. Sajat magdra, és

* mindenkire vonatkoztatva mondja el a zsoltdros szavait,

késébbi megjegyzése szerint,*
roviden koriilirva az ember nyomorusagos helyzetét.

A sorok eldrehaladtaval egyre inkdbb kibontakozik, egyre bdbeszédlibben éli bele
magat a zsoltdros helyzetébe, egyes helyeken rovidebb magyardzatot is adva. A boviild
parafrazisban az utaldsok szdma is gyarapszik. A negyedik versre vonatkozéan példaul
kifejti, hogy Dévid leginkabb Isten ellen vétett. Nem figyelt arra, hogy O mindent lat. Ez a
viselkedésforma arra utal, hogy konok mdédon sajit gonosz akarata szerint ugy viselkedett,

mint a test szerinti Adam.*> Ennek ellenére arra kéri Istent, hogy hosszutliré kegyelme altal

, . 45 o e . el 2 s s o2
bocsésson meg neki.*® Erre eredendéen biinds volta miatt van sziiksége, folytatja frasdban,

454 ZELL, Den Psalmen Miserere, 327 (C5v).
43 ZELL, Den Psalmen Miserere, 318 (B3v).
46 ZELL, Den Psalmen Miserere, 319 (B4r).
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mivel mdr a mag is tisztdtalan volt, amibé] szarmazik. gy 6 maga is ,,biinds gyiimolesként
pottyant erre a vilaigral.”457

Az 51. zsoltar 5. verse fontos igehely az eredendd biin értelmezésében. A Lutherhez
hasonléan Katharina Zell értelmezése is szemben all a rémai katolikus egyhdz tanitdsaval,
amely szerint a keresztelés utdn az ember megszabadul az eredendd bilintdl, és képes a jo
valasztasara. Katharina Zell kifejezésre juttatja, hogy az eredendd biin befolyassal van az
ember életére. A blinds allapot és a kegyelmi édllapot paradox mddon egyszerre része a
megkeresztelt életének.*®

Isten az igazsdgban leli kedvét. Erre hivatkozva kéri az iréné a kovetkezdkben
teremtdje segitségét. Ezt a segitd erdt Isten megtisztitani, djjisziilni képes hatalmaban l4tja.
érﬁltségnek tartja az emberek részérdl, ha ,testi sziiletésiik”, 6éemberiik szerint akarnak
valamit is véghez vinni ebben a vildgban.*” Isten igazsdga dltal felismerhetd az ember
blinés volta. Sokan nem akarjédk ezt tudomdsul venni, de Katharina Zell ezt megteszi, €s
mivel Isten alkotta, az O kegyelméért esedezik.

A tisztulds torténhet izsOppal, ahogyan azt Isten népe esetében elrendelte. Itt azonban
nem kevesebbért, mint a Krisztus vérével val6 megmosatdsért imadkozik a szerzd, amire
egész reménységét alapozza.460

A 7-t0l a 14. versig ismét rovidre fogott a parafrizis. A tiszta sziv és a Szentlélek az
ima kozéppontja. Ezt kovetéen ujfent megfogalmazddik Istenre szorult voltanak
komolysdga egy masik szemszogbol. Kovetelésének jogossagat hangoztatja Katharina Zell,
arra hivatkozva, hogy Isten mar akkor tudta, hogy vétkezni fog, mieldtt ¢ azt megtette
volna.**" Ervelésének mésik meggy6z6 pontja annak ismerete, miszerint az ember képtelen
Onmagan segiteni. Senki sem tudja magat megvaltani, Isten kegyelme és irgalma altal lehet
a biintdl szabadulds.*”

A szabaditdst tapasztalva magasztalni szeretné a Mindenhatét. A toredelmes sziv a
kedves dldozat Isten el6tt, ezért ezt tekinti a magasztalds legmegfelelébb médjanak. *®
A 18. és a 19. vershez hosszabb magyarédzat tartozik. Az elobbi Jeruzsalem falainak

sziikségességérol szol. Jeruzsdlem, a bolcsesség varosa, csak akkor lehet mélté nevére, ha

Isten oltalmazza azt. A kirdly oltalmat elveszitette, hiszen 6 vétkezett, megrenditve ezzel a

457 ZELL, Den Psalmen Miserere, 319 (B4r).

8 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 319.

459 ZELL, Den Psalmen Miserere, 320 (B5r).

460 ZELL, Den Psalmen Miserere, 319-320 (B4v—B5v).
46l ZELL, Den Psalmen Miserere, 322 (B8r).

42 7ELL, Den Psalmen Miserere, 323 (B8v).

493 ZELL, Den Psalmen Miserere, 323-324 (B8v—C1v).



93

varos oltalmat. Falakra van sziiksége szamos ellensége ellen, valamint egy istenféld
kira’llyra.464 McKee szerint ez a rész taldn az 1548-as Augsburgi Interim bevezetésére vald
homdlyos hivatkozds. A rendelkezés értelmében Karoly Onhatalmilag intézkedett a
birodalom egyhdzi iigyeit illetben. Egyebekben a katolikus tant és szertartisokat tette
kotelezévé a birodalomban.*® Katharina Zell széméra Jeruzsilem Sion profétait, tanitoit
szimbolizdlja, és Jeruzsalem falai a polgéri autoritast, amely megvédi az igehirdetoket. Ha a
varosi eldirdsok, szabdlyok biinosok, rosszak, a kapu nyitva 4ll az ellenség elott. Az
igehirdetoknek nem nydjtanak védelmet, €s a szegény Sion eltdvozik az igaz tanitds nélkiil.
Ha ez az irat 1548-49-ben irdédott, Jeruzsdlem falai a strassburgi szabdlyokat jelentik,
amelyekkel jovahagytdk az Interimet. Jeruzsdlem falainak elpusztitdsa jelentheti a
strassburgi reformdcié két legjelentdsebb vezetdjének, Bucernek és Fagiusnak a
kitizetését.*

Az utolsé vers értelmezését illetden elszakad Katharina Zell az aktudlpolitikatol.
Ismét teoldgiai témat feszeget, az aldozat kérdését. Isten nem leli tetszését a buzgd,
blinokért bemutatott dldozatokban. Akkor tisztitja meg a blindst, ha az magét a bilint viszi
Isten szine elé. Erénket és értelmiinket kell az Urra forditani. Katharina Zell sajit bevalldsa
szerint minden egyes dldozatot Jézus Krisztus oltdrira fektetne, ha nem O maga lenne a
valdsagos és tokéletes dldozat.*®’

Katharina Zell 51. zsoltarhoz {rott parafrazisa bevezetésként szolgal az azt kovetd
mélyebb teoldgiai gondolatok kibontakoztatdsa el6tt. Ezzel a parafrazissal elviszi az olvasot
a zsoltaros vildgaba, amely idében tavol van tdle, azonban mégis nagyon kozel all hozza. Ez
a kozelség abban mutatkozik meg, hogy az adott kor embere éppen olyan biinds Isten eldtt,
mint David. Mindenkor sziikség van megbocsatdsra, amely Isten elé dllassal, valamint a
toredelmes sziv blinbédnata altal érhetd el.

A versekre vonatkozé parafrazisok hosszabdl kovetkeztethetiink arra, hogy az iré
mely gondolatokat tartotta fontosnak. A tobbihez képest hosszabb gondolatsor fliz6dik a 4.
5. 6. 14. 18. és 19. versekhez. Ezek az eredendd bilin, a helyes bilinbdnat és igazi aldozat

kérdésére vonatkoznak, amelyek az ezt kovetd magyardzatban hosszabb kifejtést nyernek.

d64 ZELL, Den Psalmen Miserere, 325 (C3r).

5 HEussLi.m., 314.

% MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 325.
47 ZELL, Den Psalmen Miserere, 327 (C5r).
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4.1.4 A meditdcio bemutatdsa

A meditaciés rész kezdetén Jézus Krisztushoz, a fent emlitett aldozathoz fordul, és
segitségét kéri a Szentlélek altal. Roviden még egyszer Osszefoglalja a zsoltar keletkezési
kortilményeit, miszerint David Natan proféta szavainak hallatdn felismerte halélt érdemlo
blinét és Istenhez fordult, valamint reményét fejezi ki, hogy ez nem csak hizassiagtorés
esetén segithet az olvasénak, hanem mindenféle titkos biin kapcsdn is Istenhez vezethet.**®

Els6 hosszabb teoldgiai fejtegetése a hdzassagtorésrol szol. Katharina Zell szerint
nemcsak a test miivérdl van sz6 ebben az esetben, hanem a sziv €s gondolatok vétkérdl is. 09
McKee megjegyzése arra vonatkozik, hogy ez a hazassagtorés haromszoros spiritudlis
interpretdcidja. Az elsO tipikus keresztyén tanitisbdl szdarmazik: kivansdggal tekinteni a
masikra. A mdasodik a csdbitd magatartds, a harmadik pedig finomabb formdja a
hitetlenségnek, amit a tudatlansdg és az erkolcstelenség egyiitt okoz. A mdsodik pont
megegyezik Luther magyarazataval, amit a ,, Tizparancsolat révid formdja”-ban taldlhatunk.
A harmadik pedig Katharina Zell egy masik iratdban, a ,,Klag und Ermahnung”-ban is
megtaldlhat6.*”

Katharina Zell a hazassigtorés blinének értelmezését nem korlatozza a hazastérs
megcsaldsara. Mindennem hiitlenséget annak tekint, a masik megvetését, megszomoritasat,
megsértését.”’! Isten minden titkos dolgdt ismeri az embernek. Nincs rejtve elétte, ha az
egyik fél megsérti a masikat, vagy akar gondolatban megcsalja. Ezért barki mondhatja
Déviddal a zsoltar szavait, hiszen senki sem tudhatja, milyen gyakran vétkezik.*"?

A hézassag kérdése a reformécid egyik sarokpontja volt. Az 1j tanitds szerint ugyan
elveszitette sdkramentum jellegét, ugyanakkor lehetové tette a klérus szdmdra is a
hazassagot, ami a blintelen élet egyik pecsétje volt. Katharina Zell személyesen is mélyen
érintett volt e kérdésben. Hazassdgdnak kezdetétdl nem restellte védeni magat és férjét a
béantd, ellenségeskedé szavakkal szemben.*”? Ebben az irdsdban a hdzassdg tisztasagat veszi
védelmébe.

A hazastdrsi hiitlenség képe az Oszovetségben Isten és népe kapcsolatit gyakorta

jellemzi (Jer 3,8; Hos 9,1; Mal 2,14). Ebben a meditacidoban nem tér ki Katharina Zell erre a

468 ZELL, Den Psalmen Miserere, 328 (C6r).

469 ZELL, Den Psalmen Miserere, 328 (C6v).

419 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 328.

47 ZELL, Den Psalmen Miserere, 328 (C6v).

472 ZELL, Den Psalmen Miserere, 329 (CTr).

43 Entschuldigung” és az ,Ein Brieff’ cimii iratdban is szenvedélyesen védelmezi a lelkészek hizassagit.
Lasd McKee, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 21-48, 167-304.
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kapcsolatra, mondhatni nem megy el eddig. Megéll az ember hiitlenségénél, és tobb példat
nevez meg a Szentirdsbol, nemcsak utaldsszerlien, hanem idézi is az ember eredendéen
hiitlen voltdra utal6 igeverseket (Ezs 48,8; Gen 8,21b). Az ember bilinds, biine annyi, mint a
homok a tengerparton.*’* Nyomortsagos helyzetben van, amelybél csak Krisztus vezetheti

ki.

Krisztus mindenek megvdltoja

A ,,Den psalmen miserere” legterjedelmesebb részében Katharina Zell a Krisztusrél
sz616 tant fejtegeti. Nemcsak Dévid, hanem az egész Oszovetség torténéseit iidvtorténeti
tavlatba emeli. A leirtak szerint David maga is tudott az tidvtorténet nagy fordulépontjairdl,
hiszen ezekrdl részletesen is tuddsit zsoltaraiban (Zsolt 45; 47; 68 és 69). Sot, annak az
ismeretnek is a birtokdban volt, miszerint téle fog szarmazni a Megvalt6.*”> Katharina Zell
szerint ezért nevezi Ot Uramnak (Zsolt 51,17).476

Minden zsid6 kezdettdl fogva Davidot tartotta az Eljovendd sének.*’”” Ebben az
osszefiiggésben meglehetésen kinos David magatartasa. Védelemre szorul, amit meg is kap
Katharinatél. Ahogyan Isten neki megbocsétott, mindenkinek meg fog bocsatani, a Krisztus
Jézusban.’® Tudta ezt Isten népe is, vartdk a Megvaltét, ahogyan arra a samadriai asszony
példaja (Jn 4) utal, vagy a beteg embereké, akik igy kidltottak: ,,Jézus, Dévid fia, konyoriilj
rajtunk” (Mt 9,27). Ennek az ismeretnek a birtokdban mégis sokan voltak, akik nem
ismerték fel Krisztust.*””

Addmt6l kezdve minden nép a megvaltasra vart.*** Katharina Zell szerint még a
szent sitorban is Krisztusra utalt minden (Lev 16, Zsid 9). Nyilvanvaléan tudtak réla a
proféték, akik koziil egyet, Ezsaidst evangélistanak is nevez, mert olyan egyértelmiien és
vildgosan besz€lt Krisztus orszdgardl, sziiletésérdl, szenvedésérél és haldlardl,
feltimaddsdrél és mennybemenetelérdl (Ezs 1; 43; 58; 66; 7; 11; 25; 53; 63)."*' Dévid nem
ismerheti a krisztuseseményt, mégis zsoltart zeng nemcsak réla, hanem a rajta nyugvo

keresztyén egyhazrdl is.*®

414 ZELL, Den Psalmen Miserere, 329 (C7v).
475 ZELL, Den Psalmen Miserere, 329 (C8r).
476 ZELL, Den Psalmen Miserere, 330 (C8v).
47 ZELL, Den Psalmen Miserere, 330 (Dlr).
478 ZELL, Den Psalmen Miserere, 329 (C8r).
479 ZELL, Den Psalmen Miserere, 330 (Dlr).
480 ZELL, Den Psalmen Miserere, 331 (D1v).
81 ZELL, Den Psalmen Miserere, 331 (D2r).
82 7ELL, Den Psalmen Miserere, 331 (D2r).
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Katharina Zell exkuzédlja Davidot ebben a részben. Jelentdéségének leirdsdban,
mondhatni, elmegy a végletekig. Méar nem a hdzassagtord bline all a kozéppontban, hanem
az, hogy tdle szarmazik Krisztus, aki egyediil képes a blinok elvételére. Davidnak az
tidvtorténet hatalmas fvében szintén iidvtorténeti jelentésége van. O a testi Gse annak, akirdl
az évezredes igéret szol, aki mar David btinéért is eleget tett kereszthaldldval és
feltimaddasdval. David mindent tudott. Ezért imddkozott a felkent Krisztus 4dltal, benne és

altala kért kegyelmet biineire.

Krisztus dldozata

Kiilonféle elképzelések léteznek arrdl, hogyan lehet blineinktdl megtisztulni. A
kivonulds idején a biintetés elkeriilésének a jele az 1zsép segitségével vérrel bekent ajtofélfa
volt. A mi bilineinket azonban egy madsfajta dldozati bardny vére torli el. Jézus, Isten
bérdnya, ahogyan Keresztel$ Jdnos mondja, az egész vildg biinét eltorli.**® Katharina Zell
szerint Ddvidnak tudnia kellett, hogy a Felkent altal fog megtisztulni. Ezért nem mutatott be
aldozatot. Tudta, hogy a jovobeli Krisztus dltal mossa le Isten az 6 bilineit, ezért is mondta,
hogy a megtort szivet és lelket kell elé vinni.*** Ha ez nem igy lett volna, minden bizonnyal
rengeteg dldozatot mutatott volna be neki. Ez az ismeret sokdig rejtve volt, de Krisztus altal
teljesen nyilvanvalé lett mindenki eldtt, hogy éltala nyernek bocsédnatot a biinok. Dédvid
azért volt képes ennek a titoknak a meglatadsira, valamint az 51. zsoltarban eldttiink allé
helyes imddségra, mert Isten a maga Lelkét kiildte el hozz4.*®

Mindenki Krisztus vére édltal nyer megbocsatast. Ez az dldozat képes fehér ruhaba
0ltoztetni az embert, dltala nyerhetd el Isten bocsdnata és a szabadulds az 6rok halalts].**
Ezt a kegyelmet kivanja Katharina Zell maganak és minden Isten kegyelmére

szomjazénak.*®’

483 ZELL, Den Psalmen Miserere, 333 (D4r).
484 ZELL, Den Psalmen Miserere, 333 (D4r).
485 ZELL, Den Psalmen Miserere, 334 (D5r).
486 ZELL, Den Psalmen Miserere, 335 (Dér).

487
uo.
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4.2 A 130. zsoltar parafrdazisa

A Felix Armbrusterhez cimzett irat, a ,,Den psalmen miserere” harmadik része a 130. zsoltar
rovid parafrdzisa. A 130. zsoltar parafrazisa az 51. zsoltarhoz flizott hosszabb meditaciot
koveti. Katharina Zell vélasztdsa nagyszerli bibliaismeretére €s lelkigondozdi attitiidjére
utal. Kozds vonds a két zsoltdrban, hogy mindketté a blinbanati énekek sordba tartozik.*™®
Tudatos lehetett Katharina Zell vdlasztisa, mivel egy betegségben szenvedd ember
vigasztaldsat kivanta levelével eldsegiteni. A betegség az 8 szemében, valamely isteni
biintetésnek a jele lehetett. Az 6szdvetségi vildgszemlélet szerint is a csapdsok a vétkek
kovetkezményeként sudjtjdk az embert. Isten igazsdgosan megjutalmazza a hivot, de
megbiinteti a gonoszokat. A betegség ramutat az ember biinds voltara, ahonnan csak akkor
van szabadulds, ha az illetd felismeri blindosségét, megvallja azt, és bocsdnatot kap Istentdl.
A szenvedd helyzete nem reménytelen.**

A mély blinbanat kifejezésének legjobb eszkoze valamely zsoltir imddkozdsa. A
zsoltdaros utdn a lelkészfeleség is arra 0sztondz, hogy a szenvedd bilinbdnattal és
bocsédnatkéréssel elnyerheti Isten jéindulatat. Katharina Zell kivalo bibliaismeretére utal az

is, hogy az Istenre utaltsdg és a blinds emberi 1étet legjobban kifejez6 blinbanati zsoltdrok

koziil valasztott.

4.2.1 A parafrdzis bemutatdsa

Katharina Zell egy kivételével megismétli a zsoltir verseit, majd tovdbb mélyiti annak

értelmét, sajat helyzetére alkalmazva.

1. vers: ,,A mélységbdl kidltok hozzdd, Uram!”
Az iréond a kulcsszot emeli ki, és fokozza annak értelmét: a mélységbdl. Szive
legmélyebb részébdl szol. Ezzel mintha nem az alvildgra gondolna, ahogyan azt szdmos

magyardzat irja, hanem arra, hogy teljes szivébél az Urhoz fordul a nehéz helyzetben, mert

8 KUSTAR Zoltdn, A Zsoltdrok kényve in Pecsuk Otté (szerk.), Bibliaismereti kézikonyv, Budapest, 2004,
211-226, 224.

"9 KUSTAR Zoltan, Az igazak szenvedésének oka és értelme — a hagyomdnyos bibliai bélcselkedés és Job
konyve alapjdn, Lelkipasztor 2004/3, 82—88, 82.
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minden kétséget kizardan csak 6 tud segiteni. Emellett nem titkolja emberi mivoltanak

gyengeségét, félelmének is hangot ad. Nagy kétségei kozepette hivja az Urat.

2. vers: ,,Uram, halld meg szavamat, fiiled legyen figyelmes konyorgé szavamra!”
Ehhez a vershez az tarsul kiegészitésként, hogy O komolyan gondolja a

hozzéfordulast. Nagyon szeretné, ha konyorgd kérése Isten elé keriilne.

3. vers: ,,Ha a biinoket szdmon tartod, Uram, Uram, ki marad meg akkor?”

A harmadik vershez flizott gondolatsorban Katharina Zell reményét fejezi ki azt
illetéen, hogy olyan médon fog cselekedni Isten, ahogyan az hirlik réla: igazsagosan. Ugy
fog tenni, ahogyan azt mér régebben megmutatta, €s azt elddei megtapasztaltik, hlisége és
josdga ismét lathat6 lesz. Ezen a ponton némi ravaszsagrol tantiskodik a szerzd, mivel nem
szemrehdnydan sz6l, ahogyan azt a zsoltaros hangjabdl érzékelhetjiikk: Katharina Zell a
pozitiv oldal feldl kozelit. Nem az ember hozzddlldsara és érdemtelenségére, hanem Isten

jOsédgara és kegyelmére hivatkozik, bizalma ezen alapszik.490

4. vers: ,,De ndlad van a bocsdnat, ezért félnek téged.”

WJ6 vagy, Uram”,®' csak jot tudsz tenni, folytatja hizelgd hangvételét Istennel
szemben. Ennél a versnél els6 alkalommal jelenik meg egy személyes élmény is. Kordbbi
pozitiv élményeire hivatkozik Katharina Zell. Isten mar régebben is megismertette vele
hiiségét és josagat, ezért fordul most ismételten hozza. A kordbbiakat pedig illedelmesen
koszoni.** Nem felejt el hdlat adni a miltban 4télt szabaditdsért sem. Sokszor volt mar
szomort és szorongatott helyzetben, de még mindig megtapasztalta az Ur tdimogatdsit. Ez
szolhat Isten felé is ugyanakkor Armbrusterhez is. Ahhoz az Istenhez konyorog Katharina

Zell, aki segitett rajta. Ha Felix Armbruster ezt teszi, ¢ is részese lehet a bocsanatnak.

5. vers: ,,Vdarom az Urat, vdrja lelkem, és bizom igéretében.”

A Biblidban taldlhat6 gondolatot, igeverset folytatja Katharina Zell, és egyuttal

fokozza is. Nagyon virja az Urat, teljes szivével Isten szavanak igéretére tdmaszkodik.*”

490 ZELL, Den Psalmen Miserere, 337 (D7v).
41 o
492 o
493 o
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6.a. vers: ,,.Lelkem vdrja az Urat,”

A parafrazist olvasva olyan érzés fogja el az olvasét, mintha annak iréja olvasna,
esetleg kiviilr6l mondand a zsoltart. Tudomasul veszi a kovetkezd sort, amely az el6z6
ismétlése: ,,Igen, még egyszer vdrja az Urat”,494 de 6 nem az ismétlés eszkozével erosit,
hanem egy igeverssel osszegez: ,,Vdrom az Urat és benne reménykedem.” (Ezs 8,17) Elére
leszogezi, hogy a vdrakozas nem hidbavald. Ezen a ponton djfent rendkiviili argumentdléd

képességére figyelhetiink fel.

6.b. vers: ,,jobban, mint az 6rok a reggelt, mint az 6rok a reggelt.”

Ennek a szakasznak a parafrazisa tér el leginkabb az eldbbiektdl. Ebben az esetben,
még a bibliai vers ismétlése sem torténik meg, azonnal a vdrakozds magyarizatira tér a
lelkészfeleség annak parafrazdlasa helyett. Nem egyszertien a reggelt vérja, egy bizonyos
reggelt, ahogyan ez az Orok esetében elmondhatd, hanem azt az Istent, aki idérdl idore
megérkezik. Felsoroldsba kezd Katharina. Ebben egy hivd 1élek Isten irdnti varakozdsra
okot adé pontjait emliti. Az O megjelenésére van sziikség a nehéz helyzetekben, az igéretek
beteljesedésében, a szeretet megjelenésében, a foldi és az orok élet kozotti 4tmenetben.*”
Istent varja hivé ember minden nehézség kozott, mivel az 6 segitsége nélkiil semmire sem

képes.

7.a. vers: ,,Bizzdl, Izrdel, az Urban,”
Az, aki képes a bizalomra Isten irdnt, megmenekiil az ellenségtdl, és reménységgel

telt életet fog élni.

7.b. vers ,,mert az Urndl van a kegyelem, és gazdag 6, meg tud vdltani.”
Katharina Zell ennél a versnél sz6 szerint idézi a bibliai szakaszt, majd azt a
kiegészitést flizi hozzd, hogy a megvaltas erejével mindenféle nehéz, kegyetlen tamadas és

csapas legydzhetd, amit csak az ember elképzelni képes.496

8. vers: ,,Meg is vdltja Izraelt minden bitinébol.”
Izraelt, Abrahdm magjit — teszi hozzd kiegészitésiil — mindenféle biinté] megmenti

az Ur.

494
uo.
4

95
uo.
46 ZELL, Den Psalmen Miserere, 338 (D7v).
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4.2.2 Luther és Kdlvin értelmezése

A 130. zsoltir figyelemremélté helyet toltott be az egyhdazi hagyomanyban. Luther
megigazulds tandnak magyardzatdban nagyon fontos szerepet jatszik a zsoltar. Magyarazata
szerint teologidjaban kozel all a Rémai levél teoldgidjdhoz: a legfontosabb és legértékesebb
zsoltdrok egyike, mivel a megigazuldsrdl sz61.*” Ezért nevezte Luther psalmi paulini-nek. A
panaszének egyik motivuma, a bilinbdnat és Isten megbocsaté irgalma lett itt ©nalld
zsoltarrd.*”®

(1. vers) Luther szerint nagyon komoly szavakkal indit a zsoltaros. Csak az értheti
meg ezeket, aki valaha volt mér szorongatott helyzetben. Ugy véli, mindenki nagy
mélységben van, ugyanakkor nem minden ember €érzi ezt. (2. vers) A megszolitds Isten
kegyelme utan kidlt. A segitséget Istentdl vérja a zsoltdros. (3. vers) Nem szamit, hogy az
emberek mit gondolnak, esetleg nem tekintenek biineinkre, Istentdl kell megbocsatést
nyerni. Az ¢ itéldszéke elott kell majd megallni. Aki ezt nem latja, nem fél, és aki nem fél,
nem kidlt hozz4, aki nem kiélt, nem részesiil a kegyelemben. (4. vers) Egyediil Istennél van
bocsénat, ezért kell 6t kérni. (5. vers) Eddig a kereszt terhérdl irt a zsoltaros, az 6todik
verstOl a kereszt dltal biztositott reménység keriil el6térbe. A félelmet és a kétségbeesést a
reménység és gyogyulds koveti. E két dolog felismerésének kell ott lenni az emberben, mert
az 6 és Uj emberiink is egyszer van jelen benniink. (6. vers) Ebben az esetben a reménységet
a sziintelen varakozds fejezi ki, ami Isten szabaditdsdra vonatkozik. Az dj ember soha ne
szlinik meg varakozni, az 6 emberrel ellentétben, aki konnyen feladja. (7. vers) Az utolsé
eldtti vers ,,Izrael” szavat a hivd emberrel azonositja Luther. Az igaz istenféld (= Izrael)
Oszinte hite altal teljes reménységgel bir, és kegyelmet taldl Istennél. Nem magdban keresi a
megigazuldst, hanem a megvalté Urmdl. (8. vers) Egyediil Istennél van kegyelem. Ezt nem
keresheti az ember Onmagdban, mert magidn nem segithet az ember. A megvaltds és
kegyelem Istentdl érkezik, ndla taldlhat6.*””

Kaélvin Janos 130. zsoltdrhoz fliz6tt magyardzatinak bevezetdjében azt irja, hogy a
zsoltar a szenvedd ember €s a szenvedd gyiilekezet imadsaga, amelyben a zsoltaros Isten

segitségét kéri. (1-4. vers) A mélységbdl torténd hangos kidltds jelzi az imadkozd

497 ZENGER, Erich, Psalmen Auslegungen 2, Breisgau, 2003, 172.

4% KARASSZON Dezsé, A Zsoltarok konyvének magyarizata, in Jubileumi kommentdr. A Szentirds
magyarazata, Budapest, 1995, 2. kotet, 541-640, 628.

9 MULHAUPT, Erwin (Hg.), D. Martin Luthers Psalmen-Auslegung, Band 3, 91-150, Gottingen, 1965, 548—
552.
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nyomorusigos helyzetét. A zsoltaros jogosnak tartja mindazt, ami vele tortént. Ha Isten
igazsagosan itélné meg az embert, karhozatot érdemelnénk, ezért, minden hivo
imddkozhatja a 130. zsoltirt. A mennyei Atya el6tt csak az 4allhat meg, akinek O
megbocsatotta biineit. Isten kegyelme ltal van megmaradésunk.””

A negyedik vers tovdbbvezeti az olvasét. A zsoltdros kijelenti, hogy a kegyelem
minden ember rendelkezésére all. Nincs ember bilin nélkiil, Isten azonban kegyelmével segit
a blindson. Ebben a kegyelemben az imadkozas segitségével részesiilhet az ember. Biztos
lehet az imadkoz6 abban, hogy Isten meghallgatja? Kélvin vdlasza szerint, ha nem az, akkor
hidbavalé az imadsiag, €s a rémai katolikus hitli emberekhez lesz hasonlé a sziikséget
szenvedd, akik nem a kegyelmes Istenben, hanem a szokdsokban és cereménidkban
hisznek.™"

(5-6. vers) A zsoltaros az ismétléssel és a fokozdssal fejezi ki Istenbe vetett bizalmat.
Az ismétlés kitartdsanak a bizonyitéka. A zsoltaros azért egyes szam elsé személyben szolal
meg, hogy erdsitse hitét. Sietségét és igyekezetét a hasonlat is bizonyitja. Ahogyan a reggelt
varé Or elsoként szeretne a pirkadat tanuja lenni, Gigy szeretne az imadkoz6 is mihamarabb
talalkozni az Urral.

(7-8. vers) A hivok reménysége Isten kegyelmén alapszik. A kegyelem forrasabol
megviltds szdrmazik. Ez csak a blinbocsdnatot kévetden lehet az emberé. Kélvin szerint a
zsoltar segitségével megtanulhatjuk a szabaditds sorrendjét. Az els6é 1épés a bilinok

megbocsatdsa, utdna kovetkezhet a szenvedéstdl valé megszabadulds. A blinbanat utin

nincs okunk félelemre, bizhatunk Isten kegyelmében.’"?

4.2.3 Katharina Zell hermeneutikdja

Katharina Zell 51. zsoltdrhoz irott magyardzatdban az [rds mds helyeivel magyarizza a
zsoltart. Nem sajat maga tuddsa alapjan kivdnja megadni az 51. zsoltdr kulcsat, annak
értelme nem az 6 magyardzatdban van, hanem a Szentirasban. Erre nemcsak a magyarazat
szovege utal, hanem a szdm szerint 171 bibliai igére val6 utalds is, amelyeket a szoveg

tartalmaz. Rendkiviil alapos és haszndlhaté bibliaismeretérdl tesz mindez bizonysigot.

% MULLER, Karl (Hg.), Johannes Calvins Auslegung der Heiligen Schrift in deutscher Ubersetzung, Band 5,
Die Psalmen. 2. Hilfte, Neukirchen 1930, 556-563, 57. (A folytatasban: Calvin, Die Psalmen. 2.)

1 CALVIN, Die Psalmen. 2, 559.

%02 CALVIN, Die Psalmen. 2, 562.
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Fontosnak tartom megjegyezni, hogy a parafrdzisban csak 31 utalds taldlhat6, de azok
pontos igeversekre vonatkoznak. A magyardzatos rész kozepe felé gyarapszanak a locusokra
val6 utaldsok, de méar csak konyvet és fejezetszdmot ad meg a szerzd. A szdveget olvasva
ebbdl arra kovetkeztethetiink, hogy egyre inkdbb beleélte magit a fogalmazasba, és
ugyanakkor szdmolt azzal, hogy a cimzett nem szorult rd az igehelyek pontos
megnevezésére, mert 0 maga is hasonloképpen jol ismerte a Szentirdst. A megjelolés
azonban az 6nmagét magyarazé Irds elvének elengedhetetlen eszkoze volt.

A magyarazat Krisztus-kozponti. Feldle nyer értelmet minden esemény, még az
idében ezt megeldzok is, mint példdul David blinesete. Erre a nézOpontra mar a bevezetés is
ravilagit, amikor megfogalmazza, hogy Dévid biinét a felkent Jézus Krisztus viseli.”” Az 8
személye az dsszekotékapocs az O- és Ujszovetség kozott.

Nincs idébeli tdvolsdg a megtortént események kozott. Katharina Zell feliilrdl,
kiviilrdl tekinti a torténteket. Ennek a nézdpontnak nem iddbeli origéja van, hanem Krisztus
keresztje all a kozéppontban, mindenek felett, még az id6 felett is.* Altala nyer minden
értelmet. A Biblidban leirtak pedig azt szolgéljdk, hogy megértsiik, Krisztus megvaltott
minket.

Krisztus minden ember biinéért eleget tett. Legyen sz6 Adamrdl, Davidrdl vagy a
szerzOr6l. Katharina Zell magyardzatinak kiilonlegességét adja, hogy ezt az ismeretet
nemcsak maganak tulajdonitja, hanem természetesnek veszi, hogy Ddvid is Krisztus
keresztje feldl figyelte az eseményeket. Csak ebbdl a perspektivabdl lehet tekinteni David
tettére, kiilonben megmagyarazhatatlan és elfogadhatatlan lenne, hogy & Jézus 6satyja.’”

A reformicié egyik fontos vivmanyarél van szé az onmagit magyardzé Irds és a

Krisztus-kozpontisag elvét tekintve.’*

Katharina Zell magyardzatdban ezt kovette.
Ismereteire kozvetett tton tett szert prédikdciohallgatds, -olvasds, bibliatanulmanyozas és
beszélgetések alkalméval. Irdsdban valésziniileg egyszertien azt a médszert alkalmazta, amit
a férjétdl hallott, mas reformétorokndl olvasott. Mindazt, hogy ezt milyen mértékben tette
egyedi és kreativ. modon, mds reformdtorok ide vonatkozé magyardzatainak
0sszehasonlitdsabol deritheto ki.

Katharina Zell 51. zsoltarhoz flizott parafrazisa €s magyardzata koveti a reformacio

kordban gyakori format. A parafrazist egy hosszabb, egyes fobb gondolatokat kiemeld

503 ZELL, Den Psalmen Miserere, 317 (B2r).
S04 ZELL, Den Psalmen Miserere, 331 (D1v).
395 7ELL, Den Psalmen Miserere, 330 (C8v).
2% TOKES, i.m., 88-91.
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magyardzat koveti. Amint az mar a bevezetd részbdl kideriilt, Katharina Zell egyrészt
olvashatta Luther magyardzatit, valamint Kélvin utaldsa szerint Strassburgba érkezésekor
mar Bucer zsoltirmagyardzatos kotete is megjelent nyomtataisban.507 Mindezek mellett, egy
nagyon fontos zsoltarrdl 1évén szo6, férje is gyakran prédikalhatott réla.

Luther 1517-ben megjelent zsoltarparafrdziséhoz viszonyitva szdmos helyen
kimutathat6 a hasonl6sag Katharina Zell parafridzisdval. A reformétor minden egyes versrol
kozel azonos hossziisdgi értelmezést ad. Els6 1épésként szintén sajat magat 4allitja a

kozéppontba,™™®

magat tekinti a legfobb bilinosnek. Ezt kovetden a megigazulds tanat
magyardzza a zsoltarral (6. v.), majd ndla is Krisztus keresztje keriil a kozéppontba. Az
eredendd bilin kérdését egy bilinds, gonosz fa képével illusztrilja, aki természeténél fogva a

blin és a gonoszsag gyermeke (7. v.). >

Megszabadulést a biint6l csak Krisztus vére adhat,
aki nem mads, mint az igazi ldozat.’'”

A zsoltdr magyardzatinak alapvetd kijelentései megegyeznek. Luther azonban
részletesebben fejti ki azt. Példaul kiilon ir az Isten el6tti hazugsagrél a 6. versre
vonatkoz()lalg,511 a kiilsd és belso igazsagrol (8. v.), 2

elott (14. v.).>1

valamint az igazi szolgalatrdl Isten

A két parafrazist egybevetve a hasonlé témdkon, kérdésfelvetéseken til, érdekes
megfigyelni a hasonl6 témaék eltér6 megkozelitését. Mindketten foglalkoznak az eredendd
blin kérdésével. Luther a gonosz fihoz hasonlitja magat. Az eredendd bilint magyardzva a
negyedik és a hetedik versnél is gyakorta utal Addmra: Addmban elkdvetett biinok miatt kell
az embernek haldllal lakolnia, miel6tt Krisztus feltimad.”'* Az elsé kegyelem megtisztitast
jelent Addm bunétol, ahol tobbé nem 6, hanem Krisztus uralkodik.’"® Katharina Zell ezzel

16 i
1.°'® Az eredendd

szemben csak egyszer emliti Addmot, amikor a testi 1ét gonoszsagara uta
blint sokkal szemléletesebben, életszeriibben, gyakorlatiasabban dbrazolja, amikor azt irja,
hogy biinés magbdl szarmazik, és gonosz gyiimdlesként pottyant erre a vilagra.”'’

Luther a 14. vers elemzésénél egyértelmiien az Atya kegyelmére hivatkozik, és csak

rd szamit a biin eltorlését illetden. Az egyediili idvOosség ndla van, és csak ra lehet szdmitani

97 CALVIN, i.m., 3.

%8 | UTHER, i.m., 196.

3991 UTHER, i.m., 197.

'L UTHER, i.m., 198, 202.

S LUTHER, i.m., 197.

12 _UTHER, i.m., 198.

313 LUTHER, i.m., 200.

1% LUTHER, i.m., 198.

315 LUTHER, i.m., 196.

316 7E1L, Den Psalmen Miserere, 318 (B3v).
317 7ELL, Den Psalmen Miserere, 319 (B4r).
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a megtisztuldst illetden.”'® Katharina Zell tdllép a minden igazsdgot magdba foglal6
reformadtori tanitason, €s be is probdlja bizonyitani Teremtdjének, hogy 6 jogosult is erre a
feltétel nélkiili kegyelemre. Toredelmesen bevallja biineit,”" majd felhivja Ura figyelmét,
hogy O mar azel6tt tudta gonosz szandékait, mielétt  vétkezett volna.”? Isten tudatdban
van az ember biinosségének, €s az is vildgos Katharina Zell elétt, hogy Isten meg is fog
bocsdtani, ezért mar elore, a bocsanatkérés pillanatdban hizelgéen dicséri kegyelmének
nagysa’lga’lt.521

A 18. vershez flizott sorok is tdlmutatnak a megszokott értelmezésen. Luther
Jeruzsalem falai alatt a megvildgosodott keresztyéneket érti, akik az igaz tanitést hirdetik.’*
McKee észrevételének igazat adva, Katharina Zell itt Strassburg védrosanak politikai
helyzetére vonatkoztatja a zsoltart. A magisztriatus megingott hatalmdban és megalkuvo
politikdjdban latja a vesz€lyt, aminek kovetkeztében az Interim bevezetése utin, az
igazsagot tanitoknak tadvozni kellett a varosbol.

Katharina Zell mediticiéja egy kerek egységet alkot. Esszeriien, egy j61 meghtzhaté
ivre épiti fel az egész zsoltdr tanitdsat: a blinds ember egyediil Krisztus altal tisztulhat meg,
aki az egyetlen és hibdtlan dldozat. Erthetden, teoldgiailag egyszeriibben fogalmaz, mint a
nagy reformatorok. Ugyanakkor lenyligozé az iidvtorténet egész folyamatdnak egyben
lat4sa €s az, hogy Dévidot egyszerre tekinti egy eszkdznek, aki a helyes bilinbdnatra tanit,
ugyanakkor az egész iidvtorténet ismerdjének.

A 130. zsoltar parafrdzisa rovidebb, mint az 51. zsoltaré, és meditacidt sem flizott
hozza a lelkészfeleség. Ezzel a zsoltarparafrazissal nyomatékositja vigasztaldsat, és
megerdsiti, aldtdmasztja az 51. zsoltdr alapjdn papirra vetett gondolatait. Beteg bardtja
vigasztaldsat kizarélag Isten igéjével teszi, annak eredményességét pedig az O végtelen
kegyelmében latja. A blinds ember egyediil Istennél taldl megigazulast.

A 130. zsoltar f6 mondanivaldja Luther és Kalvin magyardzatdban is Isten végtelen
kegyelme. Mdsndl nincs szabadulds, blinok feloldozdsa. A mélységben, betegségben él6
valodi reménysége Isten kegyelmén alapszik. Erre véarni faradtsag és megprobaltatas aran is
érdemes. Figyelemremélto latni, hogy ¢ is a két reformator 4ltal fontosnak tartott
fogalmakra helyezi a hangsuilyt, dgymint a ,,mélységbdl” (1.v.), ,,varom az Urat” (5.v.),

,bizz az Urban” (7.v.), valamint a betegség, blinds emberi 1ét, kegyelem és szabadulds

318 _UTHER, i.m., 201.

519 ZELL, Den Psalmen Miserere, 322 (B8r).
520 Lo,

521 o,

22| UTHER, i.m., 202.
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kérdéseit magyardzza. Nem teszi ezt olyan alapossdggal, mint Luther vagy Kalvin. A
gyakorlati életbdl kiindulva emeli ki a zsoltir f6 mondanivaldjat: Istenre utaltsdg —
varakozas — bocsdnat. Nem haszndlja az 6 és 4j ember fogalmat, ahogyan azt Luther teszi.
Ugyanakkor a reformatorokhoz hasonléan, az Istennél taldlhaté ingyen kegyelemre alapozza
vigasztaldsat. A lelkészfeles€ég Felix Armbruster vigasztaldsit a megigazulds tandra
alapozva, reformadtori elven magyardzva applikdlja a gyakorlati életre. Katharina Zell az
egész zsoltart sajat kordba emeli, és sajat hite feldl interpretalja a zsoltdros szavait. Neki mar
tobb 4ll rendelkezésére, mint a zsoltarosnak. Az iidvtorténet mds pontjan all, és szorongatott
helyzetének oka is részben kiilonbozik. Ezért tapasztalatait, ismereteit parafrazisba stiriti,
hogy ezzel is kozelebb keriiljon Istenhez €s hatdsosabb legyen vigasztal6 mondanivaldja a
betegségben szenvedOnek.

Katharina Zell nem madsolta az 51. és a 130. zsoltarhoz tarsitott gondolatait.
Reformatori szellemben magyardzta, a reformécié f0 tanitdsait kiemelve benniik,
ugyanakkor egyéniségét is megjelentetve a miiben. A korban szokdsos moddon, egy

baratjanak levélben, érthetden kozolte a blinbocsdnat és elégtétel tanitdsanak 1ényegét.
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5. Kegyességet gyakorolva

Isten tiszteletének egyik fontos része az énekelt é€s széban elmondott imadsag. A koézépkori
egyhdzban a kozos imddkozds csicspontja a mise volt, ahol a latin nyelvi kotott szovegeket,
énekeket sokszor nem is a gylilekezet, hanem a korus ismételte. Az emberek igényét az
imaélet kiteljesedését illetden a konfraternitds és egyéb testvériség mozgalmak is igazoljak.
Ezek a laikusokbél 4116 mozgalmak hitiiket kivantdk hétkoznapi médon megélni.”*

A reformécié egyik kulcsfontossdgi feladatdvd vélt az 4j tanok elméleti sikon
torténd megfogalmazdsa utdn, azok gyakorlati megvaldsitasa, tobbek kozott az istentisztelet
reformja. Ezen a szinten mar testkdzelbdl érintette az egyszerli hivé embert is a valtozasok
sora. A gylilekezetet be kivantdk vonni az istentiszteletbe, ami igy kozos istenimédat lett.
Nem kellett tobbé elvonulni, kiilon laikuskordket alkotni, mivel az istentisztelet mindenkié
lett. Els6 mozzanatként érthetdvé vélt a laikusok szdmdra is a kozos istentisztelet. Luther
Marton fogalmazta meg eloszor eme valtozdsok sziikségességét. Reformaétori
tevékenységének kezdete Gta élesen birdlta a rémai katolikus misét. Ugy vélte, mindentdl
meg kell szabaditani a misét, ami nem Osszeegyeztethetd a Szentirassal.”** A reforméci6
legfontosabb alapgondolata ,,Sola Scriptura” az istentisztelet alapjat is képezte. Luther
liturgidval kapcsolatos gondolatainak csucspontjat az 1526-ban megjelent ,,Deutsche
Messe” foglalja Ossze. Istentiszteleti rendje hiien koveti a mise formdjat, de az anyanyelven
zajlik és az urvacsordt, természetesen két szin alatt osztjak ki’ Kalvin, Lutherrel
ellentétben nem a meglévd miseformdbdl indult ki, hanem tjra felépitette az istentiszteletet.
A kozéppontba a prédikacié keriilt, ezzel is biztositva megérdemelt helyét, ugyanis a
feladata, Isten szavat érthetdvé tenni népe szamaéra. 526

Az 1j énekeket, illetve imadsdgokat €s zsoltarokat tartalmazo konyvek a reformécids
mozgalom elinduldsdval lendiiletet vettek. Nem szdmitott nagy ritkasdgnak, hogy nok adtak
ki illetve szereztek énekeket. A korabeli irodalom leginkabb ndk dltal meghatdrozott része
az énekkoltészet volt. Irodalmi kreativitdsukat a privat énekkoltészetben, énekgyljtésben
tudtak leginkabb rnegval(’)sitani.527 A vilagi énekek témdibol, fogalmazasibol konnyebben

kovetkeztethetiink ndi szerzoségre, amennyiben a szerzdjét nem nevezi meg, mig az egyhdzi

52 MACCULLOCH, i.m., 49.

2 KozMA Zsolt, Liturgika, Kolozsvir, 2000, 22.

3 KozMA Zsolt, i.m.,23.

26 pASzTOR Jénos, Liturgika. A magyar reformdtus istentisztelet miiltia, jelene és jovdje a Szentirds
vildgossdgdban, Komarno, 2002, 176, 178.

527 KoLDAU, Koldau, Linda Maria, Frauen Musik, Kultur. Ein Handbuch zum deutschen Sprachgebiet der
frithen Neuzeit, Koln, 2005, 385.
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énekeknél nehezebb dolgunk van.”*® Enekkutatdssal foglalkozé germanistdk szdmos néi
tollbdl szarmazo egyhdzi éneket taldltak a 16. és 17. szdzadbdl. Ezek nagy részét nem csak
személyes dahitatra {irtdk, hanem nyomtatdsban is megjelentek.529 Ennek ismeretében
allithatjuk, hogy nem szamitott teljes mértékben unikumnak Katharina Zell énekeskonyvet
megjelentetd cselekedete. Alljon eléttiink néhany példa a 16. szdzadban élt énekszerz6k
koziil.

Margaretha von Anhalt fejedelemasszony (1473-1530) Heinrich von Miinsterberg
sziléziai herceg lednyaként latta meg a napvildgot. Hazassagot is egy herceggel, mégpedig
az anhalti Ernsttel kotott, akinek a haldla utdn atvette a hercegség iranyitdsat. A romai
katolikus egyhdz hli gyermeke maradt. Tobbek kozott Johannes Cochlédussal allt levelezd

kapcsolatban, aki Katharina Zellnek szellemi vetélytarsa volt.>¥

Margaretha
udvarholgyeivel naponta tartott dhitatot, ahol sajat szerzésti dalait énekelték. Ezek mellett
tobb kegyességi szoveget €s imdadsiagot is megfogalmazott, amelyeket 1553-ban a fia,
Georg, magdeburgi Domprost, az ltala megjelentetett 17. zsoltir magyardzata utan fiizte.”'
Ezen példa alapjan lathatjuk, hogy létezett Zelléken kiviil mas ndi, irodalmi utjan
kibontakozni kivané csalddtagot timogat6 csalad is.

Elisabeth Cruciger (Kreuziger) (1500-1535) pomerdniai nemesi csaldd sarja.
Fiatalon a premontrei rend kolostordba keriilt, ahol megszerezte alapvetd teoldgiai
ismereteit. 1521-ben hagyta el a kolostort, €s Wittenbergbe ment. Ott kotott hazassagot
Kaspar Crucigerrel, Luther egyik tanitvanydval. Az Asztali beszélgetések is bizonyitjak,
hogy hallgatoként részt vett a teoldgus tdrsasdgban. Egy torténet szerint egyszer azt
almodta, hogy a wittenbergi templomban sokaknak prédikal. Férje ezt ugy magyarizta,
hogy taldn Isten mélténak tartja 6t arra, hogy énekeit egyszer majd az egész gyiilekezet is
énekelje. Igy is lett. Tobb éneket is szerzett, a német irodalomtdrténet a reformacié egyik
elsé énekszerzdjének tartja. A ma is haszndlatos német evangélikus énekeskonyv 67. éneke
~Herr Christ, der einig Gotts Sohn” kezdetli ének is téle szdrmazik. Nyomtatdsban az ének
1524-ben jelent meg eldszor Erfurtban, az ,,Erfurter Enchiridion”-ban, amely egyike volt az

elsd protestans énekeskényveknek.532 Enekkoltészetéhez nem kapcsolddé érdekesség még

52 KOLDAU, i.m., 386.

52 KOLDAU, i.m., 386.

530 Deutsche Biographie, szécikk: Margarethe,  Fiirstin von Anhalt, SMOLINSKY, Heribert,
http://www.deutsche-biographie.de/sfz58187.html, letoltés ideje: 2012. jinius 22.

331 KOLDAU, i.m., 390.

532 HAHN, Gerhard, HENKYS, Jiirgen (Hg.), Liederkunde zum evangelischen Gesangbuch, Heft 2, Gottingen,
2001, 48.
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vele kapcsolatban, hogy fiigyermeke, Kaspar Melanchthon utéda lett az egyetemi székben,
lednya, Elisabeth pedig els6 férje halala utan, Luther Johannes nevezetfi fidnak a felesége.”>

A bevezetében mar emlitett Elisabeth von Braunschweig-Liineburg (1510-1558)
fejedelemasszony, ndla harmincot évvel idOsebb férje, Erich von Braunschweig Calenberg
haldla utdn tért a lutheri hitre. Elete mélypontjan, hannoveri fogsdgaban, szdamos valldsos
éneket irt. Ezek segitségével probalt er6t meriteni a megprobaltatasok idején. Sokszor
népdalokat, gyiilekezeti énekeket adoptalt sajat helyzetére.534 Batorité gondolatait sokszor
prézaban is megfogalmazta, és hazatérést kovetden 1556-ban ez énekkel egyiitt 6zvegyek
szamdra szant vigasztald konyvként ,,Ein Trostbuch fiir Witwen” ki is adta. Ez a konyv

1609-ig 6t kiadast élt meg.>*

Strassburgban a reform — hasonléan a tobbi nagyvarosi gyiilekezethez — az
evangélium hirdetésével kezdddott. Eldszor masként, lutheri szellemben prédikaltak.
Amikor tobb polgar, tobbek kozott Katharina Zell is meggy6zddott ennek helyességérol,
illetve arrdl, hogy ez az 1) hit valaszokat ad eddigi kérdéseikre, akkor a gyakorlati
valtoztatasok is elkezdddtek. A kozponti kérdés a helyes istentisztelet volt, az idvosség
kérdése, az Isten eldtti magatartds, a liturgia reformja. 1524 végére a strassburgi liturgiat
megfosztottdk minden olyan elemétdl, mely nem volt bibliai, beleértve a szenteknek széant
tinnepnapokat is. Az istentiszteleteket anyanyelvén hallgathatta a hivé ember, amely
kozéppontjdba a Biblia magyardzata, a gylilekezeti éneklés és az uj értelemmel felruhdzott
urvacsora allt. A lelkészek feladata volt, hogy a régi imadsdgokat és énekeket érthetd és
népszerli formaban ismertesség meg, €s imadkozzak a gyiilekezettel.536 Ebben a helyzetben
jelentette meg Katharina Zell a varosban az els6 német nyelvii énekeskonyvet, ami

eredetileg a cseh testvérek kozosségének liturgikus eszkoze volt.

533 HERBST, Wolfgang (Hg.), Wer ist wer im Gesangbuch?, Gottingen, 2001, 66.

53 BECKER-CANTARINO, i.m., 163.
33 BECKER-CANTARINO, i.m., 165.
% MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 55.
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5.1 Katharina Zell énekeskonyve

5.1.1 Az énekeskonyv keletkezési koriilményei és felépitése

Katharina Zell 1534-ben jelentetett meg egy énekeskonyvet. Férjével nagyon fontosnak
tartottdk az altaldnos képzést és az iskolaiigyet. Matthidus Zell két egyszerli katechizmust is

kiadott gyermekek részére,”’

Katharina Zell pedig az énekeskonyv kiaddsardl
gondoskodott. A lelkészfeleség dontése, miszerint kiad egy énekeskonyvet, annak is
koszonhetd, hogy a varosban nagy hangsulyt fektettek a megudjult istentisztelet liturgidjara,
ami Uj énekeket is magaba foglalt. Miutdn bevezették a strassburgi reformatorok a német
mise liturgidjat (1524/25), a gylilekezeti éneklés is elOtérbe keriilt. Alig allt rendelkezésre
nép nyelvén {irédott, dj hitet erdsitd dal. Ekkoriban a gyiilekezeti énekek elsOsorban
zsoltarok és latin liturgikus énekek forditdsi voltak. Megnovekedett az igény az 1j, sajat
énekek irant.”*®

Ezt a cseh nyelvii énekeskonyvet német nyelvre Michael Weisse™ forditotta.
Amikor kozosséglikhoz németiil beszéld testvérek egy csoportja csatlakozott, akkor valt
sziikségessé a forditds. A konyv nyomtatdsban, Katharina Zell kiadasat kovetden, még
harom alkalommal is megjelent 1538 és 1540 kozott Ulmban Weisse szovegeivel, majd
késobb atdolgozott kiaddsban a cseh testvérek kozosségének gondozaisa’lbaln.540 Weisse
vildgosan utalt bevezetésében arra, hogy aki ezt a konyvet hasznélja, valéban ugy tartsa meg
Isten Igéjét, ahogyan az itt le van irva, ne valtoztasson rajta. A szoveget és dallamot is
kizarélag a jobb érthetdség céljabol modosithatja. Katharina Zell kovette ezt az utasitést,
Isten 1géjén, a konyvben 1év0 1ényegi dolgokon nem valtoztatott, ugyanakkor helyesirasi
valtoztatasokat tett a szovegben, és az eldszot helyettesitette egy sajat bevezetdvel. A vaskos
kis konyvecskét négy részre osztotta, igy kedvezébb aron, harom illetve négy pfennigért,

keriilhetett forgallombal.541

> ZELL, Matthdus, Die ganntze Bibel ... verteiitschet, Ziirich, Christoffel Froschouer, 1531. Facsimile kiadds,
Ziirich, 1983.

> KOLDAU, i.m., 460.

> Michael Weisse (1488-1534) sziléziai szdrmazdsd, késébb krakkéi tandr. 1518-ban csatlakozott a cseh
testvérekhez. A kozosség elsOsorban a cseh nyelvet hasznalta, de a 14. szdzadban a kozosséghez csatlakozott
német nyelvli csoportok miatt a német nyelvet is hasznaltdk, és az az id6 muldsdval egyre inkdbb el6térbe
keriilt. Egy e célbdl német nyelvre forditott énekeskonyv keriilt 1531-ben Katharina Zellhez, amit 6 djra
kiadott. McKee, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 59.

0 MCKEE, Reforming Popular Piety in Sixteenth-century Strasbourg: Katharina Schiitz Zell and Her
Hymnbook, Princeton, 1994, 17.

> KoLDAU, i.m., 460.
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Az énekeskonyv elso része kardcsonyi tinnepkorhoz kapcesolddéd énekeket tartalmaz.
A maésodik Krisztus foldi életitjardl szol egészen a szenvedéstorténetig. Ebben a részben
taldlhaté az eredeti kiaddstol eltérden, egy kozépkori gyokerekkel rendelkezd Luther 4ltal
atdolgozott ének is. Ezt kovetik a feltdmadastél a piinkosdi iinnepekre vonatkozo
istendicsoitések, kiegészitve a 133. zsoltarral. Az utolsé kotet pedig Osszefoglalja az
eldzdeket, gyermekénekeket, temetési énekeket, urvacsorai €s Krisztus visszajovetelét
megénekld melddidkat tar elénk.’” Ez a negyedik konyv a legvaskosabb, leggazdagabb
tartalmu és legvaltozatosabb.”® Jelentds és gyakorlati véltoztatds Katharina Zell részérél az,
hogy a dallam alatt kozli a mindenkori ének els6 stréfdjanak szovegét, ezzel is konnyitve az
éneklést.”*  Koldau ezen dllitisa mindenképpen figyelemremélté, de Bucer
énekeskonyvével Osszevetve, ahol szintén ilyen modon jelennek meg az elso stréfik, azt is
felvethetjiik, hogy ez esetleg a nyomdasz tjitasa volt.

A praktikus méretli énekeskonyvek Jacob Frolich strassburgi nyomddjabol keriiltek
ki, két kiadas 1535-ben és kettd az ezt kovetd esztendében. Mindegyiknél a Katharina Zell
altal 1534-re datalt el0széval taldlkozhatunk. A legtobb ének elé rovid, tanité jellegli
bevezetést irt, ezzel is segitve az imadkozot eligazodni az uj hit tanaiban. Ezek legtobbje
tartalmi jellegli Osszefoglalds, az adott ének mondanival6jara utal. Szdmos helyen utal a
megreformdlt hit teoldgiai felfedezéseire, ugymint Isten kegyelmére, az tidvosségre, illetve
az Urvacsordra.”” Az Uj énekeskonyv elsOsorban laikusoknak, csalddoknak szolt. Rovid
Gtmutatéi szamos néi példét emlitenek a Bibliabol.>*® Krisztust, mint megvaltét allitja az
olvasé elé, a Biblia tekintélyét hangsilyozza, és elutasitja a szentekhez sz6l6 imadsagokat.
Ezekre a pontokra, mar a cseh testvérek is nagy figyelmet forditottak. Egyediili kiilonbség
az, hogy angyali iidvozletnél kizardlag Krisztusra Osszpontosit, mig a kordbbi, Katharina
Zellhez eljutott kiadds Madridt helyezi a kozéppontba.”*’ Szdzétvenkilenc ének taldlhaté a
konyvben, ebbdl nyolcvanot dallammal elldtva. Ezekbdl csupan kettét nem tartalmaz az
eredeti kiadds. Katharina Zell, egy a Luther énekeskonyvébdl szarmazé kozépkori

38 Koldau szerint

himnusszal és a 133. zsoltdar német forditasdval egészitette ki a konyvet.
jéval tobb, mint énekeskonyv ez az alkotds. Osszekapcsolja a prédikdciot, imadsdgot és a

katechizmust. Aki bibliai t€émdaji énekeket énekel, az evangéliumot hirdeti, akarcsak egy

2 KOLDAU, i.m., 461.

>3 MCKEE, Reforming Popular Piety in Sixteenth-century Strasbourg, 19.
> KOLDAU, i.m., 462.

% KOLDAU, i.m., 466.

> MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 55.

> MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 57.

> MCKEE, Reforming Popular Piety in Sixteenth-century Strasbourg, 18.
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lelkész. Katharina Zell kiilonds hangsulyt fektet arra, hogy ez a ndkre vonatkoztatva is
igaz.549 “Az ilyen emberek (anydk, kézmiivesek, foldmiivesek) Isten elott lesznek, Krisztussal
és Krisztusban, az orok pdsztornak énekelnek, és dicsérik ot tronusa elott, az angyalokkal
egyb'itt.”sso

Az énekeskonyvben taldlhaté minden dallamnak keresztyén gyokere van. J6 néhany a
liturgia része volt, antiféna, szekvencidk, a mise részei, vagy eredeti latin énekek dallamai,
amelyek mdér anyanyelven rogziiltek a koztudatban. Néhdny dallamot Anne Wolff

zenetorténész, csak ,,strassburgi dallamként” emlit.”!

A zenetorténet szempontjabol azért
kiilonleges ezen dallamok emlitése, mert ezek nyomtatott formaban eldszor Katharina Zell
énekeskonyvében jelentek meg.552

Az énekeskonyv ellenzOkre 1s talalt. Feltehetdleg a Schwenckfeld vitdnak
koszonhetden nem élhetett meg még tobb kiadast a varosban. Az eredeti szoveg egyetlen

példanya és annak 1930-ban elkésziilt mikrofilm véltozata ma Berlinben taldlhat6.>>

5.1.2 Az énekeskonyv eloszavdnak bemutatdsa

Katharina Zell els6 mondataiban elmondja, hogy egy bevezetdvel ellatott énekeskonyvet tart
a kezében az olvasé. A konyvben az iidvhozé Jézus Krisztus életérdl szélnak az énekek,
illetve szdmos keresztyén, vigasztald ének taldlhat6 benne. Ezt kovetéen hérom
zsoltarverset emlit a szerzd. Ezek mind az Isten elotti éneklésre, istendicséretre buzditanak
(Zsolt, 98, 1a; 81,1a; 146,2). Ismételten példaval szolgdl rendkiviili bibliaismeretére. Az
adott helyzetben megfeleld bibliai igékkel tdmasztja ald gondolatait.

Katharina Zell megnevezi a konyv forditéjat, akit kordbban nem ismert. Az
énekeskonyv dttanulményozésa utdn sajit baratjanak tekintette Weisse-t, ahogyan J6zsué és
Kdleb is baritok voltak az [géret Foldjének meghdditdsa soran. Olyan embert ismert meg

benne, akinek az egész Szentirds a szivében van.”* Az Urnak torténd éneklés fontossagat

% KOLDAU, i.m., 466.

530 ZELL, Katharina, Gesangbuch, Vorrede, in McKee, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 58-64, 63 (A3r).

31 Az eredeti tanulméany cime: WOLFF, Anne, Le recueil de cantiques de Catherine Zell, 153436, Stral3burg,
1986.

2 MCKEE, Reforming Popular Piety in Sixteenth-century Strasbourg, 20.

>3 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 57.

334 ZELL, Gesangbuch, Vorrede, 59 (Alv).
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ismét bibliai példdkkal tdmasztja ald. Mdzes, Anna, Sdmuel és Déavid nevét emliti, akik
halaénekeket €s zsoltarokat zengedeztek Istennek.
Ezek az énekek mindenkinek szélnak. Hangsilyozza, hogy férfiak, ndk és

gyermekek egyardnt énekelhetik azokat.’”

A jambor sziil ezeket énekelje gyermekeinek,
Hmert eddig csak gonosz énekeket énekeltink magunk és felebardtaink lelkének
bosszantdsdra”.>>® Az ebben a konyvben taldlhaté énekek hiiségesen intenek minket, €s
tidvosségre vezetnek. Pal apostol is erre inti az efézusi gyiilekezet hiveit: ,,Mondjatok
egymdsnak zsoltdrokat, dicséreteket és lelki énekeket; énekeljetek és mondjatok dicséretet
szivetekben az Urnak.” (Ef 5,19)

Az ir6nd beszdmol arrdl, miért tobb kis konyvben jelentette meg, és jo
marketingfogasként megemliti, hogy mindegyikben utal a kovetkezore, igy kedvet ébresztve
annak a megvdsarlasdhoz is. Felsorolja, milyen keresztyén iinnepeken énekelhetéek az
énekeskonyv énekei, 0sszefoglalva ezzel a négy kis konyv tartalmét, bar jelzi, nemcsak az
tinnepi alkalmak megfeleloek az Isten magasztalasdra. Elsddleges célja az énekeknek a
gyermekek tanitdsa, és az dj hit tanainak megismerése: ,,fanitsd a gyermekedet és énekelj
neki, hogy tudja, ne az embereknek, hanem Istennek szolgdljon”>" Ezek utdn ismét
visszatér a hétkdznapi helyzetek elemzéséhez, és €lethelyzeteket emlit, amelyekben hasznos
lehet a zsoltaréneklés. Fozés, mosogatds és gyermekek fiirdsztése kozben, de ilyen a hosszu
éjszaka is, amikor az édesanydnak fel kell kelni siré gyermekéhez.”™® A kézmiives vagy a
foldmiives is énekelheti munka kozben.”™ A zsoltdrénekléssel elnyerheti Isten tetszését az
ember, nem kell ehhez szerzetesnek, apacanak lenni, €s érthetetlen kérusmiiveket énekelni.
Isten dicsérete a hétkdznapokban is megoldhaté — véli Katharina Zell.®® Majd végezetiil

Isten aldasat kéri az Isten dicsérore.

A Katharina Zell altal kiadott énekeskonyv énekei nem taldlhatéak meg a késObbi
strassburgi liturgidkban. Kdlvin strassburgi liturgidja 1540-ben jelent meg. Ezt a Farel altal

alapitott francia gyiilekezetnek irta, korabbi, genfi tapasztalatait és a strassburgi liturgidt is

555 ZELL, Gesangbuch, Vorrede, 60 (A2r).

536 ZELL, Gesangbuch, Vorrede, 60 (A2r).

557 ZELL, Gesangbuch, Vorrede, 62 (A3r).

% Katharindnak szdmos személyes tapasztalata lehetett kisgyermekei éjszakai dpoldsdval gyermekei
betegsége miatt. J61 tudott azonosulni az anyaszereppel. Két gyermeke volt, akiket nagyon kordn elveszitett.
Ez a tény még inkdbb erdsithette benne az anyai érzéseket. Erre utal az énekeskonyvben taldlhaté egyik ének
is. A gyermek elvesztése sordn érzett kegyetlen fijdalom enyhitésére ajanlja ezt éneklésre. Nem a keresztség
aktusa, hanem Isten kegyelme a dont6 ebben a szomoru helyzetben is — vigasztalja olvasdit. In KOLDAU, i.m.,
465.

559 ZELL, Gesangbuch, Vorrede, 63 (A3r).

560 ZELL, Gesangbuch, Vorrede, 62 (A3r).
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felhaszndlva. Kdlvin atvette a harom f0 részre osztott strassburgi istentiszteletet,561 de a
prédikdcids részt kibdvitette. Egy évvel kordbban, 1539-ben jelent meg egy énekeskonyve,
amit kifejezetten a strassburgi gyiilekezetnek irt.”*> Kalvin strassburgi liturgidjaban mér
azokat a zsoltarokat haszndlja, amelyeket a himnoldgia genfi zsoltirok néven ismer, és
szamuk az id8 elSrehaladtdval egyre inkdbb gyarapodott.”® Jéllehet Kalvin strassburgi
liturgidjanak fontossdga megkérddjelezhetetlen a liturgiatorténetben, mégis figyelemreméltod
az, hogy ennek megsziiletése eldtt tizenot évvel mar kezdetét vette annak Ujraformalasa.
Kalvin énekeskonyvében nem, mig Bucer 1541-ben megjelent énekeskonyvének
eldszavaban taldlunk utaldst Katharina Zell alkotdsdra. Ebben nemcsak az apdk, hanem az
édesanydk fontos feladatdnak is tekinti az énekek éneklését, énekeltetését, mert ezzel az igaz
hitre tanithatjdk gyermekeiket. A laikusok igényeit is hangsulyozza, ami szintén Katharina
Zell befolyéséra torténhetett.”® Az 1545-ben megjelent mdsodik kiaddsban mar Bucer is
rovid bevezetdvel latta el az énekeket, és az elsd versszakok szétagjait a hangok ald

igazitotta.

5.2 A Mi Atyank magyardzata

5.2.1 Katharina Zell Mi Atydnk magyardzatdnak bemutatdsa

Katharina Zell Uri imadsdghoz f6zott magyardzatit a ,,Den psalmen miserere” cimi
irdsdban tette kozz¢é. Ez a magyardzat a bevezetd sorok tandsiga szerint ,két istenfélo

»365 Barbara Semlerin és Elisabeth Bomerin részére. A két

asszony szamdra irodott '32-ban,
asszony Speyerben lakott, ahol az 1526-os birodalmi gytilésen elhalasztottdk az 1j vallds
kérdésére vonatkozd hatdrozott allasfoglaldst, és a gylilés hatarozata mindenki beldtdsara

bizta az 0j hithez val6é hozzdéllast ,,miként hiszi és reméli, hogy Isten és a csdszdri felség

11 Urasztalatdl: nyilvdnos bilinvallds, feloldozds, ének koszontés, adakozds; II. SzdszEékrdl: Zsoltdr,
prédikacio; 1. Urasztalatél: Hitvallds énekelve, vagy ének, imadsag, Mi Atyank, szereztetési ige, urvacsora,
urvacsorai ének vagy zsoltdr, hdlaadé ima, dldds. A mdsodik részt egészitette ki Kdlvin az adakozasra vald
felhivassal, a Dekalogus éneklésével és kiilon drvacsorai imadsaggal. In JENNY, Markus, Die Einheit des
Abendmahlgottesdienstes bei den elsdssischen und schweizerischen Reformatoren, Ziirich, 1968, 116—-117.

%62 JENNY, i.m., 113.

%63 JENNY, i.m., 115.

% KOLDAU, i.m., 467.

%5 7E1L, Den Psalmen Miserere, 340 (E4r).
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eléir  felelésséggel vdllalni tudja”>®® A masodik gytilésen, ami 1529-ben keriilt
megrendezésre a vdrosban, mar sikeriilt hatdrozottabban fellépni az evangéliumiak ellen,
amire Ok csak protestdlassal vélaszolhattak. Speyer virosdban a masodik gytilést kdovetden,
ismét egyre er0sebb lett a romai katolikus egyhdz, ennek ellenére voltak hivok, akik az 4j
hitet kivantdk kovetni. Koziilikk kettd, a fent nevezett két asszony, két vérosi eldljard
felesége, akik szintén ehhez a csoporthoz tartoztak. Katharina Zell bétoritotta Oket, és
hitiikben kivanta megerdsiteni, a kentzingeni asszonyokhoz hasonléan. A Mi Atyéank
magyardzatit nem csak nekik szanta, bevezetdje értelmében, hanem gyermekeknek is.
Egészen egyszertien, roviden és gyermeki modon irok”>®" vallja az {r6né. Irdsénak célja a
hit magyarazata, Krisztus értiink tortént kereszthaldlanak €s feltdmadasanak a bemutatésa.

Szémagyarazattal kezdi irdsat Katharina Zell. Az ,,Atya” sz6t éllitja a kozéppontba.
Jézus Krisztus dltal nevezhetjilk Atydnak Isteniinket, akit a régiek Istennek vagy Urnak
hivtak, mivel tartottak téle. Isten azonban 1j szovetséget kotott népével. Ezt a masfajta,
Krisztusra alapozott szovetséget, mdsik néppel kototte Isten, akit fidvd fogadott. Népe
nevezheti 6t Atydnak, ahogyan Jézus is tette ezt az evangéliumokban. Katharina Zell az uri
imadsag emlitése nélkiill magyardzza az ,,Atya” sz6t, majd csicspontként emliti a Jézustol
tanult imadsagot. A kordbbi szolga és dr viszonyt felvaltotta az Atya és gyermek kapcsolat
az evangélium alapjan.”®® A szolga és ir, valamint a sziil6k és gyermek kozotti kapcsolat
kozotti kiillonbséget az anya gyermek viszony leirdsdval tdmasztja ald. Egy asszony, akinek
sosem volt gyermeke, nem érezte a sziilés fajdalmat, és a csecsemO irdnti szeretetet sem
tapasztalta meg, soha nem fog gy szeretni, tenni, mint egy igazi édesanya.’® Az igazi
édesanydt Isten Jézus Krisztusban megmutatott kegyelméhez hasonlitja (anélkiil, hogy a
nemek kozotti kiillonbség gondot okozna!). Ez az igazi szeretet, amelyet Isten népe,
gyermekei felé tanusitott. Katharina Zell summadzza gondolatmenetét: Isten, a mi Atyank,
mi pedig testvérek vagyunk. Harom példat is emlit a Szentirdsbol (Deut 18,15; Zsolt 22,23;
Mt 28,10), ahol a testvér sz6 szerepel Isten gyermekeire vonatkozélag, majd a ,hiiséges,
igaz testvért”, Krisztust emeli ki, aki dltal Isten gyermekei lehetiink.>”® Ezért iméadkozhatjuk
boldogan a Mi Atyank kezdetli imadsédgot.

Az uri imadsaghoz fizott bevezetd szomagyardzat utdn az apostoli hitvallds szovege

kovetkezik. A hitvallds niceai véltozatit taldljuk Katharina Zell mediticigjaban, ami a

%66 HEussI, i.m., 306.

567 ZELL, Den Psalmen Miserere, 341 (E4v).

568 ZELL, Den Psalmen Miserere, 342 (E6v).

%9 7ELL, Den Psalmen Miserere, 343 (E6v).

310 7ELL, Den Psalmen Miserere, 344-345 (E8v-F2v).
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strassburgi liturgidban 1525-26-t61 volt hasznalatos.””' Ezt koveti egy imadsdg az Atya, Fid
és Szentlélek magasztaldsardl, akinek nevében magyardzza, bovebben imadkozza a Mi

Atyank kezdetli imadsdgot.

Mi Atydnk, ki vagy a mennyekben

Katharina Zell ellentétbe éllitja a mennyben laké Istent a foldon laké emberrel. Az
ember a foldon pdsztor nélkiil van, és test szerint él, mig a Mindenhaté a mennyben
uralkodik. Azért imadkozik az irénd, hogy felismerjiik elveszett mivoltunkat, és tudjuk,

. . sl e . . Zo oz Zo: sz <. 572
kihez tartozunk. Mint ahogyan az 6kor is megismeri urat €s a szamdr is a jaszlat.

Szenteltessék meg a te neved

Isten nevének megszentelése az emberek feladata. Az embernek kell dicsérnie,
naggya tennie, €s elismernie a Teremtd nevének nagysigat. Azért fohdszkodik a strassburgi
ir6nd, hogy ne hidba, haszontalanul mondjdk ki Isten nevét, mert jOl szeretné dicsérni azt,

tigy, hogy mésok is ldssak, és elismerjék 4ltala nagysdgét.’”

Jojjon el a Te orszdgod

Isten gyermekeinek Isten orszdgaban a helyiik. Ez abban az esetben valdsithaté meg,
ha kiilonbséget tudunk tenni az 6rdog, és Isten orszdga kozott. Ez utébbiban haboritatlan
igazsdg uralkodik. Katharina Zell a keménysziviiség megfosztasara kéri imdjaban Istent,

ami nélkiil képes az ember kozelebb keriilni, és befogadni az 6 orszégét.574

Legyen meg a te akaratod, mint a mennyben gy a foldon is

Isten minden jonak ismerdje. Az ember 6 és U] énje folyamatosan vivéodik
egymadssal. Isten akaratdt és torvényét csakis ugy tudjuk elfogadni, ha azt sziviinkbe firja.
Eletiinket ennek a bolcsességnek a hatalma ala kell rendezniink. Teljes szivvel Istenhez kell
fordulnunk. Nem tdgy, mint Jidas, aki elszakadt Jézust6l, hanem ahogyan Péter, blineinket

felismerve, sziviinkben megszomorodva.575

"' MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 347.

572 ZELL, Den Psalmen Miserere, 351 (F8r).

573 ZELL, Den Psalmen Miserere, 351-352 (G1v-G2r).
374 7ELL, Den Psalmen Miserere, 352353 (G2v—-G3r).
33 7ELL, Den Psalmen Miserere, 354 (G4r).
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Mindennapi kenyeriinket add meg nekiink ma

Katharina Zell a Mi Atyankhoz fliz6tt meditativ magyardzatdban a mdsodik
leghosszabb kiegészitést flizi az imddsdg ezen sordhoz. A kenyeret Isten igéjével azonositja.
Ennek magyarazatdhoz és megértéséhez bolcs és igaz prédikatorokra van sziikség az irénd
szerint. Ilyen lelkészekért fohdszkodik, erdshiti, hliséges pésztorokért, akik komolyan
veszik hivatasukat. Békét és nyugalmat kér az Urtdl a szolgalé lelkészek kozosségére. A
Szentharomsédgban felmutatott egységért imadkozik a pasztorok kozosségében. Felsorolja a
jo lelkész tulajdonsdgait: jambor, hivo, aldzatos, tiirelmes, kegyelmes, vilagité lampdsa a
héznak és a fold s6ja.”’

Miutan Isten igéjével azonositotta a kenyeret Katharina Zell, a kovetkezdkben
Krisztus testével von parhuzamot. A kenyér jfent biztosit minket a gyermekségrdl, mivel
altala kivéanja t4plédlni, és megelégiteni gyermekeit. Az urvacsorai kenyér éltal nemcsak
egymassal, hanem Krisztussal is kozosségben lehetiink. Egy testként élnek Krisztus
gyermekei. Az {rénd egy olyan kenyérhez hasonlitja ezt a kiilonleges kozosséget, amely
sokféle magbo6l 4ll.>"" Ennek a kozosségnek az ereje a megfeleld taplalkozastdl fiigg. A
kenyér hasonlatdnak sokoldali értelmezése utdn, befejezésként az imadkozé a valddi
kenyérrol, a testi tiplalékrdl ir. Elegendd kenyérért imadkozik, és a sziikségtol valo
megmenekiilésért. Tudja, hogy a munka alddsa a mindennapi tdplalék, amihez erdt €s

. . 578
alazatot kér.

Bocsdsd meg vétkeinket, miképpen mi is megbocsdtunk az elleniink vétkezoknek

Eloszor Isten bocsanataért esedezik Katharina Zell, beismerve az ember eredendden
bunos voltat. Nemcsak karhozatra méltd mivoltukkal van tisztaban, hanem Isten Fidban
elvégeztetett tokéletes dldozatdval is, akiben az 6hajtott bocsdnatot meg is kapta az ember.
Ennek a bocsdnatnak a kovetkezménye gyermekségiink, és a képesség, aminek segitségével
mi is meg tudunk bocsitani masoknak. Az ehhez sziikséges SzentlélektOl szarmazé erdt is
kéri, ami a szeretetet, tiirelmet, békességet munkdlja sziviinkben ellenségeinkkel

7
szemben.>”

576 ZELL, Den Psalmen Miserere, 355 (G5v).

577 ZELL, Den Psalmen Miserere, 357 (G8r).

38 7ZELL, Den Psalmen Miserere, 357— 358 (H1r-H2r).
31 7ELL, Den Psalmen Miserere, 359 (H2v-H3v).
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Es ne vigy minket a kisértésbe

,Hiszen minden embert meg akarsz gyogyitani és jot akarsz tenni vele A
leghosszabb rész kezdetén az {rénd a mar korabban is tapasztalt hizelgd megkdzelitéssel
kivanja a kisértés vesz€lyétdl tavol tartani magét. Ezt kovetéen mégis sajat blineire helyezi a
hangsulyt és beismeri, hogy az ember sajat érdemei kovetkeztében a kisértés csapddjiba
esik, majd ismét Krisztus megvaltd miivére utal, igazolva a kérés jogossdgat. A kordbban
emlitett Judas és Péter kozotti ellentétet emliti, majd leszogezi, hogy nem a biin szolgdja,
hanem Isten szabad gyermeke kivan lenni a kegyelem é&ltal. A kisértéseket harcként
értelmezi. Ezekkel erdsiteni kivan minket a Mennyei Atya. (A kentzingeni asszonyokat is
eképpen vigasztalta.) A kisértésnek tovabbi formait is kiemeli. Az egyik a szegénység, amit
tirelemmel és emelt fovel kell viselni. Példa ebben szdmunkra Krisztus, aki magat a
leginkdbb megalazta (Fil 2, 6-7). A kisértés masik er6t probald esete a betegség. Itt
tiirelemre int Katharina Zell, ahogyan Krisztus is tiirelmesen viselte szenvedéseit. A kisértés
tovabbi formdja ha rosszat, nem valddi tényt allitanak rélunk. Ezt is tiirelemmel, nem
bosszit forralva kell viselniink, tudva azt, jutalmunk lesz érte a mennyben. Az utols6 pont
Katharina Zell felsoroldsdban az iildoztetés. Jézus Krisztusnak és késdbbi kovetdinek
gyakran jutott osztalyrésziil a fenyegetettség és menekiilés. Krisztus mindenkori kovetdinek
is dllhatatosnak kell maradniuk ebben, még akkor is, ha bortont kénytelenek elviselni az 6

L. 1
neveert.58

De szabadits meg a gonosztol
Katharina Zell egyre szlikszavibban egésziti ki az imadsag fennmaradé sorait. A

testi €s lelki erdt kér a gonosz legyozesehez.58

Amen

Bizonyosan megadja nekiink mindezt az Ur — batoritja olvaséit a lelkészfeleség.”™

Mert tiéd az orszdg, a hatalom és a dicsoség, mindorokké

Elismerve Isten hatalmat, erejét és dicsdségét, kéri imdja meghallgatisat és

megerdsitését az imadkoz6.”™

580 ZELL, Den Psalmen Miserere, 360 (H4r).

581 ZELL, Den Psalmen Miserere, 362-363 (H6r—H8v).
582 ZELL, Den Psalmen Miserere, 364 (J1r).

8 7ELL, Den Psalmen Miserere, 365 J2r).

8 ZELL, Den Psalmen Miserere, 365 (J2r-13r).
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5.2.2 Bucer Mdrton Mi Atydnk magyardzata — dsszevetés Katharina

Zell irasaval

Kathraina Zell iratait tanulmanyozva sokszor meriil fel az a kérdés, hogy honnan meritette
ismereteit, kik voltak ra kiilonos hatdssal. Az Uri imadsdg magyarazata és tovabbgondoldsa
kapcsdn sem maradt gondolataiban egyediil a lelkészfeleség. Jollehet ennek elsd valtozata
1532-ben jutott el a cimzettekhez, a ,,Den Psalmen Miserere”-ben megjelent valtozat csak
1558-ban keriilt ki a nyomddbdl,”® amire Bucer gondolatai, igy az 1534-ben megjelent
katechézise is hatdssal lehetett.”®® A strassburgi reformator, Bucer Marton 1534-ben
nyomtatdsban is megjelent katechizmusa kété forméban tanitja az ifjakat a keresztyén hit
lényegére. Bevezetdje utdn az Apostoli hitvallast magyardzza kérdés felelet form4jaban, a
kérdést ,,U”, mint Unterrichter, a feleletet ,,K”, mint Kind betiikkel jelolve. Az Apostoli
hitvallast a keresztségrdl szo6l6 tanitds, majd a tizparancsolat kovetei, és a milvet a Mi
Atyank ismertetése zarja le.

Katharina Zellhez hasonléan Bucer is szémagyardzattal kezd. Az imadkozés
fontossdganak tanitdsa utdn az ,,Atya” sz6 magyardzataval folytatja irdsat. Istent mennyei
Atyanak tekinti. Ez a jelzd Isten végtelen nagysagéira és fenségére utal. Nem hasonlithat6
foldi uralkodokhoz. Az 6 hatalmuk a foldi birodalmak nagysdgdhoz, anyagi javakhoz
kothetd. Az Atya pedig egyediil a menny és a foldkerekség ura.”®’ Ez az Isten a mi Atyéank.
O szeretne ez lenni, 6 a kezdeményezd, ndla oltalmat taldl az ember.

Katharina Zell érzelmi oldalrdl kozelit az Atya sz6 magyardzata kapcsdn. Csaladi
kapcsolatra hivatkozik. Sziil6 gyermek — szolga ur viszonyt értelmezi, ami egyszerlibbé és
értehetobbé teszi a magyardzatot a fiatalok szdméra. Bucer komolyabb gondolatokkal
teologizdl. Az Atyat egyenlové teszi a hatalommal, a mindenség urdval. A megel6zo
kegyelem kapcsdn lehet 6 a mi Isteniink. Jézust kihagyja a magyardzatbdl, és a fiasag,
testvériség gondolatat sem viszi tovabb.

Bucer Marton az imadsag kéréseit veszi sorra katechézisében. A nyolc imakérést

tovabbra is kérdés és felelet formajaban tanitja olvaséinak.

584 ZELL, Den Psalmen Miserere, 365 (J2r-J3r).

583 ZELL, Den Psalmen Miserere, 366 (J3r).

8 BUCER, Martin, Bucer schriffiliche erklirung fiir kinder und angohnden ..., in Martin Bucers Deutsche
Schriften, Stupperich, Rupprecht (Hg.), Band 6/3, Giitersloh, 1987, 51-175.

7 BUCER, i.m., 145.
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Szenteltesség meg a te neved

A megszentelt névre azért van sziikség Bucer szerint, hogy Isten nagysdgat mindenki
elismerje, és valosdgosan imadja 6t. Az ember feladata Isten nevének dicsérete, aminek ha
az ellenkezjét tessziik,”™ a harmadik parancsolat ellen vétiink.

Katharina Zell nem hivatkozik sz6 szerint a harmadik parancsolatra, de utal Isten
nevének hidbavalé kimondédsara. Ez megegyezik a két magyardzatban. Katharina Zell

azonban rovidebb, egyszeriibb, érthetobb.

Jojjon el a te orszdgod

Ezzel a kéréssel Isten erejéért, szavaért €s a Szentlélekért imadkozik az ember. Isten
orszaga benniink és népe kozott kell, hogy uralkodjon. Aki Isten igéjéhez tartja magat, az
képes lesz orszdgdnak megvalGsitdsdra mar itt, a foldi életben.”™

Ennek a sornak a kifejtése egyaltalan nem egyezik a két szerzd gondolatait
figyelembe véve. Katharina Zell hangsilyozza az éles ellentétet a jelenvald €s a mennyei
vildg kozott, Isten orszagat az eljovendd tokéletes vildgnak tekinti, mig Bucer mar most a

foldi életben megvaldsithatonak latja Isten orszagat, ami itt lakozik kozottiink.

Legyen meg a te akaratod, mint a mennyben, gy a foldon is

Isten lelkének sziintelen megerdsitésére van sziikségiink azért, hogy a gonosz
indulatoknak és a test cselekedeteinek ellent tudjuk allni. Ilyen médon lehetiink orszaganak
polgérai. Isten akaratdnak a megvaldsuldsat egyértelmiien az ember helyes cselekedetében
és az emberi életen keresztiil ldtja ebben a vildgban. A keresztyén gyiilekezet Isten
orszaganak a megvaldsuldsa lehet, ahol Isten akarata valik valéra az engedelmes hivek
cselekedetei altal.™

Katharina Zellnél az 6 és 4j ember vivoddsan van a hangstly. Ezzel szemben Bucer
tovabbvezeti az el6z6 kérést, €s nem egyéni, hanem kozosségi szintre emeli Isten akaratdnak

a megvaldsuldsit. Nemcsak a személyes hitéletben, hanem a gyiilekezeti kozosségben is

latja annak megvaldsulést.

% BUCER, i.m., 147.
8 BUCER, i.m., 148.
30 BUCER, i.m., 149.
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Mindennapi kenyeriinket add meg nekiink ma

Bucer els6szor a test sziikségleteinek a kielégitésére vonatkozdlag értelmezi a kérést.
Utana tér ra a lelki eledelre, ami Isten szava szdmunkra. A kettd fontossagit egyenlden
hangsilyozza. A napi kérésre azért van sziikség, hogy ne csak a testi-lelki sziikség idején
gondoljunk a segitségre. Amennyiben Isten rendjéhez tartjuk magunkat, dolgozunk, javakra
tesziink szert, dsszetartunk, sporolunk, megeldzhetjiik a vészhelyzetet testi sziikségleteinkre
vonatkozoélag. Az Isten igéjével valo rendszeres €l€s pedig az istentelenségtdl, hitetlenségtol
6v meg minket.”"

Hasonldéan Katharina Zell magyardzatdhoz, Bucer Martonndl is a kordbbiakndl
hosszabbra nyulik ennek a sornak a targyaldsa. Katharina Zell magyardzataban a hangstly a
kenyér lelki magyardzatira esik. Testi tdplalékként csak tanitisa végén ejt réla szot,

csucspontként a Krisztus testével azonositott, drvacsorai kenyérrol szol.

Bocsdsd meg a mi vétkeinket, miképpen mi is megbocsdtunk az elleniink vétkezoknek
Bucer a kérések kozott osszefiiggést, kovetkezetességet keres. Ezt az tjabbat azzal
flizi az el6zOhoz, hogy mig abban egyfajta joért imadkoztunk, itt a gonosz ellen szol
kérésiink. Mar szolt az imddsdg nevének megszenteléséért, orszdganak és akaratdnak
kiteljesedéséért, most az ezeket akaddlyozo, és Isten akaratat gatlé eszkozok ellen hangzik a
kérés. Ennek elsd 1épése az ember sajat biineinek és karhozatra mélté voltdnak a
felismerése. Ha bilineink bocsdnataért esedeziink, természetes, hogy mi magunk is
megbocsatunk az elleniink vétkezoknek. Kinek kell eldszor megbocsdtani — hangzik a
kérdés. Mennyei Atydnk, mar el6re megszerezte a véltsdgot szdmunkra, ezért nekiink az 0
példajat kell kovetni legdddzabb ellenségeinkkel szemben is.”> Erre szolgél példat Pél és
Sémuel is.
A strassburgi lelkészfeleség irdsa ezen a ponton inkdbb parafrazil. Bocsanatért
konyorog sajat maga részére, €s Isten megujité kegyelméért fohdszkodik, ami djjaformalja

gyermekeit.

¥ BUCER, i.m., 151.
2 BUCER, i.m., 154.
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Ne vigy minket a kisértésbe, de szabadits meg a gonosztol

Bucer Marton felmenti Istent a szdndékos kisértés vadja al6l. Az emberi szivben
gerjed a harag és a biin, Isten mindent mindenekben j6l tesz.””® A kisért alatt a Sétant érti,
akinek célja eltériteni minket Istentdl, és elarulni, megtagadni 6t, ahogyan azt Job esetében
is megkisérelte. A betegséget, halalt, testi-lelki megprobaltatast, emberek ginyolddasat
egyediil Isten akaratdnak engedelmeskedve, imddkozva lehet kiallni.

Katharina Zell is a mindig jét akar6 Isten képébdl indul ki magyardzatdban. O is a
blinds embert okolja, aki konnyen kisértésbe esik, ha tdvol van Megvalt6jatol. A kisértés
kozponti helyet foglal el az ir6ond életében, ezért a Péter és Judas példdjan til személyes

életébdl is emlit példakat. Ezek koziil az tildoztetés a legmeghatdrozobb.

Mert tiéd az orszdg, a hatalom és a dicsoség

Ez a mondat mindannak az alapja, amiért imddkozhatunk — vallja Bucer. Isten
megigérte, hogy orszagat szamunkra késziti el, erejét a mi tidvosségiinkre forditja. Ezért ezt
nekiink kotelességiink elismerni, és ezzel az & dics6ségét szolgalni.”*

Az amen sz6 jelentésének — ez legyen igaz — megaddsa utdn Osszefoglalja a
strassburgi reformator, miért fontos imadkozni: minden j6 dolog Istentdl szarmazik, ezért
hozz4 kell emelni sziviinket, sziikségiinkben 6t kell megszdlitani, néla kell vigaszt keresni.
Csak 6 tud veliink kegyelmes segitségével jot tenni. A helyes kérésnek a legjobb példdja a
Mi Atyank imadkozésa, amit az Ur Jézus tanitott nekiink.’””

Katharina Zell irdsa egyre sziikkszavibb lesz tanitdsa végére. Bucerrel ellentétben

nem teologizal, hanem roviden kiegésziti az imadsag utolsé sorait, megerdsitve annak

mondanivalgjat.

Katharina Zell Mi Atyankhoz fliz6tt magyardzata egyszeriibb nyelvezetli és
gondolatmeneti, mint Buceré. Ahogyan az {réond el0szavaban is megjegyzi, gyermeki
modon ir. Bucer sem teszi ezt mdsként, mivel az 6 célja is a gyermekek tanitdsa, de ndla
inkdbb a forma utal erre, a kérdés-felelet segitségével megfogalmazott felépités. A
lelkészfeleség példai sokkal életszeriibbek és képletesebbek. Kozvetlenebbé teszik a
magyardzatot a csaladi €életbdl kiragadott képek. Bucer ezzel szemben csak bibliai példdkat

haszndl — ezeket az ir6nd sem nélkiilozi — és teoldgushoz méltéan haszndlja a terminus

33 BUCER, i.m., 155.

34 BUCER, i.m., 158.
%5 BUCER, i.m., 160-161.
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technikusokat, amiket a fiatalok tudatiba meglehetdsen kordn kivan elhelyezni. Katharina
Zell ismerhette Bucer Marton ezen {rdsat, de a kett6t egymds mellett olvasva azt
allapithatjuk meg, hogy nem az 6 gondolataival ékeskedett. Mindkettdben megtaldlhat6 az
»Atya” sz magyardzata, a mindennapi kenyér részletes bemutatdsa, mégis
kiillonbozoféleképpen irnak ezekrdl. Bucer szélesebb, a keresztyén gyiilekezet jovOjére
vonatkoztatva taglalja a magyardzatot, mig Katharina Zell személyesebb hangon, mindig az

egyént €s az egyéni lidvosséget szem eldtt tartva mutatja be az Uri imadsagot.
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6. Tévtanitasok gytriijében

A reformaci6 sziiletésével egy idében szamos sz€lsdséges irdnyzat is feliitdtte a fejét. A
kiillonboz6d foldrajzi teriileteknek, szocidlis héttérnek és eltérd teoldgiai, esetleg mads
teriiletrl szerzett miiveltségnek koszonhetden természetes modon mas és mas virdgokat
bontott a reformacié. Ezen tanok igaz voltdnak megallapitdsa a dolgozatnak nem targya,
mégis megdllapithatd, hogy eme tjonnan kibontakozé virdgoskertbe szamos gyomnovény is
keriilt. Ezek sokszor rossz szdndék nélkiil, ugyanakkor erdteljesen igyekeztek az uj
felismeréseket eltorzitani.

A Luther és Zwingli képviselte reformdcios irdnyzatok mellett eldszor 1521/22-ben

% Wittenbergben és Thomas Miintzer’”’ Zwickauban.

lépett fel Andreas Karlstadt
Tevékenységiik nem egy kozos koncepcidval rendelkezd egységes kozosséget hozott 1étre,
hanem folyamatosan gyarapod6 sokszinli radikélis csoportokat. A csoportok kozds vondsa a
kisebbségi 1€t volt, és az, hogy 1dzit6 magatartisuk minden esetben iildoztetést vont maga
utdn. Négy f6 vondsban kiilonboztek Luther és Zwingli irdnyatdl: tokéletes gyiilekezetiiket a
keresztyének tomegétdl elkiiloniilve kivantak létrehozni, elutasitottdk az egyhazi szervezet
1étjogosultsdgat, kritikat gyakoroltak a tarsadalommal szemben, €s elképzelésiik szerint a
reformaci6 az élet rendjének teljes megvaltoztatdsat hozza majd.””®

A sz€lséséges irdnyzatokat egyfeldl kritikaként is lehet értékelni, masfelol még
szigoribb egyhazfegyelemre és tankifejezésre kellett, hogy 0Osztondzzenek, kizardlag az
evangélium talajan. Sajat tanaik igazoldsa mellett, a romai katolikus egyhazzal szemben,
ezekkel is fel kellett vennie a harcot az 4j hit tudésainak és egyszeri hiveinek egyarant.
Hérom nagyobb csoportra lehet osztani eme radikélis irdnyzatokat. Az egyik az igynevezett
antitrinitarius kozosség, kovetkezd a szdmos 4drnyalatot magédba foglalé anabaptista
mozgalom, és mellettiik megjelentek misztikus gondolkodék is.”*

Strassburgban mindharom irdnyzat képvisel6i megfordultak. Legkevesebbet az
antitrinitariusokkal taldlkozunk a varosban. Az irdnyzat legjelentdsebb képviseldje, Michael

Servetus tanai szerint elvetették a Szenthdaromségtant, és gyllolték az egyhdziassigot.

% Andreas Karlstadt (1486-1541) kezdetben Luther tanait kovette, majd Staupitz hatdsira valldsossdga
misztikus, rajongé irdnyt oltétt. In TRE, Band 12, Berlin, New York, 1988, szécikk: Karlstadt, Andreas
Rudolff Bodenstein von, BUBENHEIMER, Ulrich, 649-657.

%7 Thomas Miintzer (1490-1525) elészor Luther tanitdsahoz csatlakozott, majd amikor Zwickauban volt
igehirdetd spiritudlis és apokaliptikus eszmék hirdetésébe kezdett. A részben 4ltala vezetett 1524/25-6s
parasztfelkelés sordn érte a haldl. In TRE, Band 22, Berlin, New York, 1994, szdcikk: Miintzer, Thomas,
SEEBAB, Gottfried, 414—436.

3% HAUSCHILD, i.m., 75.

% Heussl, i.m., 335.
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Strassburgban a mozgalom mdédositott irdnyzatdt Jacobus Acontius képviselte.®® A
tolerancijarél hires olasz teolégus kevésbé radikdlis médon hirdette Servetus tanait.*"!
Racionilis és mordlis alapon dolgozta 4t teoldgiai rendszerét.®”

A felndttkeresztséget elfogadd ujrakeresztelok, anabaptistik mozgalméanak egyik
kozpontja Ziirich és kornyéke volt. Az irdnyzat sziiletése 1524/25-re tehetd, és Zwingli
gondolatainak radikalizdldsa volt a kiindulépontja. Thomas Miintzer befolyasanak
koszonhetden apokaliptikus vondsokat magan hordozé anabaptista mozgalom jelent meg.
Ennek kevesebb kovetdje volt, mint az eléz8nek.®” Tanaik lényege a gyermekkeresztség
elutasitdsa, torvényeskedd erkolcsiség €s a belsd vildgossdg, a profétai megvildgosodasra
torténd hivatkozés.*** Strassburgba 1525 utdn érkeztek ujrakeresztelkedok, menedéket
remélve a tolerdns varosvezetéstol. A fentebb emlitett anabaptista préfétandk, Ursula Jost €s
Barbara Rabstock mellett, Melchior Hoffman (1500-1543) tevékenysége hagyta a
legmélyebb nyomot Strassburgban. A Schwibisch Hallbdl szarmazé sziicsmester a mennyei
Jeruzsalemet varta megvalosulni az elzédszi varosban, €s ha a magisztratus vezetdsége nem
all a sarkdra, akdr a Miinsterben torténtek is megvaldsulhattak volna. Hoffman mester
Karlstadt-Bodensetin hatdsara a szenvedés misztikumat apokaliptikus tdvlatokba emelte. Az
utols6 napot 1533-ban vélte bekdvetkezni, amelyen a keresztyének szenvedni fognak, majd
a Lélek altal megvilagosoddsra jutnak. A wittenbergi irdnyzat 1529-ben szakitott vele
véglegesen a Bugenhagennel folytatott flensburgi disputidt kovetden. Kordbban mar
Livénidbdl, Svédorszagbdl és Dénidbdl is kitiltottdk szélsdséges tanai miatt. fgy jutott
Strassburgba, ahol szintén csak rovid ideig talélt otthonra. 1530-as menekiilése utdn harom
évvel tért vissza a varosba, amikor is az utolsé napot varva a varosban képzelte az ezeréves
birodalmat megval6sulni. Juniusban eretnekség miatt letartéztattdk, és haldldig fogsdgban
é1t.°

A szélsOséges irdnyzatok harmadik csoportja a misztikus-spiritualista nézeteket

vallok kozossége. Heussi megfogalmazdsdban ezek ,.csak két szektdban birtak

6% Jacobus Acontius (1492-1567?) olasz humanista, teolégus, jogdsz és mérnok. A reformécié kovetSjeként
Olaszorszagbol Bazelbe, Ziirichbe majd Strassburgba menekiilt. Késdbb Anglidban I. Erzsébet vette szarnyai
ald. Acontius teoldgidjdnak alapja a Szentirds. Augustinus és Kalvin {rdsaibdl is sokat idézett. Az Antikrisztust
a rémai katolikus egyhdzzal azonositotta. Stratagemata cimi irdsa alapjan a 17. szdzadban mar sokan
eretnekként, antitrinitariusként tekintettek rd. In TRE, Band 1, Berlin, New York, 1977, szocikk: Jacobus
Acontius, HASSINGER, Erich, 402—407.

1 HAUSCHILD, i.m., 404.

%2 Heusst, i.m., 339.

%3 HAUSCHILD, i.m., 86.

* Heusst, i.m., 339.

%5 RGG, Band 3, Tiibingen, 2000, szécikk: Hoffinan, Melchior, LEPPIN, Volker, 1819.
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kizosségformdls erdvel” Bz a két kozosség a familistdk és a schwenckfeldidnusok kore
volt. Az eldbbi vezetdje Heinrich Niclaes (1502—-1570) kereskedd volt. Hierarchikus
felépitésii szektdjat utazdsai sordn 4télt inspirdcidja eredményeként hozta 1étre.”” A
schwenckfeldidnusok csoportja, vezetdjiikrél Kaspar Schwenckfeldrdl kapta a nevét.®”® A
sziléziai nemes kezdetben Luther tanait kovette, majd a Szentirdst tanulmanyozva egyfajta
misztikus elemekkel elldtott teolégia képviseléje lett. O is Strassburg vdrosdban talalt
menedékre, ahol személyes ismeretséget kotott Katharina Zellel és  késobb
levélkapcsolatban is 4llt vele.

Az 1j hit védelme sarokpontja lett a reformdacié iligyének. A keresztyénségnek
folyamatosan meg kellett kiizdenie tanainak igazoldsdval az évszdzadok folyamédn. A
hitvalldsok megsziiletését heves vitdk, mély teoldgiai eszmefuttatidsok eldzték meg, amelyek
rendszerint szdmos ellenfelet sziiltek, és gyakran szakaddshoz is vezettek. A reformécié
egyik nagy feladata volt megfogalmazni, és mindenki szamara érthetévé tenni tanait. Mit
akar az 1j irdny, miben mds és miért jobb, Szentirdshoz kozelebb 4ll6 az adott értelmezés.
Az egység elérése még a hasonléan gondolkoddk korében is nehezen ment, igazolja ezt a
tobbszori prébalkozast kivaltd urvacsora megoldatlan helyzete.

Strassburg tolerancidja mar kordbban is sz6t érdemelt. Erasmus szavai szerint a
varosban és vezetdségében. ,.kéz a kézben jdrt a romai fegyelem, az athéni bolcsesség és a
spdrtai tisztesség” *” Bucer erbfeszitései az egység érdekében szintén kiemelték a varost a
tobbiek sordbdl. Ez az egységtorekvés nem a szélsOséges irdnyzatokkal val6 parbeszédre,
hanem a lutheri €s a helvét irdny egyesitésére vonatkoztak. Az e helyen menedéket keresok
nem voltak kiutasitottak, a magisztratus és a gyiilekezeti lelkészek is szivesen nyujtottak
segitséget a sziikséget szenvedOknek. Még a szélsOséges nézeteket vallé hivdket is
befogadtak, tanaikat nem itélték el elsé hallasra, ha azok a tarsadalmi rendet nem zavartak.
Kérdéses esetekben a magisztratus meghallgatdst kovetelt, utdna pedig gondosan
mérlegeltek. Mivel a hatalom és az egyhdzi tanok igazsdga, elfogadhatdsaga feletti jogkor is
a vérosi tandcs kezében volt, a varos vezetd teologusai elvethették azokat, de a végsd szot
mindig a vdrosvezetok mondtak ki.

A Zell hazaspar a tolerancia példaképe volt Strassburgban. Szdmos vad is érte Oket

ennek koszonhetéen, ami a lelkészfeleség részérdl nem maradhatott megvalaszolatlanul.

606 HEusst, i.m., 338.

%7 RGG, Band 6, Tiibingen, szécikk: Niclaes, Heinrich, LEPPIN, Volker, 290.
698 Eletének és tanainak bemutatésat last a kovetkezd alpontban (6.1.1).

69 SPIYKER, i.m., 52.
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Ennek egyik példdja a Kaspar Schwenckfelddel valtott levele, masik a Ludwig Rabussal

folytatott, évekig tart6 levelezése.

6.1 Levél Kaspar Schwenckfeldhez

6.1.1 Torténeti hdttér

1553. oktéber 19-i datéldssal latott napvildgot Katharina Zell Kaspar Schwenckfeldhez
sz016 levele. Schwenckfeld a reformécio els6 nemzedékének figyelemremélté személyisége
volt, akit kortdrsai nem szerettek, eretneknek tartottak, mivel 6 is a reformdacié egyik
radikalis irdnyzatdhoz sorolhatd, de ennek megallapitdsa nem volt annyira egyértelmii, mint
az anabaptistdk esetében. Katharina Zellt is sokan megbélyegezték a schwenckenfeldidnus
jelzdével, aminek bizonyitékét illetve cafolatit a kovetkezOkben, a levél bemutatdsa kapcsan
fogjuk latni. A korabbi kutatdsokat Osszefoglalva Christmann megjegyzi, hogy mig
Lienhard egyértelmiien Schwenckfeld kovetdjének tartja Katharina Zellt, ez az elképzelés
mar meglehetésen elavult, és McKee megfogalmazdsira érdemes figyelni, aki érett,
kiegyensulyozott levélnek tartja Katharina Zell irasit, amelybdl a szenvedélyes hit €s csipOs
humor sem hidnyzik.®'® Kaspar Schwenckfeld személyisége és tanai a reforméci6 élharcosai
kozott egyértelmii elutasitasra talaltak.

Kaspar Schwenckfeld az als6-sziléziai Ossigban sziiletett 1489-ben. Tanulmanyait
Kolnben és Frankfurtban (an der Oder) végezte, és 1511 madrciusdban mar 1. Kéroly
Miinsterberg-Oels-i herceg udvardban szolgalt. 1518/19-ben udvari tandcsos volt a jambor
piasti herceg udvaraban, II. Frigyesnél, akinek hamar elnyerte bizalmat. Nagyothalldsa miatt
1523-ban mondta fel ezt a szolgdlatot, de tovdbbra is II. Frigyes titkos tandcsadé6ja
maradt.®"!

Udvari szolgélatdnak ideje alatt ismerkedett meg Luther tanaival, és személyes
befolydst gyakorolva a hercegre igyekezett tdmogatni a reformdacié iigyét. Kezdeti
lelkesedése hamar misztikus irdnyba fordult, és a lutheri tanoktdl eltidvolodva egy
spiritualista teoldgiai irdnyzat kiépitésébe fogott. Ennek alapja elégedetlensége volt,

miszerint a reformdcié alig latszott megvaldsulni az egyszerli ember mindennapi életében. A

619 CHRISTMANN, i.m., 90.
' TRE, Band 30, Berlin, New York, 1999, szécikk: Schwenckfeld, Kaspar, WEIGELT, Horst, 712-719, 712.
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végleges szakitds a lutheri irdnyt6él 1525/26-ban kovetkezett be az turvacsora kérdése
kapcsa’ln.612 A szereztetési igét Maté evangéliumabdl olvasta (Mété 26, 26-28), és a Janos 6,
54-57-ra (,,Aki eszi az én testemet, és issza az én véremet, annak orok élete van, és én
feltamasztom ot az utolso napon. Mert az én testem igazi étel, és az én vérem igazi ital. Aki
eszi az én testemet, és issza az én véremet, az énbennem marad, és én obenne. Ahogyan
engem az élo Atya kiildott el, és én az Atya dltal élek, vigy az is, aki engem eszik, élni fog
éndltalam.”) az Grvacsora hermeneutikai kulcsként tekintett.®" A jegyeket Krisztus mennyei
testének megnyilvanuldsaként tartotta szamon.

Schwenckfeld elképzeléseit 1525 decemberében egy személyes taldlkozas
alkalmdval Lutherrel is meghallgatta, aki dvta 6t attdl, hogy nyilvanossdgra hozza azokat. A
j6szandéku tandcs ellenére kovetdivel egyiitt, akikkel a ,Liegnitzi Testvérek™ (Liegnitzer
Bruderschaft) nevet viselték, mégis sajat utjukon haladtak tovabb. Ennek
kovetkezményeként hercege tdmogatdsit is elveszitette. 1529-ben el kellett hagynia
Sziléziat, és Strassburgot valasztotta 1’1ticéljalként.614

A tolerancidjardl hires birodalmi véros nyitott ajtokkal fogadta a menekiilteket.
Kezdetben Matthédus Zell és Wolfgang Capito hdzaban talélt otthonra az iildozott, és sajat
misztikus kozosséget alapitott férfi. Ez a kozosség véleménye szerint nem volt annyira
igéhez és sdkramentumhoz kotott, és Krisztus kovetését a Hegyi Beszéd alapjan képzelte
el Szélséséges nézetei a segitdkész strassburgiakat sem tudtdk meggy6zni. Bucerrel
1530-t6l éles vitdkat folytatott. Az 1533-as vérosi zsinaton még részt vett, a kovetkezd év
julius 15-én azonban a magisztratus rendelete alapjan Kkitiltottdk a varosbdl. 1537-ben
sikeriilt Ulmban letelepednie, ahol a polgarmester, Bernhard Besserer (1471-1542)
vendégszeretetét €lvezte, de az eldkeld vendégség ellenére, a vdrosi tandcs hatdrozatdnak
értelmében, 1539. szeptember 11-én innen is tdvoznia kellett. Ezt kovette az Gjabb menedék
keresése, ezuttal Georg Ludwig von Freyberg (1507-1562) segitségével, akinek justingeni
kastélydban folytatta teoldgiai gondolatainak kifejtését. Amikor 1547 janudrjdban V. Karoly
elfoglalta a kastélyt, neki, és pértfogéinak is menekiilnie kellett. Egy ferences kolostorban
élt inkognitoban ,,Eliander” dlnéven, de hiveivel igyekezett a kapcsolatot fenntartani, és ez a
kolostor elhagyésa utan is jellemezte életét: titokban, kovetdinél keresett menedéket, bujkalt

1561-ben bekovetkezett halaldig.®'

62 RGG, Band 7, Tiibingen, 2004, szécikk: Schwenckfeld, Kaspar, LEPPIN, Volker, 1072-1073, 1072.
13 TRE, WEIGELT, i.m., 712.

14 TRE, WEIGELT, i.m., 713.

615 WILLER, i.m., 232-233.

16 TRE, WEIGELT, i.m., 714-716.
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Schwenckfeld tanainak a mai napig léteznek kovetdi. Az Amerikai Egyesiilt
Allamokban 6t schwenckenfeldi tanokat kovetd gyiilekezet létezik a Pennsylvania Council
of Churches kotelékein beliil, és ezek koziil négy az United Church of Christ (UCC,
Krisztus Egyesiilt Egyhdza) tagja is.°"’

6.1.2 A levél felépitése és tartalma

Ez a reforméci6 talajain megtévedt, egész életében mdésra utalt ember, Kaspar Schwenckfeld
Katharina Zellel is kapcsolatba keriilt. Ennek a kapcsolatnak koszonhetjiik, Elsie Anne
McKee szerint, Katharina Zell egyik legérdekesebb irat4t.®'®

Katharina Zell és Kaspar Schwenckfeld bardtsiga nem mindig vetett j6 fényt a
lelkészfeleségre. A menekiilteket befogadé asszony nyitott, és mindenekeldtt az embert
szem elott tartd személyisége inkabb példamutaté lehet szamunkra, hiszen hite mindvégig
szilard, reformdtori alapokon allt. Nem mintha védelemre szorulna az iréné — képes volt 6
maga mellett kidllni. McKee jegyzi meg, hogy bardtsaguk madst jelentett a 30-as évek
kezdetén, és mdst hiisz évvel kés6bb.°"” Tanainak soha nem volt mély tisztelSje, és nem 4llt
vele folyamatos levélvaltasban, ahogyan azt szdmos asszony tette. Katharina Zellt nem
Schwenckfeld babondzta meg, még ha sokan ezt is réttdk fel neki. Ez a levél is egy hosszu
hallgatast megeldzott korszak csendjét torte meg kettejiikk kozott. A sziléziai spiritualista
1548-ban, Matthius Zell haldlat kovetden kereste fel levélben a lelkészfeleséget, majd 1551.
tdl nagy lelkesedéssel Katharina Zell.*” Ebben azzal vddolja, hogy &, akiben megbizott,
szintén ellene fordult. Erdekes médon nem élénkiilt fel kapcsolatuk a vadak hatdsara, mivel
Katharina Zell nem érzett kényszert ennek céfoldsara. Ha igy lett volna — eddigi
tapasztalatainkat figyelembe véve — egészen bizonyosan nem tétovazott volna tollat ragadni.

Katharina Zell 1553-ban fogalmazta meg Schwenckfeldhez sz6l6 levelét. Irdsa
harom részre oszthatd. Az elsé személyes bevezetés a cimzetthez. A masodik meglehetdsen
hosszi rész Zell védekezése Schwenckfeld kritikdjaval szemben. Itt szdmos életrajzi

vonatkozas és személyes élmény taldlhato a lelkészfeleséggel kapcsolatban. A harmadikban

17 TRE, WEIGELT, i.m., 718.

18 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume I, 257.
19 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 116.
20 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 118.
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Katharina Zell kapcsolata jelenik meg a strassburgi schwenckfeldidnusokkal. Az erre a
levélre adott valsz feltehetOleg elveszett. Katharina Zell kézirata a strassburgi vdrosi
archivumban talalhat6.®!

Az elsé részben, a koszontés utdn, igyekszik megtaldlni a valaszt Katharina Zell arra,
miért is szakadt meg a kapcsolatuk. Szivesen magdra vdllalja a vétkes szerepét, és

‘ Y (. 622
bocsanatot is kér mindezért.

Elisabeth Hecklint nevezi meg, az 6 kozvetitd szerepének
koszonhetden fogott most tollat.*? Kevés idejét igazold kifogdsok sorozata kovetkezik.
Katharina Zell gatolva volt az irasban, sokféle tevékenysége €s nehéz keresztje miatt,
valamint férje haldla is hétraltatta.®”* Férjét megemlitve elidézik kettSjiik kapcsolatan.
Kiemeli mennyire szerették egymadst, mennyire becsiilte Ot hitvese, ugyanakkor milyen
nehéz most hidnyat elviselni. Létezik egy masik ok, ami miatt nem volt ideje. Ez folyamatos
apolasra szorul6 unokadccse Laux Schiitz, aki Katharina Zell segit6 szeretetét élvezte. ,,De
koszonom Istennek, hogy ezzel és mds kereszttel sokat tanit nekem, és erot ad. Bolcsebbé is

. o e . s 625
tesz, és unokaocsém dltal sajdt biinomre is emlékeztet.”

Ez a mondat jelzi, hogy nem
panaszkodva keresi kifogésait, valos elfoglaltsagokrol szol.

Elfoglaltsdaganak mibenlétét kielemezve tényleges mondanivaldjara tér Katharina
Zell. Jelzi, ezittal hagy elegendd id6t maganak, és tiz papirlap is a rendelkezésére all.

626 yvaléban tiz

(Erdekes megfigyelni a felhasznalt ivek jelzését a szoveg kritikai kiaddsaban.
iv olvasnivalé all még eléttiink (3r —12v), jelenleg a 2v végén tartunk.) Mit is irjon, teszi fel
magdnak a kérdést ,.csak egy szegény, egyediildllé asszony vagyok”.’*’ Ez a mondat
védekezés egyesek glinyos megjegyzésére, akik doktor Katharindnak vagy ,,a német fold
legjamborabb és legtanultabb asszonydnak” csifolnak.*® El8szor kifejti, miért nem
nevezhetd cimzettje tanitvdnyanak. Nem Schwenckfeldet sérti meg, megindokolva miért
nem ért tanitdsaival egyet, hanem férje tanitdsa mellett sz6l, amit 6 mindig is kovetett, és
kovetni szeretne. Igaz, természetesen olvasta konyveit. Mar huszonnégy esztenddvel ezelott

Capitoval is megbeszélték azok tartalmét, de 6 mindig is a férjével értett egyet.”” Ezek a

mondatok egyértelmiien kimondjdk, Katharina Zell nem tarthaté Schwenckfeld

2! MCKEE, Katharina Schiitz Zell. Volume II, 120.

622 7gLL, Katharina, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, 123 (1r).

623 Elisabeth Scher Hecklin és elékeld szarmazasi strassburgi csalidja Schwenckfeld szenvedélyes kovetdije
volt. Szoros kapcsolatban, rendszeres levélvaltasban alltak vele. MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II,
119.

624 ZELL, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, 124 (2r).

625 ZELL, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, 125-126 (2v).

626 ZELL, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, 127 (2v).

627 ZELL, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, 127 (31).

628 7ELL, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, 127 (3r).

629 7ELL, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, 129 (3v).
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kovetdjének, a gyanusitdsok alaptalanok voltak, mivel 6 maga utasitja el az ezen irdnyu
vadakat.

Bibliai érvekkel is megvétézza az Ot ért vddakat. O nem tanokhoz, hanem
Krisztushoz szeretne tartozni.”® "En Pdlé vagyok, én Apollésé, én Kéfdsé, én pedig
Krisztusé. Hdat részekre szakithato-e Krisztus? Taldn Pdl feszittetett meg értetek, vagy Pdl
nevére keresztelkedtetek meg?" (1Kor 1,12—13) Tovébb is fokozza a tanitok befolyasit, és
egyéb tuddsokat is emlit, akik utdn megkaphatnd az ember sajat besoroldsét. Arisztotelész,
Vergilius, Platén vagy Cicerd nevét is viselhetné az ember, ha olvasta azok konyveit —
dllitja az rénd.*"!

Katharina Zellt az a vad is éri, hogy nem latogatja kelld aktivitdssal a strassburgi
reformatorok istentiszteleteit. Igy az dj tanokrdl sz616 igehirdetéseket nem hallja. 1553-ban
mar harminc évvel vagyunk a strassburgi reformécié kezdeteitol. Nem egy fiatal, utat kereso
novel éllunk szemben, hanem a férje altal Luther, Bucer, Capito, Hedio és Kalvin
magyardzatain hitben meger0sodott asszonnyal, aki egy testi és szellemi fogyatékos
gyermeket dpolva nem minden nap jutott el a templomba. Masrészt a varosi templomokban
az Interimet kovetéen a rémai katolikus szokdsok szdma ismét gyarapodni latszott az
istentiszteleteken, ami szintén elég ok volt arra, hogy tdvol maradjon.®** Erre a véadra adott
magyardzata is talpraesett és biblikus ,,Az Isten Lélek, és akik imddjdk ot, azoknak lélekben
és igazsdagban kell imddniuk.” (Jn 4,24) ,,Nem vagyok tobbé fiatal iskolds, akinek tejen és az
abc-n kell nevelkednie, hanem régi didk, aki hosszasan tanult ... negyvennyolc éven
keresztiil foglalkoztam a Szentirdssal és Isten dolgaival.”®>

Teljesen megvéltozott Katharina Zell élethelyzete és kornyezete férje haldlat
kovetden. Hétkdznapi gondok sujtottdk, egyediil kellett ezekkel megbirkdznia, és még a
biztos hétteret nyujté gyiilekezet is eltlint a hattérbol. A Bucernek és Capitonak menekiilnie
kellett. A megszokott hétkoznapok régi sz€p idokké véltak, a fiatal tiizes nyelvi
lelkészfeleségbdl 1d0s6dd asszony lett. Tovdbbra sem hagyta magit, és nem viselt el
mindenféle vadaskodast, de foldi timasz nélkiil maradt. A véarosi vezet0ség hozzaallasanak
és a férje irdnti nagyrabecsiilésnek koszonhetd, hogy nem jutott Marie Dentiere sorséra,

akinek egy ilyen élethelyzetben tdvoznia kellett Gentbdl.

630 ZELL, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, 131 (4v).
631
uo.
632 CHRISTMANN, i.m., 94.
633 ZELL, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, 133 (5r).
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Katharina Zell klérus kritikdjaval folytatja levelét. A Moézes sz€kében helyet foglald
ifju lelkészek, férje utdédai, ,,ldbukkal tiporjak”®* férje tanitisat. Az egység az urvacsora
tanitdsat illetden éppen ugy megbomlott, ahogyan Schwenckfeld tanai megosztjdk a
kozosséget. Ismét elhatarolddik a sziléziai tanit6tol. Jollehet, kordbban bardtként tekintettek
egymasra, a tanokat illetéen igyekszik a szamaéra igazként megismerteknél maradni. Ezt
csakis Krisztusban taldlta meg, nem emberek nevéhez fiiz6dé magyardzatokban.® Ehhez a
Krisztushoz naponként megtér, és csakis az ¢ utjan ja’lr.636 Itt ismét személyes, életrajzi
vonatkozdasokat taldlunk. El0szor férjének haldlos dgyat emliti, ahol az igaz Istent imadték,
és Lelkét hivtak segitségiil,’”’ majd hitének kezdeteihez nydl vissza, ami a sziiléi hazbdl
eredeztethetd ,,gyermekségemtol fogva a kedves atyai hdzban iiltették szivembe” %
Megtérése pedig Luther Martonnak koszonhetd. Ertelmetlenségét értelemmé viltoztatta,
amikor kinyilt eldtte az igazsdg. A hitéhez fiz6d6 magyardzat sokban hasonlit kordbbi
érveléseire. Ezen a ponton egy hosszabb monologba kezd. Egyre inkdbb gyarapszik az
érvelést segitd igehelyek szdma a szovegben. Ezek segitségével magyardzza hite alapjat, és
utasitja el Schwenckfeld szélsOséges irdnydt, ami nem egyeztethetd 0©ssze Luther
tanitasaval.%*’ En iiltettem, Apollos ontozte, de a novekedést az Isten adta.” 1Kor 3,6,
(ApCsel 9, 10kk; Mt, 22,2, Lk 10,1kk, Jn 17,18; 20,21; 1Korl1,17; 1Tim 1,2; 4,14; Tit 1,4—
5.) Lutherre nemcsak azért kénytelen kitérni, mert az § tanitdsa alapjan jutott igazsagra,
hanem ezért is, mert sokan allitjak, azt a tanitdst sem koveti.

A schwenckenfeldi tanokat kovetd strassburgiak eltévelyedtek az igazsagtl. O nem
képes nekik a helyes utat megmutatni, mert ahogyan madsra nem hallgattak, rd sem
fognak.**

Az {rénd levele végén reménységét fejezi ki azirdnt, hogy megujul a baréti kapcsolat
kozottiik. Bardtként is koszon el, miutan levelét oktéber 19. éjjelére datdlta, mivel nappal
komoly elfoglaltsdgai miatt nem tud frni.**’

Miért kiilonleges ez a levél? Egy érett nd levele, akinek utolsé irdsa ot évvel
kordbbra datdlhat6, és egy kiilonleges eseményhez, férje haldldhoz kothetd. Ot esztendd

elteltével, kordbbi iratit 0sszehasonlitva, arra a kovetkeztetésre lehet jutni, hogy nem fir

3% 7ELL, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, 137 (6v).

633 ZELL, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, 139-141 (7v-8r).

636 ZELL, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, 142 (8r).

7 ZELL, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, 142 (8v). Ez részletesen a temetési prédikdciban is
megjelenik.

638 ZELL, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, 144—145 (9r).

639 ZELL, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, 147-148 (10v-11r).

90 ZELL, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, 149 (11r).

1 ZELL, Letter to Kaspar Schwenckfeld, 19 Oct. 1553, 153 (12v).
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mast, mint kordbban. Ugyanazokat a szdéfordulatokat haszndlja, bibliaismerete,
érveloképessége ugyanigy élesesziiségére vall. Taldn higgadtabb, mint kordbban. Ez
egyrészt foghat6é kordra, masrészt a személyes érintettségre. Az ebben a levélben felmeriilt
vadak sem estek jol neki, de a megvaltozott torténelmi helyzet, elhalt baratok, férj
tdmogatdsanak hidnydban nem {itott meg tulsiagosan éles hangot. Ha a férjét, hazassagat
bantottak, érzékenyebben reagilt.

Ondllésaga is megmutatkozik a levélben tandsitott magatartdsa alapjan. Az imént
emlitett biztos hétsz€l nélkiil is batorkodik irni. Az els6 generacids reformétorok koziil mar
csak Schwenckfeld élt. Katharina Zell hitét, gyokereit eldobva nem ragaszkodott hozz4a, és
ezzel a multhoz, és egyuttal egy téves tanitdshoz, hanem a megvéltozott hétkoznapokban
egyedill is vdllalta a kiizdelmet. A szdmadra igaznak vélt tanitds mellett tartott ki, ha kellett

kevesebb emberi timogatassal.

6.2 Levél Strassburg polgdraihoz

6.2.1 Torténeti hdtrtér

Katharina Zell legkésdbbi, 1557. december 30-4an kiadott irdsa az ,,Ein Brieff an die gantze
Burgerschaft der Statt Strafiburg”.*** Ebben az {réné életét és hitét igazolta. Ludwig Rabus
(1523-1592) véadaskodésaival szemben kivanta megvédeni magait. Ez a lelkészfeleségtol
szarmazd leghosszabb irat, a kordbbi székesegyhdzi prédikator gyanusitdsainak,
vadaskoddsainak hatdsara sziiletett. Katharina Zell az egész véros eldtt akarta tisztdzni
magat, bemutatva teljes addigi életitjat, megvallva keresztyén hitét.

Ludwig Rabus, a Memmingenben sziiletett prédikator, szegény didkként érkezett
Strassburgba. A fiatalember az ekkoriban protestdnssd vald varosbdl tanulmédnyai miatt
ment az elzdszi vdrosba. Strassburgi tanuléévei alatt évekig élvezte a Zell haz
vendégszeretetét. Ezt kovetden két esztenddt tanult Tiibingenben, majd Wittenbergben is,
ahol 1543-ban magiszter fokozatot szerzett. 1544-ben érkezett Ujfent Strassburg véaroséba.

Itt a székesegyhdzban Matthius Zell segédlelkésze lett, akit haldla utdn kovetett hivatalaban.

%2 ZELL, ,Ein Brieff an die gantze Burgerschaft der Statt Strafburg”, in McKee, Katharina Schiitz Zell,
Volume II, 167-303.
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Késdbb, 1552-t61 a varos gimnaziumadban is tanitott. Hizassagkotéséig, 1546-ig lakott a Zell
hazban, ahol kozte és a lelkészfeleség kozott szinte anya-gyermek kapcsolat uralkodott.**

Viszonyuk abban az iddben mérgesedett el, amikor Rabus a varosi tandcs engedélye
ellenére el kivanta hagyni Strassburgot. A két varos tandcsa hivatalos levelezést is folytatott
a lelkész sorsardl, de Rabus semmibe véve a strassburgi hatdrozatot, miszerint nem engedik
el, mégis tavozott. Ennek egyik oka Rabus Interimmel szembeni szolgalelkiisége lehetett.
Az 4tmeneti megdllapodds szerint rémai katolikus mise helyredllitdsa mellett a lutheri
irdnyzat kovetése volt engedélyezve a varosban. Rabus minden egyéb hitmegnyilvanulési
format elvetett, igy Katharina Zell és a varosi tandcs tolerdns magatartdsat is szOova tette.
Hivatalos felmonddlevelében azonban egészségi dllapotéra hivatkozott. A vérosi tandcs, aki
sajat gyermekének tekintette a kordbban itt tanult €s dolgozott igehirdetdt, magasabb fizetést
és egy honap szabadsagot is felajanlott a prédikatornak, &m 6 ennek ellenére is az ulmi
szuperintendensi 4llast vélasztotta. A magisztratus eldtt tartott beszédében kifejtette a
politikai vezetok kovetkezetlenségét, akik tévtanitdkat is megtlirnek a varosban. Katharina
Zellre is, mint Schwenckfeld kovetdjére tekintett, kivivva ezzel az 6zvegy felhdborodasat.
Erre a tényre mar kordbban elhangzott kardcsonyi prédikdcidjdban, 1555-ben is utalt a
prédikator, kritizdlva a Zell haz kovetkezetlen tolerancieijét.644 Korabban, mar az 1553-ban
megjelent doktori disszertidcidjaban is hangot adott kordbbi principdlisa, Matthdus Zellel
szembeni ellenérzéseinek. Ennek az ismétlodo vadaskoddsnak lett az eredménye a kozel két
esztendeig tarté levelezés 1555 és 1557 kozott.

Ludwig Rabus 1556-ban hagyta el véglegesen a varost. Tavozdsiat kovetden
Katharina Zell anyai hangu, kritikét kifejez6 levelét olvasatlanul visszakiildte. A mésodik
levelét mar egy rovid levéllel vilaszra méltatta. Katharina Zell levele, amit nemcsak Ludwig
Rabusnak kiildott el, hanem Strassburg polgaraihoz cimezve nyilvanossagra is hozott. Ez
egyrészt tartalmazza sajat életrajzat, masrészt a strassburgi reformécié torténetébdl is
részleteket tar elénk, jollehet soha nem értelmezték azt torténeti miiként.** Elsé latdsra a
levél egy 1d6s6do, sértodott és tanulatlan nd irasdnak tlinhet — McKee véleménye szerint —
Rabus olvasataban. Erre lehet kovetkeztetni az ulmi szuperintendens valaszaibdl. A ,,Rabus

ligy” azonban nemcsak egy elkeseredett 0zvegy onvédelmezése, hanem az egész varost

43 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume I, 156.
4 7SCHOCH, i.m., 486.
%5 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 1, 156.
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foglalkoztatta, aminek a legkifejezobb példdja Katharina Zell nyomtatdsban is megjelent

. 646
alkotasa.

6.2.2 A levél felépitése, tartalma

Katharina Zell Strassburg polgdraihoz cimzett levele irodalmi miufajat tekintve
levélgytijtemény, a tartalma alapjan vitairat.®*’ A Strassburg polgdraihoz cimzett irat tSbb
rovid szoveg egyvelege, amelyek nem kronoldgiailag kovetik egymast. A legkorabbi része
1555. december 27-re datdlhatd, mig a legfiatalabb 1557 0szére. Ludwig Rabus 1557. 4prilis
19-re datdlt levelét illetve Katharina Zell vélaszait tartalmazé irodalmi alkotds 1557.
december 30-dn jelent meg feltehetleg Strassburgban. Mdasodik kiadédsat J. C. Fiisslinnek
koszonhette a 18. szdzadban. A szoveg eredeti példdnydnak mdsolata a Ziirichi Kozponti
Konyvtarban (Ziiricher Zentralbibliothek) talalhato.

Katharina Zell Strassburg polgaraihoz sz616 levele tobb kiilonbozé idépontban
megfogalmazott szovegrészbdl all. A levelet egy el0sz6 vezeti be, amelyet Ludwig Rabus
vadaskod6 hangvételll irdsa kovet (1557. éprilis 19.). Ezutdn Katharina Zell vélasza,
masodik levele kovetkezik Rabushoz, magédba foglalva Rabus levelének részleteit (1557.
marcius 24.). Ezutan Katharina Zell els6 Rabushoz cimzett levele talalhaté (1555. december
27.), majd egy utdirat 1556. februar 6-ra datédlva.

A levelek sorrendjének miértje McKee szerint Katharina titka marad,**® mig Carolin
Zieher szerint nem a véletlen rendezte a sorokat, hanem a levél a torvényszéki beszéd
klasszikus felépitését koveti.®”® Elész6, az exordium célja figyelemfelhivds, a cimzett
joakaratdnak megnyerése. A prooemium-ban pozitiv fényben tiinteti fel magat az irénd,
bemutatja addigi istenféld életét, €s a Ludwig Rabusszal vald Osszetlizését hivatalosan is
vazolja. Ezt koveti a narratio, a téma vazoldsa illetve a propozicid, ahol a pontos tényallas

abrazolésa tarul az olvasé elé. Ezt Rabus levele vezeti be, igy ellenfele szavaival dbrazolja a

%4 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume I, 163.

%7 JUNG, i.m., 153.

*** MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 166.

649 ZIEHER, Caroline, Vom christlichen Umgang miteinander. Rhetorik und Polemik in Katharina Zells Schrift
, Ein Brieff an die gantze Burgerschafft der Statt Straffburg*, in Britt-Marie Schuster, Ute Schwarz (Hg.)
Kommunikationspraxis und ihre Reflexion in friihneuhochdeutscher und neuhochdeutscher Zeit. Festschrift
fiir Monika Rossing-Hager zum 65. Geburtstag, Hildesheim 1998, 135-156, 144.



135

helyzetet. Az argumentici6, a bizonyitds kdvetkezik, majd a confirmatio (az elsd levél),*™ a

51 p ,
651 4 vadaskodésok

pozitiv bizonyitékok felsoroldsa, ami utdn 4ll a refitato (a masodik levél),
elharitdsa. Ez teszi ki a levél legnagyobb részét. A levél végén a peroratio, recapitulatio,

vagyis a befejezés és az 6sszefoglalds kapnak helyet.

Katharina Zell levelét Strassburg vérosdnak polgaraihoz cimzi. Isten dicsOségére
magyardzatként szolgdlnak sorai.®®* Irdsa elsé részében, levelének elészavdban a véroshoz
és az egyhdzhoz fliz6dS szoros kapcsolatit igazolja. Eletének fontosabb eseményeit
osszefoglalva bizonyitja, mennyire fontos szdmdra a gyiilekezet és a varos kozossége is.
»INagy orommel és munkdval, éjjel és nappal, testemet, minden eromet, dicsoséget és
josdgot jo szdandékkal ldabaid zsamolydvad tettem.”> Beszamol az rénd arrol, hogy férje volt
az els@ a varosban, aki az igaz evangélium szerint hirdette az igét Luther tanitdsainak
koszonhetden, és emiatt sok megprobaltatast kellett kidllniuk. Az egyhdzi szolgélatban ,,a
megboldogult Matthéius Zell oldalborddjdnak darabjaként”®* § is derekasan részt villalt.
Azért hozza nyilvanossagra Ludwig Rabusnak irt levelét, hogy az egész varos ldssa, és allast
tudjon foglalni kettdjiik vitds tigyében.

Ludwig Rabus olyan megaldz6 hangon irt neki, hogy az arra adott vdlasz nem
marathat kettejiilk kozott. Egytttal Rabust is arra szdlitja, hogy hozza nyilvdnossdgra
teljesen alaptalan va’ldjalit.655 Amig a nyilvdnos vita védrat magdra, addig 6, Katharina Zell,
Ludwig Rabus irdsat is ismerteti a tisztanlatds kedvéért. Nemcsak az imméron ulmi
prédikator, hanem az egész vdros elOtt tisztdzni szeretné magat, €s bizonyitani akarja
evangélium szerinti hii hitét.

A bizonyitas elso 1épéseként kozli Katharina Zell Ludwig Rabus hozzd cimzett
levelét. Ebben az irdsban negativ jelzOk sokasdgat felhalmozva ir a lelkipdsztor kordbbi
tandranak feleségérol: ,,pogdny, nem keresztyén, ordog lelke dltal vezérelt, hazug”.*>® Azért
irt ilyen kemény hangu levelet, mert ,,a bolondoknak az Oket megilleté modon kell

. . 3,657
vdlaszolni.”

60 7gLL, Ein Brieff, 178-213 (B2r—E2v).
1 7ELL, Ein Brieff, 213277 (E2v-L3r).
652 7gLL, Ein Brieff, 167 (Alv).
653 ZELL, Ein Brieff, 169 (A2v).
64 ZELL, Ein Brieff, 173 (A3v).
655 7ELL, Ein Brieff, 174 (A4v).
66 7811, Ein Brieff, 176-177 (B1v—B2r).
7 7ELL, Ein Brieff, 177 (B2r).
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Katharina Zell Strassburg varos polgdrait megszolitva, hosszi és részletes
valaszadasba kezd. El6szor vadlojaval vald kapcsolatat tisztdzza. Leirja, hogy Rabus férje
tanitvanya volt, és j6 kapcsolat uralkodott kozottiik. Azt gondolta, kezdeti nézeteltéréseik
tisztazodtak, ahogyan a varosi tandccsal is lecsendesiilt a nézeteltérés. Katharina Zell utal az
Interimre, aminek hatdsdra férje munkdjanak eredménye veszni latszik. Megemliti a
tevékenységét folytatok, igy Capito, Bucer és Hedio nevét, akik tanitdsdra tobbszOr is
hivatkozik miivében, és sajndlkozva kozli, hogy cimzettje nem tartozik ebbe a sorba.®”®
Veliik ellentétben Ludwig Rabus nem becsiilte a véros irdnta mutatott nagylelkiiségét.
Strassburgban tanulhatott, és lelkésszé valasdban is segitették. A vdrosi tanidcs kész volt
magasabb bérrel marasztalni, de 6 ennek ellenére elmenekiilt.”® Bibliai példdkat emlit a
szerz0, és szembedllitja azokat Rabus viselkedésével. Jeremidsnak is menekiilnie kellett az
Ur iigyéért, nem az Ur iigye el6l. Az apostolok sem futamodtak meg Jézus iigyének
terjesztésétol, a nehézség miatt. Katharina Zell tovabb helyesli a varosi tandcs cselekedetét,
és cimzettje szemére hdnyja farizeusi viselkedését. Az ulmi szuperintendensi allés, a karrier
érdekében megfeledkezett az 6véirdl és az altaluk képviselt iigyr('il.660 Viselkedését Saul
kirdlyéhoz hasonlitja ,,aki felkenetett, de sajdt hibdjdbdl, rossz tettei miatt Isten elvetette”.®!
Katharina Zell szerint Ludwig Rabus ,,nem jo pdsztor, hanem egy napszdmos, kitartott

662 Tsmételten

szolga, aki nem szerette nydjdt, és elmenekiilt, mielott megérkezett a farkas.
megemliti a varos reformdtorait, Matthdus Zellt, Wolfgang Capitot, Bucer Martont, Kaspar
Hediot, akik vele szemben hiiek maradtak Strassburghoz és az evangéliumhoz is, majd mas
varosok prédikdtoraira is hivatkozik, dgymint Luther Méarton, Ulrich Zwingli, Johannes
Oekolampad, Johannes Brenz.®®® Az § neviik is fémjelzik Krisztus iigyének igaz voltat. A

felsorolasban kétszer is megjelenik Kaspar Schwenckfeld neve, akit felment Katharina Zell

68 ZELL, Ein Brieff, 181 (B3v).
699 7ELL, Ein Brieff, 183—184 (B4r—B4v).
660 7gLL, Ein Brieff, 185-199 (C1r—Cé4r).
Z:; ZELL, Ein Brieff, 200 (D2r).

uo.
%3 Johannes Brenz (1499-1570) Schwibisch Hall reformatora, a lutheri reformicié vezetd teologusa és
egyhazépitéje. Elete az reformacié kordnak egészét feloleli. Eredetileg azok kozé a humanista reformatorok
kozé tartozott, akik késdbb a felsd-német reformdciét meghatdroztdk. Teoldgidjat legnagyobb mértékben
Luther hatdrozta meg, akivel 1518-ban ismerkedett meg a Heidelbergi disputdn. Luther eredményesebbnek
tartotta munkdjat, mint a sajat magaét: ,,minden tekintetben nagyobb vagy, mint én” — vallotta. Johannes Brenz
részt vett a Margurgi kollokviumon, az Augsburgi birodalmi gytilésen, a hagenaui, a regensburgi és a wormsi
hitvitdkon. Az Interim (1548) kihirdetése utdn menekiilnie kellett Schwibisch Hallbél. Rovid ideig
Strassburgban is tartézkodott, majd Stuttgartban taldlt otthonra, ahol munkdssdganak eredménye a Nagy
Wiirttembergi Egyhézi Rendtartds (GroBe Wiirttembergische Kirchenordnung 1553-1559). Eletének utolsé
éveiben melldzték. Két hazassagabol osszesen tizenkilenc gyermek sziiletett, akik koziil tiz érte meg a felndtt
kort. Hatdsdnak titka kiegyensulyozott karakterének, erds akaratdnak €s vildgos hitvalldsdnak volt koszonhetd.
In TRE, Band 7, Berlin, New York, 1981, szocikk: Brenz, Johannes, BRECHT, Martin, 170-181.
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az eretnekség vadja aldl. Arra hivatkozik, hogy Ludwig Rabus nem latja még, hogy 0 is

felismerte Jézus Krisztus titkat.5®*

A lelkészfeleség az 1j hit terjesztdi utdn védelmébe veszi
Strassburg varosat is: ,,nem a csifolodds és gyaldzkodds, hanem az irgalmassdg példdja” a
varos, aki a szenvedbket felkarolja.665 Ha igaza lenne Rabusnak, akkor a Miinster varosaban
tortént események Strassburgban is megvaldsultak volna, azonban erre itt nem keriilt sor.®®®
Katharina Zell magat és a varost igazolva, ugyanakkor Isten kegyelmét kérve zdrja sorait
1557. mércius 24-ére datdlva levelét.

A Ludwig Rabus levelének vadaskoddsaira adott valaszt tovabb folytatja Matthius
Zell 6zvegye. Uj formdban teszi ezt levelének folytatdsaban. Ellenfelének levelébél rovid
sorokat idéz, és azokat részletesen cdfolja. Katharina Zell levelének ezen része részletes
bepillantast enged az érett asszony teoldgiai litasdba, Osszefoglalja az eddigi irataiban
olvasottakat.

Strassburg polgdrai olvashattak a feltdimaddsr6l. Krisztus feltdimaddsa a benne
elhunytak feltimadédsinak a za’llogal.667 Katharina Zell tovdbb4 védelembe veszi sajat magat a
farizeusi biliszkeség ¢€és a hazugsdg vadjaval szemben. Ezek azok a szornyl
igazsagtalansdgok, amelyek miatt kénytelen tollat ragadni. Ha 6 nem beszélne ,,a koveknek
kellene megszdlalniuk, mivel tobb vagyok egy darab kénél, hagy legyek Bdldm szamara”.®®
Sajit személye védelmezése utdn Kaspar Schwenckfeld mellett emeli fel hangjat. Leirja,
hogy olvasta konyveit, és megboldogult férjének is bardtja volt. Ulrich Zwinglihez
hasonldan 6 is Krisztust hirdette. ,,Rabus tir még az dbécét sem ismerte”,669 amikor 6k mar
Jézus istenfitisagardl tettek bizonyséagot.

A védaskoddsok elhdritdsanak leghosszabb része arra vonatkozik, miszerint

Katharina Zell és férje nyugtalansagot keltettek Strassburgban. Az ir6nd harminc nyomtatott

664 7ZELL, Ein Brieff, 204-209 (D3v—Elr).

665 7gLL, Ein Brieff, 212 (E1v).

666 Miinsterben a reformécié 1532-ben tortént bevezetése utan a Melchior Hoffman apokaliptikus nézeteit vall
Bernt Rothmannt vélasztotta a vérosi tandcs lelkésszé. 1534-ben Jan Mathys holland missziondrius érkezésével
dramai fordulatot vett a véros élete. Mathys Isten kiildotteként hirdette a végidd kozelségét és a vdros lakéinak
kivélasztott voltat. Keresztségre szolitotta fel a varos lakdit, akiknek kivaltsdgul jutott, hogy a Miinsterben
megvaldsuld dj Jeruzsdlemben éljenek. A varosbdl kifizott biboros, Franz von Waldeck csapatait fegyverrel
legy6zték, és 1535 juniusdig tartotta magit a miinsteri kirdlysdg. A vdros kirdlydvd Jan van Leident
vélasztottdk, aki Sion kirdlyaként lelki és politikai vezetdvé valt. Bevezette a tobbnejliséget, és elzarta a vdrost
a kiilvilagtdl, a tokéletes vildg, az 4j Jeruzsidlem megvalésitasanak érdekében. Uralmanak Franz von Waldeck,
a kolni érsek és a hesseni 6rgrof csapatainak segitségével tudott véget vetni. A magukat kivalasztottnak tart6d
hamis prédikatorokat, Jan van Leident és segit6it Bernd Krechting és Bernd Knipperdollingot nyilvanosan
kivégezték és holttestiiket elrettentésiil ketrecekben a Lamberti templom tornyara helyezték. In HAUSCHILD,
im., 137-140.

67 7ELL, Ein Brieff, 213-214 (E2v).

%68 7ELL, Ein Brieff, 220 (F1v).

69 7ELL, Ein Brieff, 224 (F3r).
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oldalon keresztiil bizonyitja ennek ellenkezdjét. Eldszor onéletrajzi irdsat kiegészitve
taglalja, hogy harmincnégy éve taldltak férjével egymadsra. Matthius Zell nemhogy
nyugtalansagot okozott volna, hanem az igaz evangéliummal vigasztalta a hozza érkezdket.
Uldozotteket, szegényeket, betegeket fogadtak magukhoz. Utal a badeni és a kentzingeni
menekiiltekre és két szegény Ozvegyasszonyra is, akik néluk taldltak biztonsdgot.””’ A
lelkészfeleség a bibliai Méarta szerepét tulajdonitja magaénak: ,,nagy orommel fogadtuk oket
(ti. a menekiilteket), etettiik és szdlldst biztositottunk szdmukra ... Mdrta szolgdlatdt és
gondjdt vettem magamra, aki az Urnak szolgdlt.”®"!

Katharina Zell nem érti Ludwig Rabust. Egyrészt, 6 nem a reformacio6 kezdetétdl volt
a varosban, ezért nincs teljes rdlatdsa az eseményekre. Mésrészt, miért tiirte el kordbban
évekig azokat az embereket maga korill, akik teol6gidjat most mar kritizailjz1.672 A
lelkészfeleség szerint Rabus eltdvolodott a Szentirds igaz értelmezésétdl, az urvacsora és a
keresztség tandt illetden. Matthdus Zell mindig Krisztust hirdette, és a nyugtalansagrol szl
vadaskodas egyaltalan nem igaz. Ezt Katharina Zell asszony mivolta ellenére is meg tudja
allapitani, ugyanis a nagy teolégusokat hallgatva, ahogyan ,.a kutya az asztalrol lehullo
morzsdkbol” részesiil, ¢ is a tanitdsbol, €s igy megismerte az Uj tanokat. A poginy
asszonyhoz hasonlitja magdt, aki megtapasztalhatta Jézus kegyelmét.”> Haromszor is kéri
vadlgjét az ir6nd, nevezze meg a nyugtalansidgot okoz6 tényezoket, majd a keresztség €s az
urvacsora tanitisdnak részletes bemutatdsidba fog. Ismereteinek forrdsaként Luther és
Melanchthon miiveit emliti meg.®’*

Katharina Zell €lesen elhatdrolédik a rémai egyhdz tanitasatol a sakramentumokat
illetden. Kettd sdkramentumot ismer el, a keresztséget és az urvacsorat. Elutasitja a
keresztséget Ovezl ,,sziikségtelen és haszontalan a,’olgokat”.m5 Melchior Specker, a St.
Thomas templom lelkészének gyakorlatat kritizalja, aki a Szentirdsban nem taldlhat6

kiilsdségekkel téveszti meg az egyszeri hivoket.®’® Az tdrvacsorat illetben férje egyik

imadsagabdl idéz: L Ur Jézus Krisztus, aki az él6 Isten fia, akit az Atya akaratdbol, a

670 ZELL, Ein Brieff, 229-235 (G1v-G3v).

7' ZELL, Ein Brieff, 234 (G3v).

872 ZELL, Ein Brieff, 235-238 (G3v-G4v).

67 7ELL, Ein Brieff, 244 (H2v).

674 ZELL, Ein Brieff, 247 (H3v). Luther Marton ,,Das Taufbiichlein verdeutscht’ cimii miive 1523-ban jelent
meg. Melanchthon, Philip ,,Loci Communes”-ének a német és a latin forditds is 1522-t6l volt haszndlatban
Strassburgban.

675 7ELL, Ein Brieff, 248 (H4r).

676 Specker, Melchior (+1569) Wittenbergben tanult teolégus 1553-ban érkezett Strassburgba. Az St. Aurelia
és a St. Thomas templomok lelkésze lett, és gyakran kritizalta Kélvin tanait. In McKee, Katharina Schiitz Zell,
Volume II, 248. Specker keresztelési szokdsait nem részletezi Katharina Zell, de azt lltja, hogy majomparadé,
Affenspil” lett beldle.
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Szentlélek segitségével a haldl dltal, életet adtdl a vildgnak, a te tested és véred valosdgos
étel és ital lett a léleknek.”®”” A lelkészfeleség szerint Rabus ebbél az imadsagbdl a lélek
szot helyteleniil kiemeli, és nem emliti annak folytatdsat, miszerint a hit altal lesz a miénk
Jézus teste és vére. Férje gondolatait Janos evangéliumabdl szarmazd tanitdssal tdmasztja
ala: ,,Bizony, bizony, mondom néktek: aki hisz, annak orok élete van. En vagyok az élet
kenyere. ...En vagyok az az él6 kenyér, amely a mennybdl szdllt le: ha valaki eszik ebbdl a
kenyérbol, élni fog orokké, mert az a kenyér, amelyet én adok oda a vildag életéért, az az én
testem.” (Jn 6,47-48, 51) Hangsilyozza a lelkészfeleség, hogy nem a jegyek vagy a
koriilottiik végzett emberi cselekedet, hanem Krisztus kereszten elvégzett dldozata dltal van
biinbocsénat.®”®

A sdkramentumokrdl sz6lo leirds utdn ismét megszOlitja Strassburg polgarait
Katharina Zell. Kéri oket, itéljenek, és hozzanak igazsigot a leirtak alapjan. Ujfent a
nyugtalansdg és hazugsag ellen érvel, majd sajat szerepét tisztazza. ,,Nem vagyok bolcs, mint
Judit, Eszter, Jdél, Abigail és a hasonlo fenséges holgyek, ezt elismerem, de fiatalsdagomtol
fogva imddkoztam Istenhez Salamonnal, nem nagy dicsoségért és javakért, aranyért és
eziistért, hanem istenfélelemért, ami a bolcsesség kezdete.”®” Nem tartja zavarénak, hogy
Rabus bolondnak tartja 6t. Nem emberek szerint, Isten eldtt szeretne bolcs lenni (Rém
11,33; 1Kor 12,8; Ef 1,8;17). Megkérddjelezi Ludwig Rabus bolcsességét €s doktori cimhez
val6 jogat, mert nem ahhoz méltéan viselkedik. Ezen levélrész végén ismét védelmébe veszi
Kaspar Schwenckfeldet, aki hozz4 hasonléan nem bolond, és nem az 6rdog cinkosa, mivel
Krisztus nevében keresztelkedett meg.

Katharina Zell 1556 kardcsonydn megfogalmazott levelének bemutatdsaval folytatja
Strassburg polgdraihoz cimzett levelét. A székesegyhdz lelkipasztora, Ludwig Rabus
kardcsonyi prédikaciéjaban nyilvanosan is sz6t emelt Matthédus és Katharina Zell ellen. Az
istentisztelet utdn ,,szomoriian hazamentem, és kértem érted Istent, hogy bocsdssa meg
neked ezt az igazsdgtalansdgot, szégyent, irigységet és gyﬁlb‘letet”.680 A legnagyobb vad
elleniik a Schwenckfelddel valé baritsdg. Az {rond szerint, aki elitéli 6t azokhoz lesz
hasonlovd, akik Michael Servetust vagy Johannes Huszt igazsdgtalanul elitélték %!
Schwenckfeld semmit sem tagadott, ami a Biblidban all. Elismerte Jézus emberi és isteni

természetét. Katharina Zell az altalanos vadaskodasra, miszerint Schwenckfeld eretnek lett

877 ZELL, Ein Brieff, 250 (H4v).
78 ZELL, Ein Brieff, 252 (H4v).
67 ZELL, Ein Brieff, 261 (J4v).

680 7ELL, Ein Brieff, 279 (L3v).
81 ZELL, Ein Brieff, 285 (M2r).
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volna, konkrét teoldgiai valaszt ad. Krisztus kettds természetét hangsilyozza, és a korabban
emlitett teolégusokkal, Lutherrel, Bucerrel, Capitoval és Hedioval egyiitt emliti, akik
szintén a val6sdgos embert €s Istent lattdk a megvéltoban. Nem Rabus dolga masok
megitélése. Mindenki, igy Schwenckfeld is az igaz bir6 itélete ald fog esni az utolsé napon.
Katharina Zell Isten dicséretével és mindkettdjiik életére torténd dldaskéréssel fejezi be eme
levelének sorait.

Matthius Zell 6zvegye levelének zdrszavaban ismételten arrdl ir, miért fordult a
nyilvdnossidg elé. Eloszor nem akarta ezt megtenni, de egy éjszaka eszébe jutott férje
parancsa ,,leszidna engem, ha parancsa ellenére hallgatnék”.®®* Bizonyitja, hogy élete sordn
hiiséges szolgdja volt az Urnak, rendszeren hallgatta igéjét, és a varos gyermekeként kéri

annak lakosainak igazsagtételét.

6.2.3 Dogmatikai utaldsok Katharina Zell levelében

Katharina Zell az 6t ért tdmaddsoknak koszonhetéen hite védelmére kényszeriilt.
Hitvalldsossdgénak kifejezése minden iratdban megfigyelhetd, az 1j tanok legrészletesebb
kifejtése azonban ,,Ein Brieff’ cimi irdsdban tarul elénk. A levélben az onéletrajzi utaldsok
gazdagsiga mellet az 1j hitre vonatkozé kovetkezd dogmatikai alapvetések keriilnek széba:

. .. i 4 684
A hit summagal,683 a keresztség és urvacsora. ;

Az uj hit summdja

Katharina Zell Strassburg polgéraihoz cimzett levelét sajét hitvalldsdnak is nevezi.®®
Hitvalldsa Krisztus-kozponti. Osszefoglaldsdban beszél a Szenthdromsdg mindegyik
tagjardl, részleteiben kifejtve azonban csak az Ur Jézus Krisztusrdl ir, aki az Atya gyermeke
és a Szentlélek kiildotte. Nem szentel kiilon részt az Atyanak és a Szentléleknek, hanem a
Jézusr6l mondottakba helyezi el Oket. Hangsulyozza, hogy Jézus Krisztust a
Szentharomsédggal egyiitt kell imadni. Védekezése sordn kifejti hite 1ényegét, dsszefoglalja

kiben hisz. Jézus Krisztusrdl, mint valésagos Istenrdl €s emberrdl ir. A valosdgos Isten és

valosdgos ember kifejezés négy alkalommal is el6fordul a mésfél oldalnyi szovegben. Ezzel

682 7ELL, Ein Brieff, 299 (N3v).
683 ZELL, Ein Brieff, 202209 (D2v—Elr).
8% ZELL, Ein Brieff, 248-257 (H2v-I2v).
85 7ELL, Ein Brieff, 203 (D3r).
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is hangsulyt helyezve a Szenthdromsdg elvdlaszthatatlan voltdra és Krisztus kettOs
személyére. Krisztologidjanak kozpontjaban az emberré lett Istenfia 4ll, aki az Atya
akaratdbol €It a foldon, és csoddkat tett. Ez a zsidok szivében irigységet €s gytiloletet keltett,
ezért kereszthaldlra itélték. A valdsdgos Isten és ember aldszadllt a poklokra, és prédikalt a
hitetleneknek. Feltdmadt a halottak koziil, és gydzedelmet szerzett nekiink. O fog itélkezni
is az emberek felett. Hliséges bardnyait jobbjéra, a hiitleneket pedig baljara allitja majd. A
szentek gyiilekezete dicsérni fogja 0Ot, €s orokké énekli: Szent vagy, szent vagy. Mindez az
Isten 4ltal vélasztott szent hegyen, a Sionon fog bekdvetkezni.®®

Katharina Zell nemcsak sajat maganak tulajdonitja ezt a hitvallast, hanem szdmos
reformatornak is. Felsorolja azokat, akik ugyanigy nyilatkoznak a megvalté Jézus
Krisztusrdl. Luther Marton, Ulrich Zwingli, Johannes Oekolampad, Matthius Zell,
Wolfgang Capito, Bucer Mirton, Kaspar Hedio, Urbanus Rhegius,”®’ Paulus Fagius,
Johannes Brenz, Kaspar Schwenckfeld ,,és még sok kedves ember, ... az tijrakeresztelkedok
kozott is sok jambor, értelmes és istenfélo ember van, akik szivbol keresik a keresztyénséget
és vdagynak Krisztusra” %%

Az azonos korhoz tartozok emlitése utdn hitének Osszefoglaldsat férje tanitisa
alapjan folytatja. Aki elismeri Krisztust, az 6 kozosségének részese lesz. Katharina Zell
Kaspar Schwenckfeldet is eme kozosség részesének tartja, mivel elismerte Jézus Krisztus
istenségét, felmentve ezzel az eretnekség vadja aldl. Az anabaptistakat is ismét kiilon emliti.
wzegeny” UjrakeresztelkedOkként beszél rdluk, akiket a felsObbség ugy kerget ,mint a
vaddsz és a kutya a vaddiszndt és a nyular”.*™

A sz€ls6séges iranyzatokkal szembeni sikeres harc egyik fundamentuma, hogy a
hivé keresztyén meg tudja fogalmazni sajat hitének lényegét. Ezt vagy az egyhdza éltal
elfogadott hitvalldssal teszi, vagy sajat maga fogalmaz meg egyet. Katharina Zell az
Apostoli Hitvallds 1ényegi mondanivaldjat magéban foglalé hitvallast tar elénk, amelyben
Jézus Krisztus Istenségét és emberi voltat emeli ki. Az Atyatdl szarmazo, kettds természetli
Megvilto foldi életének eseményeit dsszefoglalja, és az apokaliptikus jovében fejezi be az

tidvhoz6 Messids tevékenységének bemutatasat.

68 7ELL, Ein Brieff, 203 (D3r).

687 Rhegius, Urbanus (1489-1541) Luther Marton tanainak kovetéje. Augsburg és Liineburg lelkipdsztora.
Részt vett az Augsburgi birodalmi gytilésen (1530) és a Confessio Augustana megfogalmazasaban. In BBKL,
Band 8, Herzberg 1994, szécikk: Rhegius, Urbanus, ZSCHOCH, Hellmut, 122—134.

%8 ZELL, Ein Brieff, 204 (D3r).

%9 ZELL, Ein Brieff, 209 (D4v) Mt 3,11; ApCsel 1,5.
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Keresztség és irvacsora

Katharina Zell levelében részletesen ir a keresztség és az urvacsora 1ényegérol. Nem
0 maga fejti ki a tant, hanem elfogadva a bibliai értelmezést €s a reformatorok magyarazatat,
a gyakorlati élet feldl kozelit. Mindennapi é€letbdl vett példat emlit, és ezt magyardzza az
evangélium alapjan.

A keresztség gyakorlatat bibliai lokusokkal igazolja, ,,ahogyan Keresztelo Jdanos és
az Ur Krisztus mondja, a Szentlélekért és a Szentlélekkel kereszteltetiink meg.”690 Az etidp
kincstarnok megtérését és megkeresztelését emliti ennek kivalé példdjaként (ApCsel 8,26—
40). Fiilop Jézus kereszthaldldnak magyardzata utdn vizzel keresztelt a Lélek altal. A
lelkészfeles€g a bibliai alapvetés utdn Luther €s Melanchthon keresztségre vonatkozo
frasaira hivatkozik.*”' Katharina Zell elutasitja a vdros egyes gylilekezeteiben meglévo
feln6tt keresztséget és azt, hogy az ember a viz altal teljesen udjjasziiletne. Elveti a romai
katolikus egyhdz altal gyakorolt sziikségkeresztséget is. A sziikségkeresztség csak néhany
édesanya szivét keseriti meg, mert amennyiben elmarad, gyermekiik nem lehet az tidvosség
részese — véli a romai katolikus egyha’tz.692 Ebben az esetben, ha egy gyermek nagyon beteg,
nem a vizre, hanem Krisztus vérére kell figyelni, ami iidvosséget biztosit az embernek. A
viz eszkoz a keresztség sordn, ami nem ad Orok életet a 1¢leknek.%”

Az urvacsora értelmezésénél sem a jegyben, a kenyérben keresi az lidvosséget az
irond. Ezzel elutasitja a transzszubsztancidcié tanit. Az ember nem a jegyek atlényegiilése
altal jut iidvosségre, ,,hanem a szivében lévo hit dltal, amelyben Isten lakik> % (Ef 3,17) Az
urvacsora kapcsan nem a kenyér €s a bor szerepét hangsilyozza, hanem a hivl, megtért
szivét. Férje trvacsorai gyakorlatat idézve megerdsiti az irénd, hogy az trvacsora az orok
élet feldl biztositja a hivot. A keresztyén ember az drvacsora sordn megvallja azt, hogy
ahogyan a kenyér megtoretik a szeme lattara, Krisztus teste is ugy toretett meg a kereszten
aldozatként értiink. Jézus a kereszthaldldval minden biiniinkért eleget tett. Az 6 kiontott vére
altal, és nem a sdkramentum, a keresztség és az urvacsora 4ltal van Orok élete az
embernek.®” Az trvacsora lényegének megértése érdekében magyardzatat Augustinus

példajaval is kiegésziti: ,Jiidds az Ur kenyerét ette az Ur ellen, a tébbi tanitvdnyok pedig a

% 7gLL, Ein Brieff, 246 (H2v).

1 L uther Mdrton ~Das Taufbiichlein verdeutscht’, Melanchthon, Philip ,,Loci Communes”, 1asd fentebb.

92 Az 1525-6s Strassburgi Liturgia elutasitja a sziikségkeresztséget, az 1534-es viszont eléirja, hogy a
megsziiletett kisbabdkat hat héten belill meg kell keresztelni. In McKee, Katharina Schiitz Zell, Volume II,
248.

%93 7ELL, Ein Brieff, 248 (H3v).

9% ZELL, Ein Brieff, 249 (H4r).

93 7ELL, Ein Brieff, 252 (H4v).
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kenyeret ették az Ur gyandnt.”®° Urvacsoratandnak értelmezésében az Agostai hitvalldshoz,
igy a lutheri irdnyzathoz all a legkdzelebb.

Katharina Zell az urvacsoratan bibliai alapvetése utdn — a keresztség
sékramentumanak magyardzatdhoz hasonléan — kordnak vezetd teolégusainak teoldgidjara
hivatkozik. Ezittal Luther és Bucer miiveire, gondolataira utal. Bucer Marton Janos
evangéliumanak magyardzataban ir részletesen az drvacsordrdl. Ennek a miinek a harmadik
kiaddsa 1536-ban jelent meg a vérosban, amelybdl a lelkészfeleség tdjékozddhatott,
ugyanakkor prédikécidiban is hallhatta Katharina Zell Strassburg vezetd teolégusanak az
urvacsora sakramentumara vonatkozé magyarazatat. Luther esetében a ,,Von Anbeten des
Sacraments des heiligen Leichnams Christi” cimii, 1523-ban megjelent miivére utal a
szerz6n6.”’ Ha imadnd a hivé a jegyeket, a romai katolikus, bdlvinyimad6 hivohoz lenne
hasonlé.

A keresztség és az urvacsora értelmezésének Osszefoglalasdban az apostolokig és az
6egyhdazig is visszanyul a strassburgi iréond. Levelének sdkramentumokrdl szl részének
befejezéseként az apostolokat €s az degyhdzi szokdsokat is megemliti. Az dltaluk kialakitott
rend fegyelmet eredményezett az egyhdzban. Ezzel ismét a sziikségkeresztség ellen sz6l.%®

Az tirvacsordra vonatkozélag pedig annak lelki jellegét hangsilyozza a 1élek szaméra.*”’

696 ZELL, Ein Brieff, 253 (J1r). Itt Kélvin forditdsaban, in KALVIN Janos, Az trvacsora alkalmaval a Krisztus
testében és vérében vald igaz részesedésrdl sz6lé tannak vildgos magyardzata, Czeglédy Sandor (ford.),
Budapest, 1912, 496.

®7 MCKEE, Katharina Schiitz Zell, Volume 11, 253.

6% Ambrosius (339-394) tevékenységének idején évente kétszer, hisvétkor és piinkosdkor kereszteltek. In
McKee, Katharina Schiitz Zell, Volume II, 255.

9 ZELL, Ein Brieff, 256 (J2r).
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7. Osszegzés

A strassburgi lelkészfeleség, Katharina Zell élete sordn hét iratot hozott nyilvanossagra.
Egész életét dtkarol6 munkdssdga kival6 bepillantast enged a reformécié hétkdznapjaiba. A
forrasokat elemezve megjelenik eldttiink rendkiviili alakja és egyhédztorténeti jelentdsége is.
A dolgozatban megjelend 6t témakor — amelyek a forrdsok alapjan keriiltek meghatarozasra
— kibontja el6ttink rdank hagyomanyozott életmiivének egészét. Katharina Zell a
lelkészfeleségek elsd generdcidjanak képviseldjeként Uj szereplOként jelent meg a
tarsadalomban és a gyiilekezetben. Nem viselt 6ndll6 egyhdzi hivatalt. Nem volt igehirdetd,
diakénus, tanit6 vagy egyhdzkormdnyzé — nem is lehetett volna. Laikusként és
lelkészfeleségként mégis testkozelbdl élte meg a reformdlédd gyiilekezet mindennapi
kihivasait.

A lelkészfeleség részt vallalt menekiiltek €s sziikséget szenvedOk ellatdsdban és
lelkigondozasaban. Errél tesz bizonysdgot a kentzingeni asszonyokhoz é&s Felix
Armbrusterhez irt levele. A diakénia és lelkigondozds gyakorldsa egyszerre volt jelen
mindennapi tevékenységei kozott. A reformdlédd varosban és gyiilekezetben, reformatori
talajon gyokereztek eme tevékenységei. Jogosan véllalta fel a betegek latogatdsit és
lelkigondozasat. Bucer ,,Von der wahren Seelsorge ...”” ciml irata szerint minden keresztyén
feladata ez. Sajat habitusdbol kiindulva nem érezte magat illetéktelennek a szolgdlat
gyakorlataban, de kordnak és kornyezetének vezetd teolégusa, Bucer Marton és a lelkészek
is batorithattdk erre. Bucer egyértelmi kijelentése, miszerint minden keresztyén kotelessége
a lelkigondozds, nem tesz kiilonbséget férfi é€s nd, hivatalos személy és laikus kozott. A
szenvedést, tildoztetést elviselok kozott ott volt a lelkészfeleség. Katharina Zell hitiiket
megerdsitendd szolt hozzdjuk, ugyanakkor nem leplezte bilinds voltukat sem. Igaz
blinbdnatra tanitott. E felismerése nélkiil nincs valddi lelki gyogyulas. Felebarati szeretettel
hirdette szdmukra a megerdsito Igét.

Katharina Zell igekozpontisdga a vigasztaldsban nem hagyhat6 figyelmen kiviil.
Bucer mellett a kalvini tanitast is kovetve, lelkigondozdi tevékenységének kdzéppontjdban
Isten Igéje 4llt. Nem mdsban, csakis az evangéliumban kereste a timaszt. Az Ur beszédével
vigasztalt, és azt lehetdség szerint latogatassal is egybekototte. Bibliahasznalata rendkiviil
alapos bibliaismeretrdl tantskodik. Megfeleld helyen alkalmazta a Szentirds szavait. A

kentzingeni asszonyokhoz sz6l6 levélben az igeversek gazdag idézetébdl is (Osszesen 43
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darab), kovetkeztethetiink erre. Az [rasban kereste a bétoritd szot, nem azon kiviil. Nem
sajat szavaiban latta a vigasztalas erejét, hanem egyediil Isten igéjében.

A kozosségi élet formdldsa és gondozdsa mellett Katharina Zell a személyes
boldogsagat is dpolta, és kidllt hazassaga mellett is. Boldog hdzassagban élt férjével,
Matthéus Zellel. Kozos életiik példaadonak szamitott a korban, mivel a hdzas lelkészek a
reformdcié eredményeként jelentek meg. A reformatorok hazas életiikkel is jelezték, hova
tartoznak, melyik irdnyzat kdvetdi. A kordbban elképzelhetetlen életforma természetes lett
az Uj hit megjelenésével, és a gylilekezetek kozéppontjat képezte a lelkészcsalad.
Egyediildll6 a Zell hazaspar szerepe abban a tekintetben is, hogy esetiilkben nem két hajdani
szerzetes hdzassdgkotésérol, hanem egy pap és egy polgarledany kozos életérdl van szo. A
nagy korkiilonbség — hisz esztendd — ellenére szerelmen alapul6 hdzassag volt koztiik. Errdl
tantskodik Katharina Zell két irdsa is az ,,Entschuldigung” és a ,,Klag und Ermahnung”. Az
wEntschuldigung”-bdl megtudhatjuk mennyire fontossa vélt a reformdcié sordn a papok
hazassaga és ennek védelme a romai katolikus felfogdssal szemben. Mindez méar nemcsak a
lelkészek feladata volt, hanem feleségeiké is. Katharina Zell kivételes mddon, irott
formdban is rdnk hagyta ennek egyik nem mindennapi példajat. Miivében nd 1étére
szokatlan moddon oltalmazza a Luthertdl szarmazé 1j tanokat és ennek egyik
kovetkezményét. Sajit hazassagat is kemény hangon védelmezi. Nem tiir semmiféle hamis
vadaskodast személyes életét és férjét illetden. A hazassagot helyes, Istentdl rendelt
keresztyén életformanak tekinti.

A ,,Klag und Ermahnung” cimi iratdban tovabbi részletek bont ki eléttiink az irénd
hazaséletére vonatkozdlag. Férje ravatalandl mondott beszédében bebizonyosodik eldttiink
irdnta érzett igaz szerelme, €s az elvesztése kovetkeztében érzett keserli fijdalom. Elete
parjat mindvégig 6szintén tisztelte, és felnézett a strassburgi prédikatorra. Tudatdban volt az
egyhdzban folytatott uttoré tevékenységének, és elismerte azt. Biiszkén véllalta az 4j hitet
ovezd kiizdelmet férje oldalan, akinek nemcsak a hdztartasban, hanem a gyiilekezetben is
hiiséges segitdje volt.

Katharina Zell férje oldalan a Szentirds magyardzatat folyamatosan hallgatta.
Eletének zsinérmértéke a Biblia volt. Nemcsak a Szentirdsbdl vett idézeteket haszndlta
vigasztaldsra, hanem magyarazta is Isten igéjét. Krisztus dldozatdnak reformdacidkorabeli
értelmezését adja az 51. zsoltar magyardzataban és két zsoltarparafrazisban. Mindezt David
példdjan keresztiil teszi, aki mar Krisztus sziiletése el6tt megtapasztalta, milyen az igazi

blinbdnat. A hazassagtorés blinébdl kiindulva tudtunkra adja, hogy mindent csak Krisztus
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bocsathat meg. Az ember képtelen sajat erejébdl megigazulni. Nem segitenek ebben a
kiillonféle 4dldozati allatok, semmiféle kultikus &ldozattal nem lehet hozzdjarulni a
megtisztuldshoz. Az egyszeri és mindig (mar az idok kezdetétdl fogva) érvényben 1€vo
dldozat Krisztus kereszthaldla.

Katharina Zell két parafrazist hagyott rank. Az irodalomban a 16. szdzadi protestans
zsoltarparafrdzis 6nallé mifajja lett.”” Katharina Zell vizsgdlt parafrizisa a miifaj
kritériumainak megfelel. Irdsa fejlécét olvasva arra kovetkeztethetiink, hogy tudatosan
valasztotta ezt a miufajt. Célja az elesett ember vigasztaldsa volt. Ennek tett eleget
alkotdsaval, és azokat Luther magyardzatival egybevetve megéllapithatd, hogy helyesen
interpretdlta a szoveget.

Katharina Zell a keresztyén hit megélést mind a gyiilekezi k6zosségében, mind az
egyéni kegyességgyakorldsban fontosnak tartotta. Ez utébbi eldsegitésére egy énekeskonyv
kiadasa is kothetd a nevéhez. Ennek segitségével a hivé ember hitét kivanta mélyiteni, és az
egyszeril gyiilekezeti tagok mindennapjainak istenimédatat akarta eldsegiteni. Egy kordbban
megjelent énekeskOnyvet sajat szerkesztésben, magyardzataival ellitva adott ki. Nem
szamitott teljesen egyediildlléonak ez a tette a reformdcié kordban, mivel mas holgyek
nevéhez is kothetd imaéletet segitd irodalom kiaddsa, s6t énekszerzés is, mégis
ritkasdgszamba ment. Katharina Zell otthoni hasznélatra szdnta az énekeskonyvet. A
célcsoport az egyszerii hivok kozossége és a gyermekek voltak.

A strassburgi irénd hitvallo életet €lt. Ez legvilagosabban a Schwenckfeldhez és
Strassburg polgéraihoz cimzett levelében rajzolédik ki eldttiink. Az elsOben elhatarolddik a
sz€lsdséges schwenckfeldi irdnyzattdl, és egykori bardtjadt nem megbantva, kidll a férje altal
képviselt protestdns hit mellett. A madsodikban élesebb hangot megiitve, atfogd
magyardzatot ad, €s részletesen fejti ki sajat hitvallasat. Az egész varost dontobiréul hivja,
és frasaval megkorondzza életmiivét.

Mondd meg kinek tartod Jézus Krisztust, mit gondolsz a keresztségrdl és az
urvacsordrol, és megmondom ki vagy. A reformdicié kordban a Jézusrdl szOlé tan az
antitrinitariusoktdl hatarolt el, a keresztségrdl sz6l6 az anabaptistdktdl, az urvacsora tana
pedig a misztikusoktdl. Katharina Zell ezt tudta, ezért vélasztotta hitvalldsanak bazisdul ezt
a hdrom téméat. Eme két irdsat tanulmanyozva megallapithaté, hogy a strassburgi
lelkészfeleség élete végéig a Luthertdl kiinduld, reformacids uton haladt. Taldlkozott a

reformdcié radikdlis dramlataival, de azokat bibliai alapon elutasitotta. Viszonya a

" Vilagirodalmi Lexikon, X. kotet, Szécikk: Parafrazis, Budapest, 1986, 141.
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keresztyénségiiket masként megélokkel szemben mindig is tolerdns volt. Az embert és a
személyes hitet soha nem kritizdlta. Csakis a sajat magdra vonatkoz6 hamis vadakat
igyekezett elhdritani, viszont azokat nyelvének éles fegyverével tette. Nem a masik hivo
kritizalasabdl indult ki, de sajat tanitdsdval kozelitett a masként gondolkozdékhoz. A két
levele alapjan megdllapithat6, hogy nem zarta ki az igazsagbdl az tjrakeresztelkeddket és
Schwenckfeldet, azt kereste, ami egybekot.

Katharina Zell hitvalldsa biblikus, reformdtori talajon nyugvd, gondolatai nem
mutatnak rokonsagot a radikalis irdnyzatokkal. Hivatkozasanak elsddleges alapja a Szentiras
és Luther Marton teolégidja.””' Strassburg vdrosdban Matthiius Zell 6zvegye élete végéig hil

maradt az evangéliumhoz és a reforméci6 tigyét képviselte.

LN wittenbergi reformator nevét tizenot alkalommal emliti ,,Ein Brieff’ cimi {rasdban. 171 (A3r), 191 (D1v),
204-206 (D3v-D4r), 210 (Elr), 225 (F3v), 227 (F4v), 235 (G3r), 240-244 (H1r-H2v), 247 (H3v), 254 (J1v),
256 (J2r), 257 (J2r), 267 (K2v), 280 (L4r), 283 (M1v).
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Summary
1.  Topic of the dissertation

The thesis offers a presentation of the written documents of Katharina Zell (1497/98-1562).
Katharina Zell was the wife of Matthdus Zell, a Reformer based in Strasbourg. As a
minister’s wife and a descendant of commoners, she was the first to publish a considerable
amount of literary material, which was unusual in those days. The study of these documents
helps broaden our knowledge of the Reformation of the city of Strasbourg and provides us
with an insight into how a contemporary woman of the first generation of Reformers saw the
birth of the new faith, their struggles and everyday live.

Katharina Zell made seven of her works public. These offer an outstanding insight
into the everyday life of the Reformation. The analysis of the source material depicts the
writer’s exceptional character and her significance in church history. The five topics
presented in the thesis — pastoral care and ministry, marriage, interpretation of the Word of
God, piety and creed — unfold the oeuvre that she bequeathed to us. Representing the first
generation of clergy wives, Katharina Zell was a new character to appear in society and in
the congregation as well. She did not hold an office of her own in the church. She was
neither a preacher nor a deacon, nor an instructor, held no position in the governing body of
the church — none of these were possible. As a laywoman and as a clergy wife, however, she
shares first hand information on the challenges of the congregation on its way to

Reformation.

2.  Methodology of the dissertation

Starting out from the analysis of Katharina Zell’s documents, our aim was to identify the
points where she joined the Reformation as a laywoman theologian and the area where she
was most active. Her documents are interwoven with the descriptions of the events of
everyday life since the stories evolve around the major events of her life. In this thesis the
source materials lead to the definition of the topic. These take account of substantial events

like marriage, death, consolation, interpretation of the Holy Scripture, reception of refugees.
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Seeing the events from the perspective of a laywoman, our aim is to shed light on the
Reformation by analysing the source material. Based on this, we examine certain
achievements of the Reformation from a new angle. These documents are unique in the
history of Reformation per se, and they manifest the distinctive nature of the Reformation in
Strasbourg. The details that are described are unequalled because the events are shown from
a woman’s point of view, while prior to this the doctrines and teachings of historical events
were usually conveyed by men. At the same time, we aimed at collating Katharina Zell’s
thoughts with the works on the same topic of the “great” Reformers around her, just like
Luther, Calvin and Bucer. We analysed how much influence they had on her, whether the
views she expressed were solely her own or not, and also, whether her message was that of a
real Reformer, especially as her teachings were considered controversial in the second half

of her life.

3. Structure of the dissertation

The introductory part of the thesis presents a summary of the literary material published
about Katharina Zell. The overview points out the major research topics and results of this
specialized literature. We follow up with a detailed description of the historical background
of the Reformation in Strasbourg, getting closer to the world of our protagonist. Finally,
Katharina Zell’s extraordinary character comes into view. She was an exceptional figure of
the Reformation in Strasbourg, and the analysis of her biography and works provides us with
a comprehensive portrayal of her life.

The introduction is followed by five chapters dedicated to the description of her
works. The main points of Reformation are listed, not generally speaking, but starting out
form Katharina Zell’s works, who considered herself a devoted follower of the new doctrine.
This is the reason why pastoral care and ministry, marriage, the interpretation of the Word of
God, piety and the protection of faith against the radical tendencies so typical of that age are
all included in the thesis. The changed situations and principles of the age are presented in

details in the thesis as seen from the point of view of the minister wife’s works.
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4.  Findings of the dissertation

Katharina Zell joined the reform movement at several points. As a clergy wife, she took part
in provisioning the refugees and those in need as well as in their pastoral care. She mentions
these in her letters addressed to the women in Kentzingen and to Felix Armbruster. Since
she was a Reformer, ministry and pastoral care in the congregation were parts of her
everyday life as well. Following the footsteps of Bucer and Calvin, Katharina Zell’s words
center around the Word of God when she is counselling or offering pastoral care. Her use of
the Bible indicates her profound knowledge of the Holy Scripture. She uses the words of the
Bible in the right places. She saw the power of consolation not in her own words, but solely
in the Word of God.

In the age of the Reformation the marriages of clergymen became confessions. A
Reformer’s marriage indicated where they claimed to belong. The minister’s family
constituted the center of the congregation. The Zell couple’s role is also unmatched in the
sense that their marriage signified the coexistence of a pastor and a commoner. Katharina
Zell’s two documents entitled "Entschuldigung” and ”Klag und Ermahung” prove this. The
“Entschuldigung” underlines the importance of ministers’ marriages at the time of the
Reformation and the necessity to protect these against the school of thought of the Roman
Catholic Church. All this was no longer the duty of the ministers only, but also that of their
wives. Katharina Zell bequeathed to us an exceptional example for this in written form in
which she protects Luther’s new doctrine and marriage, as one of its consequences. She
firmly protects her own marriage as well. She does not tolerate false accusations concerning
her private life or her husband. In her view, marriage is ordered by God and it is the proper
way for a Christian to lead his/her life.

In her document entitled "Klag und Ermahnung” the author reveals further details
concerning her marriage. The speech given at her husband’s catafalque gives proof of his
pioneer work in the church. The wife of the minister proudly undertook the struggles for the
new faith by his side, since she was his faithful helpmate not only in their household but in
the congregation as well.

Katharina Zell was steadfast in listening to the explanation of the Holy Scripture by
her husband’s side. Not only did she use the quotations from the Holy Scripture for
counselling, but she interpreted the Word of God herself. Her interpretation of Christ’s

sacrifice appears in her commentary on Psalm 51 and in two of her psalm paraphrases. This
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is expressed through David’s specific example who experienced real penitence before
Christ’s birth.

Katharina Zell bequeathed two psalm paraphrases on to us with the aim of consoling
the distressed. Comparison of her comments with the explanations of Luther and Calvin
confirms that her interpretation was correct.

The experience of the new faith was important for Katharina Zell not only in the
congregation but in personal piety as well. To promote the latter she republished a hymnal.
This was aimed to deepen the faith of the believers and to make praying easier for the
common members of the congregation. She edited and published the hymnal and attached
her own comments to it. This was not completely unparalleled, since other women published
literature enhancing praying as well, some even wrote hymns, nevertheless it was unusual.
Katharina Zell confessed her faith throughout her life. This explicitly stands out from her
letters addressed to Schwenckfeld and to the people of Strasbourg. In the former she
distances herself from the radical Reformation taught by Schwenckfeld and, while not
offending her former friend, she stands by the Protestant faith represented by her husband.
In the latter a more ardent, comprehensive explanation offers details of her own faith. The
whole town is invited to pass judgement on her while she completes her oeuvre with this
letter.

In the time of the Reformation the doctrine on Jesus meant dissociation from the
Antitrinitarians, the one on baptism from the Anabaptists and the one on Holy Communion
from the mysticists. Being aware of this, Katharina Zell chose these three topics as the
centers of her creed. As it stands out form her work, the minister’s wife from Strasbourg
supported the Lutheran Reformation throughout her life. She rejected radical Reformation
on Biblical grounds. She never criticized people or personal faith, but she was eager to deny
groundless accusations against herself.

Katharina Zell’s creed is that of a Reformer, based on the Bible, her thoughts are not radical.
The Holy Scripture is her primary point of reference. In the city of Strasbourg, Matthéus

Zell’s widow supported the Reformation till the end of her life.
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Zusammenfassung
1. Das Thema der Arbeit

Die vorliegende Dissertation beschiftigt sich mit den Schriften von Katharina Zell (1497/98
— 1562). Katharina Zell war die Frau von Matthius Zell, der der erste Reformator in der
Stadt Strassburg war. Sie war die erste Pfarrfrau in der Geschichte, die mehreren Schriften
hinterlie. Mit der Untersuchung dieser Schriften erhalten wir einerseits ein weiteres Bild
iber die Reformation in Strassburg, andererseits ldsst sich sehen, wie eine Zeitgenosse die
Geburt des neuen Glaubens erlebte.

Katharina Zell veroffentlichte sieben Schriften. Sie umfassen ihr ganzes Leben und
bieten eine Einsicht in die Alltage der Reformation. Durch die Quellentexte erscheinen vor
uns Thre auBergewohnliche Gestalt und ihre kirchengeschichtliche Relevanz. Durch die in
dieser Arbeit auftretende fiinf Themenkreise — so wie Seelsorge und Diakonie, Ehe,
Schriftauslegung, Frommigkeit, Glaubensbekenntnis — wird ihr ganzes Lebenswerk entfaltet.
Katharina Zell, als Vertreter der ersten Generation der Pfarrfrauen verwirklichte eine neue
Rolle sowie in der Gesellschaft als auch in der Gemeinde. Sie fiihrte kein kirchliches Amt.
Sie war keine Predigerin, Diakonisse, Lehrerin oder Alte — hétte auch nicht sein konnen. Sie
war eine Laientheologin und Pfarrfrau, die die reformatorischen Ereignisse hautnah erleben

durfte.

2. Die Methode der Arbeit

Ausgegangen von den Schriften von Katharina Zell werden die Schwerpunkte gesucht, mit
denen sie sich, als Laientheologin an die Reformation kniipfte. Ihre Schriften sind zu dem
Alltagsleben der Reformation ansatzweise angebunden, weil sie bei den Wendepunkten
ihres Lebens erschienen wurden. In dieser Arbeit fithren die Quellentexte zu der
Begriffsbestimmung der Themen. Sie berichten {iber zentrale Geschehnisse des
Menschenlebens. Sie sind die EheschlieBung, der Tod ihres Mannes, der Zuspruch, das
Verstindnis der heiligen Schrift und die Versorgung der Vertriebe.

Durch die Quellentexte und durch die Sichten eines Laien ldsst sich einige

interessante Punkte der Strassburger Reformation vorstellen. Die Errungenschaften der



153

Reformation werden dadurch aus einem neuen Blickwinkel gepriift. Diese Schriften sind
einmalig in der Reformationsgeschichte, weil aus denen mehrere Einzelheiten der
Strassburger Reformation auftreten. Die Dogmen, Lehren und die Geschichte der
Reformation sind aus der Verfassung von Minnern zu lesen, aber Katharina Zells Schriften
zeigen uns wie eine Frau die Reformation erlebte und was sie aus dem Vorgang wichtig
fand. Es wird auch danach getrachtet, ihre Schriften mit den Gedanken der zeitgendssischen
»grofen Reformatoren (Luther, Calvin, Bucer) zu vergleichen und zu beschauen ob ihre
Gedanken selbststindig waren, in wie fern sie die Reformatoren beeinflussten und ob ihre
AuBerungen auf dem Boden der neuen Lehre stehen, weil Katharina Zell am Ende ihres

Leben von Vielen als Ketzer betrachtet wurde.

3. Der Aufbau der Arbeit

In der Einleitung lésst sich zuerst die bisher erschienene Literatur iiber Katharina Zell lesen.
Die Prisentation der Forschungsliteratur recherchiert die Ergebnisse der bisherigen
Forschung. Dann folgt die Vorstellung des historischen Hintergrundes, die Geschichte der
Reformation in der Stadt Strassburg, damit der Leser sich zu der Welt von der besondere
Katharina Zell anndhern kann. In ihrem Lebenslauf gebettet werden Thre Werke aufgezeigt,
die ihr ganzes Leben umfasst.

In dem Hauptteil der Arbeit befinden sich fiinf Kapitel. Die Hauptziige der
Reformation werden nicht verallgemeinert betrachtet, sondern aus den Schriften von
Katharina Zell beschrieben, die sich fiir die Botenfrau des neuen Glaubens hielt. So wird
iber die Seelsorge und Diakonie, iiber die Ehe, die Schriftauslegung, die Frommigkeit und
iber das Glaubensbekenntnis geschrieben. Diese in der Reformation neuformulierte Themen

sind durch die Schriften von Katharina Zell neuartig und anregend wiederspiegelt.

4. Das Ergebnis der Arbeit

Katharina Zell kniipfte sich mit mehreren Fiden an die Reformation. Als Pfarrfrau nahm sie
an der Versorgung und Seelsorge der Vertriebene teil. Darauf weist der Brief an den Frauen

in Kentzingen und ein anderer Brief an Felix Armbruster hin. Die Praxis und die Reflexion
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sowohl diakonischen Handelns als auch der Seelsorge waren selbstverstindlicher
Bestandteil von Katharina Zells Alltag.

Ihre Tatigkeiten standen auf dem Boden der Reformation in einer reformierten Stadt.
Katharina Zells wortgebundne Haltung in der Trostung ist bemerkenswert. Sie folgte die
Lehre von Calvin und Luther, weil im Mittelpunkt ihrer Arbeit Gottes Wort stand. Sie nutzte
und kannte die Bibel vorbildlich und verwendete das Wort gerecht. Die Kraft des Trostes
fand sie nicht in ihren Worten sondern in Gottes Wort.

Die Heirat in der Zeit der Reformation wurde zum Glaubensbekenntnis. Die
Reformatoren kennzeichneten mit der EheschlieBung ihre Zugehorigkeit. Die Mitte der
Gemeinde wurde die Pfarrfamilie. Alleinstehend ist die Rolle des Ehepaares Zell, weil sie
nicht das Klosterleben auf die Ehe gewechselt haben. In diesem Fall geht es um die Ehe
eines Priesters mit einer Biirgerin. Uber ihre Ehe berichtet uns die Schriftstellerin von zwei
Schriften. In der Schrift ,,Entschuldigung* verteidigt sie die Priesterehe, die nicht nur die
Aufgaben der Priester sondern auch das Pensum ihre Frauen ist. Katharina Zell schiitzt in
dieser Schrift die Lehre von Luther und deren Folge die Ehe. Sie kann keine unbegriindete
Anklage leiden. Die Ehe ist eine richtige, von Gott bestimmte Lebensform.

Aus der Schrift ,,Klag und Ermahnung® werden weitere Einzelheiten der Gedanken
der Pfarrfrau entfaltet. Aus der Grabrede, die bei der Beerdigung ihres Mannes gehalten
wurde, wird eindeutig, dass Matthius Zell in der Strassburger Reformation eine
bahnbrechende Rolle hatte. Katharina Zell nahm diese Aufgabe und diesen Kampf mit
IThrem Mann auf sich. Sie wurde zur Helferin sowohl in dem Haushalt als auch in der
Gemeinde.

Katharina Zell horte regelméBig die Predigten. Die Bibel war der Leitfaden ihres
Lebens und sie erklirte selbst die Bibel. Sie interpretierte den Psalm 51. und verodffentlichte
dazu zwei Paraphrasen. IThre Auslegungen sind reformatorisch, deren Ziel die Trostung der
Leidende war. Mit Luthers und Calvins Schriften zu verglichen, kann man feststellen, dass
sie den Text richtig interpretierte.

Katharina Zell fand die Manifestation des Glaubens sowohl in der Gemeinde als
auch in der eigenen Frommigkeit sehr wichtig. Um die eigene Frommigkeit zu iiben,
veroffentliche sie ein Gesangbuch. Mit Hilfe dieses Gesangbuches konnten die
Gottesgldaubigen ihr Glauben vertiefen und es wurde auch zur Hilfe der Gottesanbetung.

Dieses Gesangbuch wurde schon frither erschienen. Die Pfarrfrau arbeitete es um und
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schrieb Erldauterungen zu. Diese Téatigkeit war Seltenheit in dieser Zeit, obwohl einigen
Frauen gelang es geistliche Geséinge zu verfassten und diese Lieder auszugeben.

Die Strassburger Pfarrfrau fiihrte ein bekennendes Leben. Am deutlichsten kommt es
aus dem Brief an Schwenckfeld und aus einem anderen Brief vor, der an die ganze
Biirgerschaft zu Strassburg adressiert wurde. In dem ersten grenzt sie sich von
Schwenckfelds Lehre ab und sie engagiert sich fiir die Lehre ihres Mannes. In dem zweiten
Brief schreibt sie schirfer und erklért detailliert woran sie glaubt. Sie ruft die ganze Stadt als
Richter und mit diesem Glaubensbekenntnis kront ihr ganzes Lebenswerk.

In der Zeit der Reformation grenzte die Lehre von Christus von den Antitrinitariern,
die Lehre von der Taufe von den Taufern, und die Lehre des Abendmahls von den
Mystikern ab. Katharina Zell wusste es und sie wihlte deshalb diese drei Themen zur Basis
ihres Glaubensbekenntnisses. Nach der Untersuchung dieser zwei Schriften ist festzustellen,
dass die Strassburger Pfarrfrau lebenslang auf dem Weg des Evangeliums gegangen ist.
Dieser Weg stammte aus Luther und wurde der Pfad der Reformation. Die Schriftstellerin
begegnete den radikalen Richtungen der Reformation, aber sie lehnte sie auf Grund der
neuen Lehre ab. Trotzdem war sie sehr tolerant mit den Andersdenkenden. Sie kritisiert nie
die Menschen und ihr Glauben, sie wollte nur sich selbst von den unwahren Anklagen
verteidigen.

Das Glaubensbekenntnis von Katharina Zell ist biblisch, reformatorisch und hat mit
den radikalen Richtungen nichts zu tun. Die Witwe von Matthdus Zell vertrat in ihrem

ganzen Leben die Angelegenheit der Reformation.
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